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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger for
handforte greesslamaskiner

Anvisninger
1. Laes omhyggeligt betjeningsvejledningen.
Seet dig ind i, hvordan maskinen, motoren og
ekstra apparater (hvis de findes) anvendes
korrekt, og indleer indstillingerne.
2. Born og andre personer, som ikke er bekendt
med indholdet i betjeningsvejledningen, ma
ikke arbejde med greesslamaskinen. Mindste-
alder for brug af maskinen er muligvis fastlagt
i nationale forskrifter.
Arbejd ikke med maskinen, hvis der er andre
personer, navnlig barn eller dyr, i neerheden.
Bed bern og andre personer, under driften,
om at holde sig veek fra slamaskinen. Teenk
pa, at brugeren eller ejeren af maskinen selv
er ansvarlig for uheld med andre personer
eller deres ejendom.
Husk at lade betjeningsvejledningen samt
sikkerhedsanvisningerne folge med produk-
tet, hvis du overdrager det til andre.

Forberedende foranstaltninger

1. Beer altid skridsikkert fodtgj og lange bukser
under arbejdet. Arbejdet mé ikke udfares bar-
fodet eller ifort sandaler.

2. Gaterreenet efter, hvor maskinen skal arbej-

de, og fiern alle genstande som f.eks. sten, le-

getej, pinde og trade, som ville kunne komme

op i maskinen og blive slynget ud.

Advarsel:

Benzin er saerdeles brandfarligt:

- Benzin skal opbevares i dertil beregnede

beholdere.

- Optankning skal ske udendaers - rygning for-

budt under pafyldning.
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- Benyt en pafyldningstragt og en méalebehol-
der. Overlgbende benzin skal torres af.

- Benzin skal fyldes p4, inden motoren star-
tes. Nar motoren karer, eller nar maskinen er
varm, ma tankdaekslet ikke abnes og benzin
ikke fyldes pa.

- Forsag ikke at starte motoren, hvis benzinen
laber over. | stedet skal maskinen fijernes fra
den benzinvaedede flade. Forsgg ikke at teen-
de maskinen, for benzindampene er veek.

- Af sikkerhedsgrunde skal benzintank og
tankdeeksler skiftes ud, hvis de beskadiges.

- Hold benzin veek fra bern.

Defekte lyddaempere skal skiftes ud.

Hver gang inden maskinen tages i brug, skal
du efterse skaereveerkigj, fastgeringsbolte og
hele skeereenheden for tegn pa nedslidning
eller beskadigelse. Kontrollen foregar med
motoren slukket og teendrersheetten trukket
ud. Nedslidte eller beskadigede skeerevaerk-
tajer og fastgeringsbolte skal skiftes ud saet-
vis for at undga uligevaegt. Til reparation ma
der kun anvendes originale dele eller dele,
som er godkendt af producenten.

Ved maskiner, der har flere knive, skal du
vaere opmaerksom pa, at de gvrige knive ogsa
kan begynde at dreje sig, nar én kniv drejes.
Forvis dig om, at alle sikkerhedsanordninger
forefindes og fungerer, som de skal. Fjern ald-
rig dele, der er til gavn for sikkerheden.

Handtering af maskinen

1.

Forbraendingsmotoren ma ikke kere i lukkede
rum, hvor der er fare for ophobning af kulilte.
Start altid motoren i det fri.

Arbejd kun i dagslys eller med god kunstig
belysning. Undga sa vidt muligt at arbejde
med maskinen, hvis graesset er vadt.

Sorg for altid at have et sikkert fodfeeste og en
god balance, nar du arbejder pa skraninger.
Brug sko med skridsikre og handterlige saler.
Veer forsigtig ved greesslaning pa skraninger
eller stejlt nedadgéende terraen.

Arbejdet skal udferes i gangtempo.

Ved hjulbarne maskiner geelder: Ker altid pa
tveers af skraninger, aldrig lige op eller ned.
Veer seerlig forsigtig ved eendring af kereret-
ning pa skraninger eller skraenter.

Arbejd ikke pa skraninger, som er meget ste-
jle. Skranende overflader med en heeldning,
som overstiger 15 grader, ma af sikkerheds-
grunde ikke bearbejdes med greesslamaski-
nen.

Ved baglaens kaersel og nar graesslamaskinen
treekkes, skal der udvises seerlig forsigtighed.
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Pas pa ikke at falde! Veer seerlig forsigtig, nar
du vender greesslamaskinen eller treekker
den hen imod dig.

Stands kniven, nar maskinen skal tippes, ved
transport over andre flader end grees, og nar
maskinen flyttes fra og til arbejdsstedet.
Benyt aldrig greesslamaskinen med beska-
digede beskyttelsesanordninger eller sikker-
hedsgitre eller uden disse monteret, f.eks.
prelplader eller/og graesopsamlere.
Motorens grundindstilling ma ikke eendres;
undga overskruning.

Lasn motorbremsen, for du starter motoren.
Start motoren forsigtigt ifelge producentens
anvisninger. Hold god afstand mellem dine
fadder og kniven.

Graesslamaskinen ma ikke tippes, nar mo-
toren startes, med mindre det er ngdvendigt
at lofte den. | givet fald ma den kun tippes sa
meget, som det er absolut nadvendigt; loft
kun op i den side, der vender veaek fra bruge-
ren.

Start ikke motoren, nar du star foran udkast-
skakten.

Hold haender og fedder veek fra omradet om-
kring roterende dele. Hold altid god afstand til
udkastabningen.

Maskinen mé aldrig leftes eller baeres, mens
motoren er i gang.

Sluk for motoren, treek teendrorshaetten ud,
og forvis dig om, at alle bevaegelige dele er
standset helt:

- inden du fjerner blokeringer eller lgsner til-
stopninger i udkastskakten

- inden du efterser, renger eller udfgrer arbej-
der pa maskinen

- hvis et fremmedlegeme er blevet ramt
Undersgg graesslamaskinen for skader, og
udfer eventuelle reparationer, inden du ge-
noptager arbejdet. Hvis graesslamaskinen
begynder at vibrere kraftigt, skal den kontrol-
leres med det samme.

Stands omgéaende motoren; forvis dig om, at
alle bevaegelige dele er standset helt:

- for du fierner dig fra greesslamaskinen

- for maskinen optankes.

Ved slukning af motor stilles gasregulatoren i
position “Stop”. Benzinhanen skal lukkes (hvis
sadan forefindes).

For hgj maskinhastighed kan age risikoen for
ulykker.

Veer forsigtig under indstillingsarbejder pa
maskinen, og pas pa ikke at fa fingrene ind
mellem det roterende skeereveerktigj og stive
maskindele.
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. Advarsel mod varme dele. En varm motor,
udstadning el.lign. kan give forbreendinger.
Undga berering.

Den sikkerhedsafstand mellem brugeren og
skeerehuset, som naturligt gives af foreskaf-
tet, skal altid overholdes.

Hvis du er kert mod en genstand, eller hvis
maskinen vibrerer kraftigere end normalt, skal
maskinen, kniven og andre dele efterses.

Det er forbudt at arbejde, nar det er uvejr- el-
ler der er fare for lyn og tordenvejr.

Arbejd ikke med graesslamaskinen, hvis du
er traet eller er pavirket af stoffer, alkohol eller
medicin.

Veer seerlig forsigtig, nar der slas grees ved
bredden ved baekke, gadekeer eller lignende.
Pas pa faste genstande. Greesslamaskinen
kan blive beskadiget, eller du kan padrage
dig kveestelser.

Veer opmaerksom pa den offentlige trafik, hvis
du arbejder i neerheden af en vej. Graesset
ma ikke udkastes pa vejen.

Undga steder, hvor hjulene ikke kan fa or-
dentligt fat, eller arbejdet ikke kan forega
sikkert. Kontroller, at der ikke er sma bearn bag
ved dig, for du beveeger dig tilbage.

Indstil det hgjeste snittrin i teet, hejt graes og
sla langsommere.

Vedligeholdelse og opbevaring

1.

Sorg for, at alle matrikker, bolte og skruer er
speendt godt til, og at maskinen er i god, sik-
ker stand. Lasnede skruer skal speendes fast.
Opbevar ikke maskinen inden dere med
benzin i tanken, hvor der er risiko for, at ben-
zindampe kan komme i kontakt med abenild
eller gnister. Gasdampe kan fore til eksplosi-
on.

Lad motoren kole af, inden du henstiller mas-
kinen i et lukket rum.

For at undga brandfare skal motor, udsted-
ning og omradet omkring braendstoftanken
holdes fri for graes, blade og udtreengende
fedt (olie).

Kontroller med jeevne mellemrum graesop-
samleren for slid eller nedsat funktionsevne.
Nedslidte og beskadigede dele skal udskiftes
af sikkerhedsgrunde.

Losn taendrersheetten for at forhindre uved-
kommende brug.

Fjern grees, lov, mudder og olie inden magasi-
nering. Laeg ikke andre genstande oven pa
maskinen.

Ved leengere tids driftspause skal benzintan-
ken temmes med en benzinpumpe, ude i det
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frie (fas i byggemarkeder).

Gor bern opmaerksom pa, at de ikke ma
bruge graesslamaskinen. Maskinen er ikke
legetoj.

1.1 Sikkerhedsanvisninger for oplader

Ved opladning af batteri er brug af sikkerhe-
dsbriller og handsker pabudt! Gget risiko for
kveestelser som folge af eetsende syre!
Under opladning af batteriet er det forbudt at
baere tgj af syntetisk stof, da det vil indebzere
en risiko for gnistdannelse som folge af elekt-
rostatisk afladning.

ADVARSEL! Eksplosive gasser — flammer og
gnister skal undgas

Opladeren indeholder komponenter, som
f.eks. kontakt og sikring, der kan fremkalde
lysbuer og gnister. Det er vigtigt at serge for
god udluftning i garagen eller lokalet!
Opladeren er kun beregnet til vedligeholdel-
sesfrie 12V-batterier.

Ingen opladning af “ikke-genopladelige batte-
rier” eller defekte batterier.

Folg batteriproducentens anvisninger.

Kobl opladeren fra stramforsyningen, inden
du tilslutter og afkobler batteriet.

Vigtigt! Undga flammer og gnister.

Eksplosiv knaldgas frigeres under opladning.
Benyt kun opladeren i tarre lokaler.

Forsigtig! Batterisyre er setsende.

Steenk pa hud og tej skal straks vaskes af
med saebelud. Syresteenk i gjet skal omgaen-
de skylles ud med vand (i 15 min.), hvorefter
lzege konsulteres.

Forsgg ikke at oplade batterier, der ikke er
genopladelige.

Folg batteriproducentens anvisninger
angaende batteriopladning.

Oplad ikke flere batterier pa samme tid.
Ledningen til stramforsyningen og ladekabler-
ne skal veere i fejlfri stand.

Hold bern veek fra batteriet og opladeren.
Vigtigt! Gaslugt er ensbetydende med akut
eksplosionsfare. Sluk ikke opladeren. Kobl
ikke batteriet fra stramforsyningsnettet. Udluft
omgaende lokalet. Lad batteriet efterse af
kundeservice.

Brug kun ledningen i overensstemmelse med
det tilsigtede formal.

Beer ikke opladeren ved at holde i ledningen,
og tag fat i selve stikket, ikke ledningen,

nar stikket skal treekkes ud af stikkontakten.
Beskyt ledningen mod varme, olie og skarpe
kanter.

Undersgg opladeren for skader.
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* Defekte eller beskadigede dele ma kun repa-
reres eller udskiftes af fagmand pa autoriseret
serviceveerksted, medmindre andet er nsevnt
i betjeningsvejledningen.

® Overhold netspaendingsveerdien.

® Hold tilslutningerne rene, og beskyt dem mod
korrosion.

® Opladeren skal kobles fra stramforsyningen
ved enhver form for rengerings- og vedligeho-
lelsesarbejde.

e Tilslutning og opladning af batteriet skal
ske ifort syrefaste beskyttelseshandsker og
beskyttelsesbriller.

* Vigtigt! Overskrid ikke ladetiden. Nar ladeti-
den er gaet, traeekkes stikket til stramforsynin-
gen ud af stikkontakten, og batteriet kobles af
opladeren.

1.2 Sikkerhedsforanstaltninger for batterier

1. Veer altid opmaerksom pa, at batterierne ven-
des rigtigt (+ og -), nar de saettes i, jf. polari-
tetsmeaerket pa batteriet.

2. Kortslut ikke batterier.

3. lkke-genopladelige batterier ma ikke seettes
til opladning.

4. Overlad ikke batteriet!

Batterier ma ikke opvarmes!

Svejsning og lodning ma ikke ske direkte pa

batterier!

7. Skil ikke batterier ad!

8. Batterier ma ikke deformeres!

9. Kast ikke batterieriild!

10. Opbevar batterier uden for barns raekkevidde.

11. Lad ikke barn skifte batterier uden opsyn!

12. Opbevar ikke batterier i nserheden af ild, var-
meplader eller andre varmekilder. Laeg ikke
batteriet i direkte sollys. Brug eller opbevar
ikke batterier i keretejer i varmt vejr.

13. Ubenyttede batterier skal holdes pa afstand
af metalgenstande. Ellers kan batteriet korts-
lutte, hvilket kan medfere skader, forbreendin-
ger eller endog brandfare.

14. Tag batterier ud af produktet, hvis dette ikke
skal bruges i laengere tid!

15. Tag ALDRIG fat i batterier, der er leekket,
uden at beskytte dig. Hvis den laekkede vees-
ke kommer i kontakt med huden, skal den
bergrte hud straks skylles under rindende
vand. Serg for, at gjne og mund ikke kommer
i beraring med veesken. Opsog i givet fald
laege omgéende.

16. Batterikontakter og ogsd modkontakterne i
produktet skal rengeres, inden batterierne
leegges i.
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Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar
samt personer med nedsatte fysiske, mentale
eller sensoriske evner samt personer, der ikke
har den ngdvendige erfaring eller besidder det
fornadne kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudsaetning af, at disse perso-
ner har faet instruktion i sikker omgang med mas-
kinen og er bekendt med de hermed forbundne
risici. Barn ma ikke bruge produktet som legetg;j.
Renholdelse og vedligeholdelse mé ikke overla-
des til barn, medmindre det sker under opsyn.

Bortskaffelse

Batterier: Via autoveerksteder, seerlige indsam-
lingssteder eller genbrugsstationer. Forhor dig
hos din kommune.

Advarsel!

Batteriet skal tages ud, inden du tipper
graesslamaskinen. Ellers er der fare for leek af
batterisyre.

Tilbagevaerende risici:

Selv om maskinen betjenes forskriftsmaes-

sigt, vil der stadig vaere en vis risiko at tage

hgjde for. Folgende farer kan opsta, alt efter
maskinens udforelse og konstruktionstype:

1. Horeskader, hvis du ikke beerer hagreveern.

2. Helbredsskader, som fglge af hand-arm-
vibration, safremt maskinen benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Oplysningsskiltenes betydning (se fig. 20)

1) Lees betjeningsvejledningen

2) Vigtigt! Fare som felge af udslyngede dele.
Hold sikkerhedsafstand

Fare! Pas pa skarpe knive — Sluk motoren, og
treek teendrgrshaetten ud for vedligeholdelse,
renholdelse, reparation og indstillingsarbejder
Pafyld olie og breendstof far ibrugtagning
Forsigtig! Baer hgrevaern og sikkerhedsbriller
Garanteret lydeffektniveau.

Forsigtig! Brandvarme dele. Hold afstand.
Ma kun optankes nar motor er slukket.
Advarsel mod snitskader. Pas pa roterende
knive.

3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)
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10) Startforseg

11) Motorstart-/motorstopgreb (I=motor ON;
O=motor OFF)

12) Koregreb (koblingsgreb)

13) Kun til brug i terre rum

14) Beskyttelsesklasse Il

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-19)
1a. Motorstart-/motorstopgreb (motorbremse)
1b. Kaeregreb (koblingsgreb)

2. Breendstofpumpe (primer)

3. Overste og nederste foreskaft
4a. Opsamlingspose

4b. Sideudkastadapter

4c. Jorddeekningsadapter

4d. Fyldindikator

5a. Daekplade

5b. Kileremsskaerm

5c. Sideudkastklap

6. Tankpafyldningsdaeksel

7. Oliepafyldningsskrue

8. Indstillingsarm for klippehgjde
9a. Startkabel

9b. Krog til startkabel

10. 2x kabelclip

11. 4x stjernematrik

12a. 2x skrue kort

12b. 2x skrue lang

13. Teendrersnagle

14. Ladeaggregat

15. Ladestik

16. Stik til ledningsnet

17. Stik til batteri

18. Batteriafdaekning

19. Sikring (5 ampere)

20. Teendrorsheette

21. 2x teendingsnggle

22. Teendingslas

23. Batteri 12V 7 Ah

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores service-
center eller naermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer

her opmaerksom pa garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.
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e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

® Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

e  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt

Produktet og emballagen er ikke legetoj!
Born ma ikke lege med plastikposer, folier og
smadele! Fare for nedsvaegelse og kvaelning!

Benzindreven sldmaskine
Qverste og nederste foreskaft
Opsamlingspose
Sideudkastadapter
Jorddaekningsadapter

2x kabelclip

4x stjernemetrik

2x skrue kort

2x skrue lang

Teendrorsnegle

Ladeaggregat

2x teendingsnagle

Batteri

1 x krog til startkabel
Serviceheaefte til benzindreven graesslamas-
kine

Sikkerhedsanvisninger for batteri
®  Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Den bezindrevne greessldmaskine er beregnet il
brug i private haver.

En greesslamaskine anses som hjeelpemiddel til
privat havebrug, hvis det arlige antal brugstimer
som hovedregel ikke overstiger 50 timer, og hvis
anvendelsesformalet hovedsageligt omfatter
pleje af grees eller plaenearealer, dog undtaget

offentlige anleeg, parker og sportspladser. Desu-
den falder skovbrug uden for rammerne af "privat
havebrug”.

Opladeren er beregnet til opladning af vedligehol-
delsesfri 12V-startbatterier.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Forudseetning for korrekt anvendelse af maskinen
er, at indholdet i den medfelgende betjenings-
vejledning fra producenten tages til folge. Betje-
ningsvejledningen indeholder tillige nadvendige
oplysninger om drift, vedligeholdelse og repara-
tion.

Vigtigt! Grundet fare for kvaestelse ma maskinen
ikke benyttes til falgende arbejde: Trimning af
buske eller heekke, klipning og findeling af slyng-
planter eller klipning af graes pa tagbeplantninger
eller i altankasser eller til friblaesning (udsugning)
af gangstier eller som hakkemaskine til gren- og
heekkemateriale, da dette vil veere til stor fare for
brugeren. Endvidere ma maskinen ikke anvendes
som motorfreeser til planering af jordheevninger,
som f.eks. muldvarpeskud.

Af sikkerhedsgrunde méa maskinen ikke anvendes

som drivaggregat til andre arbejdsvaerktgjer eller
veerktojssaet.

4. Tekniske data

Motortype ......ccoevveeneee. 1-cylindret firetaktsmotor
.................................................... 170 ccm/2,7 kKW

Omdrejningstal under drift n:.....2900 + 100 min"'

Indstilling af klippehgjde:....... central (30-80 mm)
Klippebredde: ........ccccoooveiiiiiiiiiciceee, 510 mm
Vagt: .o 35kg
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Oplader

Netspaending: ................ 100-240V AC ~ 50/60Hz
Nominel udgangsspaending:................ 14,5V d.c.
Nominel udgangsstrom:............cccccceeveennen. 0,8A
Batterikapacitet:.........ccccoeieiiiiiiee 7 Ah
Kapslingsklasse:..........ccccoeiiiiiiiiiiiiiinnnnne I/
Batterispaending:.........ccoevieeiiiieiiniee e 12v

Stoj og vibration

Lydtryksniveau LpA .............................. 83,8 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....ccocovvveviicnrieennne 98 dB(A)
Usikkerhed KWA ..o, 1,96 dB

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Svingningsemissionstal a, = 5,947 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s2

Leengerevarende arbejde bgr undgas pa grund af
oget stoj og vibrationsudvikling.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

® Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

5. For ibrugtagning

5.1 Samling af komponenterne

Nogle af delene leveres adskilte. De er lette at

samle, hvis blot du felger nedenstdende anvis-

ninger.

Vigtigt! Samling af dele samt vedligeholdelse

kreever ekstra veerktoj, som ikke er omfattet af

leveringen:

° Enflad oliedrypbakke (til olieskift)

* Etmalebaeger a 1 liter (olie-/benzinfast)

® Enbenzindunk

® Entragt (som passer til benzintankens pafyld-
ningsstuds)

® Viskestykker (til aftorring af olie-/benzinrester;
kasseres pa tankstation)

® Enbenzinpumpe (i plastik, fas i byggemar-

keder)

® En oliekande med handpumpe (fas i bygge-
markeder)

® Motorolie

Montage

1. Monter nederste og overste foreskaft (pos.
3) som vist i fig. 3a-3b. Veelg et hul til fast-
gering i overensstemmelse med den gnskede
forehgjde.
Vigtigt! Hojden skal veere den samme i
begge sider!

2. Heegt grebet til startkablet (pos. 9a) fast i den
dertil indrettede krog som vist pa fig. 3c.

3. Fastger kablerne til foreskaftet med de med-
folgende kabelclips (pos. 10).

4. Loft opidaekpladen (pos. 5a) med den ene
hand, og saet opsamlingsboksen (pos. 4a) pa
som vist pa fig. 4a.

Vigtigt! Ved indgreb i batteriet og ved bortskaf-
felse heraf henvises til sikkerhedsforskrifterne fra
producenten.

Advarsel! Inden batteriet iseettes, skal den
pageeldende person afleegge sig metalarmband,
armbandsur, ringe og lignende. Hvis sadanne
genstande kommer i bergring med batteripoler-
ne eller stramferende kabler, kan det forarsage
brandsar.

Advarsel! Kontroller isoleringer til kabler og stik,
hver gang fer ibrugtagning. Maskinen ma ikke an-
vendes, hvis der er defekt i isoleringen.

Advarsel! Overlad reparationer til et autoriseret
veerksted eller producenten.

5.2 Isaetning og udtagning af batteri

(fig. 13-16)
Vigtigt! Maskinen ma kun benyttes med et vedli-
geholdelsesfrit 12V-batteri.

Abn batteriafdeekningen (fig. 13/pos. 18). Stil
batteriet (pos. 19) pa soklen (fig.14). Slut forst

det rode kabel til + og bagefter det sorte kabel

til — (fig.15). Forbind batteriets stik (fig.16/pos.17)
med stikket til ledningsnettet pa maskinen (fig.16/
pos.16). Udtagning sker tilsvarende i modsat
reekkefolge.

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 14 19.10.2020 15:25:01



DK/N

5.3 Opladning af batteri med opladeren

(fig. 17-19)
Nar batteriet er brugt op, lades det op med opla-
deren (felger med) over husholdningsnettet. Kobl
batteriet af ved at treekke stikket til batteriet (pos.
17) ud af stikket til ledningsnettet (pos. 16).
Ved opladning henvises til batteriproducentens
sikkerhedsforskrifter.
Nar batteriet er sluttet til opladeren ved at forbin-

de stikket til batteriet (pos. 17) og ladestikket (pos.

15), kan opladeren tilsluttes en stikdase med
230V~50Hz. Tilslutning til stikdase med anden
netspzending er ikke tilladt.

Den rade lampe pa opladeren angiver, at batteriet
er under opladning. Efter 8-9 timer er batteriet la-
det helt op. Dette angives ved den grenne lampe
pa opladeren.

Nar opladningen er fuldendt (gren lampe lyser),
kobles opladeren fra stramforsyningsnettet. For-
bind stikket til batteriet med stikket til maskinens
ledningsnet, og saet batteriafdeekningen pa.

Vigtigt! Opladningen kan fremkalde farlig knald-
gas - undga derfor gnistdannelse og abenild,
mens opladning finder sted.

Beregning af ladetid:

Ladetiden afhaenger af batteriets ladetilstand. Ved
et tomt batteri kan den omtrentlige ladetid bereg-
nes ud fra felgende formel:

Ladetid/h =
batterikapacitet i Ah / Amp. (ladestrom arithm.)

Eksempel =4 Ah /0,4 A =10 h maks.

Ved et batteri, der er normalt afladt, stremmer
der en hgj begyndelsesstrom, der cirka svarer til
meerkestreammen. Med tiltagende ladetid falder
ladestrgmmen.

5.4 Indstilling af klippehgjde

Vigtigt! Motoren skal veere slukket og teen-
drorsheetten trukket ud, nar klippehgjden
indstilles.

® Inden du begynder at sla graes, skal du kon-
trollere, at skeereveerktgjet ikke er stumpt,
og at alle fastgeringsanordninger er intakte.
Stumpt og/eller beskadiget skeereveerktej skal
skiftes ud, om nagdvendigt hele seettet, sa der
ikke opstar uligeveaegt. Kontrollen skal forega

med motoren slukket og teendrarshaetten
trukket ud.

* Indstilling af klippehgjden foregar centralt
med indstillingsarmen (fig. 7/pos. 8). Forskelli-
ge klippehgjder kan indstilles.

e Aktiver indstillingsarmen for klippehgjde, og
traek den i den gnskede position. Lad indstil-
lingsarmen ga i indgreb.

6. Betjening

Vigtigt!

Der er ingen drivmidler pa motoren ved leve-
ring. Husk derfor at fylde olie og benzin pa
forst!

Batteriet er ikke tilsluttet ved levering. Slut batte-
riet til inden ibrugtagning som anvist i afsnit 5.2.

Lad batteriet helt op efter leengere tids driftspause
(afsnit 5.5).

1. Kontroller olieniveauet (se 7.2.3).

2. Til pafyldning af benzin anvendes en tragt og
et malebaeger. Veer sikker pa, at benzinen er
ren.

Advarsel: Brug altid kun en sikret benzindunk.
Rygning er forbudt under pafyldning af benzin.
Sluk motoren, og lad den kele af nogle minutter,
for du fylder benzin pa.

3. Kontroller, at teendkablet er sluttet til teendra-
ret.

Sikkerhedskontrol motorstart-/motorstop-
greb

For at sikre en ugnsket start af greesslamaskinen
samt et hurtigt stop af motor og kniv, hvis der
opstar en farlig situation, skal denne udstyres
med en motorstart-/motorstopgreb (fig. 5a/pos.
1a). Denne skal betjenes (fig. 5b), for greessla-
maskinen startes. Nar motorstart-/motorstopgre-
bet slippes, skal dette vende tilbage til udgangs-
positionen (fig. 5a).

Inden motoren startes, skal du gennemga denne
procedure nogle gange for at veere sikker pa, at
greb og kabeltraek fungerer korrekt.

Gentag denne test en gang til, nar motoren er
startet. Nar motorstart-/motorstopgrebet er slup-
pet, skal motoren stoppe i lebet af fa sekunder.
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Er det ikke tilfeeldet, bedes du kontakte kundes-
ervice.

Fare: Skeerekniven roterer, nar motoren startes.
6.1 Motor startes

6.1.1 Start med E-starteren

1. Kontroller, at taeendkablet er sluttet til teendro-
ret.

Braendstof pumpe (primer) (fig. 6/pos. 2). Er
motoren kert varm, kan dette punkt bortfalde.
Sta bag ved graesslamaskinen. Betjen motor-
start-/stopgrebet (fig.5b) med den ene hand.
Den anden hand skal veere pa teendingsla-
sen.

Start motoren ved at dreje taendingsnaglen i
teendingslasen (fig. 1/pos. 22). Nar motoren er
startet, drejer du taendingsngglen tilbage i ud-
gangsstilling. Hvis teendingsnoglen aktiveres
igen, mens motoren kgrer, vil startsystemet
tage skade.

Bemaerk! | koldt vejr kan det vaere nadven-
digt at gentage startproceduren flere gange.

2.

3.

6.1.2 Start med reverseringsstarteren

1. Kontroller, at taeendkablet er sluttet til teendro-
ret.

Tryk 3 x pa breendstofpumpen (primer) (fig. 6/
pos. 2). Er motoren kert varm, kan dette punkt
bortfalde.

Sta bag ved graesslamaskinen. Betjen motor-
start-/stopgrebet (fig.5b) med den ene hand.
Den anden hand skal veere pa startergrebet.
Start motoren med reverseringsstarteren (fig.
1/pos. 9a). Treek handtaget ca. 10-15 cm ud
(indtil du meerker modstand), og traek sa med
et kraftigt ryk. Gar motoren ikke i gang, sa
treek igen.

Bemaerk! Pas p4, at kabeltreekket ikke smael-
der tilbage.

Bemaerk! | koldt vejr kan det vaere nodven-
digt at gentage startproceduren flere gange.
Fremtreek

Karegreb/koblingsgreb (fig. 5a/pos. 1b):

Nar du aktiverer det (fig. 5¢c), slutter koblingen til
keredrift, og maskinen begynder at kere med mo-
toren i gang. Slip keregrebet i god tid for at stoppe
den karende greesslamaskine. Qv dig i at starte
og stoppe, sa du bliver fortrolig med maskinens
keoreegenskaber, inden du slar grees forste gang.

2.
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6.2 Sadan klippes greesset rigtigt

Fare!

Abn ikke dzekpladen, nar opsamleren tom-
mes, mens motoren korer. Den roterende
kniv kan forarsage sveere kvaestelser.

Dzekpladen og opsamlingsboksen skal altid
fastgores omhyggeligt. Husk at slukke moto-
ren, inden du tager dem af.

Sluk for motoren og vent, til kniven er holdt
op med at dreje, for indstillings-, vedligehol-
delses- og reparationsarbejde gennemfores.
Tag teendrorsheetten ud.

Jorddaekning (fig. 4b)

Ved jorddeekning findeles skeerematerialet i det
lukkede maskinhus og fordeles ud pa plaenen
igen. Greesoptagelse og bortskaffelse bortfalder.

Vigtigt: Jorddeekning er kun muligt ved forholds-
vis sma plaener. Optimale resultater opnas kun
med en mulchkniv (fas som tilbeher).

For at benytte mulchfunktionen skal opsamlings-
boksen tages af, og mulchadapteren (pos. 4c)
skubbes ind i udkastabningen, hvorefter deekpla-
den lukkes.

Sideudkast (fig. 4c)
For at benytte sideudkastet skal mulchadapteren
veere sat pa. Seet sideudkastadapteren (pos. 4b)
pa som vist pa fig. 4c.

6.3 For graesslaning

Vigtige anvisninger:

1. Tag passende tgj pa. Beer fast fodtej og ingen
sandaler eller tennissko.

Kontroller skaerekniven. En kniv, der er bgjet
eller pa anden vis beskadiget, skal erstattes
af en ny, original kniv.

Fyld benzintanken op udenders. Benyt en
pafyldningstragt og en malebeholder. Overlg-
bende benzin skal torres af.

Lees og felg betjeningsvejledningen samt
anvisningerne angaende motor og hjeelpeen-
heder. Opbevar vejledningen, s& den ogsa er
tilgeengelig for andre brugere af maskinen.
Udstedningsgasser er farlige. Start altid mo-
toren i det fri.

Forvis dig om, at alle sikkerhedsanordninger
forefindes og fungerer, som de skal.
Maskinen méa kun betjenes af en kompetent

2.
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person.

8. Det kan veere farligt at sla grees, der er vadt.
Lad graesset veere sa tert som muligt, nar du
slar det.

9. Instruer andre personer og bgrn om at holde
sig pa afstand af graesslamaskinen.

10. Sla aldrig grees ved darlig sigt.

11. Fjern omkringliggende lose genstande, for du
gar i gang med arbejdet.

6.4. Sadan klippes grzesset rigtigt

Vigtigt! Abn ikke deekpladen, nar opsamleren
tommes, mens motoren korer. Den roterende
kniv kan forarsage sveere kvaestelser.

Daekpladen og opsamlingsboksen skal altid fast-
gares omhyggeligt. Husk at slukke motoren, inden
du tager dem af.

Den sikkerhedsafstand mellem brugeren og
skeerehuset, som naturligt gives af foreskaftet,
skal altid overholdes. Veer seerlig forsigtig ved
retningsskift pa skreenter og skraninger. Serg
for at sta godt fast pa underlaget, brug sko med
skridfaste saler samt lange bukser. Skranende
overflader skal altid bearbejdes pa tveers.

Skranende overflader med en hzeldning, som
overstiger 15 grader, ma af sikkerhedsgrunde
ikke bearbejdes med graesslamaskinen.

Ved bagleens kersel og nar graesslamaskinen
traekkes, skal der udvises seerlig forsigtighed! Pas
pa ikke at falde!

6.5 Graesslaning

Skeerebladene skal veere skarpe og fuldsteendig
intakte, sa greesstraene ikke trevler og pleenen
bliver gul.

For at opna et rent klippemgnster skal graessla-
maskinen fores i lige baner. Banerne skal over-
lappe hinanden nogle centimeter for at undga
ubearbejdede striber.

Undersiden af maskinhuset skal holdes ren; grae-
saflejringer skal fiernes hurtigst muligt. Aflejringer
vil vanskeliggere startproceduren og nedseette
kvaliteten af snittet og greesudkastet.

Pa skranende overflader skal klippebanen ga pa
tveers af skraningen. Stil eventuelt graesslamas-
kinen skrat opad, sa den ikke glider ned. Veelg
klippehgjde ud fra, hvor hgjt greesset er. Klip ad
flere omgange, sa du hgjst klipper 4 cm pa én
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gang. Sluk motoren, inden du efterser kniven.
Husk, at kniven drejer videre nogle sekunder, nar
motoren slukkes. Prov aldrig pa at stoppe kniven.
Kontroller jaevnligt, at kniven sidder ordentlig fast,
er i god stand og er velsleben. | modsat fald skal
den slibes eller skiftes ud. Hvis kniven steder mod
en genstand, mens den roterer, skal maskinen
stoppes; vent til kniven star helt stille. Kontroller
herefter, om skeerebladet og skeerebladsholderen
har taget skade. Har kniven taget skade, skal den
skiftes ud.

Vejledning til greesslaning:

1. Pas pa faste genstande. Graesslamaskinen

kan blive beskadiget, eller du kan padrage

dig kveestelser.

En varm motor, udstedning el.lign. kan give

forbreendinger. Undga bergring!

3. Veer forsigtig ved greesslaning pa skraninger

eller stejlt nedadgéende terraen.

Ved manglende dagslys eller utilstraekkelig

kunstig belysning skal arbejdet indstilles.

5. Hvis du er kert mod en genstand, eller hvis
maskinen vibrerer kraftigere end normalt, skal
maskinen, kniven og andre dele efterses.

6. Sluk altid motoren, fer du eendrer indstillinger
eller udferer reparation. Treek stikket til teen-
drorskablet ud.

7. Veer opmaerksom pa den offentlige trafik, hvis
du arbejder i neerheden af en vej. Graesset
ma ikke udkastes pa vejen.

8. Undga steder, hvor hjulene ikke kan fa or-
dentligt fat eller arbejdet ikke kan forega sik-
kert. For en tilbagegaende bevaegelse skal du
sikre dig, at der ikke er sma bern bag dig.

9. lteet, hojt graes skal du saette indstillingen

til det hojeste klippetrin og nedsaette arbe-

jdshastigheden. Inden du fierner grees eller

anden tilstopning, skal motoren slukkes og
teendrorskablet losnes.

Fjern aldrig dele, der er til gavn for sikkerhe-

den.

Fyld aldrig benzin i en motor, som kerer, eller

som stadig er varm

10.

11.

6.6 Tomning af opsamlingsboks
Opsamlingsboksen skal teammes, sa snart du un-
der arbejdet konstaterer, at grees bliver liggende
pa pleenen. Vigtigt! Sluk motoren, og vent til
skaerevarktojet star helt stille, inden du tager
opsamlingsboksen af.

Opsamlingsboksen tages af ved at lofte op i deek-
pladen med den ene hand og tage fat i baeregre-
bet pa boksen med den anden (fig. 4a).
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| overensstemmelse med sikkerhedsforskrifterne
falder deekpladen ned og lukker den bageste
udkastabning til, nar boksen tages af. Hvis der
haenger greesrester fast i abningen, anbefales det
at treekke graesslamaskinen ca. 1 m tilbage, sa
motoren lettere kan startes.

Graesrester i maskinhuset og pa arbejdsveerktojet
ma ikke fiernes med haender eller fedder; brug
egnede hjeelpemidler, f.eks. en barste eller en lille
kost.

For at sikre en god graesopsamling skal opsam-
lingsboksen og iseer luftgitteret rengeres indeni
efter brug.

Motoren skal veere slukket og skeereveerktojet sta
stille, nar opsamlingsboksen seettes pa.

Loft op i deekpladen med den ene hand, og tag
fat i opsamlingsboksens greb med den anden, og
seet den pa oppefra.

6.7 Efter greesslaning

1. Lad altid forst motoren kele af, inden du stiller
denind i et lukket rum.

Fjern grees, lov, mudder og olie inden magasi-
nering. Laeg ikke andre genstande oven pa
maskinen.

Tjek alle skruer og metrikker, inden du tager
maskinen i brug igen. Lasnede skruer skal
speendes fast.

Tom opsamlingsboksen for brug.

Losn teendrgrsheetten for at forhindre uved-
kommende brug.

Pas pa, at maskinen ikke henstilles ved siden
af en farekilde. Gasdampe kan fere til eksplo-
sion.

Til reparation m& kun anvendes originale dele
eller dele, som er godkendt af producenten
(se adressen pa garantibeviset).

Ved leengere tids driftspause skal benzintan-
ken temmes med en benzinpumpe.

Gor bern opmaerksom pa, at de ikke ma
bruge graesslamaskinen. Maskinen er ikke
legetoj.

Opbevar aldrig benzin i nzerheden af en
gladekilde. Brug altid en typegodkendt dunk.
Hold benzin veek fra barn.

Maskinen skal smeres og vedligeholdes
Sadan slukker du motoren:

For at slukke motoren slipper du motor-
start-/motorstopgrebet (fig. 5a/pos. 1a).
Treek teendrarshzetten ud af teendroret, sa
motoren ikke kan starte. Kontroller kabeltreek-

2.

10.

11.
12.
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ket til motorbremsen, inden du teender mo-
toren igen. Kontroller, at kablet er monteret
rigtigt. Et knaekket eller beskadiget stopkabel
skal skiftes ud.

7. Renholdelse, vedligeholdelse,
opmagasinering, transport og
reservedelsbestilling

Vigtigt:

Arbejde pa eller bergring af stramfarende dele

af teendingssystemet, mens motoren kerer, er
forbudt. Treek teendrarsheetten ud af teendroret,
inden arbejder med vedligeholdelse og pleje
pabegyndes. Arbejder pa maskinen ma aldrig
udfgres, mens maskinen er teendt. Arbejder, som
ikke er beskrevet i denne betjeningsvejledning, er
forbeholdt autoriseret servicevaerksted.

7.1 Renholdelse

Maskinen skal rengares grundigt hver gang efter
brug. Det geelder navnlig undersiden og knivhol-
deren. Tip greesslamaskinen bagud ved at trykke
foreskaftet nedad.

Bemaerk: Maskinen ma ikke tippes mere end 90
grader. Det bedste er at fjerne snavs og grees lige
efter arbejdets opher. Indterret graes og snavs kan
nedseette graesslamaskinens funktionsevne. Kon-
troller, om graesudkastkanalen er fri for graesres-
ter; fiern eventuelle rester. Renger aldrig maski-
nen med vandstrale eller hgjtryksrenser. Serg for,
at der ikke kan treenge vand ind i de indvendige
dele. Aggressive renggringsmidler, sdsom kold-
rens og rensebenzin, ma ikke anvendes.

7.2 Vedligeholdelse

Vedligeholdelsesintervaller fremgar af med-
folgende servicehaefte ,Benzin‘.

Vigtigt: Snavset materiale, som stammer fra ved-
ligeholdelsesarbejde, og drivmidler, skal indleve-
res pa miljedepot

7.2.1 Hjulaksler og hjulnav

Skal smeres med lidt olie en gang hver saeson.
Hjulkapperne tages af med en skruetreekker, og
hjulenes fastgoerelsesskruer lgsnes.

7.2.2 Kniv

Af sikkerhedsgrunde skal skeerpning, afbalan-
cering og montering af kniven overlades til et
autoriseret servicevaerksted. Det anbefales at
kontrollere kniven en gang om aret for at opna et
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optimalt resultat.

Udskiftning af kniv (fig. 8)

Ved udskiftning af skeerevaerktej ma kun anven-
des originale reservedele. Knivens mzerkning skal
passe med nummeret, der er anfort pa reserve-
delslisten.

Lad aldrig en anden kniv montere.

Beskadigede knive

Skulle det ske, at kniven kommer i kontakt med
et fremmedlegeme, skal motoren straks slukkes,
og teendrarsheetten treekkes ud. Tip maskinen om
pa siden, og underseg kniven for skader. Beska-
digede eller bgjede knive skal udskiftes. En bgjet
kniv ma ikke rettes ud igen. Arbejd aldrig med

en bgjet eller nedslidt kniv, da dette vil forarsage
vibrationer og vil kunne fare til yderligere skader
pa maskinen.

Vigtigt: Arbejd ikke med en beskadiget kniv, da
det vil indebeere en fare for kvaestelse.

Efterslibning af kniv

Knivskaerene kan skeerpes med en metalfil. For at
undga uligevaegt er slibning forbeholdt autoriseret
servicevaerksted.

7.2.3 Oliestandskontrol
Vigtigt: Motoren ma aldrig mangle olie. Olieman-
gel vil kunne volde betydelig skade p& motoren.

Kontrol af oliestand:

Stil maskinen pa en plan, lige flade. Skru oliepin-
den (fig. 9a/pos. 7) af ved at dreje den venstre
om, og ter den af. Stik oliepinden helt ind i pafyld-
ningsstudsen igen, uden at skrue den i. Traek
oliepinden ud, hold den vandret, og aflees olie-
standen. Oliestanden skal veere et sted mellem
min. og max. pa oliepinden (fig. 9b).

Olieskift

Skift af motorolie skal ske, mens motoren er sluk-

ket, men med driftsvarm motor.

1. Veer sikker pa, at opsamlingsposen er fiernet.

2. Tem benzintanken med en benzinudsug-
ningspumpe, lad motoren kere, til al benzinen
er brugt op.

3. Placér en drypbakke ved siden af graessla-
maskinen.
4. Abn oliepafyldningsskruen (pos. 7) og tip

graesslamaskinen 90° om pa siden.
5. Gennem den &bnede oliepafyldningsabning
stremmer den varme olie ned i drypbakken.
Nar den gamle olie er Igbet ud, stilles graess-
lamaskinen op igen.
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7. Fyld motorolie i op til oliepindens overste
meerke.

8. Vigtigt! Oliepinden til kontrol af oliestanden
ma ikke skrues i, men skal blot stikkes ned til
kanten af gevindet.

9. Den brugte olie skal bortskaffes ifglge geel-
dende miljoforskrifter.

7.2.4. Pleje og indstilling af kabler
Kablerne skal jeevnligt smeres ind i olie og kont-
rolleres for let gang.

7.2.5 Vedligeholdelse af luftfilter (fig. 10a/10b)
Et snavset luftfilter nedsaetter lufttilferslen til kar-
buratoren og forringer dermed motorydelsen. Ved
meget stovholdig luft skal luftfiltret efterses med
korte intervaller.

Vigtigt: Luftfiltret ma ikke renses med benzin eller
braendbare oplgsningsmidler. Rens kun luftfiltret
med trykluft eller ved at banke det ud.

7.2.6 Vedligeholdelse af teendror

Rens teendreret med en kobbertraddsberste.

® Traek teendrersheetten (fig. 11/pos. 20) ud
med en drejende bevaegelse.

¢ Tag tendroret ud med en teendrorsnagle.

® Isaetning sker tilsvarende i modsat raekkefol-
ge.

7.2.7 Kontrol af kilerem
For at kontrollere kileremmen tages kilerems-
skaermen (fig. 12 / pos. 5b) af som vist pa fig. 12.

7.2.8 Reparation

Efter reparation eller vedligeholdelse skal du
sikre dig, at alle sikkerhedstekniske dele er pasat
og i fejlfri stand. Dele, som indebeerer en fare for
kvaestelse, skal opbevares utilgaengeligt for andre
personer, navnlig barn.

Vigtigt: Ifalge lov om produktansvar kan vi ikke
drages til ansvar for skader, som matte veere

en folge af usagkyndig reparation eller brug af
uoriginale/ikke-godkendte reservedele. Vi heefter
ligeledes ikke for skader forarsaget af usagkyndig
reparation. Reparationsarbejde skal overlades til
kundeservice eller en autoriseret fagmand. Dette
geelder ogsa for tilbeharsdele.

7.2.9 Arbejdstider
Bemeerk venligst lovmaessige bestemmelser, som
kan variere lokalt.
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7.2.10 Vedligeholdelse og pleje af batteri

© Batteriet skal altid veere fast indbygget.

® En fejlfri forbindelse til det elektriske anleegs
ledningsnet skal veere etableret.

® Hold batteriet rent og tort.

7.3 Forberedelse til opmagasinering af mas-
kinen

Advarsel: Udtom ikke benzin i lukkede rum, i
nzerheden af ild, eller mens du ryger. Gasdampe
kan forarsage eksplosioner eller brand.

1. Tem benzintanken med en benzinudsug-
ningspumpe.

2. Start motoren, og lad den kere, indtil resten af
benzinen er brugt op.

3. Skift olie efter hver seeson. Den brugte moto-
rolie fjernes fra den varme motor, og ny olie
fyldes pa.

4. Fjern teendreret fra cylindertopstykket. Fyld
ca. 20 ml olie i cylinderen med en oliekan-
de. Traek langsomt i startergrebet, sa olien
beskytter cylinderen indvendigt. Skru teendre-
retiigen.

5. Renger cylinderens koleribber og huset.

6. Rengor hele maskinen for at beskytte lakfar-
ven.

7. Opbevar maskinen et sted med god ventilati-
on.

8. Tag batteriet ud, hvis graesslamaskinen skal
magasineres lzengere end 3 maneder.

Oplysninger om opbevaring af batteriet fremgar af
sikkerhedsanvisningerne for batteri (punkt 3).

7.4 Klargoring af maskinen til transport

1. Tem benzintanken (se punkt 7.3/1)

2. Lad motoren kere, indtil resten af benzinen er

brugt op.

Tom motorolien ud af den varme motor.

Tag teendrersheetten ud af teendroret.

Renger cylinderens koleribber og huset.

Tag startkablet ud af haegten (fig. 3c). Lasn

stjernemetrikkerne, og klap det gverste fores-

kaft ned. Pas p4, at kablerne ikke foldes om.

7. For at undga friktionsskader tages nogle lag
bolgepap og vikles ind mellem det overste og
det nederste foreskaft og motoren.

oo hw

7.5 Forbrugsmateriale, slidmateriale og re-
servedele

Reservedele, forbrugs- og slidmaterialer som

f.eks. motorolie, kilerem, teendrer, luftfilterindsats,

benzinfilter, batterier og kniv er ikke omfattet af

produktgarantien.

7.6 Reservedelsbestilling

Folgende bedes oplyst ved bestilling af reserve-
dele:

® Produktets typebetegnelse

e Produktets varenummer

®  Produktets identifikationsnummer

® Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og informationer findes pa inter-
netadressen www.Einhell-Service.com

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer
og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte komponenter ma ikke smides ud som
almindeligt husholdningsaffald, men skal borts-
kaffes saerskilt ifelge miljeforskrifterne. Hvis du
er i tvivl: Sperg din forhandler, eller forher dig hos
din kommune!

-20-

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 20 19.10.2020 15:25:03



DK/N

9. Fejlsogningsskema

Advarsel: Sluk motoren, og treek teendrarshaetten ud inden eftersyn og justeringer.

Advarsel: Nar motoren har kert i nogle minutter i forbindelse med justering eller reparation, sa husk pa,
at udstedningen og andre dele kan vaere brandvarme. Undga beraring for ikke at fa forbraendinger.

Driftsforstyrrelse

Mulig arsag

Afhjaelpning

Urolig driftsgang,
maskinen ryster.

Skruer lgse
Knivfastgering los
Kniv ude af balance

Kontroller skruer
Kontroller knivfastgering
Udskift kniv

Motoren karer ikke.

Motorstart-/motorstopgreb ikke
trykket ind

Teendror defekt

Benzintank tom

Tryk motorstart-/motorstopgreb ind

Seet nyt teendror i
Fyld benzin pa

Motor kerer uroligt.

Luftfilter snavset
Teendrer snavset

Rens luftfiltret
Rens taendroret

Plaenen bliver gul,
snittet er ujeevnt.

Kniv uskarp
Klippehgjde for lav

Skeerp kniven
Indstil rigtig hejde

Greesudkast ikke i
orden.

Klippehgjde for lav
Kniv slidt ned
Opsamlingsboks tilstoppet

Indstil rigtigt
Udskift kniv
Tom opsamlingsboks

Batteri oplades ikke.

Dérlig kontakt mellem stikforbindel-
se og batteri
Batteri beskadiget

Rens kontakter

Lad batteriet efterse af en fagmand;
skiftes ud om ngdvendigt

Starter drejer ikke.

Batteri tomt
Batteri ikke tilsluttet
Stikforbindelser ikke til stede

Oplad batteri
Tilslut batteri
Kontroller stikforbindelser

.21-
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

—sporg evt. personalet her, eller forhgr dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstéende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

.00.
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Luftfilter, bowdenkabler, opsamlingsboks, deek,
karekobling
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Kniv
Manglende dele

* er ikke n@dvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-23-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neervaerende betjeningsvejledning.

.24-
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Innehallsférteckning

Sakerhetsanvisningar for handstyrda grasklippare

Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning

Andamalsenlig anvandning

Tekniska data

Innan du anvander maskinen

Anvénda maskinen

Rengdring, underhall, férvaring, transport och reservdelsbestéllning
Skrotning och &tervinning

Felsékning

©®NDOA LN
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar fér
handstyrda gréasklippare

Anvisningar

1. L&sigenom bruksanvisningen noggrant. Ta
reda pa hur installiningarna fungerar och hur
maskinen, motorn och tillsatsdelar (om for-
handen) ska anvéndas pa ratt satt.

2. Léataldrig barn eller andra personer som inte
har last igenom bruksanvisningen anvanda
grasklipparen. Beakta regionala bestammel-
ser angaende minsta tillatna alder fér anvand-
ning av maskinen.

3. Klipp aldrig med maskinen medan personer,
sarskilt barn, eller djur vistas i narheten.
Instruera barn och andra personer att halla
tillrackligt avstand till grasklipparen nar den
anvands. Tank pa att anvandaren av grasklip-
paren &r ansvarig om andra personer eller
deras egendom kommer till skada.

4. Om maskinen ska overlatas till andra perso-
ner maste aven bruksanvisningen och saker-
hetsanvisningarna medfélja.

Forberedande atgéarder

1. Bar alltid kraftiga skor och langa byxor medan
du klipper. Ga aldrig barfota eller i 6ppna san-
daler medan du klipper.

2. Kontrollera terrdngen i férvag och ta bort alla
féoremal som kan slungas ivag av maskinen, t
ex stenar, leksaker, pinnar och trad.

3. Varning:

Bensin &r extremt brandfarligt:

Forvara alltid bensin i harfor avsedda behal-
lare.

- Tanka maskinen endast utomhus och rék
inte medan du fyller pa.

- Anvand en pafyliningstratt och en matbehal-
lare. Torka av ev. bensin som har spillts ut.

- Fyll pa bensin innan du slar pa motorn.

Medan motorn kér eller om grasklipparen &r
het far du inte 6ppna tanklocket eller fylla pa
bensin.

- Om bensin har ut &r det inte tillatet att starta
motorn. Rengdr i stéllet maskinens alla ytor
som har smutsats ned av bensin. Undvik att
sla pa motorn tills alla bensinangor har av-
dunstat helt.

- Av sékerhetsskal ska bensintanken och
tanklocken bytas ut om de har skadats.

- Foérvara bensin utom rackhall for barn.

4. Byt ut defekta ljuddéampare.

5. Innan du anvander maskinen ska du kontrol-
lera optiskt om kniven, fastbultarna och den
kompletta klippanordningen &r sliten eller
skadad. Sl& ifrdn motorn och dra av tandstifts-
kontakten innan du gér dessa kontroller. Fér
att undvika obalans far en sliten eller skadad
kniv och fastbultar endast bytas ut satsvis. Vid
reparation far endast originaldelar eller delar
som har godkénts av tillverkaren anvandas.

6. Vid maskiner som &r utrustade med flera
knivar maste du ténka pa att andra knivar ev.
borjar rotera om du vrider runt pa en kniv.

7. Overtyga dig om att alla sakerhetsanordnin-
gar ar féorhanden och fungerar pa avsett vis.
Ta aldrig bort komponenter som kravs for
sékerheten.

Hantering

1. Forbranningsmotorn far inte vara igang i
slutna utrymmen dér det finns risk for att
kolmonoxid ansamlas. Starta endast motorn
utomhus.

2. Klipp endast i dagsljus eller i tillrackligt god
artificiell belysning. Undvik om méjligt att klip-
pa vatt gras.

3. Settill att du haller balansen nar du arbetar pa
slanter. Bar skor med halkfria och profilerade
sulor. Var forsiktig nar du klipper pa slanter
eller grasmattor som lutar brant nedat.

4. Ga alltid i normal hastighet med maskinen.

5. Vid maskiner pa hjul: Klipp alltid tvarsemot
slanten, aldrig uppfér eller nedfér.

6. Var séarskilt férsiktig nér du byter arbetsrikt-
ning pa en slant eller sluttning.

7. Klipp inte pa slanter som ar alltfor branta. Av
sakerhetsskal far du inte anvanda grasklip-
paren pa slanter om lutningen Overstiger 15
grader.

8. Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och
néar du drar grasklipparen. Risk fér att du sna-
var! Var sérskilt forsiktig nar du svanger runt
grasklipparen eller nar du drar den mot dig.

9. Stoppa knivens rotation om du behover luta
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

grasklipparen innan du transporterar den éver
andra ytor an grés, eller om grasklipparen ska
flyttas mellan tva gronytor.

Anvéand aldrig grasklipparen om skyddsan-
ordningarna eller skyddsgallren &r skadade, t
ex stotplatar och/eller grasuppsamlare.
Andra inte pa4 motorns standardinstalliningar
och férvrid den inte.

Lossa pa motorbromsen innan du startar
motorn.

Var férsiktig nér du startar motorn och beakta
tillverkarens anvisningar. Se till att avstandet
mellan dina fétter och kniven inte ar for kort.
Tippa inte grasklipparen nér du startar
motorn, savida detta inte kravs for den aktu-
ella anvandningen. | sddana fall far du endast
tippa maskinen sa langt som ar tvunget n6d-
vandigt, och endast den sida av maskinen
som ar vand bort fran dig.

Starta inte motorn om du star framfor utkast-
ningskanalen.

For aldrig in hander eller fétter vid eller under
roterande delar. Hall dig alltid undan fran ut-
kastningsdppningen.

Lyft aldrig och béar aldrig grasklipparen medan
motorn &r igang.

Stang av motorn och dra av tandstiftskontak-
ten. Kontrollera att alla rérliga delar star abso-
lut stilla:

- innan du lossar pa blockeringar eller atgar-
dar blockeringar i utkastningskanalen.

- innan du kontrollerar eller rengér grasklippa-
ren, eller utfér arbetsuppgifter pa maskinen.

- om kniven har slagit emot ett frammande
foremal.

Undersok grasklipparen pa skador och ge-
nomfdér darefter nédvéandiga reparationer
innan du startar och anvander maskinen pa
nytt. Om grésklipparen borjar vibrera ovanligt
kraftigt maste du genast kontrollera orsaken.
Stang av motorn och kontrollera att alla rorli-
ga delar star absolut stilla:

- innan du lamnar grésklipparen.

- innan du tankar.

Stall gasreglaget i lage ,Stopp“ nar du stan-
ger av motorn. Stang bensinkranen (om for-
handen).

Om maskinen anvands med alltfér hég has-
tighet kar risken fér olyckor.

Var forsiktig nar du utfor installningar pa mas-
kinen och undvik att kliAmma in fingrarna mel-
lan den rérliga kniven och fasta maskindelar.
Varning for heta delar Ténk pa att en het mo-
tor, avgasror eller drivanordning kan férorsaka
brannskador. Rér inte vid!

24
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och
dig sjalv som bestédms av styrstangerna.

. Kontrollera grasklipparen, kniven och de and-

ra delarna om du har kért emot ett framman-

de féremal eller om maskinen vibrerar mer &n

normalt.

Det ar férbjudet att anvanda maskinen i ova-

der eller vid risk for aska.

Anvand aldrig maskinen om du ar trétt, sjuk

eller &r paverkad av droger, alkohol eller lake-

medel.

Var mycket férsiktig om du behéver klippa in-

till backar, dammar eller liknande vattendrag.

Var uppmarksam pa fasta foremal. Grasklip-
paren kan skadas eller personer kan komma
till skada.

Om du klipper i narheten av trafikerade gator
och vagar maste du beakta trafiken. Se till att
grasutkastningen inte ar riktad mot en vag.
Undvik att klippa sadana ytor dér hjulen inte
l&ngre griper tag eller dar det kan vara farligt
att klippa. Om du behdver dra maskinen
bakat, kontrollera forst att inga barn vistas
bakom dig.

Om gréset ar tatt och hogt ska du stalla in
hogsta klipphdjd och klippa langsamt.

Underhall och férvaring

1.

9.
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Se till att alla muttrar, bultar och skruvar har
dragits at ordentligt och att maskinen befinner
sig i sakert arbetsskick. Dra at ev. |6sa skru-
var.

Férvara aldrig grasklipparen med bensin i
tanken i byggnader dér det finns risk for att ev.
bensinangor kommer i kontakt med eld eller
gnistor. Gasangor kan leda till explosioner.
Lat motorn svalna innan du staller in grasklip-
paren i ett slutet utrymme.

For att undvika brandfara ska du se till att
motorn, avgasroret och omradet runt om
bransletanken halls fritt fran gras, 16v och
lackande fett (olja).

Kontrollera med jamna mellanrum att gra-
suppsamlaren inte é&r sliten eller har férsam-
rad funktion.

Av sékerhetsskal maste du byta ut slitna och
skadade delar.

Lossa pa tandstiftskontakten for att forhindra
att obehdriga personer anvander maskinen.
Rengor grasklipparen fran gras, 16v, smorj-
ning och olja innan du stéller in den. Férvara
inga andra féremal ovanpa grasklipparen.
Om gréasklipparen inte ska anvéndas under
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10.

langre tid ska bensintanken tdmmas med en
lanspump for bensin (kan képas pa bygg-
marknader).

Informera barn om att de inte far anvanda
grasklipparen. Den ar ingen leksak.

1.1 Sékerhetsanvisningar for laddare
[ ]

Bér tvunget skyddglasdégon och skydds-
handskar medan du laddar batteriet: Risk fér
skador av fratande syra.

Nér batteriet laddas far du inte bara klader av
syntetiskt material. Dessa kan laddas ur elek-
trostatiskt och ddrmed bilda gnistor.
VARNING! Explosiva gaser! Undvik lagor och
gnistor.

Laddaren innehéller komponenter, t ex bryta-
re och sakring, som kan skapa ljusbagar och
gnistor. Se tvunget till att garaget eller utrym-
met ar tillrackligt ventilerat.

Laddaren ar endast avsedd for underhallsfria
12 V-batterier.

Férsok inte ladda ,icke-laddningsbara batteri-
er” eller defekta batterier.

Beakta informationen fran batteritillverkaren.
Koppla loss apparaten fran natet innan du
ansluter eller kopplar ifran batteriet.

Obs! Undvik lagor och gnistor.

Explosiv knallgas bildas nar batteriet laddas.
Anvand apparaten endast i torra utrymmen.
Obs! Batterisyra ar fratande.

Tvétta genast av stank fran hud och klader
med tvallésning. Om syra har stankt upp i
6gonen, spola genast ur med vatten (15 min)
och uppsdk sedan lakare.

Forsok inte ladda icke-laddningsbara batte-
rier.

Beakta batteritillverkarens information och
instruktioner fér uppladdning av batterier.
Ladda inte flera batterier samtidigt.
Néatkabeln och laddningskablarna maste be-
finna sig i fullgott skick.

Se till att inga barn befinner sig i nérheten av
batteriet och laddaren.

Obs! Akut explosionsfara féreligger vid
stickande gaslukt. Sl& inte ifran apparaten.
Koppla inte loss batteriet fran natet. Ventilera
genast rummet. Lat kundtjanst kontrollera
batteriet.

Anvand endast kabeln till avsett &ndamal.
Bér inte maskinen i kabeln och anvand den
inte till att dra ut stickkontakten ur vaggutta-
get. Skydda kabeln mot vérme, olja och vassa
kanter.

Kontrollera om maskinen har skadats.
Defekta eller skadade delar ska repareras

eller bytas ut av kundtjanstverkstad, savida
inget annat anges i bruksanvisningen.
Beakta natspanningen.

Se till att anslutningarna halls rena och skyd-
da dem mot korrosion.

Skilja alltid maskinen at fran elnatet infor ren-
gorings- och underhallsarbeten.

Baér syrafasta skyddshandskar och skydds-
glaségon nér batteriet ansluts och laddas
upp.

Obs! Overskrid inte laddningstiden. Dra ut
stickkontakten ur stickuttaget efter att ladd-
ningstiden har avslutats och kopplas sedan
loss maskinen fran batteriet.

1.2 Sékerhetsatgarder for batterier

1.

TS9N~ N

12.

13.

14.

15.

16.
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Kontrollera alltid att batterierna laggs in pa
ratt hall sa att polariteten stdmmer (+ och -).
Detta anges pa batteriet.

Kortslut inte batterierna.

Ladda inte icke-laddningsbara batterier.
Ladda inte ur batterierna helt!

Varm inte upp batteriernal!

Svetsa eller |6da inte direk pa batterierna!
Ta inte isar batterierna!

Deformera inte batteriernal!

Kasta inte batterierna i eld!

. Forvara batterierna utom rackhall fér barn.
. Hall barn under uppsikt som ska byta ut bat-

teriernal

Foérvara inte batterierna i narheten av eld,
spisar eller andra varmekallor. Utsatt inte
batteriet for direkt solstralning. Anvand eller
férvara inte batterierna i fordon vid mycket
varmt vader.

Batterier som inte anvands ska hallas pa
tillrackligt avstand till metallféremal. Det finns
annars risk for att batteriet kortsluts vilket kan
leda till skador, brannskador eller till och med
brandfara.

Ta ut batteriet ur maskinen om den inte ska
anvandas under langre tid framdver!

Om du inte har skyddat handerna far du AL-
DRIG ta i batterier som har lackt. Om vatskan
som lackt ut kommer i kontakt med huden
maste den genast spolas av under rinnande
vatten. Férhindra alltid att 6gon och mun kom-
mer i kontakt med vatskan. | sddana fall ska
du genast uppsodka lakare.

Rengdr batterikontakter samt motkontakterna
i maskinen innan batterierna sétts in.
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Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars
alder samt av personer med begransade fysiska,
sensoriska eller mentala formagor eller som sa-
knar erfarenhet och kunskap, under férutsattning
att de halls under uppsikt eller har instruerats om
saker anvandning av apparaten och forstar vilka
faror som kan uppsta. Barn far inte leka med ap-
paraten. Barn far endast rengdra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Avfallshantering

Batterier: Endast till bilverkstader, sérskilda
avfallsstationer eller insamlingsstéllen for farligt
avfall. H6r efter med din kommun.

Varning!

Batteriet maste demonteras innan du tippar
pa grasklipparen. Det finns annars risk for att
batterisyra lacker ut.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

denna maskin anvénds enligt féreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av maski-
nens konstruktion och utférande:

1. Hoérselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

2. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om den inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

Fara!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Forklaring av skylten pa maskinen

(se bild 20)

1) Lé&s igenom bruksanvisningen.

2) Varning! Risk for att delar slungas ut. Beakta
sakerhetsavstandet.

3) Varning! Vassa knivar - Stdng av motorn och
dra av tandstiftskontakten infér alla under-
halls-, reparations-, rengdrings- och install-
ningsarbeten.

4) Fyll pa olja och bransle innan du anvander
maskinen.

5) Obs! Anvand horselskydd och skyddsglaso-
gon.

6) Garanterad ljudeffektniva.

7) Obs! Heta delar. Hall tillrackligt avstand.

8) Tanka endast om motorn forst slagits ifran.

9) Varning for skarskador. Varning! Roterande
kniv!

10) Startforlopp

11) Spak fér motorstart och -stopp (I=Motor TILL;
0=Motor FRAN)

12) Kérningsspak (kopplingsspak)

13) Endast avsedd fér anvandning i torra utrym-
men

14) Skyddsklass Il

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-19)
1a. Spak fér motorstart/motorstopp (motorbroms)
1b. Kérningsspak (kopplingsspak)
2. Branslepump (primer)

3. Ovre och undre skjutbygel
4a. Grasuppsamlare

4b. Adapter till sidoutkastning

4c. Mulchadapter

4d. Méngdindikering

5a. Utkastningslucka

5b. Kilremsskydd

5c. Lock till sidoutkastning

6. Tanklock

7. Oljepéafyliningsplugg

8. Reglage for klippningshéjd
9a. Startsnore

9b. Krok for startsnére

10. 2 st kabelklammor

11. 4 st stjgrnmuttrar

12a. 2 st korta skruvar

12b. 2 st langa skruvar

13. Tandstiftsnyckel

14. Laddare

15. Laddningskontakt

16. Kontakt fér det interna elnatet
17. Kontakt till batteri

18. Batteriskydd

19. Batteri 12V 7 Ah

20. Tandstiftskontakt

21. 2 st tdndningsnycklar

22. Tandningslas

-29-
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2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

byggmarknaden dar du kdpte produkten inom

fem dagar efter att du kdpte artikeln. Téank pa att

du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven

garantitabellen i garantibestémmelserna i slutet

av bruksanvisningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut mas-
kinen ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om maskinen eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Maskinen och foérpackningsmaterialet &r inga
leksaker! Barn far inte leka med plastpasar,
folie eller smadelar! Risk fér att barn svaéljer
delar och kvévs!

Bensindriven grasklippare

Ovre och undre skjutbygel
Grasuppsamlare

Adapter till sidoutkastning
Mulchadapter

2 st kabelklammor

4 st stjarnmuttrar

2 st korta skruvar

2 st langa skruvar
Tandstiftsnyckel

Laddare

2 st tdndningsnycklar

Batteri

1 st krok for startsnére
Servicehéfte for bensindriven grasklippare
Sakerhetsanvisningar for batteri
Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatéren sjalv. Tillverkaren dvertar inget ansvar.

Den bensindrivna grasklipparen &r lamplig for pri-
vat bruk i hemma- eller kolonitradgardar.

Gréasklippare vars arliga anvandning i regel inte
Overstiger 50 timmar och som till dvervagande del
anvands till grasvard, dock e;j till allménna grény-
tor, parker, sportanlaggningar eller till lant- och
skogsbruk, definieras som utrustning avsedd fér
privata hemma- och kolonitradgardar.

Laddaren &r avsedd for att ladda underhallsfri 12
V-startbatterier.

Tank pé att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om mas-
kinen anvénds inom yrkesméssiga, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

En forutsattning for andamalsenlig anvéndning av
grasklipparen ar att tillverkarens bifogade bruk-
sanvisning beaktas. Bruksanvisningen innehaller
aven géllande drifts-, underhalls- och reparati-
onsvillkor.

Obs! Pa grund av olycksrisken fér anvandaren far
den bensindrivna grasklipparen inte anvédndas

till féljande arbeten: trimma buskar och hackar,
skara eller finférdela klattervéaxter, grasklippning
pa tak eller i balkonglador, rengéring (rensugning)
av gangar eller som kompostkvarn for finfordel-
ning av kvistar och grenar fran trad och hackar.
Dessutom far grasklipparen inte anvédndas som
motorhacka samt for att plana ut ojamnheter i
marken, t ex mullvadshogar. Av sékerhetsskal far
den bensindrivna grasklipparen inte anvédndas
som drivaggregat fér andra arbetsverktyg eller
verktygssatser av olika slag.

-30-

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 30

19.10.2020 15:25:06



4. Tekniska data

Motortyp ..cccvevvirciiennn encylinders fyrtaktsmotor

......................... ....170 ccm/2,7 KW
Arbetsvarvtal ... 2900 + 100 min™
Brénsle ..o bensin (E10)
Tankvolym......coooiiiiiiieeeee e call
MOtOrolja.......cvveeiieeeieeeeee e ca0,41
TaNAStift. ..o F7RTC
Instéllning av klippningshdjd centralt (30-80 mm)
Klippbredd ........c.coeiiiiiiiiiiiieceeeee 510 mm
VKL 35 kg
Laddare

Né&tspanning ................ 100-240V AC ~ 50/60 Hz
Nominell utgadngsspanning .................. 14,5V DC
Nominell utgangsstrom ..........ccceeveveerieninnne. 0,8A
Batterikapacitet..........cccoooiiiiniiiiiin 7 Ah
Skyddsklass.........cccevirireriiiiiniieeeeee I/
Batterispanning..........cccceeivieiiiiiineec e 12V
Buller och vibration

Ljudtrycksniva L, ..c...cooveviiiiniinine. 83,8 dB(A)
Osakerhet K, ..o 3dB
Ljudeffektniva L, ..coovveveeeviicccic 98 dB(A)
Osakerhet KWA ........coovieeeeeeicciieeeeen, 1,96 dB

Bér horselskydd.
Buller kan leda till nedsatt horsel.

Vibrationsemissionsvérde a, = 5,947 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Undvik langre tids arbete pga bullret och vibrati-
onerna.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

5. Innan du anvander maskinen

5.1 Montera samman komponenterna

Vid leverans &r vissa delar demonterade. Monte-

ringen &r enkel om féljande instruktioner beaktas.

Obs! Vid montering och fér underhall behévs fol-

jande extra verktyg som inte ingar i leveransen:

ett oljeuppsamlingskarl (for oljebyte)

en méatbagare 1 liter (olje-/bensinfast)

en bensindunk

en tratt (maste passa till infyllningséppningen

pa bensintanken)

® vanliga dammtrasor for hushallsbruk (for att
torka av olje-/bensinrester; kastas pa bensin-

stationen)

e enlanspump fér bensin (av plast, kan képas
pa byggmarknader)

® enoljekanna med handpump (kan kdpas pa
byggmarknader)

® motorolja

Montera maskinen

1. Montera samman den undre och &évre sk-
jutbygeln (pos. 3) enligt beskrivningen i bild
3a-3b. Montera i ett av halen beroende pa hur
hégt handtaget ska placeras.
Viktigt! Stall in samma hojd pa bada sidor!

2. Hang in handtaget till startsnéret (pos. 9a) i
den avsedda kroken enligt beskrivningen i
bild 3c.

3. Fixera vajrarna vid skjutbygeln med bifogade
kabelklammor (pos. 10).

4. Lyft pa utkastningsluckan (pos. 5a) med den
ena handen och héng sedan in grdsuppsam-
laren (pos. 4a) enligt beskrivningen i bild 4a.

Obs! Vid ingrepp i batteriet samt vid avfallshante-
ring av batteriet ska tillverkarens sékerhetsféresk-
rifter beaktas.

Varning! Innan batteriet monteras in ska perso-
nen som ska utfoéra dessa arbetsuppgifter ta av
metallarmband, armbandsur, ringar och liknande.
Om dessa féremal kommer i kontakt med batte-
ripolerna eller med stromférande kablar finns det
risk fér brandskador.

Varning! Kontrollera varje gang innan du mas-
kinen i drift att stickkontakterna samt kablarnas
isolering ar intakta. Om isoleringen ar defekt far
du inte ta maskinen i drift.

Varning! Ldmna alltid in maskinen till en aukto-
riserad verkstad om den behdver repareras eller
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underhallas.

5.2 Montera och demontera batteriet

(bild 13-16)
Obs! Anvand grasklipparen endast med ett un-
derhallsfritt 12 V-batteri.

Oppna batteriskyddet (bild 13/pos. 18). Stall bat-
teriet (pos. 19) pa sockeln (bild 14). Anslut forst
den réda kabeln till + och darefter den svarta
kabeln till - (bild 15). Anslut batteriets stickkontakt
(bild 16/pos. 17) till stickkontakten pa grasklip-
paren (bild 16/pos.16). Demontera i omvand
ordningsfoéljd.

5.3 Ladda batteriet med laddaren (bild 17-19)
Om batteriet har laddats ur kan det laddas med
laddaren (medféljer) som ansluts till det normala
elnatet. Koppla lossa batteriet genom att dra isar
batteriets stickkontakt (pos. 17) fran maskinens
stickkontakt (pos. 16).

Beakta batteritillverkarens sékerhetsféreskrifter
nér batteriet laddas.

Efter att batteriet har kopplats till laddaren genom
att stickkontakten (pos. 17) och laddningskontak-
ten (pos. 15) har anslutits, kan laddaren anslutas
till det normala elnatet med 230 V~50 Hz. Det &r
inte tillatet att ansluta laddaren till ett stickuttag
med en annan natspanning.

Den réda lampan pa laddaren indikerar att batte-
riet laddas. Efter 8-9 timmar har batteriet laddats
helt. Detta indikeras av den gréna lampan pa
laddaren.

Efter att batteriet har laddats (den gréna lampan
lyser) ska laddaren kopplas loss fran elnatet.
Anslut batteriets stickkontakt till stickkontakten i
maskinen. Montera tillbaka batteriskyddet.

Obs! Nér batteriet laddas finns det risk for att
farlig knallgas bildas. Undvik darfér gnistbildning
och 6ppna lagor.

Berakna laddningstiden:

Laddningstiden bestadms av batteriets laddnings-
niva. Om batteriet ar tomt kan den ungefarliga
laddningstiden beréknas med féljande formel:

Laddningstid/h =
Batterikapacitet i Ah/Amp. (laddningsstrom aritm.)

Exempel = 4 Ah/4A =10 h max.
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Vid ett normalt urladdat batteri flyter en hdg start-
strdom pa ungefar samma niva som den nominella
strdmmen. Allteftersom laddningen fortskrider
sjunker laddningsstrommen.

5.4 Stélla in klipphdjden

Obs! Klippningshojden far endast stéllas in
om motorn star stilla och tandstiftskontakten
har tagits av.

¢ Innan du bérjar klippa, kontrollera att knivarna
inte ar trubbiga och att monterings-materialet
inte har skadats. Byt ut trubbiga och/eller ska-
dade knivar i en komplett sats sa att obalans
inte uppstar. Sla ifrdn motorn och dra av tand-
stiftskontakten innan du gér dessa kontroller.
Klipphdjden stélls in centralt med reglaget for
klipphdjdinstéllning (bild 7/pos. 8). Olika olika
klippningshéjder kan stéllas in.

Stall in grasklipparens klippningshdjd genom
att dra reglaget till avsedd position. Lat regla-
get snéppain.

6. Anvanda maskinen

Obs!

Vid leverans ar motorn inte fylld med brénsle
eller driftvatskor. Fyll darfor tvunget pa olja
och bensin innan du tar grasklipparen i drift.

Nar maskinen levereras ar batteriet inte anslutet.
Innan du tar maskinen i drift ska batteriet anslutas
enligt beskrivningen i avsnitt 5.2.

Ladda batteriet komplett om maskinen inte an-
vants under l&angre tid (avsnitt 5.5).

Kontrollera oljenivan (se 7.2.3).

Anvand en tratt och en matbehallare nér du
fyller pa bensin. Kontrollera att bensinen ar
ren.

Varning: Anvand endast en sakerhetsdunk. Rék
inte nar du fyller pa bensin. Sla ifrdn motorn innan
du fyller pa bensin och &t motorn svalna ett par
minuter.

3. Kontrollera att tdndkabeln har anslutits till
téandstiftet.
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Sakerhetstest for spak for motorstart/motor-
stopp

Fér att undvika att grasklipparen startar upp oav-
siktligt, samt fér att snabbt kunna stoppa motorn
och kniven vid fara, &r den utrustad med en spak
for motorstart/motorstopp (bild 5a/pos. 1a). Den-
na maste aktiveras (bild 5b) innan grésklipparen
startas. Nar spaken fér motorstart/motorstopp
slapps ska den fjadra tillbaka till utgangslaget
(bild 5a).

Innan motorn startas bér du ha gjort detta arbets-
steg ett par ganger sa att du ar saker pa att spa-
ken och snérstarten fungerar korrekt.

Upprepa detta test en gang till efter att motorn
har startats. Efter att spaken for motorstart/mo-
torstopp har slappts, ska motorn stanna inom ett
fa sekunder. Kontakta kundservice om detta inte
ar fallet.

Fara: Kniven roterar nar motorn startas upp.
6.1 Starta motorn

6.1.1 Starta med E-starter

1. Kontrollera att tAndkabeln har anslutits till
tandstiftet.

2. Tryck in branslepumpen (primer) (bild 6/pos.
2) 3 ggr. Om motorn redan har kérts varm kan
du bortse fran detta arbetssteg.

3. Stall dig bakom grasklipparen. Dra spaken for
motorstart/motorstopp med den ena handen
(bild 5b). Hall den andra handen vid tand-
ningslaset.

4. Starta motorn genom att vrida runt tdndnings-

nyckeln i tdndningslaset (bild 1/pos. 22). Nar
motorn har startat ska tdndningsnyckeln ge-
nast vridas tillbaka till utgangslaget. Om tand-
ningsnyckeln vrids runt igen medan motorn
kér kommer startsystemet att skadas.

Mark Vid kallt vader maste du ev. férsoka fle-
ra ganger innan motorn startar.

6.1.2 Starta med startsnoret

1. Kontrollera att tAndkabeln har anslutits till
tandstiftet.

2. Tryck in branslepumpen (primer) (bild 6/pos.
2) 3 ggr. Om motorn redan har kérts varm kan
du bortse fran detta arbetssteg.

3. Stall dig bakom grasklipparen. Dra spaken for
motorstart/motorstopp med den ena handen
(bild 5b). Hall den andra handen pa start-
handtaget.

4. Starta motorn med startsnéret (bild 1/pos.
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9a). Dra ut handtaget ca 10-15 cm (tills du
kénner av ett motstand) och dra sedan kraft-
igt med ett ryck. Om motorn inte startar maste
du dra ut handtaget igen.

Mark Lat inte snoret sla tillbaka plotsligt.
Mark Vid kallt vader maste du ev. férsoka fle-
ra ganger innan motorn startar.

Hjuldrift

Kérningsspak/kopplingsspak (bild 5a/pos. 1b):
Om spaken dras in (bild 5¢) kommer kopplingen
for hjuldriften att stdngas varefter grasklipparen
kor framat (om motorn ar igang). Slapp koérnings-
spaken i god tid for att stoppa grésklipparen. Pro-
va pa att starta och stoppa grasklipparen innan
du klipper for forsta gangen tills du ar saker pa
hur du kan kéra med grésklipparen.

6.2 Instruktioner for att klippa pa réatt satt

Fara!

Se alltid till att motorn har stannat innan du
oppnar utkastningsluckan for att témma gra-
suppsamlaren. Risk fér att du skadas av den
roterande kniven.

Fést alltid utkastningsluckan och gréasupp-
samlaren noggrant. Sla alltid ifran motorn
innan du tar bort grasuppsamlaren.

Koppla alltid ifran motorn och véanta tills
motorn har stannat infoér instéllnings-, under-
halls- och reparationsarbeten. Dra av tand-
stiftskontakten.

Finférdelning (bild 4b)

Vid finférdelning kommer det klippta graset att
huggas sander i grasklipparens kapa och sedan
férdelas pa grasmattan. Vid denna funktion beho-
ver graset inte langre tas upp med en grasupp-
samlare.

Obs! For finférdelning krévs en relativt kortvuxen
grasmatta. Ett idealt resultat kan endast uppnas
med en finférdelningskniv (finns som tillbehdr).

Fér att du ska kunna anvanda finférdelnings-
funktionen maste du ta av grasuppsamlaren och
sedan skjuta in finférdelningsadaptern (pos. 4c)
i utkastningsdppningen. Stéang dérefter utkast-
ningsluckan.
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Sidoutkastning (bild 4c)

For att sidoutkastningen ska kunna anvéndas
maste finférdelningsadaptern vara monterad.
Hang in adaptern till sidoutkastningen (pos. 4b)
enligt beskrivningen i bild 4c.

6.3 Innan du klipper

Viktig information:

1. Settill att du bar lampliga klader. Bar kraftiga
skor och inga sandaler eller tennisskor.

2. Kontrollera grasklipparens kniv. En kniv som
har béjts eller som &r skadad pé annat satt
maste bytas ut mot en originalkniv.

3. Fyll pa bensintanken utomhus. Anvand en
pafyliningstratt och en matbehallare. Torka av
ev. bensin som har spillts ut.

4. Lé&sigenom och beakta bruksanvisningen
samt anvisningarna fér motorn och tillsat-
sutrustningen. Spara bruksanvisningen pa ett
sakert stalle, sa att den aven ar tillganglig for
andra anvéandare.

5. Avgaser ar farliga. Starta endast motorn
utomhus.

6. Overtyga dig om att alla sékerhetsanordnin-
gar ar férhanden och fungerar pa avsett vis.

7. Maskinen bér endast anvandas av personer
som &r tillrackligt erfarna.

8. Tank pa att det kan vara farligt att klippa vatt
grés. Se till att graset ar sa torrt som méjligt.

9. Instruera barn och andra personer att halla
tillrackligt avstand till grasklipparen.

10. Klipp aldrig vid dalig sikt.

11. Ta bort I6sa féremal fran grasmattan innan du
bérjar klippa.

6.4 Instruktioner for att klippa pa réatt satt

Obs! Oppna aldrig utkastningsluckan fér
att tomma gréasuppsamlaren medan motorn
fortfarande &r igang. Du kan skadas av den
roterande kniven.

Féast alltid utkastningsluckan och grasuppsamla-
ren noggrant. Sla alltid ifrdan motorn innan du tar
bort grasuppsamlaren.

Beakta alltid avstandet mellan knivkapan och dig
sjalv som bestdms av styrstdngerna. Var sarskilt
forsiktig nér du klipper och andrar korriktning pa
sluttningar och slanter. Se till att du alltid star sta-
digt, bar skor med halkfria och profilerade sulor
samt langa byxor. Anvand alltid grasklipparen i
rat vinkel mot lutningen, ga alltsa inte uppfor eller
nedfér slanten.

Av sakerhetsskal far du inte anvanda grasklippa-
ren pa slanter om lutningen Overstiger 15 grader.

Var séarskilt forsiktig nér du gar baklanges och nar
du drar grasklipparen. Risk fér att du snavar!

6.5 Klippa med grasklipparen

Klipp alltid med en vass och intakt kniv s att
grasstran inte fransas ut, vilket annars kan leda till
att grasmattan gulnar.

For att du ska fa en fin skarningsbild pa grasmat-
tan maste du ga i sa raka banor som méjligt. Se
till att banorna dar du har klippt éverlappar va-
randra med ett par centimeter s& att inga remsor
star kvar.

Hall grasklipparens undersida ren och ta alltid
bort grés som har fastnat. Avlagringar gor det
svarare att starta maskinen, och paverkar dessu-
tom klippningskvaliteten och utkastningen.
Anvand grasklipparen i rat vinkel pa sluttningar.
Du kan undvika att glida med gréasklipparen om
du haller den snett uppat. Valj klippningshdjd be-
roende pa aktuell grashojd. Ga flera gadnger med
grasklipparen s& att maximalt 4 cm grés klipps av
varje gang.

Sl& alltid ifrdn motorn innan du kontrollerar kniven.
Tank pa att kniven fortséatter att rotera ett par se-
kunder efter att du har slagit ifrdn motorn. Forsok
aldrig att stoppa kniven. Kontrollera med jamna
mellanrum att kniven sitter fast ordentligt, ar i
fullgott skick samt tillrackligt vass. Slipa eller byt
ut kniven om den ar trubbig. Om den roterande
kniven slar emot ett foremal maste du sla ifran
grasklipparen och vénta tills kniven har stannat
helt. Kontrollera darefter knivens och knivfastets
skick. Om denna har skadats maste den bytas ut.

Instruktioner for gréasklippning

1. Var uppmarksam pa fasta féremal. Grasklip-
paren kan skadas eller personer kan komma
till skada.

2. Tank pa att en het motor, avgasror eller driva-
nordning kan férorsaka brannskador. Rér inte
vid!

3. Var forsiktig nar du klipper pa slanter eller
grasmattor som lutar brant nedat.

4. Om dagsljuset ar otillrackligt eller om artificiell
belysning saknas maste du avbryta klippnin-
gen.

5. Kontrollera grésklipparen, kniven och de and-
ra delarna om du har kért emot ett framman-
de féremal eller om maskinen vibrerar mer &n
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normalt.

6. Sténg alltid av motorn innan du andrar pa
instéllningarna eller utfér reparationer. Dra av
tandstiftskontakten.

7. Omdu klipper i nérheten av trafikerade gator
och vagar maste du beakta trafiken. Se till att
grasutkastningen inte &r riktad mot en vag.

8. Undvik att klippa sadana ytor dar hjulen inte
langre griper tag eller dér det kan vara farligt
att klippa. Innan du gar bakat med grésklippa-
ren maste du se efter att inga smabarn finns
bakom dig.

9. Om gréaset ar tatt och hogt maste du stélla in
hégsta klipphéjd och klippa langsamt. Innan
du far ta bort gras och andra blockeringar
maste du stdnga av motorn och dra av tand-
stiftskontakten.

10. Ta aldrig bort delar som kravs fér sakerheten.

11. Fyll aldrig pa bensin om motorn fortfarande ar
varm eller ar igang.

6.6 T6mma grasuppsamlaren

Om du ser att grasrester ligger kvar pa grasmat-
tan efter att du klippt, ar detta ett tecken pa att
grasuppsamlaren maste tommas. Obs! Sla ifran
motorn och vénta tills kniven har stannat helt
innan du tar av grdsuppsamlaren.

For att ta av grasuppsamlaren maste du lyfta upp
utkastningsluckan med den ena handen, och
med den andra handen lyfta av grdsuppsamlaren
med handtaget (bild 4a).

Enligt beskrivningen i sékerhetsféreskrifterna
kommer utkastningsluckan att sla igen nar gra-
suppsamlaren tas av sa att den bakre utkast-
ningsdppningen déarefter ar stangd. Om grasres-
ter hanger kvar i 6ppningen ar det lampligt att
kora tillbaka grasklipparen med ungefar 1 m sa att
det ska ga lattare att starta maskinen.

Om avlagringar av gammalt gras finns kvar i
grasklipparens kapa och pa arbets—verktyget, far
detta inte tas bort med handen eller med fétterna.
Anvand lampliga hjadlpmedel, t ex en handborste.
For att garantera att graset samlas upp pa avsett
vis, maste grasuppsamlaren och sarskilt luftgall-
ret rengoéras fran insidan efter anvandningen.

Hang endast in grasuppsamlaren om motorn har
slagits ifran och kniven har stannat.

Lyft upp utkastningsluckan med den ena handen,
hall fast grasuppsamlarens handtag med den an-
dra handen och hang darefter in fran ovansidan.

6.7 Efter att du klippt fardigt

1. Lat alltid motorn svalna innan du stéller in
gréasklipparen i ett slutet utrymme.

2. Rengor grasklipparen fran gréas, 16v, smorj-
ning och olja innan du stéller in den. Férvara
inga andra féremal ovanpa grasklipparen.

3. Kontrollera alla skruvar och muttrar innan du
anvander grasklipparen pa nytt. Dra at ev.
|6sa skruvar.

4. Tém grasuppsamlaren innan du anvander
denigen.

5. Lossa pa tandstiftskontakten for att forhindra
att obehdriga personer anvander maskinen.

6. Se till att grasklipparen inte placeras direkt
intill en farokalla. Gasangor kan leda till explo-
sioner.

7. Vid reparation far endast originaldelar eller
delar som har godkéants av tillverkaren anvan-
das (se adress i garantibeviset).

8. Om grasklipparen inte ska anvandas under
langre tid maste du tdmma bensintanken med
en lanspump fér bensin.

9. Setill attinga barn anvander grasklipparen.
Den &r ingen leksak.

10. Férvara aldrig bensin i nérheten av en gnist-
kélla. Anvand alltid en godkand bensindunk.
Férvara bensin utom rackhall fér barn.

11. Olja in och utfér underhall pa grasklipparen.

12. Stang av motorn pé foljande satt:

Slapp spaken for motorstart/motorstopp
for att stdnga av motorn (bild 5a/pos. 1a).
Dra av tandstiftskontakten fran tandstiftet for
att undvika att motorn startar igen. Kontrollera
motorbromsens vajer innan du startar motorn
igen. Kontrollera att vajern har monterats ratt.
Om vajern har bdjts eller skadats maste den
bytas ut.
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7. Rengoring, underhall,
férvaring, transport och
reservdelsbestéllning

Obs!

Medan motorn fortfarande &r igang far du inte
arbeta vid stromférande delar i tdndningsanlag-
gningen eller réra vid dessa delar. Dra alltid av
tandstiftskontakten fran tandstiftet infor underhall
och skotsel. Utfor aldrig nagra som helst arbeten
pa maskinen medan den &r igang. Arbetsuppgif-
ter som inte beskrivs i denna bruksanvisning bér
utféras av en godkand auktoriserad verkstad.

7.1 Rengéring

Rengor grasklipparen noggrant varje gang efter
att du anvant den. Var sarskilt noggrann med att
rengdra undersidan och knivfastet. Luta grasklip-
paren bakat genom att trycka skjutbygeln nedat.
Mark Grasklipparen far inte tippas med mer an
90°. Smuts och gras kan lattast tas bort direkt
efter att du klippt gras. Grasrester och smuts som
har torkat fast kan leda till férsdmrad prestanda
néar du anvander grasklipparen. Kontrollera att
grasutkastningskanalen ar fri fran grasrester och
ta bort dessa vid behov. Rengér aldrig grasklip-
paren med en vattenstrale eller hogtryckstvatt.
Se till att inget vatten tranger in i maskinens inre.
Aggressiva rengéringsmedel, t ex kallrengérings-
medel eller lacknafta, far inte anvéndas.

7.2 Underhall

Foreskrivna underhallsintervall anges i det
bifogade servicehiftet for bensin.

Obs! Lamna in nedsmutsat underhallsmaterial
och driftvétskor till ett godkant insamlingsstalle.

7.2.1 Hjulaxlar och hjulnav

Fettas in latt en gang varje sasong. Ta av nav-
kapslarna med en skruvmejsel och lossa pa hju-
lens skruvar.

7.2.2 Kniv

Av sakerhetsskal ska du endast lata en godkand
auktoriserad verkstad slipa, rikta in och montera
kniven. For att uppna optimalt arbetsresultat re-
kommenderar vi att du later en fackman kontrolle-
ra kniven en gang om aret.

Byta ut kniven (bild 8)

Kniven far endast bytas ut mot original-reserv-
delar. Knivens beteckning maste stdmma 6verens
med numret som anges i reservdelslistan.

Montera aldrig in en annan slags kniv.

Skadade knivar

Om kniven har slagit emot ett hinder trots att

du har kort forsiktigt méste du genast slé ifran
motorn och dra av tandstiftskontakten. Tippa gré-
sklipparen forsiktigt at sidan och kontrollera om
kniven har skadats. Om kniven har skadats eller
bojts maste den bytas ut. Forsok aldrig rikta in en
bojd kniv. Arbeta aldrig med en bdjd eller kraftigt
avtrubbad kniv. Vibrationerna som uppstar kan
leda till ytterligare skador pa grasklipparen.

Obs! Risk fér personskador om du klipper med en
skadad kniv.

Slipa kniven

Knivens skér kan slipas med en metallfil. For att
undvika obalans bér kniven endast slipas av en
godkand auktoriserad verkstad.

7.2.3 Kontrollera oljenivan

Obs! Anvénd aldrig motorn utan olja, eller med
for lite olja. Detta kan leda till allvarliga skador pa
motorn.

Kontrollera oljenivan

Stall grasklipparen pa en jamn och plan yta. Skru-
va ut oljematstickan (bild 9a/pos. 7) genom att
vrida den &t vanster. Torka sedan av matstickan.
For in oljematstickan i pafyliningsréret igen, men
skruva inte fast. Dra ut oljematstickan och I&s av
oljenivan pa den vagrata stickan. Oljenivan maste
befinna sig mellan MAX och MIN pa oljemat-
stickan (bild 9b).

Oljebyte

Byt ut motorolja efter att motorn har slagits ifran

men fortfarande &r driftvarm.

1. Overtyga dig om att grasuppsamlaren har
tagits av.

2. Tém bensintanken med en lanspump for
bensin, Iat motorn kora sé lange tills den res-
terande bensinméangden har férbrukats.

3. Stall ett oljeuppsamlingskérl bredvid grasklip-
paren.

4. Oppna oljepafyliningspluggen (pos. 7) och
luta grasklipparen med 90° at sidan.

5. Darefter rinner den varma oljan ut genom den
Oppna oljepafyliningsdppningen till oljeupp-
samlingskarlet.

6. Rata upp grasklipparen efter att den férbruka-
de oljan har runnit ut.

7. Fyll pa motorolja upp till den éversta marke-
ringen pa oljematstickan.

8. Varning! Skruva inte in oljestickan for att méta
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oljenivan, utan skjut endast in den till gangor-
na.

9. Forbrukad olja ska hanteras enligt gallande
miljéskyddsbestammelser.

7.2.4 Varda och stélla in vajrarna
Olja in vajrarna ofta och kontrollera att de gar latt.

7.2.5 Underhalla luftfiltret (bild 10a/10b)
Smutsiga luftfilter forsémrar motorprestandan
eftersom luftmatningen till férgasaren da ar re-
ducerad. Kontrollera luftfiltret oftare om luften ar
mycket dammig.

Obs! Rengor aldrig luftfiltret med bensin eller
brannbara I6sningsmedel. Rengér luftfiltret endast
med tryckluft eller genom att sla ur det.

7.2.6 Underhalla tandstiftet

Rengor tandstiftet med en tradborste av koppar.

* Dra av tandstiftskontakten (bild 11/pos. 20)
med en vridande rérelse.

e Skruva ut tandstiftet med en tandstiftsnyckel.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.2.7. Kontrollera kilremmen

Demontera kilremsskyddet enligt beskrivningen
i bild 12 om kilremmen ska kontrolleras (bild 12/
pos. 5b).

7.2.8 Reparation

Efter reparation eller underhall maste du kontrol-
lera att alla skerhetstekniska delar har monterats
och befinner sig i fullgott skick. Delar som kan
férorsaka personskador maste forvaras utom
rackhall for barn och andra personer.

Obs! Enligt lagen om produktansvar ansvarar vi
inte for skador som har uppstatt av ej andamal-
senlig reparation eller om reservdelarna som har
anvants inte motsvarar originaldelar eller delar
som har godkéants av oss. Dessutom ansvarar vi
inte f6r skador som kan harledas till ej &ndamal-
senliga reparationer. Lat kundtjanst eller en be-
horig fackman utféra sddana arbeten. Detsamma
galler for tillbehdrsdelar.

7.2.9 Anvéndningstider

Innan du anvander grasklipparen maste du be-
akta de bestdammelser som géller pa orten dar
du bor.

7.2.10 Underhalla och skoéta batteriet

o Se till att batteriet alltid ar fast monterat.

e Kontakten mellan batteriet och det elektriska
systemet maste vara i fullgott skick.

e Hall batteriet rent och torrt.

7.3 Forbereda grasklipparen fér férvaring

Varning! Tappa inte av bensinen i slutna utrym-
men, i narheten av eld eller om du samtidigt roker.
Det finns risk for att gasangor férorsakar explosio-
ner eller brand.

1. Tém bensintanken med en lanspump for ben-
sin.

2. Starta motorn och lat den kora sa lange tills
resterande bensin har férbrukats.

3. Gor ett oljebyte efter varje sdsong. Tappa ur
den férbrukade motoroljan fran den varma
motorn och fyll sedan pa ny olja.

4. Skruva ut tandstiftet ur cylinderlocket. Fyll pa
ca 20 ml olja i cylindern med hjalp av en olje-
kanna. Dra ut startsnoret langsamt sa att oljan
férdelas och skyddar cylinderns inre. Skruva
in tandstiftet pa nytt.

5. Rengor cylinderns kylflansar samt kapan.

6. Rengor hela maskinen fér att skydda lackfar-
gen.

7. Forvara maskinen pa en vél ventilerad plats.

8. Demontera batteriet om grasklipparen stalls
undan for minst tre manader.

Information for férvaring av batteriet finns i séker-
hetsanvisningarna for batteriet (punkt 3).

7.4 Forbereda grasklipparen fér transport

1. Toém bensintanken (se punkt 7,3/1).

2. Lat motorn kora sa lange tills resterande ben-

sin har férbrukats.

Tém ut motoroljan ur den varma motorn.

Dra av tandstiftskontakten fran tandstiftet.

Rengér cylinderns kylflansar samt kapan.

Hang ut startsnéret ur kroken (bild 3c). Lossa

pa stjgrnmuttrarna och fall ned den &vre sk-

jutbygeln. Se till att vajrarna inte knacks nar

skjutbygeln falls ned.

7. Linda ett par varv wellpapp mellan den 6vre
och undre skjutbygeln och motorn fér att und-
vika avnétta stéllen.

ook w

7.5 Forbrukningsmaterial, slitmaterial och
reservdelar

Reservdelar, férbruknings- och slitmaterial som t

ex motorolja, kilremmar, tandstift, luftfilterinsats,

batterier och knivar tcks inte av garantin for

maskinen.
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7.6 Reservdelsbestéllning

Ange féljande information nér du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

® Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

8. Skrotning och atervinning

Maskinen ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Maskinen och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Lamna in defekta delar till ett godként insamlings-
stélle i din kommun. Hér efter med din kommun
eller med forséljaren i din specialbutik.

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om
avfall som utgors av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter och dess tillampning
i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade
elverktyg kallsorteras och lamnas in fér miljévan-
lig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersand-
ning:

Som ett alternativ till returnering ar dgaren av elut-
rustningen skyldig att bidraga till &Andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska
skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har
ldmnats in till en avfallsstation kan den omhénder-
tas i enlighet med géllande nationella lagstiftning
om atervinning och avfallshantering. Detta galler
inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elekt-
riska komponenter vars syfte har varit att komplet-
tera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumenta-
tion och medféljande underlag fér produkterna,
aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran Einhell Germany AG.

Med forbehall for tekniska andringar.
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9. Felsdkning
Varning! Sla forst ifrdn motorn och dra av téndstiftskontakten innan du gér inspektioner eller justeringar.

Varning! Om motorn har kort ett par minuter efter justering eller reparation maste du ténka pa att avgas-
roret och andra delar &r heta. Ror alltsa inte vid dessa delar eftersom det finns risk fér brannskador.

Storning Mojlig orsak Atgarder
Instabil drift, maski- | - Losa skruvar - Kontrollera skruvarna
nen vibrerar kraftigt | - Kniven sitter 16st - Kontrollera monteringen av kniven
- Kniven ar i obalans - Byt ut kniven
Motorn kér inte - Spak for motorstart/motorstopp har | - Tryck in spaken fér motorstart/mo-
inte tryckts in torstopp
- Téandstiftet defekt - Byt ut tAndstiftet
- Bréansletanken tom - Fyll pa bransle
Motorn koér instabilt | - Luftfiltret smutsigt - Rengor luftfiltret
- Tandstiftet smutsigt - Rengor tandstiftet
Grasmattan blir gul, | - Kniven trubbig - Vassa kniven
ojamn klippning - Forlag klippningshojd - Stallin ratt hojd
Gréasutkastningen ar | - For lag klippningshojd - Stallin ratt
inte ren - Kniven sliten - Byt ut kniven
- Grasuppsamlaren blockerad - Toém grasuppsamlaren
Batteriet laddas inte | - Bristfallig elektrisk anslutning i - Rengor anslutningarna
stickkontakten till batteriet
- Batteriet har skadats - Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut
Startapparaten rote- | - Batteriet &r tomt. - Ladda batteriet
rar inte - Batteriet har inte anslutits - Anslut batteriet
- Stickanslutningar saknas - Kontrollera stickanslutningarna
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Luftfilter, bowdenkablar, grasuppsamlare, dack,
kérkoppling
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Kniv
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer foére defekt)?

® Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler frin datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprék pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas héanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Sisallysluettelo

1. Kasinohjattuja ruohonleikkureita koskevat turvallisuusméaéaraykset
2. Laitteen kuvaus ja toimituksen siséltd

3. Mé&éaraysten mukainen kayttd

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttddnottoa

6. Kayttd

7. Puhdistus, huolto, séilytys, kuljetus ja varaosatilaus

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

9. Vianhakukaavio
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Kédsinohjattuja ruohonleikkureita
koskevat turvallisuusméaéaraykset

Ohjeita

1. Lue kayttéohje huolellisesti. Perehdy koneen
saatdmahdollisuuksiin ja koneen, moottorin ja
lisélaitteiden (mikali asennettu) oikeaan kayt-
téon.

Al koskaan anna lasten tai muiden kayttdoh-
jeeseen perehtymattdémien henkildiden kayt-
taé& ruohonleikkuria. Paikalliset maéaraykset
saattavat maarata kayttajan vahimmaisian.
Ala koskaan kayta laitetta, jos lahistélla on
muita ihmisia ja varsinkin lapsia tai eléaimié.
Ohjaa lapset ja muut henkil6t kayton aikana
pois ruohonleikkurin 1&histélta. Muista aina,
etté konetta kayttava henkild on vastuussa
muille henkildille sattuneista tapaturmista tai
heiddn omaisuutensa vaurioitumisesta.

Jos luovutat laitteen muille henkildille, ole
hyva ja anna heille my&s tdma kayttéohje
sek& nama turvallisuusméaaraykset laitteen
mukana.

Valmistelutoimenpiteet

1. Niittdmisen aikana tulee aina kayttaa tukevia
jalkineita ja pitkia housuja. Al4 leikkaa ruohoa
paljain jaloin tai avoimissa sandaaleissa.

2. Tarkasta se alue, jolla haluat kayttaa konetta,
ja poista kaikki sellaiset vieraat esineet, jotka
saattaisivat joutua laitteeseen ja sinkoutua
pois (esim. kivet, lelut, kepit ja metallilangat).

3. Varoitus: Bensiini on erittdin tulenarkaa:

- Sailyta bensiinia vain tahan tarkoitukseen
varatuissa astiossa.

- Tayté polttoainesailid vain ulkosalla alaké
tupakoi tayttdmisen aikana.

- Kéyta tayttésuppiloa ja mitta-astiaa. Pyyhi
ylivalunut bensiini pois.

FIN

- Bensiini tulee tayttaa sailioén ennen moot-
torin k&ynnistdmista. Moottorin kdydessa, tai
jos ruohonleikkuri on kuuma, ei polttoainesai-
lién tulppaa saa avata tai bensiinia lisata.

- Jos bensiini& on valunut séilién yli, moottoria
ei saa yrittaa kaynnistaa. Sen sijaan kone
tulee vied& pois bensiinin saastuttamalta pin-
nalta. Kaikkia kéynnistysyrityksia tulee valt-
ta&, kunnes bensiinihdyryt ovat haihtuneet.

- Turvallisuussyisté bensiiniséilié ja muut
séilién tulpat taytyy vaihtaa uusiin, jos ne va-
hingoittuvat.

- Pida bensiini poissa lasten ulottuvilta.
Vaihda viallisten &anenvaimentimien tilalle
uudet

Ennen kéyttdé tulee aina tarkastaa silmamaa-
raisesti, ovatko leikkurin osat, kiinnityspultit
ja koko leikkausyksikkd kuluneet tai vahingo-
ittuneet. Sammuta moottori tata tarkastusta
varten ja irrota sytytystulpan pistoke. Epat-
asapainoisen kdynnin valttdmiseksi kuluneet
tai vahingoittuneet osat ja kiinnityspultit saa
vaihtaa uusiin aina vain koko sarja kerrallaan.
Korjauksiin saa kéyttaa vain alkuperaisia va-
raosia tai valmistajan hyvaksymi& osia.

Jos laitteessa on useampia teri@, ota huo-
mioon, etta kun yksi teré py®rii, niin muutkin
terat saattavat ruveta pydrimaan.

Varmista, etta kaikki turvavarusteet on asen-
nettu ja ettd ne myds toimivat hyvin. Al kos-
kaan poista turvallisuudelle térkeité osia.

Kasittely

1. Polttomoottoria ei saa kayttaa suljetuissa
tiloissa, joissa vaarallinen hiilimonoksidi
saattaa p&asta tiivistyméan. Kaynnista moot-
tori vain ulkona.

Leikkaa ruohoa vain péivanvalolla tai hyvassa
keinovalaistuksessa. Koneen kayttda maras-
sé ruohossa tulee valttéa, mikali mahdollista.
Huolehdi aina tukevasta asennosta rinteilla.
Kéayté jalkineita, joissa on luistamaton, tarttu-
va antura. Leikkaa ruoho varovasti rinteilla tai
jyrkasti laskevassa maastossa.

Kuljeta konetta korkeintaan kavelynopeudella.
Pyérill& kulkevia koneita koskee: Leikkaa ruo-
ho rinteen poikkisuuntaan, &la koskaan ylés-
tai alaspain.

Ole erityisen varovainen muuttaessasi kul-
kusuuntaa rinteessa tai penkalla.

Ala leikkaa ruohoa liian jyrkill rinteilla. Tur-
vallisuussyista ei ruohonleikkuria saa kayttaa
rinteill&, joiden kaltevuus on yli 15°.

Ole erityisen varovainen liikuttaessasi ruo-
honleikkuria taaksepain tai vetdessési sita.
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21.

Kompastumisvaara! Toimi erityisen varovasti
kaantaessasi ruohonleikkuria toiseen suunta-
an tai vetéessasi sita lahellesi.

Pyséayta teré aina kun ruohonleikkuria taytyy
kallistaa, sita kuljetetaan muiden kuin ruo-
hoalueiden yli tai kun ruohonleikkuri viedaén
leikattavalle alueelle tai silté pois.

Ala koskaan kéyta ruohonleikkuria, jos sen
suojavarusteet tai suojaristikot ovat vahingo-
ittuneet, tai ilman siihen asennettuja suoja-
laitteita, esim. tormayspelteja ja/tai silpunke-
ruulaitteita.

Al muuta moottorin perussaatoja tai kayta
sita ylikierroksilla.

Irrota moottorin jarru, ennen kuin kéynnistat
moottorin.

Kéaynnistd moottori varoen valmistajan anta-
mien ohjeiden mukaisesti. Huolehdi siita, ett&4
jalkasi ovat riittavan kaukana terésta.
Moottoria k&ynnistettédessé ei ruohonleikkuria
saa kallistaa, paitsi jos ruohonleikkuria taytyy
nostaa kaynnistyksen aikana. Tassé tapauk-
sessa sité saa kallistaa vain sen verran kuin
on valttdméatdnta, ja talléin nostetaan vain
kayttajasta pois olevaa sivua ylds.

Al kaynnista moottoria seistessasi poistoka-
navan edessé.

Ala koskaan tyénna késiasi tai jalkojasi pyo-
rivien osien viereen tai alle. Pysy aina poissa
poistoaukon lahettyvilta.

Ala koskaan nosta tai kanna ruohonleikkuria
moottorin kdydessa.

Sammuta moottori ja vedé sytytystulpan
pistoke irti, varmista, etté kaikki liikkuvat osat
ovat pyséhtyneet taysin:

- ennen kuin irroitat juuttumisia tai poistat tuk-
keutumia poistokanavasta.

- ennen kuin tarkastat tai puhdistat ruohon-
leikkurin tai suoritat sille muita toimia.

- sen jalkeen kun olet osunut vieraaseen esi-
neeseen.

Tarkasta, onko ruohonleikkuri vahingoittunut,
ja suorita tarvittavat korjaustyét, ennen kuin
kaynnistat ruohonleikkurin uudelleen ja jatkat
ty6éskentelyd. Jos ruohonleikkuri alkaa tarista
epéatavallisen voimakkaasti, tulee se tarkastaa
valittdmasti.

Sammuta moottori, varmista, etta kaikki liikku-
vat osat ovat pysahtyneet taysin:

- ennen kuin poistut ruohonleikkurin luota

- ennen kuin lis4at polttoainetta.

Kun moottori sammutetaan, tulee kaasuvipu
kaantaa asentoon “Stop”. Bensiinihana (mika-
li asennettu) taytyy sulkea.

Koneen kayttaminen liiallisella nopeudella
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

saattaa lisata tapaturman vaaraa.

Ole varovainen suorittaessasi saatétoimia
koneeseen ja vélta sormien jaédmista puser-
ruksiin liilkkuvan leikkurin ja laitteen kiinteiden
osien valiin.

Varo kuumia osia. Kuuma moottori, pakoputki
tai voimansiirto saattaa aiheuttaa palovam-
moja. Al4 kosketa niihin.

Ohjaustankojen maarittdma kayttajan ja
terarungon valinen turvaetaisyys tulee aina
sailyttaa.

Tarkasta leikkuri, terd ja muut osat, jos olet
ajanut johonkin kiintedan kappaleeseen tai
jos laite tarisee tavallista voimakkaammin.
Tydskentely rajuilmassa tai salaman vaaran
uhatessa on kielletty.

Ala kéyta ruohonleikkuria, jos olet vasynyt tai
sairas, tai huumeiden, alkoholin tai l&akkei-
den vaikutuksen alaisena.

Ole erityisen varovainen leikatessasi ruohoa
purojen, lammikoiden tms. rannalla.
Tarkkaile, onko ruohossa kiinteit4 esineita.
Ruohonleikkuri saattaa vahingoittua tai niista
voi aiheutua tapaturmia.

Tarkkaile tieliikennettd tielld tai tien lahella liik-
kuessasi. Huolehdi siit, ettei silppua heiteta
kadulle.

Valta paikkoja, joissa pyoréat eivat enaé tartu
tai leikkaaminen on ep&varmaa. Varmista en-
nen taaksepéin liikkumista, ettei takanasi ole
pieni& lapsia.

Saada tihedssa, korkeassa ruohossa suurin
leikkausteho péélle ja liiku ruohoa leikatessa-
si hitaammin.

Huolto ja sailytys

1.

_44 -

Anl_GC_PM_51_3 S HW_E_SPK3.indb 44

Huolehdi siita, etta kaikki mutterit, pultit ja
ruuvit on Kkiristetty tiukkaan ja etta laite on tur-
vallisessa kéyttdkunnossa. Loystyneet ruuvit
taytyy kiristaa.

Ala koskaan séilyta ruohonleikkuria, jonka
polttoainesailiéssé on bensiinia, sellaisessa
rakennuksessa, jossa bensiinihdyryt saatta-
vat paésta kosketuksiin avotulen tai kipindi-
den kanssa. Kaasuhoyryt saattavat aiheuttaa
rajahdyksen.

Anna moottorin jadhtyé ennen kuin pysakait
ruohonleikkurin suljettuihin tiloihin.
Palovaaran valttdmiseksi pida moottori, pako-
putki seka polttoainesailion ympéristd puhta-
ana ruohosta, lehdist tai ulospurkautuvasta
rasvasta (6ljysta).

Tarkasta sdanndllisin valiajoin, onko silpun-
kerayslaitteessa kulumia tai onko sen toimivu-
us vahentynyt.
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Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat tur-
vallisuussyista heti uusiin.

Irrota sytytystulpan pistoke estaéksesi luvat-
toman kayton.

Poista ruoho, lehdet, voitelurasva ja 6ljy en-
nen varastoimista. Ala sailytd mitaan muita
esineita leikkurin paalla.

Jos ruohonleikkuria ei kayteta pitempaan,
tyhjenna bensiiniséilié bensiinin poisimu-
pumppua kayttaen. Voit hankkia sellaisen
rakennustarvikeliikkeesta.

. Kiella lapsia kayttamasta ruohonleikkuria. Se

ei ole leikkikalu.

Latauslaitteen turvallisuusméaéaraykset
Akkua ladattaessa tulee ehdottomasti kayttaa
suojalaseja ja kasineita! Sydvyttava happo
aiheuttaa vakavan tapaturmanvaaran!

Akkua ladattaessa ei saa kayttaa synteetti-
sista kuiduista valmistettuja vaatteita, jotta
valtetdan sdhkdstaattisten purkautumisien
aiheuttamat kipinat.

VAROITUS! Réjahdysalttiita kaasuja — avotul-
ta ja kipinéita tulee valttaa

Laturissa on rakenneosia, kuten esim. kytki-
mia ja varoke, jotka saattavat aiheuttaa va-
lokaaren ja kipindita. Huolehdi ehdottomasti
autotallin tai tilan hyvasté tuuletuksestal!
Laturi on tarkoitettu vain huoltoa tarvitsemat-
tomien 12V-akkujen lataamiseen.

Ei saa ladata “uudelleen ladattavaksi sopi-
mattomia akkuja” tai viallisia akkuja.
Noudata akun valmistajan antamia ohjeita.
Irrota laite verkosta ennen kuin liitat akun sii-
hen tai irrotat liitdnnéan.

Huomio! V&lta avotulta ja kipin6ita.
Ladatessa vapautuu rajahtavaa paukkukaa-
sua.

Kayté laitetta vain kuivissa tiloissa.

Varo! Akkuhappo on syévyttavaa.

Iholle ja vaatteisiin joutuneet roiskeet on
pestava heti pois saippuavedella. Silmiin
joutuneet happoroiskeet on huuhdottava heti
vedella (15 min ajan) ja hakeuduttava la&ka-
rinhoitoon.

Ala lataa akkuija, joita ei voi ladata.

Noudata akun valmistajan akun lataamisesta
antamia ohjeita.

Ala lataa useampia akkuja samanaikaisesti.
Verkkoliitantajohdon ja latausjohtojen tulee
olla moitteettomassa kunnossa

Pida lapset poissa akun ja laturin lahelta.
Huomio! Kun havaitset pistdvan kaasunhajun,
rajahdysvaara on valitdn. Ala sammuta laitet-
ta. Ala erota akkua verkosta. Tuuleta tila heti
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hyvin. Anna huoltokorjaamon tarkastaa akku.

o Ala kayta johtoa vaarin.

o Ala kanna laturia johdosta, &lak4 irroita
pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.
Suojaa johtoa kuumuudelta, 6ljylta ja teravilta
reunoilta.

e Tarkasta, onko laitteesi vaurioitunut.

® Vialliset tai vahingoittuneet osat tulee kor-
jauttaa asiantuntevasti alan ammattikorjaa-
mossa tai vaihtaa uusiin, ellei kayttdohjeessa
ole nimenomaan toisin sanottu.

® Noudata annettuja verkon jannitearvoja.

° Pid4 liitannat puhtaina ja suojaa niité korroo-
siolta.

e Laite tulee irrottaa verkosta kaikkien puhdis-
tus- ja huoltotoimien ajaksi.

® Akkua liitettdessa ja ladattaessa tulee kayttéa
haponkestavia suojakésineita ja suojalaseja.

e Huomio! Al4 ylita latausaikaa. Kun latausaika
on paéttynyt, veda verkkopistoke pistorasias-
ta ja irroita laturi akusta.

1.2 Akkuja koskevat turvallisuusméaaraykset
1. Huolehdi aina siitd, ettd akut asetetaan pai-
kalleen oikeanapaisesti (+ ja -), kuten akkuun
on merkitty.

Ala liita akkuja oikosulkuun.

Ala lataa akkuja, joita ei ole tehty uudelleenla-

dattaviksi.

Ala tyhjenna akun latausta liian tyhjaksi!

Ala kuumenna akkuija!

Al4 hitsaa tai juota suoraan akkujen pintaan!

Ala pura akkuija osiin!

Al vaarista akkujen muotoal

Ala heita akkuja avotuleen!

0. Sailyta akut poissa lasten ulottuvilta.

1. Ala anna lasten vaihtaa akkuja ilman val-

vontaa!

12. Ala sailyta akkuja avotulen, liesien tai muiden
lamménlahteiden lahella. Ala aseta akkua
suoraan auringonpaisteeseen. Ala kayta tai
sailyta niité ajoneuvoissa kuumalla s&alla.

13. Pidéa kayttdmattomat akut poissa metalliesin-
eiden lahelt4. Niist4 saattaa aiheutua akun
oikosulku ja taten vaurioita, palovammoja ja
jopa tulipalon vaara.

14. Ota akut pois laitteesta, jos sita ei kayteta
pitempéaén aikaan!

15. ALA KOSKAAN tartu vuotaneisiin akkuihin
ilman tarvittavia suojavarusteita. Jos vuo-
tanutta nestetta joutuu iholle, tulee tdma
ihoalue huuhdella heti juoksevalla vedella.
Ehkaéise joka tapauksessa tdmén nesteen
joutuminen silmiin tai suuhun. Jos néin kuiten-
kin kdy, hakeudu heti I&aké&rinhoitoon.

wn
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16. Puhdista akun kontaktit seké& my®s niiden
vastakontaktit laitteessa ennen akkujen
asettamista paikalleen.

Tat4 laitetta saavat vahintdan 8-vuotiaat lapset
sek& henkildt, joiden fyysiset, aistiperéiset tai
henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole tarvit-
tavaa kokemusta ja tietoutta, kayttéda ainoastaan
valvottuina tai jos heitd on opastettu kayttaméaan
laitetta turvallisesti ja he ymmartavat sen kéaytdsta
aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteel-
la. Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttaja-
huoltotoimia ainoastaan aikuisen valvonnassa.

Havittdminen

Akut: Vain autokorjaamoiden, erityisten keréyspi-
steiden tai erikoisjatteen kerayspisteiden kautta.
Tiedustele asiaa kunnanhallinnosta.

Varoitus!

Ennen ruohonleikkurin kallistamista akku
taytyy ottaa siité pois. Akkuhappoa voisi mu-
uten vuotaa pois.

Jaamadriskit:

Silloinkin kun kaytéat tata laitetta maaraysten

mukaisesti, jaa jaljelle joitain riskeja. Taméan

laitteen rakenteesta ja mallista riippuen

saattaa esiintya seuraavia vaaroja:

1. kuulovaurioita, ellei kayteté soveliaita kuulo-
suojaimia.

2. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta k&ytetéan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus

(katso kuvaa 20)

1) Lue kayttéohje

2) Varoitus! Poissinkoutuvista osista aiheutuu
vaara. Sailyta turvallinen valimatka

Vaara! Varo teravia terid — Sammuta moottori
ja veda sytytystulpan pistoke irti ennen kaik-
kia huolto-, kunnostus-, puhdistus- ja saato-
toimia

Ennen kayttdonottoa tayta 6ljya ja polttoainet-
ta

3)

4)

FIN

5) Huomio! Kayté kuulosuojuksia ja suojalaseja

6) Taattu aanen tehotaso.

7) Varo! Osat ovat kuumia. Sailyta valimatka.

8) Tayta polttoainetta vain moottorin ollessa
sammutettuna.

9) Varoitus viiltohaavan vaarasta. Huomio, terat
pyorivat.

10) Kaynnistin

11) Moottorin kdynnistys-/sammutusvipu
(I=moottori p4alle; 0=moottori pois)

12) Ajovipu (kytkinvipu)

13) Saa kayttaa vain kuivissa tiloissa

14) Suojaluokka Il

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-19)
1a. Moottorin kéynnistys-/sammutusvipu (mootto-
rijarru)

Ajovipu (kytkinvipu)
Polttoainepumppu (rikastin)
Ylempi ja alempi tyéntésanka
Silppupussi

Sivupoistosovitin

Hakesovitin

Tayttdémaaran nayttd
Poistoluukku

Kiilahihnan suojus
Sivupoistoluukku
Polttoainesailién tayttétulppa
Oljyn tayttéruuvi

8. Leikkauskorkeuden saatévipu
9a. Kéaynnistysvaijeri

9b. Kéaynnistysvaijerin koukku
10. 2 johtokiinnitinta

11. 4 tAhtikantamutteria

12a. 2 lyhytta ruuvia

12b. 2 pitk&4 ruuvia

13. Sytytystulppa-avain

14. Latauslaite

15. Latauspistoke

16. Laiteverkon pistoke

17. Akun pistoke

18. Akun kansi

19. Akku 12V 7 Ah

20. Sytytystulpan pistoke

21. 2 kpl virtalukon avaimia

22. Virtalukko

1b.
2.
3.
4a.
4b.
4c.
4d.
5a.
5b.
5c.
6.
7.
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2.2 Toimituksen sisalté

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen

avulla, etta valmiste on taysimaarainen. Jos osia

puuttuu, ota vimeistdan 5. arkipéivana oston

jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai Iahim-

paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen

ja esita vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds

tdman ohjekirjan lopussa olevat takuumaaraykset

ja takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Bensiiniruohonleikkuri

Ylempi ja alempi tydntdsanka
Silppupussi

Sivupoistosovitin

Hakesovitin

2 johtokiinnitinta

4 tahtikantamutteria

2 lyhytta ruuvia

2 pitk&a ruuvia
Sytytystulppa-avain

Latauslaite

2 kpl virtalukon avaimia

Akku

1 k&ynnistysvaijerin koukku
Bensiiniruohonleikkurin huoltokirja
Akun turvallisuusmaaraykset
Alkuperaiskayttéohjeen kdannds

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Laitetta saa kayttaa ainoastaan sille méaarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayt-
t6 katsotaan méaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja’kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tésté aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

Bensiinikayttéinen ruohonleikkuri on tarkoitettu
yksityiseen kayttdéon koti- ja harrastuspuutarhas-
sa.

Yksityiseen koti- ja puutarhakayttéon kuuluviksi
katsotaan sellaiset ruohonleikkurit, joiden vuosit-
tainen kayttétuntimaara ei yleensa ylita 50 tuntia
ja joita kéytetaan etusijassa ruoho- ja nurmik-
koalueiden hoitoon, mutta ei yleisilla puisto- tai
torialueilla, urheilukentilla tai maa- ja metsatalou-
dessa.

Latauslaite on tarkoitettu huoltoa tarvitsemattomi-
en 12V-k&ynnistinakkujen lataamiseen.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity-
Olais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitédan takuuvaateita, jos laitetta kaytetaan pien-
teollisuus-, kasitydléais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Valmistajan oheistaman kayttéohjeen noudatta-
minen on ruohonleikkurin maaraysten mukaisen
kaytdn edellytys. Kéyttdohjeesta I6ytyvat myds
kayttd-, huolto- ja kunnossapitoehdot.

Huomio! Kayttajaan kohdistuvan loukkaantu-
misvaaran vuoksi ei ruohonleikkuria saa kayttaa
seuraavissa tdissé: pensaikkojen, pensasaitojen
ja koristepensaiden leikkaamiseen, kattoistutus-
ten tai parvekekukkalaatikoiden rénsykasvien
tai ruohon leikkaamiseen tai pienentamiseen,
jalkakaytavien puhdistamiseen (roskien imuun)
tai silppurina puiden tai pensasaitojen leikkaus-
jatteiden pienentamiseen. Ruohonleikkuria ei
my6skaan saa kayttda moottorikuokkana maan-
kohoumien tasoittamiseen, kuten esim. myyrén-
kasojen levittdmiseen.

Turvallisuussyisté ruohonleikkuria ei saa kayttaa
mink&antyyppisten muiden tydkalujen ja tydka-
lusarjojen voimanlahteena.
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4. Tekniset tiedot

Moottorityyppi.... yksisylinterinen nelitahtimoottori
170 ccm /2,7 kW
2900 + 100 min™
bensiini (E10)

.............................. n.1l
MOOHOFIONY: ..o n.0,41
Sytytystulppa: ....cocveereeeieeeee e F7RTC
Leikkauskorkeuden

Latauslaite
Verkkojannite: ................ 100-240V AC ~ 50/60Hz
14,5V tasavirta

Nimellislahtovirta:..........cccoovviiiieeiieiiiiee. 0,8A
AKUN VarausKyK:........ccooueeeniieieiiieeesieeeees 7 Ah
SuOJalUOKKA: ... I/
AKUN JANNITE: . 12v
Melu ja térina

Adnen painetaso L, ... 83,8 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aénen tehotaso Ly, ..o 98 dB(A)
Mittausvirhe KWA .........coooiieieieiiiinnee. 1,96 dB

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térindnpééstdarvo a, = 5,947 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Pitkaaikaista tydskentelya tulisi valttaa voimak-
kaan melun ja tarindnkehityksen vuoksi.

Rajoita melunpaastét ja térind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
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5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Osien kokoaminen

Toimitustilassa muutamat osat toimitetaan irrallisi-
na. Kokoaminen on helppoa, jos noudatat seuraa-
vassa annettuja ohjeita

Huomio! Kokoamiseen ja huoltotoimiin tarvitset
lisdksi seuraavat tyokalut, jotka eivat sisally toi-
mitukseen:

® laakean 6ljynkeraysastian (éljynvaihtoa var-
ten)

* mittapikarin, 1 litra (6ljyn / bensiinin kestava)

® bensiinikanisterin

e suppilon (tulee sopia sailion bensiinintaytto-
nysaan)

® talouspyyhkeité (6ljyn / bensiinin roiskeiden
pyyhkimiseen; havitettdva huoltoasemalla)

®  bensiinin imupumpun (muovimalli, saatavana
rakennustarvikeliikkeista)

e kasipumpulla varustetun 6ljykannun (saatava-
na rakennustarvikeliikkeista)

® moottoridljyé

Asennus

1. Asenna ylempi ja alempi tydntésanka (nro
3) kuten kuvissa 3a-3b naytetaan. Valitse
kiinnitysrei’ista se, jonka avulla sangan kor-
keus on sopivin.

Téarkeaa! Sdada sama korkeus molemmin
puolin!

2. Ripusta kaynnistysvaijerin kahva (nro 9a) sille
tarkoitettuun koukkuun, kuten kuvassa 3c
naytetaan.

3. Kiinnita vaijerit mukana toimitetuilla johtoni-
puttimilla (nro 10) tyéntésankaan.

4. Nosta poistoluukkua (nro 5a) yhdella kadella

ja ripusta roskapussi (nro 4a) paikalleen ku-
ten kuvassa 4a naytetéaan

Huomio! Akulle tehtavissé toimissa ja sen ha-
vittdmisessa tulee noudattaa valmistajan antamia
turvallisuusmaérayksia.

Varoitus! Ennen akun asentamista tdman suo-
rittavan henkilén tulee ottaa metallirannerenkaat,
rannekello, renkaat yms. pois. Jos ndméa esineet
joutuvat kosketuksiin akun napojen tai jannitte-
ellisten johtojen kanssa, voi tasté aiheutua palo-
vammoja.

Varoitus! Tarkasta ennen jokaista kdynnistamista
johtojen ja pistokkeiden eristeet. Jos eristys on
viallinen, laitetta ei saa kéynnistaa.
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Varoitus! Anna vain alan ammattikorjaamon tai
valmistajan suorittaa tarvittavat korjaustyét.

5.2 Akun asentaminen ja poistaminen

(kuvat 13-16)
Huomio! K&yta ruohonleikkuria ainoastaan huol-
toa tarvitsemattoman 12V-akun kanssa.

Ota akun kansi pois (kuva 13/nro 18). Aseta akku
(nro 19) jalustalle (kuva 14). Liitd ensin punainen
johto + -napaan ja sitten musta johto —-napaan
(kuva 15). Liita akun pistoke (kuva 16/nro 17)
ruohonleikkurin laiteverkon pistokkeeseen (kuva
16/nro 16). Purkaminen tehdaan painvastaisessa
jarjestyksessa.

5.3 Akun lataaminen latauslaitteella

(kuvat 17-19)
Jos akun lataus on tyhjentynyt, akku ladataan
uudelleen kotitalousverkosta latauslaitteen avulla
(kuuluu toimitukseen). Erota akku laiteverkosta
vetamalla akkupistoke (nro 17) irti laiteverkon pis-
tokkeesta (nro 16).
Noudata lataamisen aikana akun valmistajan an-
tamia turvallisuusmaarayksia.
Sen jéalkeen kun akku on liitetty latauslaitteeseen
yhdistamalla akkupistoke (nro 17) latauspistok-
keeseen (nro 15), voit liittda latauslaitteen pisto-
rasiaan, jonka jannite on 230V~50Hz. Liittdminen
pistorasiaan, jossa on muu verkkojannite, on
kielletty.

Latauslaitteen punainen merkkivalo nayttaa, etta
akku ladataan. 8-9 tunnin kuluttua akku on ladattu
tayteen. Tama naytetaan latauslaitteen vihreélla
merkkivalolla.

Kun lataaminen on péattynyt (vihred merkkivalo
palaa), erota latauslaite sdhkdverkosta. Liita ak-
kupistoke ruohonleikkurin laiteverkon pistokkee-
seen ja pane akun kansi takaisin paikalleen.

Huomio! Lataamisessa saattaa kehittya vaar-
allista paukkukaasua, sen vuoksi on véltettava
kipindiden muodostumista ja avotulta lataamisen
aikana.

Latauksen keston laskeminen:

Latauksen kesto maaraytyy akun lataustilan pe-
rusteella. Tyhjan akun latausaika voidaan laskea
suunnilleen seuraavalla kaavalla:

Latausaika/h =
Akun kapasiteetti Ah / Amp. (aritm. latausvirta)
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Esimerkki =4 Ah/0,4 A =10 h kork.

Normaalisti tyhjentyneeseen akkuun virtaa kor-
kea alkuvirta, joka on suunnilleen nimellisvirran
suuruinen. Kun latausaika pitenee, niin latausvirta
laskee.

5.4 Leikkauskorkeuden saato

Huomio! Leikkauskorkeuden s&adén saa teh-
da vain kun moottori on pyséaytetty ja sytytys-
tulpan pistoke irrotettu.

® Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tarkasta,
etteivat terat ole tylstyneet tai niiden kiinnitys-
valineet vahingoittuneet. Vaihda tylsat ja/tai
vahingoittuneet leikkuuvélineet tarvittaessa
aina sarjoittain uusiin, jotta niista ei aiheudu
epatasapainottumista. Sammuta moottori

tata tarkastusta varten ja irrota sytytystulpan
pistoke.

Leikkauskorkeuden s&étd tehdéan keskeises-
ti leikkauskorkeuden saatévivulla (kuva 7 / nro
8). Voit s4atéa eri leikkauskorkeuksia.
Toimenna leikkauskorkeuden saatévipu ja
veda se haluttuun asemaan. Anna leikkaus-
korkeuden saatdvivun lukittua paikalleen.

6. Kayttd

Huomio!

Moottori toimitetaan ilman kédyttéaineita. En-
nen kayttéonottoa taytyy siksi ehdottomasti
tayttaa siihen 6ljya ja bensiinia.

Akkua ei ole liitetty toimitustilassa. Liita akku en-
nen kayttédnottoa kuten luvussa 5.2 on selitetty.

Lataa akku pitemman seisonta-ajan jalkeen tay-
teen ennen kayttédnottoa (luku 5.5).

1.
2.

Tarkasta 6ljymaéra (katso kohtaa 7.2.3).
Kéayta suppiloa ja mitta-astiaa tayttaessasi
bensiinia koneeseen. Varmista, etta bensiini
on puhdasta.

Varoitus: Kayta aina vain turvallista bensiinika-
nisteria. Al4 tupakoi bensiinia tayttaessasi. Sam-
muta moottori ennen bensiinin tayttdmista ja anna
moottorin jaédhtyd muutaman minuutin ajan.

3. Varmista, etté sytytyskaapeli on liitetty syty-
tystulppaan.
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Moottorin kdynnistys-/sammutusvivun turva-
tarkastus

Ruohonleikkurin tahattoman kaynnistymisen
valttdmiseksi sekd moottorin ja terien nopean
pysayttamisen varmistamiseksi vaaratilanteessa
ruohonleikkuri on vaurustettu moottorin kayn-
nistys-/sammutusvivulla (kuva 5a/ nro 1a). Sita
taytyy painaa (kuva 5b) ennen ruohonleikkurin
kaynnistamista. Kun moottorin kdynnistys-/sam-
mutusvipu paéstetaéan irti, tulee sen palata alku-
asentoonsa (kuva 5a).

Ennen kuin aloitat ruohonleikkuun, tulisi sinun
suorittaa muutama koekaynnistys, jotta vipu ja
vaijeri toimivat varmasti oikein.

Toista tdma koe vield kerran moottorin kdynnis-
tyttyd. Kun moottorin kdynnistys-/sammutusvipu
paastetaan irti, niin moottorin tulee pysahtya mu-
utaman sekunnin kuluessa. Jos ndin ei tapahdu,
ota yhteytté tekniseen asiakaspalveluun.

Vaara: Leikkausteré py6rahtéa kayntiin, kun
moottori kéynnistetaan.

6.1 Moottorin kdynnistys

6.1.1 Kaynnistdminen sahkékaynnistimella

1. Varmista, etta sytytyskaapeli on liitetty syty-
tystulppaan.

Paina polttoainepumppua (rikastinta) (kuva 6/
nro 2) 3 kertaa Jos moottori on jo lammennyt,
niin tdman kohdan voi jattaa pois.

Seiso ruohonleikkurin takana. Toimenna
moottorin kdynnistys-/sammutusvipu (kuva
5b) yhdella kadella. Toinen katesi on virtalu-
kossa.

Kéaynnistd moottori kddntamalla virta-avainta
virtalukossa (kuva 1/nro 22). Kun moottori on
kaynnistynyt, kddnna virta-avain heti takaisin
alkuasentoonsa. Jos virta-avainta kdannetaéan
uudelleen moottorin kéydessa, kaynnistysjar-
jestelma vahingoittuu.

Viite! Viiledlla saalla saattaa olla tarpeen
toistaa kaynnistysmenettely useampaan
kertaan.

2.

6.2.1 Kaynnistdminen vetokdynnistimella
1. Varmista, etta sytytyskaapeli on liitetty syty-
tystulppaan.

2. Paina polttoainepumppua (rikastinta) (kuva 6/
nro 2) 3 kertaa. Jos moottori on jo lammennyt,
niin tdman kohdan voi jattaa pois.

3. Seiso ruohonleikkurin takana. Toimenna

moottorin kdynnistys-/sammutusvipu (kuva
5b) yhdella kadella. Toinen katesi on k&ynnis-
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tinkahvassa.

Kéynnistd moottori vetokaynnistimella (kuva
1/nro 9a). Veda tata varten kahvaa n. 10-15
cm ulos (kunnes tuntuu vastus) ja tempaise
siité sitten voimakkaasti. Jos moottori ei kéyn-
nisty, veda kahvasta uudelleen.

Viite! Al4 anna vaijerin sinkoutua takaisin.
Viite! Viiledlla saalla saattaa olla tarpeen
toistaa kaynnistysmenettely useampaan
kertaan.

Ajomoottori

Ajovipu/kytkinvipu (kuva 5a/ nro 1b):

Kun painat vipua (kuva 5c), niin kytkin kytketdan
ajokaytolle ja ruohonleikkuri lahtee liikkeelle
moottorin k&ydessa. P4asté ajovipu irti riittavan
ajoissa, jotta eteenpain kulkeva ruohonleikkuri
pysahtyy. Harjoittele kédynnistamista ja pysaytta-
mista ennen ensimmaista leikkuuta, kunnes olet
oppinut kasittelemaan konetta.

6.2 Ohjeita oikeaa leikkaamista varten

Vaara!

Al4 koskaan avaa poistoluukkua silpun-
kerdyslaitetta tyhjentdessési, kun moottori
kédy vield. Pyériva tera saattaa aiheuttaa ta-
paturmia.

Kiinnita poistoluukku ja silppupussi aina
huolellisesti. Sammuta moottori, ennen kuin
otat ne pois.

Sammuta moottori ennen kaikkia saato-,
huolto- ja korjaustoimia ja odota, kunnes tera
ei enda pyori. Irrota sytytystulpan pistoke.

Hakkeen teko (kuva 4b)

Kasvuhakkeella tarkoitetaan suljetussa ruohon-
leikkurissa silputtua ruoholeiketta, joka levitetéan
takaisin nurmikolle. Silpun poistoa ja havittamista
ei endé tarvitse tehda.

Huomio: Kasvuhakkeen teko on mahdollista vain
kun ruoho on suhteellisen lyhytta. Optimaaliset tu-
lokset saat vain kdyttdmalla haketerad (saatavana
lisdvarusteena).

Haketoimintoa kayttadksesi ota silppupussi pois,
tyénna hakesovitin (nro 4c) poistoaukkoon ja sulje
poistoluukku.
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Sivupoisto (kuva 4c)

Sivupoistotoimintoa kayttadksesi asenna ensin
hakesovitin. Ripusta sivupoistosovitin (kno 4b)
kuvan 4c mukaisesti paikalleen.

6.3 Ennen ruohonleikkuuta

Térkeité ohjeita:

1. Kayta tarkoituksenmukaisia vaatteita. Kayta
tukevia jalkineita, ei sandaaleja tai tennistos-
suja.

Tarkasta leikkausteran kunto. Vaantynyt tai
muulla tavoin vahingoittunut leikkaustera tu-
lee vaihtaa uuteen alkuperaisteraan.

Tayta bensiinisailié ulkona. Kayta tayttésup-
piloa ja mitta-astiaa. Pyyhi ylivalunut bensiini
pois.

Lue kayttdohje seka moottorin ja lisdvarustei-
den ohjeet ja noudata niita. Sailyta kayttdohje
aina my6s muiden laitteen kayttajien ulottuvil-
la.

Pakokaasut ovat vaarallisia. Kaynnista moot-
tori vain ulkona.

Varmista, ettd kaikki turvavarusteet on asen-
nettu ja ettd ne myoés toimivat hyvin.

Laitetta saavat kayttaa vain sellaiset henkilét,
jotka ovat téhan sopivia.

Méaran ruohon leikkaaminen saattaa olla vaar-
allista. Leikkaa ruoho kuivana, mikali mahdol-
lista.

Késke muiden henkiléiden ja lasten pysya
poissa ruohonleikkurin 1&helta.

Ala koskaan leikkaa ruohoa nakyvyyden ol-
lessa huono.

Ota maassa lojuvat irralliset esineet pois en-
nen leikkaamaan ryhtymista.

10.

11.

6.4 Ohjeita oikeaa leikkaamista varten

Huomio! Al4 koskaan avaa poistoluukkua sil-
punkerdyslaitetta tyhjentdesséasi, kun moot-
tori kdy viela. Pyoriva tera saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Kiinnit& poistoluukku ja silppupussi aina huolelli-
sesti. Sammuta moottori, ennen kuin otat ne pois.

Ohjaustankojen maarittdma kayttajan ja terarun-
gon vélinen turvaetéisyys tulee aina sailyttaa.
Erityisen varovaisesti tulee toimia penkereilla

ja rinteill& tapahtuvan leikkuun ja kulkusuunnan
muutosten aikana. Huolehdi pitdvasta asennosta,
kayta luistamattomin, pitavin anturoin varustettuja
jalkineita ja pitk&lahkeisia housuja. Leikkaa ruoho
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aina rinteen poikkisuuntaan.

Turvallisuussyisté ei ruohonleikkuria saa kayttaa
rinteill&, joiden kaltevuus on yli 15°.

Ole erityisen varovainen liikuttaessasi ruohonleik-
kuria taaksepain tai vetaessasi sitd. Kompastu-
misvaara!

6.5 Ruohon leikkaaminen
Leikkaa vain teravilla, hyvakuntoisilla terilla, jotta
ruohonkorret eivat rispaannu ja ruoho kellastu.

Kuljeta ruohonleikkuria mahdollisimman suoria
ratoja pitkin, jotta syntyy siisti leikkuukuva. Talléin
tulee naiden ratojen menna aina muutaman sent-
timetrin verran paéllekkain, niin ettei jaa kasittele-
mattdmia kaistaleita.

Pidé leikkurin rungon alapuoli puhtaana ja pois-
ta ruohokertymat ehdottomasti heti. Kertymét
vaikeuttavat kdynnistdmista, huonontavat leikku-
ulaatua ja hairitsevat ruohosilpun poistumista.

Rinteissa leikkuuradat tulee valita rinteen poik-
kisuuntaan. Ruohonleikkurin alasluistamisen voi
estad liikuttamalla sita viistosti ylospéin. Valitse
leikkauskorkeus aina ruohon pituuden mukaan.
Leikkaa ruoho useammassa vaiheessa, niin etta
kerrallaan ruoho lyhenee korkeintaan 4cm.

Sammuta moottori, ennen kuin tarkastat teran
kunnon. Ota huomioon, etta tera pyorii edelleen
vield muutaman sekunnin ajan moottorin sammut-
tamisen jalkeenkin. Al koskaan yritd pysayttaa
terad. Tarkasta sdanndllisin valiajoin, onko teré
tukevasti kiinni, hyvassa kunnossa ja hyvin teroi-
tettu. Teroita se tai vaihda se uuteen, jos néin ei
ole. Mikali liikkuva tera iskeytyy johonkin esinee-
seen, sammuta ruohonleikkuri ja odota, kunnes
tera on pysahtynyt kokonaan. Tarkasta sitten teran
ja teranpidikkeen kunto. Jos ne ovat vahingoittu-
neet, tdytyy ne vaihtaa uuteen.

Leikkausohijeita:

1. Tarkkaile, onko ruohossa kiinteita esineita.
Ruohonleikkuri saattaa vahingoittua tai niista
voi aiheutua tapaturmia.

2. Kuuma moottori, pakoputki tai voimansiirto
saattaa aiheuttaa palovammoja. Al kosketa
niihin!

3. Leikkaa ruoho varovasti rinteilla tai jyrkasti
laskevassa maastossa.

4. Péivanvalon vaheneminen tai riittdmaton

keinovalaistus ovat riittdva syy lopettaa ruo-
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hon leikkaaminen.

Tarkasta leikkuri, terd ja muut osat, jos olet
ajanut johonkin kiintedan kappaleeseen tai
jos laite tarisee tavallista voimakkaammin.
Ald muuta saatdja tai tee korjauksia ennen
moottorin sammuttamista. Veda sytytyskaa-
pelin pistoke irti.

Tarkkaile tieliikennettd tiella tai tien lahella liik-
kuessasi. Huolehdi siitd, ettei silppua heiteta
kadulle.

VAlta paikkoja, joissa pydréat eivat endé tartu
tai leikkaaminen on epavarmaa. Ennen taak-
sepain siirtymista varmista, ettei takanasi ole
pienia lapsia.

Kun ruoho on pitkéa ja tiheda, sdada suurin
leikkausaste ja leikkaa tavallista hitaammin.
Ennen kuin poistat ruohosilpun tai muun
tukoksen, sammuta moottori ja irrota sytytys-
johto.

Ala koskaan poista turvallisuudelle tarkeita
osia.

Ala koskaan téyta bensiinia moottoriin, jos se
on vield kuuma tai kdy

10.

11.

6.6 Silppupussin tyhjentdminen

Kun leikkaamisen aikana maahan jaa ruohon-
jatteitd, taytyy silppupussi tyhjentda. Huomio!
Ennen silppupussin poistamista tulee moot-
tori sammuttaa ja odottaa, kunnes leikkurite-
ré on pysahtynyt!

Ota silppupussi pois siten, etta nostat poistoluuk-
kua yhdell& kadella ja otat silppupussin toisella
k&della kantokahvasta pitéden pois (kuva 4a).
Turvallisuusméaarayksen mukaisesti poistoluukku
putoaa kiinni, kun silppupussi otetaan pois, ja sul-
kee nain takana olevan poistoaukon. Jos aukkoon
jaa talldin riippumaan ruohonjatteita, on moottorin
helpomman ké&ynnistymisen vuoksi suositeltavaa
vetda ruohonleikkuria n. 1 m taaksepain.

Ala poista leikkausjéatteita leikkurin rungosta tai
tyokaluista kasin tai jaloin, vaan aina sopivia apu-
valineita kayttden, esim. harjalla tai kdsiharjalla.

Jotta silpun kerédminen onnistuu hyvin, taytyy sil-
ppupussi ja erityisesti ilmaritila puhdistaa sisalta
kayton jalkeen.

Ripusta silppupussi paikalleen vain kun moottori
on sammutettu ja terd pysahdyksissa.

Nosta poistoluukkua yhdella k&della, pitele sil-
ppupussia toisella kadella kahvasta ja ripusta se
ylh&alta paikalleen.

FIN

6.7 Leikkaamisen jalkeen

1. Anna moottorin aina jadhtyéd, ennen kuin siir-
rat ruohonleikkurin suljettuun sailytystilaan.
Poista ruoho, lehdet, voitelurasva ja 6ljy en-
nen varastoimista. Ala sailytd mitaan muita
esineita leikkurin paalla.

Tarkasta ennen seuraavaa kaytto4a, etté kaikki
ruuvit ja mutterit ovat tiukassa. Loystyneet
ruuvit taytyy kiristaa.

Tyhjenna silppupussi ennen seuraavaa kayt-
toa.

Irrota sytytystulpan pistoke estaéksesi luvat-
toman kayton.

Huolehdi siita, ettei leikkuria séilyteta vaar-
anlahteen vierella. Kaasuhdyryt saattavat
aiheuttaa rajahdyksen.

Korjauksiin saa kéyttaé vain alkuperaisia va-
raosia tai valmistajan hyvaksymia osia (katso
takuutodistuksessa olevaa osoitetta).

Jos ruohonleikkuria ei kayteta pitempaan, ty-
hjenna bensiinisilié bensiinin poisimupump-
pua kayttaen.

Kiella lapsia kéyttamasta ruohonleikkuria. Se
ei ole leikkikalu.

Ala koskaan séilyta bensiinia kipinanléhteen
lahistolla. Kayta aina oikeantyyppista hyvak-
syttyé kanisteria. Pid& bensiini poissa lasten
ulottuvilta.

Oljya ja huolla laite

N&in sammutat moottorin:

Sammuta moottori paastamallad moottorin
kaynnistys-/sammutusvipu irti (kuva 5a/
nro 1a). Vedé sytytystulpan pistoke irti sytyy-
tystulpasta estéaaksesi moottorin kéynnistymi-
sen. Tarkasta ennen seuraavaa kaynnistysta
moottorijarrun vaijeri. Tarkasta, etté vaijeri on
asennettu oikein. Taittunut tai vahingoittunut
sammutusvaijeri taytyy vaihtaa uuteen.

2.

10.

11.
12.

7. Puhdistus, huolto, sailytys,
kuljetus ja varaosatilaus

Huomio:

Al koskaan tee mitan toimia sytytyslaitteiston
jannitteellisiin osiin tai kosketa niitd moottorin kay-
dessa. Ennen kaikkia huolto- ja hoitotoimia taytyy
sytytystulpan pistoke irrottaa sytytystulpasta. Ala
koskaan tee laitteelle mitédan toimia moottorin
kaydessa. Sellaiset tyot, joita ei ole selostettu
tassa kayttdohjeessa, taytyy antaa valtuutetun
ammattikorjaamon toimeksi.
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7.1 Puhdistus

Ruohonleikkuri tulee puhdistaa perusteellisesti
joka kayton jalkeen. Erityisesti sen alapuoli ja
teranpidike. Kallista tata varten ruohonleikkuri
taaksepain painamalla tydntdésankaa alaspain.
Viite: Ruohonleikkuria ei saa kallistaa yli 90°.

Lian ja ruohon poistaminen on helpointa heti
ruohonleikkuun jalkeen. Kuivuneet ruohonjatteet
ja lika saattavat vaikeuttaa leikkaamista. Tarkasta,
etta silpunpoistokanavassa ei ole ruohonjatteita,
ja poista ne tarvittaessa. Ala koskaan puhdista
ruohonleikkuria vesisuihkulla tai painepesurilla.
Huolehdi siita, ettei laitteen sisélle paase vetta.
Syoévyttavia puhdistusaineita, kuten kylmapuhdis-
tusainetta tai puhdistusbensiinia, ei saa kayttaa.

7.2 Huolto

Huoltoviilit I6ydét oheistetusta bensiini-
huoltokirjasta.

Huomio: Toimita likaantuneet huolto- ja kaytto-
materiaalit niille tarkoitettuun kerayspisteeseen

7.2.1 Pyérien akselit ja navat

Ne tulee rasvata kevyesti kerran leikkuukauden
aikana. Ota taté varten polykapselit pois ruuvia-
vainta kayttaen ja irrota pyérien kiinnitysruuvit.

7.2.2 Tera

Anna leikkuuterasi teroitus, tasapainotus ja
asennus turvallisuussyisté vain valtuutetun alan
ammattiliikkeen tehtavéksi. Jotta ty6tulos on aina
paras mahdollinen, suosittelemme teran tarkas-
tuttamista kerran vuodessa.

Leikkuuterén vaihto (kuva 8)

Leikkuuteran vaihdossa saa kayttaa vain alku-
perdisid varaosia. Leikkuuteran tunnusnumeron
tulee olla sama kuin varaosaluettelossa ilmoitettu
numero.

Al koskaan asenna tilalle muunlaista terda.

Vahingoittuneet leikkuuterat

Jos teré kaikesta varovaisuudesta huolimatta
iskee esteeseen, sammuta moottori heti ja veda
sytytystulpan pistoke irti. Kallista leikkuri sivulle ja
tarkasta, onko tera vahingoittunut. Vahingoittuneet
tai vaantyneet terat taytyy vaihtaa uusiin. Al kos-
kaan suorista vaantynytté teraa. Ala koskaan ty-
Oskentele vaantyneelld tai hyvin kuluneella teral-
13, koska se aiheuttaa térinda ja saattaa aiheuttaa
leikkuriin muita vaurioita. Huomio: Vahingoittune-
en teran kaytdsta aiheutuu tapaturman vaara.

FIN

Leikkuuteran teroitus

Teran leikkausreunoja voidaan teroittaa metallivi-
ilalla. Epatasaisuuden valttamiseksi tulee teroit-
taminen antaa vain valtuutetun alan korjaamon
tehtavaksi.

7.2.3 Oljymaaran tarkastus

Huomio: Al4 koskaan kayta moottoria ilman 6ljyé
tai liian vahalla oljylla. Siité voi aiheutua vakavia
moottorivaurioita.

Oljymaaran tarkastus:

Aseta ruohonleikkuri tasaiselle. vaakasuoralle
pinnalle. Kierra 6ljyn mittatikku (kuva 9a/nro 7) va-
semmalle k&éntéen irti ja pyyhi se puhtaaksi. Ty-
dnné& mittatikku jalleen tayttdnysdan vasteeseen
asti, mutta ala ruuvaa sité kiinni. Veda mittatikku
uudelleen pois ja lue 6ljymaaran nayttd vaakasu-
orassa. Oliyméaaran tulee olla mittatikun merkkien
MIN ja MAX (kuva 9b) valilla.

Oljynvaihto

Oljynvaihto tulee suorittaa sammutettuun, mutta
vield kayttélampétilassa olevaan moottoriin.

1. Varmista, etta silppukori on otettu pois.

2. Tyhjenna bensiiniséilié bensiininimupumpulla,
kaynnista sitten moottori ja anna sen kayda,
kunnes loput bensiinista on kaytetty.

3. Aseta dljynkerédysastia ruohonleikkurin vie-
reen.

4. Avaa 6ljyntayttéruuvi (nro 7) ja kallista ruo-
honleikkuria sivulle 90° kulmaan.

5. Lammin éljy valuu avatun tayttéaukon lapi
Oljynkeraysastiaan.

6. Kun kaytetty éljy on valunut pois, kd&nna ruo-
honleikkuri jalleen pystyyn.

7. Téayta moottoridliya 6ljyn mittatikun ylempéaan
merkkiin asti.

8. Huomio! Ala ruuvaa 6ljyn mittatikkua paikalle-
en dljyméaraa tarkistaessasi, vaan tyénna se
aukkoon vain kierteisiin asti.

9. Kaytetty dljy tulee toimittaa havitettavaksi voi-

massaolevien maéaraysten mukaisesti.

7.2.4 Vaijereiden hoito ja s&atd
Oljya vaijerit usein ja tarkasta, etta ne liikkuvat
helposti.

7.2.5 limansuodattimen huolto (kuva
10a/10b)

Likaantuneet ilmansuodattimet alentavat moot-

torin tehoa, koska kaasuttimeen tulee liilan vahan

ilmaa. Jos ilma on hyvin pélyista, tulee iimansuo-

datin tarkastaa useammin.

Huomio: Al4 koskaan puhdista ilmansuodatinta
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bensiinilla tai tulenaroilla liuotteilla. Puhdista
ilmansuodatin vain paineilmalla tai koputtelemal-
la.

7.2.6 Sytytystulpan huolto

Puhdista sytytystulppa kuparilankaharjalla.

® Veda sytytystulpan pistoke (kuva 11/nro 20)
kiertdmalla pois.

Ota sytytystulppa pois sytytystulpan avai-
mella.

Kokoaminen tehdaan painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

7.2.7 V-hihnan tarkastus

V-hihnan tarkastusta varten ota V-hihnan suojus
(kuva 12/nro 5b) pois kuten kuvassa 12 nayte-
taan.

7.2.8 Korjaukset

Varmista korjauksen tai huollon jalkeen, etta kaik-
ki turvallisuusvarusteet on asennettu paikalleen
ja etta ne ovat moitteettomassa kunnossa. Sailyta
tapaturmia aiheuttavat osat poissa muiden henki-
l6iden ja lasten ulottuvilta.

Huomio: Tuotevastuulain mukaan emme ole
vastuussa vahingoista, jotka ovat aiheutuneet asi-
antuntemattomista korjauksista, tai jos varaosina
ei ole kaytetty alkuperaisia tai meidan hyvéksym-
idmme varaosia. Emme my6skaan ole vastuussa
asiantuntemattomien korjausten aiheuttamista
vahingoista. Anna korjaukset asiakaspalvelun

tai valtuutetun alan ammattihenkilén tehtavaksi.
Sama koskee my0s lisavarusteita.

7.2.9 Kayttoajat

Noudata kayttéajoista annettuja lakisdateisia
maérayksia, jotka saattavat vaihdella paikkakun-
nittain.

7.2.10 Akun huolto ja hoito

® Huolehdi siita, etté akkusi on aina asennettu
lujasti paikalleen.

Moitteeton yhteys séhkélaitteiston johtover-
kostoon tulee varmistaa.

Pid& akku puhtaana ja kuivana.

7.3 Ruohonleikkurin varastoinnin
valmistelutoimet

Varoitus: Al3 tyhjenna bensiinia suljetuissa
tiloissa, avotulen lahella tai tupakoidessasi. Kaa-
sunhdyryt saattavat aiheuttaa rjahdyksen tai
tulipalon.

1. Tyhjenna bensiinisailié bensiininimupumpulla.
2. Kaynnista moottori ja anna moottorin kayda,
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kunnes loput bensiinista on kaytetty.

Vaihda 6ljy joka kesékauden jéalkeen. Laske
kaytetty moottoridljy pois lampimésta mootto-
rista ja tayta tilalle uutta éljya.

Ota sytytystulppa pois sylinterin paasta. Tayta
dljykannua kayttaen n. 20 ml éljya sylinteriin.
Veda kaynnistyskahvasta hitaasti, niin etta
6ljy suojaa sylinterin sisépintaa. Ruuvaa syty-
tystulppa takaisin paikalleen.

Puhdista sylinterin jaahdytysripat seké kone-
en kotelo.

Puhdista koko laite maalipintaa suojataksesi.
Sailyta laite hyvin tuuletetussa tilassa tai pai-
kassa.

Ota akku pois, jos ruohonleikkuri pannaan
sailytykseen yli 3 kuukauden ajaksi.

Akun séilytysta koskevat ohjeet 16ydéat akun tur-
vallisuusmaarayksisté (kohta 3).

7.4 Ruohonleikkurin kuljetuksen valmistelu-
toimet

1. Tyhjenna bensiiniséili¢ (katso kohtaa 7.3/1)

2. Anna moottorin kdydé&, kunnes loput bensiini-
std on kaytetty.

3. Laske moottoridljy pois lampimasta mootto-
rista.

4. Ota sytytystulpan pistoke pois sytytystulpas-
ta.

5. Puhdista sylinterin jadhdytysripat seké kone-
en kotelo.

6. Irrota kdynnistysvaijeri koukusta (kuva 3c).
Irrota thtikantamutterit ja kdanné ylempi ty-
Ontdkahva alaspéin. Huolehdi tassaé siita, etta
vaijereita ei taiteta sankaa kaannettéessa.

7. Kaari muutama kerros aaltopahvia alemman

ja ylemman tyéntékahvan sek& moottorin vali-
in, jotta valtetddn hankaaminen.

7.5 Kéayttémateriaalit, kulutusmateriaalit ja
varaosat

Laitteen takuu ei kata varaosia tai kaytto- ja ku-

lutusmateriaaleja, esim. moottoriéljya, V-hihnaa,

sytytystulppia, ilmansuodatinpatruunaa, bensii-

nisuodatinta, paristoja tai terié.
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7.6 Varaosatilaus

Varaosatilausta tehtdessé tulee antaa seuraavat
tiedot:

© laitteen tyyppi

® laitteen tuotenumero

® laitteen tunnusnumero

® tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja I16ydéat verkkosivus-
tosta www.Einhell-Service.com

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
valtetdan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttda uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim. metal-
lista ja muoveista. Toimita vialliset rakenneosat
ongelmajétehavitykseen. Tiedustele ohjeita alan
ammattiliikkeesté tai kunnanhallitukselta!

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkay-
tetyistéa séhko- ja elektronisista laitteista ja sen
kansalliseksi laiksi muuntamisen mukaan tulee
kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa
ne ymparistdystavélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:
Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen
palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen,
ettd hénen luovuttamansa omaisuus héavitetdan
asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan
tata varten luovuttaa myds kerayspisteeseen,
joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten
kierratystalous- ja jatehuoltolakien tarkoittamalla
tavalla. TAma ei koske kéytettyihin laitteisiin lii-
tettyja lisvarusteita ja apuvalineita, joissa ei ole
sahkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toi-
mitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai
muu monistaminen on sallittu ainoastaan Einhell
Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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9. Vianhakukaavio

FIN

Varoitus: Sammuta ensin moottori ja irrota sytytystulpan pistoke, ennen kuin suoritat tarkastuksia tai

saatoja.

Varoitus: Jos moottori on kdynyt muutaman minuutin s&adon tai korjauksen jalkeen, niin muista aina,
etté pakoputki ja muut osat ovat kuumenneet. Al siis kosketa niihin, jotta et saa palovammoja.

Hairio

Mahdollinen syy

Poisto

Epétasainen kaynti,
laite tarisee voimak-
kaasti

ruuvit 16ysalla
teran Kiinnitin irti
terén epéatasapaino

tarkasta ruuvit
tarkasta teran kiinnitin
vaihda tera uuteen

Moottori ei kdy

moottorin kdynnistys-/sammutusvi-
pu ei painettu

sytytystulppa viallinen
polttoainesailid tyhja

paina moottorin kéynnistys-/sam-
mutusvipua

vaihda sytytystulppa

tayta polttoainetta

Moottori kdy epéta-
saisesti

ilmansuodatin likainen
sytytystulppa likainen

puhdista ilmansuodatin
puhdista sytytystulppa

Ruoho kellastuu,
leikkaus epatasai-
nen

terd on tylsa
leikkauskorkeus liian vahainen

teroita tera
séada oikea korkeus

Ruohon poisto on
epésiistia

leikkauskorkeus liian pieni
terd kulunut
silppupussi tukossa

saada oikein
vaihda tera uuteen
tyhjenna silppupussi

Akkua ei ladata

pistokeliitinnan kontakti akkuun on
huono
akku on viallinen

puhdista kontaktit

anna alan ammattihenkilén tarka-
staa akku ja vaihda se tarvittaessa

Kaynnistin ei pyori

akku tyhja
akkua ei ole liitetty
pistoliitantéja ei ole

lataa akku
litd akku
tarkasta pistoliitannat
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* limansuodatin, bowdenvaijerit, silppukori, ren-
kaat, ajokytkin

Kayttémateriaali / kayttdosat* Terat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetesséa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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FIN

Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenaisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakiméaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kéytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaaraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het4 tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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RUS

CopepaHue

YKasaHus Mo TEXHUKe 6e30MacHOCTU NPU 06paLLEHNM C PyYHBIMW Fra30HOKOCU/IKaMm
CocTaB ycTpoMcTBa U COCTaB YNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe no HaszHaueH o

TexHUYecKue faHHble

Mepes BBOLOM B KCMNJyaTaumio

Pa6oTa c ycTporctBom

YucTKa, TexobenyuBaHue, XpaHeHe, TpPaHCMOPTUPOBKA M 3aKas 3anacHblX feTanem
y'rwnwaau,wﬂ 1 BTOPUYHOE UCMO/Ib30OBaHUe

Tabnvua nomMcka HemcnpaBHOCTEN

©®NDOHA LN
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OnacHocTb!
Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO 1.

RUS

cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBM 1 NpefoTBpaTuTb yuepb. Moatomy

BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee 2.

PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaumm / ykasaHusa no

TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOIHOCTLI0. XpaHuTe

WX B HAZLEHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH

HEeo6X0AMMYI0 MHPOPMALMIO, Koraa oHa

noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo 3.

APYrvM 7151 NONIb30BaHWSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY

3TO PYKOBOZACTBO MO 3KCMNJyaTaumm / yrasaHus

no TEXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem

HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,

KOTOpble 6bl/1 NOAYYEHbl UK NPUYUHEHDI

B pe3y/ikTate HeCoGMIOAEHNA YKasaHU

9TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWM N0 TEXHUKE

6e30nacHoOCTH.

1. YKa3aHu1A no TexXHUHKe
6e30nacHOCTU NpU 06paLLEHUU C
PYYHbIMU ra30HOKOCUIKaMMU

YHasaHuA

1. BHuUMaTeNbHO NPOYTUTE UHCTPYKLMIO

no aKcnayatauum. O3HaKoMbTECh

C HacTPOMKaMK 1 NPaBUJIbHbIM
MCMO/Ib30BaHWEM YCTPOMCTBA, ABUraTens u
[LONOSIHUTE/IbHBIX YCTPOMCTB (EC/IN TaKOBbIE
nmetoTcs).

2. He paspeluanite A4eTAM UM NOCTOPOHHWUM
JLam, He 03HAKOMJIEHHbBIM C MHCTPYKLMEN

o aKcnyaTauum, MCnob30oBaThb
rasoHOKOCUJIKY. MecTHble HOPMbI MOTYT
perynMpoBaTb MMHUMaJIbHbIM BO3pacT
nosb3oBarens. 4.
3. HuKorga He KocuTe, ecnv B6/IM3M HaxoasaTesa 5.
NMOCTOPOHHME LA, OCOBEHHO AeTH
WM HUBOTHblE. [peaynpeauTe feten
1 NMOCTOPOHHMX JINL, O HEOGXOAUMOCTH
HaxoAWTbCA Ha 6e30MacHOM PacCTOAHWUM
OT ra30HOKOCW/IKM BO BPeMs ee paboThbl.
Y4TuTe, 4TO YyNpaBAAIoLLMIA YCTPOUCTBOM MU
nosb30BaTe/lb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
HecyacTHbIe clydau ¢ ApYrMMKn iMLamu uam
3a NpUYMHEHWe yllep6a UxX UMyLLECTBY.
4. Tlpu nepepadye yCTpOMCTBA APYrvM vLam

HEo6X04MMO MPUNOHUTb K HEMY MHCTPYKLMIO
no aKcnayataunn U yKasaHuA Nno TeXxHnKe
6e30nacHoOCTH.
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MoaroroBUTE/IbHBIE MeponpuATUA

Bo Bpems Kocbbbl BCerga HageBanTe
NPOYHYI0 06yBb 1 AJIMHHBIE 6ptoKK. He
KOCUTe TpaBy 60CUKOM MM B OTKPbITbIX
caHpanusax.

MpoBepLTE MECTHOCTb, Ha KOTOPOM ByaeT
MCMOJ/Ib30BaHO YCTPOMCTBO, U Y6epuTe Bce
npeaMeTbl, KOTOPble MOTYT 6bITb 3aXBa4eHbl
M OTOPOLLEHBI B CTOPOHY, Hanpumep, KamHu,
UIPYLUKK, NaNKW U NPOBOJIOKY.
MpepynpexpeHue: BeH3WH — Ype3BbIHANHO
BOCM/IaMEHAIOLLEECH BELLECTBO:

- XpaHuTe 6eH3MH TO/IbKO B cneLumaibHO
NpeayCcMOTPEHHbIX EMKOCTSAX.

- 3anunBaiTe TONIMBO TOJIbKO HA OTKPbLITOM
BO3JyXe 1 He KypuTe BO BpeMs npotecca
3anpaBKMu.

- MicnonbayiTe 3anpaBoyHyt BOPOHKY U
MepHYH eMKOCTb. BbITpuTe nepenusLumiica
OEH3MH.

- BeH3nH Heo6x0aNMO 3anMBaTh Nepeg,
nycKkom aguratens. Henb3s oTKpbIBaTh
3arnopHoOe YyCTPOMCTBO GaKa 1au 3asmBaTb
6€eH3KH BO BpemMsa paboTbl ABUraTensa uim
npu ropsyen KocuKe.

- B cnyyae yTeykun 6eH3nHa Henb3a
npeanpvHUMaTh NOMbITKY 3anycTUTb
asuraresnb. Bmecto aToro He06Xxo4MmMo
OTBECTW YCTPOMCTBO OT MECTA, IAe BblINICA
6eH3uH. CnepyeT usberarb N06bIX NOMNbITOK
BKJ/IIOYUTb 3auraHne, NnoKa napbl 6eH3nHa
He yneTyyarcs.

- Mcxopaa 13 coobparkeHunin 6e30nacHoOCTy,
HEeoBX0AUMO 3aMeHUTb GEH3NHOBBIN BaK U
[pyrue 3anopHble ycTponcTBa 6aKa B ciyvae
NOBPEXAEHMUA.

- XpaHuTe 6eH3MH B HEAOCTYNHOM ANA AeTern
MmecTe.

3amMeHuTe HeucnpasHble MyLWKTeNu Wyma.
Mepep ncnonb3oBaHWem Bcerga HEO6X04NMMO
NPOBOAUTb BU3YasIbHbI KOHTPO/Ib

PEKYLUMX UHCTPYMEHTOB, KPENEHKHbIX
60/TOB 1 BCErO PEXYLLErO MEXaHU3Ma

Ha M3HOC U noBpexaeHus. MNpu aTon
NpOBEpPKE BbIKIOYUTE ABUraTeslb U CHUMUTE
KOHTAKTHbIN HAKOHEYHWK CBEYM 3arUraHus.
YT106bI N36EaTh AMucbanaHca, M3HOLWEHHbIE
WY NOBPEXAEHHbIE PEKYLLNE MHCTPYMEHTbI
M KpenexHble 601Tbl pa3peLlaeTca
3aMeHsITb TO/IbKO B KOMMieKTe. Mpu
NpoBeAEHUM PEMOHTA MOMXHO MUCMO/1b30BaTb
TOJIbKO OPUrMHasIbHbIE eTanu UK AeTasnu,
paspeLUeHHble N3roTOBUTENEM.

B ycTpoicTBax ¢ HECKObKMMK HOXamu
obpaTnTe BHUMaHWe Ha TO, YTO Npwm
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BpalleH11 OAHOro HoXa MOryT Ha4aTb
BpawarbCca Apyrne HoMu.

Y6eauTtechb, YTO BCe NpefoXpaHUTE IbHble
YCTPOWCTBA YCTaHOB/IEHbI Y UCTIPABHO
(YHKLUMOHMPYIOT. 3anpeLyaeTtca
AEeMOHTMpOBAaTb AieTain, KOTOpble CayHaT
Ansa 6e30nacHOCTM.

O6palyeHue ¢ yCTpoCTBOM

1.

10.

He 3anycKavite gBuratenb BHyTPEHHErO
CropaHua B 3aKpPbITbIX MOMELLEHUSAX, B
KOTOPbIX MOXET CKOMUTLCA OnacHas OKUCb
yrnepoga. 3anycKawnTe ABuratesib TONbKO Ha
OTKPbITOM BO3AyXe.

HocuTte TonbKo npu fHEBHOM CBETE UK
NPy XOPOLLEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLIEHUM.
o BO3MOXHOCTH n3GeramTe aKcnayaralmm
YCTPOWCTBA NPY MOKPOW TpaBse.

Bcerpa cnegute 3a ycTonumBbIM
NOIOEHNEM Ha CKIoHax. HocuTe 06yBb ¢
HECKOb3SILLEN, LIePOX0BaTOM NOLOLIBOM.
HocuTe ¢ 0OCTOPOMHOCTBLIO Ha CKIOHAxX uan
Ha 06PbLIBUCTOM MECTHOCTMU.

BepauTte yCcTpOMCTBO TONMLKO C NELLEXOAHOM
CKOPOCTbIO.

[ns ycTpoicTB Ha Konecax AencTBUTEIbHO
cnepytollee: Hocute nonepeK CKI0Ha, HU B
KOEM C/ly4ae He BBEPX W/IN BHWU3 MO CKJIOHY.
ByabTe 0CO6EeHHO OCTOPOXHbI NPKU CMEHe
Hanpas/eHUs ABUKEHUS HA CKJIOHE UK Ha
oTKOCe.

He KocuTe Ha CNMLLKOM KpYTbIX CKJIOHAX.
Mcxoaa n3 coobparkeHuin 6e30nacHOCTH,
HesIb3A UCMO/Ib30BaThb ra30HOKOCUIKY Ha
CHKJIOHax C YK/I0HOM cBblilwe 15 rpagycos.
CobntofanTe 0Co6Yy OCTOPOKHOCTb MNP
[OBWMKEHUW Ha3a W NpuY NOATArMBaHUA
rasoHOKOCUJIKW. ONacHOCTb CMOTKHYTbCA!
ByabTe 0CO6EeHHO OCTOPOXHBI, €CN Bbl
noBopayMBaeTe ra30HOKOCWIIKY WK TAHETE
ee Ha cebs.

OcCTaHOBWTE PEXYLLMI HOMK, EC/N

HYHO HaK/IOHUTb ra30HOKOCUJIKY,

npu NnepemMeLLeHnM No NOBEPXHOCTAM,
OT/IMYHbIM OT TpaBbl, U NPU NEpeMeLLeHNN
rasoHOKOCWJIKM OT CKalUMBaEMOro yyacTKa
WM K HEMY.

HuKorga He ucnonb3yiTe ra30HOKOCUIKY
C NOBPEHAEHHbIMW 3aLLUTHLIMU
NPUCNOCOBEHUAMUN MU 3ALLUTHBIMK
peLueTKamu, im 6e3 CMOHTUPOBAHHbIX
3alLUUTHBIX YCTPOMCTB, Hanpumep, 6e3
OTGOMHbBIX LLMTKOB U/MAW MPUCTIOCOGNEHNIM
AnAa coéopa Tpasbl.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.
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He nameHsnTe HacCTpPOMKK perynaTopa
[ABUraTesns U He NpeBbILanTe AONYCTUMYIO
YyacToTy BpaLleHus.

OTnycTUTE MOTOPHbIV TOPMO3, NPEHKAE YEM
OCYLLECTBUTb MYCK ABUraTens.

OCTOpPOXKHO 3anycTuTe ABurartesb

B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMUAMMU
narotoBuTesnsa. CobntoganTe AocTaTouHoe
paccTosiHMe MEXAY HOraMu U PEHYLLMM
HOOM.

Mpw 3anycke nau BKAYEHUN ABUraTens
3anpeLleHo HaKNOHATb FAa30HOKOCUIIKY,
UCKJItOYEHMEM SBSIAETCA HEOBXOAMMOCTb
NPUNOAHATb FA30HOKOCWJIKY B NpoLecce
paboTbl. B aTOM cnyyae HaKIOHUTE ee NinLLb
HaCTO/IbKO, HACKOJIbKO 3TO HEOGXOAMMO, U
NoAHMMAaMNTe TONIbKO NMPOTMUBOMOIOHHYIO OT
nosib30BaTeNs CTOPOHY.

He 3anycKkaite gguratesb, ecnm Bel cTouTe
nepeg KaHanom Bbibpoca.

He npubnuariTte pyky v cTonbl K
BpaLLaloLLmMMes AeTanfaM U He NOACOBbIBalTe
ux nog Hux. Beceraa feputeck noganblue ot
0TBepCTMA Bblbpoca.

3anpeLyeHo NogHUMaTb UK NEPEHOCUTD
ra3oHOKOCU/IKY C paboTaloLmM ABUraTtenem.

. BbikntounTe aBurarens n y6eauTecs,

YTO BCE NOABUKHbIE JeTasIM NOIHOCTbIO
OCTaHOBW/IUCh:

- Npex e 4em pa3b/oKnpoBaTh
3a6/710KMPOBaHHble JeTanu UK YCTPaHUTb
3acopbl B KaHane Bblbpoca.

- Npex e Yem NpoBepuTb ra30HOKOCUIIKY,
OYUCTUTb €€ UM BbINOIHUTL PaGOThl C HEN.
- NOCNe CTO/IKHOBEHUA C MOCTOPOHHUM
npeaMeToM.

BbINonHUTE NOMCK HEMCNpaBHOCTEN
ra30HOKOCU/IKM U Npou3BeanTe
HEeo6XOANMbIN PEMOHT, Npexae Yem

CHOBa NPUCTYNUTb K paboTe ¢ Hel. Ecan
ra30HOKOCK/IKa HaYMHAET C/IULLKOM CUJIbHO
BMGpUpOBaThb, TpebyeTca CpoYHaa NpoBepKa.
BbikaounTe gBuratens u yéeautecs,

YTO BCE NOABUKHbIE JeTaIM NOIHOCTbIO
OCTaHOBW/IUCh:

- €C/IM Bbl OTXOAMTE Ha PaccTosHue oT
ra30HOKOCUJIKY;

- nepes, f03anpaBKOW.

Mpu BbIKIOYEHUM ABUraTeNs cnepyet
nepeBecTH POCCEe/bHbIN pblyar B
nonoxeHve «Cton». CneayeT 3aKpbITb
6GEH3MHOBbBIN KpaH (Npy Han4uuK).
OKcnyaTaums yCTPOMCTBa CO CULLKOM
BbICOKOM CKOPOCTbIO MOBbILLIAET PUCK
Hec4acTHOro ciy4as.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

RUS

ByAbTe OCTOPOMHbI NP BbINOMHEHNK paboT
Mo HaCTPOMKe YCTPOMCTBA M He AoNyCcKalTe
3allemaeHnA nanbleB MeXy NOABUKHbIM
PEMYLLMM UHCTPYMEHTOM U HEMOABUKHBIMU
feTansAMu yCcTpomcTBa.

OcCTOpOHHO, ropsiume getanu fopsayumi
ABuratenb, BbIXJI0MHasA Tpy6a nav NpuBog,
MOryT NPUYUHUTB OXOrn. He npuKkacarbcea!
Heobxoanmo Bcerga cobntoaarb 6e3onacHoe
paccTosiHME MEeH Ay KOPryCoM HOoXa 1
nosb30BaTesieM, 3aaHHOe HanpaBIALWMMU
LTaHramu.

MpoBepbTe KOCWAKY, HOX U Apyrue fetanv
nocsie CTO/IKHOBEHUWSA C MOCTOPOHHUM
npeamMeToM UM Npu 601ee CUBHOM, Yem
06bI4HO, BUOpaLMK YCTPOMCTBA.

3anpeLleHo BbINOMHATL PaboTbl NP NJIOXOM
Noroze Uau Npu onacHOCTM NOpameHus
MOJIHUEWN.

3anpetleHo paboTaTtb C ra30HOKOCU/IKOM,
€CJ/I1 Bbl yTOM/IEHbI, GO/IbHbI MIM HAXOAMTECH
noz B/MSHWEM HAPKOTUKOB, aJIKOroiA Uan
MeAMKaMeHTOB.

CobntofanTe 0Co6Yy OCTOPOHKHOCTb, Korga
KOCWTe TpaBy Ha Geperax pyybeB, NPyLoB
WK ApYrux BOJOEMOB.

O6palarite BHUMaHWe Ha TBepable
npegmeTbl. Bo3amMorHO noBpexaeHne
ra30OHOKOCWUIKK UK NPpUYMHEHUE TpaBM.
Ha popore nnv B6113u goporu cnegute 3a
ZOPOXHBIM ABUHKEHWEM. He npubnuanTe
BbIGPOC TPaBbl K fopore.

M3beranTe mecT, rae Kosneca 60/blue He
WUMEerOT ONopbl, Unn rae Kocbba ABnsieTcs
He6e3onacHol. MNpex e Yem HaunHaTb
OBUKEHWe 3a4HNM XO40M, y6eanTech B TOM,
YTO NO3agu Bac He HaxoAATCA MaleHbKue
aetu.

B nnoTHOM BbICOKOM TpaBe HacTponTe
MaKCUMasbHbIM YPOBEHb Cpesa U KocuTe
Mea/IeHHee.

TexHu4yecKoe 06Cl1yH(VIBaHVIe U XpaHeHue

1.

3.

Mo3aboTsTech 0 TOM, YTO6bI BCE ranku,
GONTbI U BUHTbI OblIM HAZLEHHO 3aTAHYThI, U
YTO6bI YCTPOMCTBO HAXOAMIOCH B HAAEKHOM
paboyeM COCTosAHUN. PacluaTaHHble BUHTbI
Heo6Xx04MMO MPOYHO 3aTAHYTb.

Hukoraa He XxpaHuTe rasoHOKOCUIIKY C
6eH3MHOM B 6aKe BHYTPW 3a4aHus, rae napbl
6€H3MHa MOryT BOMTH B KOHTAKT C OTKPbITHIM
OrHEeM UK UcKpamu. [a3oBble UcnapeHus
MOryT NPUBECTU K B3pbiBaM.

[JaviTe gBUraTento ocTbITb, NPEXAE YEM

10.

3aHEeCTW ra30HOKOCHJIKY B 3aKpbITOe
nomeLleHue nocse padoTbl.

Bo nsberaHve onacHOCTN BOBHUKHOBEHMA
noxapa cneguTe 3a TeM, 4To6bl Ha
ABuratesie, BbIXJI0MHOM Tpy6e 1 B 061acTu
BOKPYT TONJIMBHOro 6aKa He 6b1710 Tpasbl,
JIMCTHEB UM BbITEKLLEN KOHCUCTEHTHOM
cMasKu (macna).

PerynapHo npoBepsaWTe npucnocobieHne
AnA cbopa Tpasbl HA U3HOC WK NOTEPIo
paboTOCNOCO6HOCTH.

Mcexoana n3 coobparkeHui 6e30nacHoOCTH,
HeO6XOﬂ,VIMO 3aMeHATb N3HOLLEHHbIEe NN
noBpexeHHble AeTaun.

OTCcoeanHUTE KOHTaKTHbIM HAKOHEYHUK
CBe4M 3axnraHma, 4YTO6bI npegoTBpaTtnTb
HeCcaHKLMOHNPOBaHHOE UCMO/Ib30BaHKeE.
MNepep onpefeneHvem Ha XpaHeHue yganute
Tpasy, IMCTBY, CMa3Ky 1 macso. He xpaHuTe
Ha KOCUNKe Aapyrue npegmeThbl.

Ecnu Kocunka He MCNOJIb3yeTCA B TeHeHune
ANNTE/IbHOro BpeMEHU, ONOPOHHUTE
6EeH3MHOBBIV 6aK NpW MOMOLLM Hacoca Ast
OTKa4mBaHuA 6eH3nHa (MOXHO NprobpecTm
Ha CTPOUTENBHOM pbIHKE). OTa paboTa
BbINOJIHAETCA Ha OTKPbITOM BO34yXe.
3ar|peTMTe AEeTAM UCNO/Ib30BaTb
ra3oHOKOCUJIKY. OTO He UrpyLUKa.

1.1 YKa3aHUA No TexXHUKe 6e30nacHOCTH Npu
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o6palleHum ¢ 3apAaHbIM YCTPOMCTBOM
Mpu 3apsAgKe akkyMynaTopa HeOGXOAUMO
06A3aTeNbHO NCNO/b30BaTh 3aLLMTHbIE
04KM M nepyaTku! CylecTByeT NoBbILEeHHaA
OMacHOCTb NOJYYUTb TPABMbI OT €[IKOM
KUCNoThbl!

Mpu 3apsagKe akkymynaTopa 3anpeLyeHo
MMeTb Ha cebe ofeway N3 CUHTETUYECKUX
maTtepuasnos, 4Tobbl n3bexwarb obpasoBaHmA
WCKp B pesybTaTte 9/1eKTPOCTaTUYECKOro
paspsaga.

NPEAYMNPEXAEHWE! BapbiBoonacHble
rasbl — HE06X04MMO M36eraTb Ha/IMYUA OrHA
1 06pasoBaHma UCKP

3apsigHoe YCTPOMCTBO COAEPHUT
KOMTMOHEHTbI, TaKWMe KaK nepekoyaresb

1 npegoxpaHnTesib, KOTOpble MOryT CTaTb
NPUYUHOWM BOSHUKHOBEHWSA 3/IEKTPUYECKON
ayrun 1 nckp. Heobxoammo o6ecneymTb
XOPOLLYI0 BEHTU/IALMIO B rapae nim
pa6oyem nomeLLeHmm!

3apsigHoe YCTPOMCTBO NpefHasHa4eHo
TOJIbKO A4 HeO6CJ1y}KVIBaeMbIX
aKKyMy/IATOPOB HanpsmeHnem 12B.
3anpelleHo 3apsAKaTb «<HenepesapaKaemble
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aKKYMYNATOPbI» UM HEUCTIPaBHble
aKKYMyNATOPbI.

CnepyiTte yKasaHUsiM U3roTOBUTENSA
aKKymynaTopa.

OTCcoeanHUTe YCTPOMCTBO OT 3/IEKTPOCETH,
npexae 4eMm NoACOefUHUTb UK
OTCOEAUHUTb KNEMMbI Ha aKKyMynAaTope.
BHumaHnwue! He ponyckainTe HanMuma orHs u
o6pas3oBaHnsa UCKP.

Bo Bpems 3apagku BblgenseTca
B3pPbIBOONACHbIN rPeMy4nii ras.
Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TONIBKO B CYXMX
NomeLLeHuUsX.

OCTOPOMHHO! DNEKTPONUT ABNAETCA EAKUM.
MonaBLuMe Ha KOXY M ofewAay Kanam
HEeMeAIEHHO CMbITb LLEIOYHbIM PACTBOPOM.
Mpu nonagaHum 6pbI3r KMCNOTbI B IN1asa
HEeo6X0AMMO HEMEAJIEHHO NPOMbITb UX
BOZOW (15 MMHYT) 1 06paTUTLCA K Bpauy.
3anpeLleHo 3apsxaTb He NpeaHasHa4YeHHble
ONA 3aPAAKN aKKYMYNATOPbI.

Mpu 3apsagKe akkymynaTopa yuuTbiBanTe
napameTpbl 1 CnefynTe yKasaHuaMm,
npuBeAEeHHbIM U3roTOBUTENIEM
aKKymynaTopa.

He 3apsmaniTe HECKOBKO aKKyMyNnsTOpOB
OIHOBPEMEHHO.

Ha6enb nutaHua oT ceTu 1 Kabenu 3apagxu
[OTHHbBI 6bITb B 6€3yNpeyHOM COCTOAHMM.
He ponyckaiTe aetem K akkyMynsaTopy v
3apsifHOMY YCTPOMCTBY.

BHumanwue! Mpu Haanummn peskoro 3anaxa
rasa ecTb HermocpeCTBEHHAs yrpo3a
BO3HWKHOBEHWA B3pblBa. He BbiKO4YaTh
YCTPOMCTBO. He 0TCOeAnHATb akKyMynaTop
oT ceTu. HemeaneHHO NpoBeTpuThL padoyee
nometleHve. Caartb akKyMynATop B OTAEN
06CNyHUBaHWA AJIA NPOBEPKMU.

He vcnonb3yiite Kabesb He No Ha3HaYeHuIo.
He nepeHocuTe 3apsagHoOe YCTPOMCTBO

3a Kabesib U He UCMONb3YHTe ero Ans

TOro, 4TOObI BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU
3aNeKTpoceTU. 3alumiianTe Kabenb oT
B/IMAHWA apbl, Macsia 1 OCTPbIX KPOMOK.
MpoBepbTe Balue ycTponcTBO Ha
NoBpeXAeHUsA.

HevcnpaBHble UM NoBpewaeHHbIe

feTanu paspeLuaeTcs PEMOHTMPOBATb NN
3aMeHATb TOIbKO Hag exallum o6pasom

B MacTEPCKOM CePBUCHOMO 06C/YHUBAHUSA
B TOM CJly4ae, eC/IM B UHCTPYKLMK MO
9KCryaTaunm He yKasaHo HUYero Apyroro.
BbigepunBaiTe 3Ha4eHWe HanpaAKeHNa
9/IEKTPOCETH.

CopfepmuTe NOAKIIOYEHUA B YUCTOTE U
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3aLmLLanTe X OT KOPPO3UK.

Mpwn Bcex paboTax No O4YMUCTHE U
TEXHUYECKOMY 06C/YHMBAHWIO HEOGXOAUMO
OTCOEMUHATbL YCTPOWCTBO OT 3/IEKTPOCETH.
[Mpun nogcoegnHeHnn n 3apsaaxe
aKKymynATopa Heo6XoAMMO MUCMOb30BaThb
KUCNIOTOCTOMKME 3aLLMTHbIE NepYaTKU U
3aLUMTHbBIE OYKM.

BHumanue! He npesbiwaite
NPOAOKUTENBHOCTb BPEMEHW 3aPAAKM.
Mocne 3aBeplueHMA BpEMEHU 3apaaKU
HYHO BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU
9N1EKTPOCETH U OTCOEANHWUTL 3apsAAHOe
YCTPOWMCTBO OT aKKyMynisiTopa.

1.2 MeponpuATUA No TeXHUKe 6e3o0nacHOCTU

11.

12.

13.

14.

15.

-63-

ANA aKKYMYNATOPOB
Bcerpa cneautb 3a TEM, 4TOGbI
MCMNONb30BaThb aKKyMY/IATOPbI C NPaBWUIbHOM
NONAPHOCTBLIO (+ M —), KOTOpas yKasaHa Ha
aKKymynsiTope.

He 3amblkaTb akKyMynsiTOpbl HAKOPOTKO.

He 3apsmatb Henepesapsmaemble
aKKyMyNATOPbI.

He ponyckaTb nepepaspsaaku akkymynatopal
He HarpeBaTb akkymynaTopbi!

He BbINONHATL paboTbl N0 CBapKe UK Nanke
HenocpeACTBEHHO Ha akKymynsaTopax!

He pasbupatb akKymynaTopsbi!

He gedopmumpoaTb akKyMynAaTopsbi!

He 6pocaTtb akKymynaTopbl B OrOHb!

. XpaHuTb aKKyMynATOPbl B HEAOCTYMHOM AN

neTel mecTe.

He paspeliarb AeTAM 3aMeHATb
aKKyMmynATopbl 6e3 Hagsopal

He xpaHuTe aKKyMynaTopbl B6/IM3K OrHA,
KYXOHHbIX MJIUT UM MHbIX UCTOYHMKOB Tenna.
He ocTaBnanTe akkyMynaTop Nog npsmMbIMu
COJIHEYHbIMM Jlydamu. He ncnonbsyiTe v He
XpaHWTe ero B TPaHCMOPTHbIX CPeACTBax npu
apKou noroge.

XpaHuTe Hencnob3yemble akKyMyATOPbI
BAANM OT METa/I/IMYECKUX NPEAMETOB.

OTO MOMET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHUIO aKKYMyNIATOpa, a TeM cambIM

K MOBPEMHAEHUAM, OXOram nan aame K
OMacHOCTH Nnoxapa.

M3Bneyb aKKyMynATOPbI U3 YyCTPOMCTBA,
€CJIM OHO HEe UCMO/Ib3YETCA B TEYEeHUe
ANIMTENbHOro BpemeHu!

HWKOIA He npuKacanTech K NOTEKLLINM
aKKymynATopam 6e3 COOTBETCTBYIOLLEN
3aWmTbl. [pK KOHTaKTe BbITEKLLEN HUAKOCTU
C KOMeW Hemea/1eHHO NPOMOMTe 3TOT
YYaCTOK KOXM NOJ, MPOTOYHOM BOZoW. Mpu
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No6bIX 06CTOATENLCTBAX HE JOMNyCKanTe
nonagaHua ¥UAKOCTM B asa u poT. B
TaKOM cJ/ly4ae CPO4HO 06paTUTECH K Bpady.

16. MNepep BCTaBKOM aKKyMyNATOPOB OYUCTUTE
KOHTaKTbl aKKYMYNATOPOB M BCTPEYHbIe
KOHTaKTbl B YCTPOWCTBE.

JlaHHOe yCTPOMCTBO MOMET MCMO/b30BaTbCA
[eTbMU B BO3pacTe 8-Mu JIeT 1 cTaplue, a
TaKMe MLAMKN CO CHUKEHHBIMU DU3UYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU NI YMCTBEHHBIMW CMIOCOBGHOCTAMM
NGO C HEAOCTATKOM OMbiTa U 3HAHWM

noz Hai30poM WK NOC/E NPOXOHKAEHUA
MHCTPYKTama KacaTtesbHo 6e30nacHoro
NPUMEHEHNA YCTPOMCTBA NPU YCIOBUM
NMOHMMaHUWA CBA3AHHbIX C 3TUM OMacHOCTEN.
JeTsam 3anpeLaeTtcs urpatb C yCTPOMCTBOM.
YucTKa n TexHM4ecKoe 06CnynBaHne He
[ONTHHbI BbINOSHATLCA AeTbMKW 63 Haa3opa.

YTunusauma

AKKyMynaTopbl: YTUAn3auna ToNbKO Yepes
aBTOMacTepcKme, cneumasbHblie NyHKTbI
npremMa uam MecTa npmMemMa ocobbix OTXOA0B.
OcBefoMUTECH B OpraHax MeCcTHOro NpaBJ/ieHNs.

MpepynpexaeHue!

MNMepep, TeMm KaK HaK/IOHUTb Fra30HOKOCUJIRY,
Heo6XxoAUMO JeMOHTUPOBaTb aKKYMYATOP.
MoMeT BbITeYb 3/IEKTPOJIUT.

OcTaTo4Hble PUCKMU:

[ae npu Hapewallem o6palleHum ¢

3TUM YCTPOMCTBOM BCErAa coxpaHATCA

ocTaTo4Hble pUCKU. Cnepytowme

ONacHOCTU MOryT BO3HUKHYTb B CBA3U C

0CO6GEHHOCTAMMU KOHCTPYKL MU U UCTIOSTHEHUA

3TOro ycTpoiicTaa:

1. ToBpemxaeHWe cnyxa, ECM He UCMOb3YHTCA
COOTBETCTBYHOLLME CPEACTBA 3alUUTbI
opraHoB cryxa.

2. HapylweHus 340poBbs B pesynbrare
BO3[EeMCTBUA BUOPALMM HA PYKY M KUCTb
PYKV B TOM c/ly4ae, ecav yCTPOMCTBO
MCNosb3yeTca A/nTesibHOe BpeMa Unm
B C/ly4ae HenpasW/IbHOro ynpas/ieHnA
M HeHaZ/1exallero TeXHM4ecKoro
0BCNYHUBAHMSA.

OnacHocTb!

MNpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeOGOBaHUA.
an HEeBbINOJIHEHUA yKasaHvuZ Nno TEXHUKe
6€e30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPe6oBaHNM
BO3MOMXHO NoJly4YeHne yaapa TOKOM,

BO3HWKHOBEHWE MoMHapa u/uam nosyveHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMU B
6yaywem.

MoAcHeHMne K HaxopALWMMCA Ha
oGopyaoBaHMM yKa3aTesibHbIM TabsiMuKam
(cmoTpuTe pucyHOK 20)

1) TpoyTnTe pyKOBOACTBO MO IKCMIyaTaumm.

2) MpegynpexaeHne! OnacHOCTb B CBA3M
¢ Bbibpocom aetanen. Cobnogante
6e3onacHoe paccTosiHME.

3) OnacHocTb! Mepepa No6bIMK paboTamu No
TEXHWUYECKOMY O6C/TyHMUBAHWIO, PEMOHTY,
O4YUCTKE U HaCTpoﬁHe BbIK/IIOYUTE ABUraTeslb
1 CHUMUTE CBEYHON HAKOHEYHMK.

4) Tlepepn BBOAOM B 9KC/lyaTaLMio 3a1enTe
Mac/sio 1 TOMNJINBO.

5) OcTtopoHo! McnonbayiTe cpeactea
3alyTbl OPraHoB C/lyXa M 3aLMTHBIE OYKM.

6) [apaHTUMPOBaHHbLIM YPOBEHb MOLLHOCTHM
Lwyma.

7) OcTtopomHo! lopsayre paetann. Cobnogante
6e3onacHoe paccTosiHME.

8) 3anpaBKy NPOU3BOAMTE TOBLKO NpU
BbIK/IIOYEHHOM JBUraTesne.

9) OCTOpPOKHO: BO3MOMHbI MOpesbl. BHuMaHue:
BpaLLatoLLIMECH HOXM.

10) MNpouecc 3anycka

11) Pbiyar nycka (ocTaHOBKM) ABUratens
(I=BrNtouNTb ABUraTenb; 0=BbIKJHOYNTb
asurartesib)

12) MycKoBoW pblyar (pblyar cuenieHuns)

13) TonbKO N5 UICNONBb30BAHMSA B CyXMX
noMeLLeHUAX

14) Knacc sawurbi |l

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpo#cTBa (puc. 1-19)

1a. Pblyar nycka/ocTaHOBKM fBUratens
(MOTOPHBIM TOPMO3)

1b. MycKoBoM pblyar (pblyar cuenieHns)

2. TonnuHbIM Hacoc (Primer)

3. BepxHAA 1 HAKHAA TPAHCMOPTUPOBOYHASA
pyKOATKa

4a. CO60pHbIV MELLIOK

4b. AganTep ana 60KOBOro Bbibpoca

4c. MynbuvpyroLmin agantep
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4d. YKasatenb 3anosiHeHus

5a. HpebiwKa Bbibpoca

5b. KpbilwKa KAMHOpeMeHHOM nepegaym

5¢. HpbiwKa 60K0BOro Bbibpoca

6. HKpbiwKa HannBHOM ropaoBUHbI GaKa

7. Pe3bboBas npobKa Maci10HaIMBHOIO
oTBepcTUA

8. Pblyar perynMpoBKU BbICOTbI Cpesa

9a. Tpoc nycka

9b. Kprouok gns Tpoca nycka

10. 3armum gna kabens (2 wr.)

11. 3Be3goobpasHasn ramnka (4 wT.)

12a. BUHT KOPOTKUIA (2 LWT.)

12b. BUHT AAMHHBIA (2 WT.)

13. CBeyHoM KoY

14. 3apsigHoe yCTpOMCTBO

15. BapsagHbIi WwWTeKkep

16. LLitekep 6opTOBOM CETU

17. WTeKep akKymynaTopa

18. HpbilwKa rHesga akKymynaTopa

19. Akkymynatop 12B 7 Ay

20. CBEYHOM HAaKOHEYHWK

21. Hntoy 3aruranma (2 wr.)

22. 3aMOK 3amuraHma

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTe KOMMNEKTHOCTb U3AEUA Ha
OCHOBaHWM OMNMcaHKsl 06beMa NOCTaBKM.
Mpv OTCYTCTBUU KOMMOHEHTOB HE NO3aHee
4yeM B TeYeHWe 5-Tu pabounx AHen nocne
npuobpeTeHns nsgenusa obparmuTech B

Halll CepBUCHbIN LEEHTP WKW GAUKaNLLINI
KOMMETEHTHbIN CTPOUTE/IbHBIN MarasuH,
npeabaBUB AeNCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHOro CpoKa B OMnMcaHum
YCJIOBUI rapaHTMK B KOHLLE PYKOBOACTBA.

®  OTKpOWTE YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOKHO U3

YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3alwuTbl yCTPOUCTBA Npuy

ynakoBbIBaHNW 1 TPAHCMOPTUPOBKE (Npu
Hannumm).
® [IpoBepbTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbTe YCTPOMCTBO M MPUHAANEHHOCTH

Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNIA.

®  CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

BHuMmaHue!
YcTpoKCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA

[ETCKUMU Urpylukamu! 3anpeLweHo aetam

Urpatb ¢ NJ1aCTUHOBbIMU NaKeTaMMu,
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nJjieHKaMu U MeJIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aK/Il04aeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NpPOrNOTUTb UJIU NOrMGHYTH OT yayLbA!

BeHanHoBas rasoHoKoCHIKa

BepxHAA M HUKHAA TPaHCNOPTUPOBOYHAA

pyKOATKa

C60pHbIN MELLIOK

Apantep Ana 60KO0BOro Bblibpoca

MynbumpytoLwmin agantep

3amum ansa kabena (2 wr.)

3Be3g006pa3Has ramka (4 wr.)

BWHT KOpOTKMI (2 WT.)

BWHT p/IMHHBIN (2 WT.)

CBeYHOW KoM

3apsigHoe yCTPOMCTBO

Hntou samuranma (2 wr.)

AKKymynatop

Hptoyok ana Tpoca nycka (1 wr.

CepBU1CHasa KHUHKa 6eH3MHOBO

ra3o0HOKOCH/IKM

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHOCTU Npwm
obpalleHnr ¢ aKKyMynaTopoM

®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO Mo
aKcnayatauum

)
7

3. Ucnonb3oBaHMe No Ha3HA4YEHUIO

PaspeLluaeTcs Mcnonb30BaThb YyCTPOMUCTBO
TOJIbKO MO ero npeaHasHa4veHuto. Jlioboe

Apyroe BbIxoAsLee 3a 3TU paMKu NpUMeHeHne
CYUTaEeTCA UCMOJSIb3OBAaHUEM HE MO Ha3HA4YeHUI0.
3a BO3HUKLUWI B pe3y/isTate 3Toro
martepuasbHbiv yLep6 nam TpaBMbl 1060ro
poja HeceT OTBETCTBEHHOCTb N0/Ib30BaTe b/
orneparop, a He NPOU3BOAUTEb.

BeHanHoBas rasaoHOKOCKIKaA NpeAHasHayYeHa
017 YaCTHOrO NMPUMEHEHNSA B cagax npu gome 1
NIOBUTENbCKUX cadax.

[a3oHOKOCKMAKaMKM ANA YaCTHbIX CaAoB Npu
OMe 1 IIBUTENIbCKUX Cal0B CUMTAIOTCA Takne
ra3soHOKOCWJIKW, FOA0BOE NCMOb30BaHME
KOTOPbIX, KaK npasu/io, He npesbiwaeT 50 Yacos
1 KOTOPble MPUMEHAIOTCA, MaBHbIM 06pa3oM,
[NA yXoAa 3a nyranKaMu Uan ra3oHamu, HO He
B O6LLECTBEHHbIX cafax, napKax, CnoPTUBHbIX
noLwagKax, a TaKxe He B Ce/IbCKOM M IECHOM
XO3ANCTBE.
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3apsgHoe yCTPOMCTBO NpefHasHa4YeHo Ans
3apAfKU HEOBCYHMBaEMbIX CTapTEPHbIX
aKKyMynATOpOB HanpsaxeHnem 12B.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He nNpefHasHavyeHa A5t UCNob30BaHus B
NPOMBILLIEHHBIX LiENsX, B PEMECIEHHOM UK
KycTapHoM npoussoacTse. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06s3aTeNbCTBaM B Clydae NpUMEHEHUs!
YCTPOMCTBA Ha PEMEC/EHHbIX, KYCTapHbIX UK
NPOMBILLIEHHbIX NPEANPUATUAX, a TaKKe AN1A
NoAOGHbIX Lenekn.

YcnoBuem An1a Hagnexallero UCcnoib30BaHus
ra3oHOKOCWJIKU ABNIAETCA COBN0AEHME
PYKOBOACTBA MO aKCryaTaunu, npuiaraemoro
narotoBuTenemM. PyKoBoACTBO Mo aKcnyaTauum
TaKKe COAEPHMUT YCIOBUSA SKCMyaTaumu,
TEXHWUYECKOro 06CNYHMBaHWA U TEXHUYECKOTO
yxoga.

BHumaHwue! B cBA3M ¢ yrpo3oi NpuynHeHns
Bpefa H13Hu 1 340POBbI0 MO/Ib30BaTENA
HeNb3A UCMO/Ib30BaTb FA30HOKOCUAKY AN1A
NPON3BOACTBA CNEAYIOLMX paboT: A CTPUKKK
KYCTOB, WMBOW U3ropoau 1 KNym6, ANs pesku 1
N3Me/IbYeHUA BbIOLLMXCA pacTEHNUIM UK TpaBbl
Ha KPOBEJIbHbIX 3€/1eHbIX HACAKAEHUAX NN

B Ga/IKOHHbIX ALLMKaX, 415 OYUCTKM (0Tcoca)
neLexofHbIX JOPOMEK, a TaKKe B KayecTse
M3MenbyYUTeNs ANA 3MesbYeHUa 06pesKoB
ZlepeBbEB U HMBOM M3ropoau. Kpome Toro,
Hesb3A UCMO/Ib30BaTb FA30HOKOCUIKY B
KayeCcTBe MOTOKy/NbTUBATOPa A/1A BbipaBHMBaHMA
BO3BbILLEHHOCTEN (HanpuvMep, paspbITOM KPOTOM
3emam).

Mcxoaa s coobpareHuin 6e30nacHOCTH, HENb3A
MCMO/Ib30BaTb ra30HOKOCUIIKY B KAYeCTBe
NPYBOAHOrO arperara Aasa gpyrux paboumx
WUHCTPYMEHTOB U KOMMNEKTOB MHCTPYMEHTOB
no60oro poaa.

RUS

4. TexHU4YeCKUE AaHHble

TUN BBUMATENA ... OLHOLMNNHAPOBBIV
YeTblpexTaKTHbIM asuratens 170 Ky6. cm/2,7 KBT

Pa6ouee 4ncno 060potos n:.... 2900 + 100 MUH

TOMIMBO: ... 6eH3uH (E10)
EMKOCTb 6aKa: ..c.eeevueeeiieeieeieenie npuvmMepHo 1 n
MOTOPHOE MACAO: ... npumepHo 0,4 n
CBEYA 3AMMMAHUA ...t F7RTC
PerynnpoBKa BbICOTbI

(o] oY T- LR ueHTpanbHas (30-80 mm)
LLinpuHa 3axsara:

BEC: oo 35 Kr

3apsapHoe ycTpoiicTBO
HanpsmxeHue

HanpsameHue akKyMyNATOPA: .....ccccvveeanenen. 12B

LWymbl M BUGpauus

YpoBeHb AaB/ieHnA Wwyma L, ............ 83,8 ob(A)
HeonpepeneHHoOCTb KpA ............................... 3ab
YpOBEHb MOLHOCTH WyMa Ly, ooveninennes 98 nb(A)
HeonpeaeneHHocTb K, wvovveieiiieiines 1,96 pb

Mcnonb3yiiTe 3aWuTy OpraHoB ciayxa.
BosgeicTBure Lyma MOMXET BbI3BaTb NOTEPHD
cnyxa.

OMWCCHOHHbIM NoKasaTtesnb BUGpaLmm
a, = 5,947 m/cex?
HeonpeapeneHHocTb K = 1,5 m/cek?

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

5.1 C60pKa KOMMNOHEHTOB

MNpv nocTaBKe HEKOTOpPbIE AeTann
AeMOHTMpoBaHbl. CO0pKa IerKo BbINONHAETCA
npu COGMIIOAEHNMN CNEfYIOLMX YKa3aHUN.
BHumaHue! Mpu c6opKe n gnsa padbot

No TEXHNUYECKOMY 06CymBaHuio Bam
NnoHago06ATCA caeayoLwmne AONOIHUTEIbHbIE
MHCTPYMEHTBbI, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM
NOCTaBKM:

®  MJIOCKWUI Macs0CGOpHbIN NOAAOH (ANs
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CMeHbl Macna)

®  MepHbI1 CTaKaH, 1 IMTp (CTOMKUIA K macny/
6EH3MHY)

®  KaHucTpa Ana 6eHsuHa

® BOpPOHKa (MoAXoAALLas K Ha/IMBHOM
ropnoBmHe 6eH31HOBOro 6aKa)

®  XO3AWCTBEHHble CaNdeTKM (A1 BbITUPAHUA
OCTaTKOB Macna/6eH3nHa; yTuamM3auma Ha
3anpaBOYHOM CTaHLuK)

® Hacoc s OTKa4YMBaHuA 6eH3nHa
(nnacTnKoBoe MCMosHEHWE, MPOAAETCA B
CTPOUTENBHbBIX MarasmHax)

®  pyyHas MacfieHKa C py4YHbIM HACOCOM
(npofaetcA B CTPOUTENbHbBIX Mara3uHax)

©  MOTOPHOE Macso

MoHTam

1. MOHTMPOBATb HUKHIOK 1 BEPXHIOK
TPaHCNOPTUPOBOYHYIO PYKOATKY (N03. 3), KaK
nokasaHo Ha puc. 3a-3b. B cooTBeTcTBMM C
HYHOW BbICOTOM 3axBaTa BblbpaTb O4HO M3
OTBEPCTUM AN1A KPENIEHUS.

BaxtHo! HacTponTb 04MHaKOBY!IO BbICOTY C
06emnx cTopoH!

2. HaBecuTb pyKoATKy Tpoca nycKa (nos. 9a) Ha
cneumanbHO NPefyCMOTPEHHbIV KPIOYOK, KaK
noKasaHo Ha puc. 3c.

3. 3aduKcupoBaTb TPOCOBbIE TAMM Ha
TPaHCMOPTUPOBOYHOM PYKOATKE NP NMOMOLLM
npuaaraembix 3aXMMOB A5 Kabens (nos.
10).

4. TpunoaHATbL OAHOM PYKOM KPbILLKY BbiGpoca
(nos. 5a) 1 HaBeCUTb TPABOCOOPHBIV MELLIOK
(nos. 4a), KaK NoKasaHo Ha puc. 4a

BHumaHwue! MNpu BMeLaTenscTsax B
aKKyMy/IATOP U NpU ero ytuamsaumm
HEeobXoAMMO co6aAaTb NpeanucaHmsa no
TeXHUKe 6e30MacHOCTU U3roTOBUTENS.

MpepynpewpeHue! Nepes MOHTaKOM
aKKyMyniATopa muo, KOTOPOMY 3TO NOPYYEHO,
[JOMKHO CHATb MEeTa/l/INYeCKue 6pacneThbl,
Hapy4Hble Yachbl, KOnbLa 1 TOMy NogobHoe.
COnpUKOCHOBEHWE 3TUX NPELMETOB C
NOJIFOCHBIMW BbIBOAAMM aKKYMyAATOpa Uan
TOKOBEAYLLUMMM KabensiMu MOET NPUBECTU K
oXoram.

MpepynpewpeHue! MNepea KawabiM BBOAOM B
9KCnyaTaumio NpoBeEPANTE N301ALMIO Kabenen
1 WTeKepoB. Mpun NoBpexaeHUU N30NALUN
Hesb3A BBOAUTb YCTPOWCTBO B 9KCMIyaTaLmio.

MpepynpexpeHue! MNopyyaiiTe npoBeaeHve
PEMOHTHbIX PabOT TO/ILKO COTPYAHUKaM
cneunannsnpoBaHHOM MacTEPCKOM Un
W3roToBUTENS.

5.2 MoHTam 1 AeMOHTaX aKKymynaropa
(puc. 13-16)

BHumaHue! SKcnnyaTupyinTe KOCUKY

TONbKO C HEOGC/TYyKMBAEMbIM aKKYMY/IATOPOM

HanpseHvem 12B.

OTKpOWTe KpbILLKY rHe3aa akKymyisTopa

(puc. 13/n03.18). MocTaBbTe akKyMynsaTop

(nos. 19) Ha ocHoBaHwue (puc.14). CHavyana
NOAK/IIOYNTb KpacHbIM Kabenb K +, a 3aTem
YyepHbI Kabesnb K — (puc.15). CoeamnHuTe

LITEKep akKkymynaTopa (puc.16/nos.17) co
LUTEKepOoM 6OPTOBOM CETU KOCUAKM (puc.16/
no3.16). [leMoHTa ocyLLecTBAETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

5.3 3apApKa akKyMynAaTopa Nnpy NomoLym
3apAgHoro ycTpoiictea (puc. 17-19)
Ecnun akkymynAaTop paspsameH, OH 3apamaeTca

npyv NOMOLLM 3apAAHOrO YCTPOMCTBA (BXOAUT

B 06bEM NOCTaBKM) Yepe3 AOMALLHIOK
aneKkTpoceTb. OTCOeAMHUTE aKKyMYNIATOP,
BbIHYB LUTEKEpP aKkKymynaTopa (nos. 17) ua
LTeKepa 6opToBoM ceTu (nos. 16).

Mpu 3apsAgKe cobnoaanTe npeanucaHus

no TEXHUKe 6e30MacHOCTU N3roTOBMTENA
aKKymyndaTopa.

[Mocne TOro Kaxk akkymynaTop éyget
NOACOEAMHEH K 3apALHOMY YCTPOMCTBY
NnocpefcTBOM COeAMHEHMA WTeKepa
aKKymynAatopa (nos. 17) n sapagHoro

wreKepa (nos. 15), Bbl MOXeTe NOAKMIOUYNTL
3apAgHoe YCTPOMCTBO K PO3ETKEe 3/1eKTPOCeTH
HanpseHuem 230 B n yactoton ~50 M.
HeponycTMMo NogKIto4YeHne K po3eTKe C Apyrum
HanpsaeHueM ceTu.

HKpacHan namnoyka Ha 3apsAgHOM yCTponcTee
NMOKasbIBaeT, YTO aKKYMyIATOP 3apAMaeTcs.
Yepes 8-9 4acoB akKyMynATOP MNOJHOCTLIO
3apAguTcA. OTo NoKasbIBaeT 3e/eHas laMnoyKa
Ha 3apsAAHOM YCTPOMCTBE.

Ecnu npouecc 3apsaKuy 3aBeplueH (roput
3e/1eHan 1IaMmnoyKa), 0TCOeAUHUTE 3apaaHoe
YCTPOMCTBO OT ceTh. CoefiMHUTE LUTEKep
aKKyMynATopa Co LUTeKepoM GOPTOBOM ceTh
KOCWJ/IKU M CMOHTUPYMTE KPbILKY rHe3aa
aKKymynaTopa.

-67 -

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 67

19.10.2020 15:25:18



RUS

BHumaHue! B npouecce 3apsagKkuv MoxeT
BbIAENATLCA ONAaCHbIM rPeMyYMit ras, noaTomy
n3beraviTe Bo BpeMs 3apafKv 06pasoBaHua
WCKP 1 HaJIMYMA OTKPBITOrO OTHA.

Pacuet ANNTENIbHOCTU 3apAaKu:

[AnuTenbHOCTb 3apsAaKn 3aBUCUT OT YPOBHS
3apsja akkymynsTopa. Eciuv akkymynsTtop
NOIHOCTbLIO pa3paAXeH, TO NPUGIM3NTENbHASA
ONUTENbHOCTb 3apAAKU MOXET ObITb paccynTaHa
o cneaytoLlen popmyne:

ANUTENbHOCTb 3apsfKu/yac =
eMKOCTb akkymynaTopa B A-4/ AMn. (3apsAaHbIN
TOK apudm.)

Mpumep =4 A-4/0,4 A =makrc. 104

Ecnv akkymynaTop HopMasibHO paspsameH,
TO BHayase Te4eT 6O/IbLLONM HavanbHbIN TOK
NPUMEPHO paBHbIM HOMUHAIbHOMY TORY. C
NPOXOKAEHNEM BPEMEHU 3apALKM 3apAAHbIN
TOK CHUaeTcA.

5.4 PerynupoBKa BbICOTbI cpe3a

BHumaHue! PerynupoBKa BbICOTbI cpe3a
MOMET NPOM3BOAUTLCA TOJIbKO NPU
BbIKJIIOYEHHOM fiBUraTesie U CHATOM CBE4HOM
HaKOHe4YHUKe.

© T[leped Tem KaK Ha4yaTb KOCUTb, MPOBEPLTE,
YTOObI PEXYLUME MHCTPYMEHTbI He Bblan
3aTynaeHbl M YTOObI UX KPenemHble
cpefcTBa He 6bl11 noBpexaeHsl. Mpu
Heo6X04MMOCTHN 3aMeHUTe 3aTynIeHHbIe
1 (M1) NOBPEXAEHHbIE PEXYLLne
WHCTPYMEHTbI Lie/IbIM KOMM/IEKTOM, HTOObI
He cosgatb aucbanaHc. Mpw aToi NnpoBepKe
BbIK/IIOYMTE ABUraTeslb U CHUMUTE CBEYHOM
HaKOHEYHMK.

®  PeryavpoBKa BbICOTbI Cpesa
OCYLLECTBAAETCA LeHTPasIbHO NpM NOMOLLM
pblyara peryMpoBKH BbICOTbI cpe3a (puc. 7/
no3. 8). MOXHO HaCTPOUTb PasHyLo BbICOTY
cpesa.

®  HamMuTe Ha pblyar peryiMpoBKM BbICOTbI
cpesa u nepeseanTe ero B Hy*Hoe
nonoxenwue. [lavite pblyary peryimpoBKu
BbICOTbI Cpe3a 3aUKCMpPOoBaTbCA.

6. Pabota c ycTpoiicTBOM

BHumaHue!

ABuratenb noctaBnserca 6e3
3KcnJlyaTauMOHHbIX MaTep1anosB.
MoaTtomy nepep BBOAOM B 3KCMJlyaTaLuuio
06A3aTesIbHO 3a/IMTb Macs1I0 U 6EH3UH.

[Mpn nocTaBKe aKKyMyNATOP HE MOAKJIIOHEH.
[MoaKnounTe aKKyMynAaTop nepes BBOAOM B
3KCnJlyaTaumio, Kak onucaHo B pasgene 5.2.

Mocne NpofoKUTENBHOIO NPOCTOSA NMOJHOCTbLIO
3apajuTe akKymysiaTop nepej BBOAOM B
aKcnayataumio (pasgen 5.5).

1. TMpoBepuTb ypoBeHb macna (cm. 7.2.3).
[Mpu 3annBKe 6eH3MHa NCNONBb30BaTb
BOPOHKY Y MEPHYIO EMKOCTb. Y6eanTbCA, H4TO
GEH3UH ABNAETCA YNCTbIM.

MpepynpexpeHue: Beceraa vcnonbaymnte
TOJIbKO 6€30MacHy0 KaHUCTPY AN 6eH3uHa.
He KypuTe npu 3anpaBke 6eH3nHa. MNepeg,
3anpaBKoW 6eH3MHa OTKoUUTE ABUraTesb U
[anTe aBUraTesito OCTbITb HECKOIbKO MUHYT.

3. Y6eauTbCs, YTO NPOBOA 3aXMUraHusA
NOAKJIOYEH K CBEYE 3arMraHus.

MpoBepKa 6e3onacHOCTU pblyara nycka
(ocTaHOBKM) aBUraTtens

[na npepynpemaeHna caydanHoro nycKka, a
TaKXe anAa 6bICTpOrO OCTaHOBa AgBuraresia u
HOMXa B CJ/ly4ae OnacHOCTU ra30HOKOCHIIKa
OCHalleHa pbl4arom nycka (0OCTaHOBKM)
asurartens (puc. 5a, nos. 1a). Ha Hero
HeobXxoAnMO HaxaTb (puc. 5b) nepes nycKom
ra3oHOKOCW/IKK. [py OTNyCKaHuM pblyara nycka
(ocTaHOBKM) ABUraTensa OH JOMKEH BEPHYTbLCA B
McxoAHoOe nosnoxeHue (puc. 5a).

Mepep Tem Kak HayaTb KOCUTb ra3oH,
HeOo6X0AUMO BbINOIHUTL 3TOT NpoLecc
HECKOJIbKO pas, YTobbl y6eaUTLCA B TOM, YTO
pblyar 1 TPOCOBble TArM MYHKLNUOHUPYIOT
Haanemalumm obpasom.

MoBTOpPKTE 3TOT TECT eLle pas nNpu 3anyLieHHOM
asurarene. [locne oTnycKkaHusA pblyara nycka
(ocTaHOBKM) ABurartesb O/IKEH OCTAaHOBUTLCA
B TEYEHWE HECKOJIbKNX CeKyHA. Ecan

3TOro He MPOU30MaeT, 06paTHTECh B OTAEN
06CNYyKMBAHUA KIIMEHTOB.
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OnacHocTb! [py NycKe asuratens Bpalyaercs
PEMYLLMIA HOXK.

6.1 Nyck pgBurarensa

6.1.1 Myck npu nomoLuu aneKkTpoctaprepa

1. Y6eauTbCA, 4TO NPOBOA, 3aMUraHmsa
NMOAK/IIOYEH K CBEYE 3arM1raHus.

2. 3 pasa HaxmMuTe Ha 6eH3MHOBbIN Hacoc
(Primer) (puc. 6/noa. 2). Ecnu gguratenb
NPOrpeT, aTOT NYHKT MOXHO OMNYyCTUTb.

3. CroviTe 3a ra30HOKOCWIKOW. HaxmuTe pbiyar
nycKka/ocTaHoOBKM ABuratens (puc. 5b) ogHow
pyKoW. [ipyraa pyKa AoHHa HaxoAMTbCA Ha
3aMKe 3aMmuraHus.

4. 3anyctuTe ABuratesib, NOBEPHYB KJIOM
3aMuraHva B 3aMKe 3amuranma (puc. 1/nos.
22). Ecav gurartens 3anyLueH, HemeaJeHHO
NMOBEPHUTE KJIIOY 3aXUraHus B UCXOLHOE
nonoxeHwue. MoBTOPHbIM MOBOPOT KJto4a
3amuranua Bo Bpema paboTbl AgBuratens
NPUBOANT K MOBPEHAEHMIO CUCTEMbI MyCKa.
YrasaHue! Npu npoxaagHoM NOroae MoxeT
noTpe6oBaTbCA NOBTOPUTL NPOLIECC MyCKa
HECKOJIbKO pas.

6.1.2 Myck npu nomouy peBepcCUBHOro
cTaptepa

1. Y6eauTbCA, 4TO NPOBOA, 3aMUraHmsa
NMOAK/IIOYEH K CBEYE 3arMraHus.

2. 3 pasa HaxmMuTe Ha 6eH3MHOBbIN Hacoc
(Primer) (puc. 6/nos. 2). Ecnu gguratenb
NPOrpeT, 3TOT MYHKT MOXHO ONYCTUTb.

3. CroviTe 3a ra30HOKOCWIKOW. HamMuTe pbiyar
nycKka/ocTaHOBKM ABuratens (puc. 5b) ogHow
pyKoW. [ipyraa pyKa AoKHa HaxoAMTbCA Ha
pyKOATKe cTapTepa.

4. 3anyctuTe gBurartesib Npy NOMoLLm
peBepcuBHOro ctaptepa (puc.1/ nos. 9a).
[ns aTOro BbITAHYTb PYKOATKY NPUMEPHO
Ha 10-15 cMm (NoKa He No4yBCTBYETCA
CONpPOTMB/IEHWE), 3aTEM CUNBHO AEPHYTb
OAHWM pbiBKOM. Ecnv aBuratens He
3anycTuTCA, TO HYHHO AEPHYTb 3a PYKOATKY
elle pas.

YrasaHue! He oTtnyckavite TpocoByto TAry
06paTHO C CUOMN.

Yra3saHnue! Npun npoxnagHoM Noroge MoxeT
noTpe6oBaTbCA NOBTOPUTL NPOLIECC MyCKa
HECKOJIbKO pas.

MpuBoa ABUHEHUA

MycKoBoM pbiyar (pblyar cuennenus) (puc. 5a,
no3. 1b): Mpwv npuBeaeHU B fecTBUE STOTO
pbiyara (puc. 5¢) 3aMblKaeTca cuensieHne ana

Np1BOAA ABUKEHWA, N Ta30HOKOCW/IKA Ha4YMHaeT
[IBUMEHMWe Npu paboTatoLlem asurarene.
CBOEBPEMEHHO OTMNYCTWUTE NYCKOBOW pblyar ans
OCTaHOBKM [ABUYLLIEMCA ra30HOKOCUAKM. Mepes
nepBOM KOCbGOM NOTPEHUPYMTECH B 3aMyCKe U
OCTaHOBKe, NoKa Bbl He 0ocBOMTECH C XOA0BbLIMM
KayecTBamu.

6.2 YKasaHUA No npaBU/IbHOI Kocb6e

OnacHocTb!

HuKorga He OTHpbIBaTe KPbILWKY Bbibpoca
npy ONOpPOHHEHUHU NPUCNOCOBIeHUA aNA
c6opa TpaBbl U BCe eLye paboTtaloLwem
ABwrarene. Bpauatowmiica HOX MoHeT
HaHecTu Bam TpaBmbl.

Bcerpa aKkypaTHO 3aKpen/iaiTe KPbILLKY
BblGpoca U TPaBoCGOpPHbIM MeLoK. Mpu
CHATUM NpepABapUTesIbHO BbIK/IIOYUTE
ABurarenb.

Mepepn Ha4yanom NMO6bLIX PaboT No HacTpoiike,
TEeX06C/yHUBAHUIO U PEMOHTY BbIK/IlO4UTE
ABuWrartesib U AOMAUTECH NOJIHOIO OCTaHOBa
HOMa. BblHbTE WITeKep cBeYU 3amuraHua U3
rHespa.

MynbuupoBaHue (puc. 4b)

Mpu Mynb4YMpOBaHMM cpe3aHHas Tpasa
M3Me/IbYaeTCs B 3aKPbITOM KOPMyce KOCUIKK
M CHOBa pacnpefensaeTca Ha ra3oHe. Het
Heob6X0AMMOCTH B C6Ope TpaBsbl U yTUAN3ALWK.

BHumaHue: Mynb4ympoBaHue BO3MOMXHO
TOJIKO NPU OTHOCUTE/IbHO KOPOTKOM ras3oHe.
OnTrManbHbIX Pe3ynLTaToB MOMHO JOOUTHCA
TOJILKO NPY MOMOLLM MY/IbYMPYIOLLErO

HOXa (MOXHO NpPMOBPEeCTH B Ka4ecTse
NPUHAAJIEHHOCTH).

YT06bI NICNOML30BaTb PYHKLMIO MYb4YMPOBaHKA,
CHWMWTE COOPHbBIM MELLIOK, BCTaBbTE B OTBEPCTUE
BbIGpOCa My/bYUpPYIOLLMIM aganTep (No3. 4¢) 1
3aKpOMTE KPBbILLKY BblOpoCca.

BoKoBoii BbiGpoc (puc. 4c)

YT06bl MCMONBb30BaTb GOKOBOM BbIGPOC, AOIKEH
6bITb CMOHTUPOBAH MY/IbYUPYIOLLMIA afanTep.
HaBeckTe agantep Ana 60K0BoOro Bbibpoca (nos.
4b), KaK NoKasaHo Ha PUCYHKe 4c.
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6.3 Nepep, Kocbboi

BamHble yKa3aHuA:

1. TMpaBuabHO ogeHbTECH. Mcnonb3yiiTe
npoyHyto 06yBb, He HafeBavTe caHaannm
WM TEHHWUCHbIE TYhN.

2. [poBepbTe peryLumii HoX. Ho, KOTopbIn
VCKPUB/EH WM MOBPEHAEH MHBIM 06Pa3oMm,
HEo6X0MMO 3aMEHWUTb OPUTMHA/IbHBIM
HOXOM.

3. 3anpaBnsAinTe 6eH3MHOBbLIN 6aK Ha OTKPbITOM
BO3Aayxe. McnonbayiTe 3anpaBoyHyto
BOPOHKY Y MEPHYIO EMKOCTb. BbiTpuTe
nepeMBLUMICA GEH3MH.

4. TlpoyTuTe M cobOfanTe PYKOBOACTBO MO
9KcnyaTaunm 1 ykasaHus, Kacatolmecs
ABUratens v JONOHUTENbHbIX
npucnocobaeHni. XpaHnTe pyKOBOACTBO B
MecTe, e OHO ByAeT JOCTYMHbIM ANS APYrvX
nonb3oBaTesien yCTPoOMCTBa.

5. BbIxnonHble rasbl onacHbl. 3anyckanTte
ZBUratesb TONIbKO Ha OTKPbITOM BO3AyXe.

6. YbeauTech, HTO BCE NPeAoXpaHUTe bHbIe
npucnocobaeHns YCTaHOB/EHbI U UCTIPABHO
(YHKLMOHMPYIOT.

7. YCTpOWCTBO JONIKEH 06C/YHMBATH TO/IbKO
OfIMH YesI0BEK, KOTOPbIV NpUroaeH Ans
3TOoro.

8. Hocbba MoKpol TpaBbl MOXKET 6bITb
onacHom. Mo BO3MOXHOCTH KOCUTE TpaBy
CYXOM.

9. [MpuKamuTe ApYrvM NOAAM UK SETAM,
YTOGbI OHW AAePKaIMChb Ha PacCTOAHUU OT
KOCWIKM.

10. HuKorga He KocuTe Npu NJI0XoM BUAMMOCTMU.

11. Mepen KOCLOOM NOAHUMUTE C 3EMN
BasiAloLWmecs, pa3bpocaHHble NpeaMeThl.

6.4 YKa3aHUA No NpaBU/IbHON Kocb6e

BHumaHue! HuKorpga He OoTKpbIBaiTe
KpbILWKY Bbi6poca Npyu ONOPOHHEHUHU
npucnoco6seHusa gna céopa Tpasbl

1 Bce elle paboTatolem gBurarene.
Bpalarowminca HoX MoeT HaHecTu Bam
TpaBMbl.

Bceraa akKypaTHO 3aKpennsamnTe KpbILLKY
BbIGPOCA M TPAaBOCOOPHbIM MELLOK. [pn CHATUM
npeaBapuTesIbHO BbIKIOYNUTL ABUraTe/b.

Heobxoanmo Bcerga cobntoaarb 6e3onacHoe
paccTosiHve MEHAY KOprnycoM Hoa u
nonb3oBaresieM, 3aflaHHOE HanpaBAALLUMU
wraHramu. lMpu Kocb6e 1 U3MEHEHUH

Hanpas/eHWsA ABUKEHNA HA OTKOCAX U CKIOHaxX
TpebyeTcs ocobasi OCTOPOKHOCTb. CneauTe 3a

YCTOMYMBBIM MOJIOKEHWEM, HaZeBalTe 06YBb C

HECKO/Ib3KOM pUtIeHOM NOAOLLIBON U A/IMHHbIE
6ptoKu. Bcerga KocuTe nonepex cKaoHa.

Mcxopas M3 coobparmeHuin 6e30nacHOCTH, Heb3A
MCMNO/b30BaTb FA30HOKOCKJ/IKY Ha CK/I0HaxX C
YH/IOHOM cBblIlwe 15 rpagycos.

Cobntogante 0cobyto OCTOPOKHOCTb MpH
ABUMEeHUN Hasa 1 Npu noaTArMBaHUn
rasoHOKOCU/IKW. OMacHOCTb CNOTKHYTbCA!

6.5 Kocbba

Mcnonb3oBaTh TO/ILKO OCTPble, UCMPaBHbIE
HOMMU, YTOObI CTE6M TpaBbl HE pacTpenasauch, 1
ra3oH He NoXenTen.

YT06bl AOBUTLCA aKKYPaTHON KapTUHbI
CTPUMKM, HEO6XOAMMO BECTM FA30HOKOCUKY
KaK MOXHO 601ee npAMbIMK JOpOKKamu. [pn
3TOM [JOPOXKM BCErfa AOMHKHbI Haneratb Apyr
Ha Apyra Ha HECKOJIbKO CAHTUMETPOB, HTOObI He
ocTaBas/IMCb NOMOCHI.

Copfepmatb B YUCTOTE HUKHIO CTOPOHY
Kopryca KOCWIKM 1 0653aTeNbHO yaanAaThb
OT/IOXEHUA TpaBbl. OTIOKEHUA 3aTPYAHAIOT
npoLecc 3anycKa, CHU¥KaloT Ka4ecTBo cpesa 1
HapyLatoT BblI6poC Tpasbl. Ha ckioHax cnegyet
NpoKNafblBaTb CKaLLMBaEMyt0 JOPOMKKY Nomnepex
ckoHa. CocKaslb3blBaHWA ra30HOKOCUIIKU
MOXHO U36€eMaTb, yCTaHOBMB €€ Mof YI/IoM
BBEpX. Bbibepute BbICOTY Cpesa B 3aBMCMMOCTH
OT (PaKTUYECKOM AJIMHBI TPABAHOIO MOKPOBA.
BbINOAHUTE HECKO/IbKO MPOXOA0B, TaK YTO6bI
CHUMaTb He 6osiee 4 CM TpaBAHOro NoKpoBa 3a
OAVMH pas.

Mepepn No6bIMM NPOBEPHKAMM HOXA BbIK/KOHNUTE
aBuratesnb. He 3abyabsre, 4TO NOCAE BbIK/IIOYEHUA
ABuratensa HoX NpoJoIKaeT Bpallarbes ele
HECKO/bKO CeKyHZ,. H1Koraa He nbiTarTech
OCTaHOBWTb HOX. PerynapHo nposepsiiTe, 4TOGbI
HOMX 6bl11 HagNewalmMM 06pa3om 3aKpensieH,
Haxofmnaca B UCMPaBHOM COCTOAHUM U OblN
XOPOLLO 3aTo4eH. Ecav aTo He Tak, 3atouuTe nan
3ameHuTe ero. Ecnv Haxopawmica B ABUKEHNN
HOX yAapsaeTca 0 KaKon-Mbo nNpeamerT,
OCTaHOBWTE ra30HOKOCWJIKY W NMOAOKANTE
MOJIHOM OCTAHOBKM HOXa. 3aTeM NpoBepbTe
COCTOAIHWE HOXa U AepaTens Hoxa. Ecam How
NOBPEKAEH, ero HE0H6X0ANMO 3aMEHUTb.
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YKasaHusA no Kocbb6e:

1. O6palyarite BHUMaHWe Ha TBepAble
npeameTbl. BO3MOXHO noBperaeHue
ra30HOKOCU/IKM U/ NMPUYUMHEHWE TPaBM.

2. Topsuuii gBuratenb, BbixJ0nHasA Tpy6a
WM MPUBOA, MOTYT NMPUYUHUTBL OXOru. He
npuKacarbces!

3. HocuTte ¢ 0CTOPOKHOCTBIO HA CKAOHAaX MU
Ha 06PbLIBUCTOM MECTHOCTMU.

4. HexsaTKa JHEBHOrO CBETA UK
HEeA0CTaTOYHOE MCKYCCTBEHHOE OCBELLEHME
ABNSAOTCA OCHOBAHWEM [/ NPEKpaLLeHnst
KOCbObI.

5. [lpoBepbTe KOCWKY, HOX U Apyrue aetanu,
ecnv Bbl Haexann Ha NOCTOPOHHUIM NpeaMeT,
WJIX €CNN YCTPOMCTBO BUGPUPYET CU/IbHEE,
YeM 06bI4HO.

6. He n3MeHsANTe HACTPOMKKU U HE MPOBOAUTE
PEMOHT, NpeABapUTENIbHO HE BbIK/IOYMB
asurartenb. BbiHbTe WTEKep nposoja
3aMUraHus.

7. Ha popore nnuv B65113u goporu cnegure 3a
[OPOXKHBIM ABUHKEHWEM. He npubnukanTe
BbIGPOC TPaBbl K fopore.

8. MWsberaiite MecT, rae Kosieca 60/bLUe He
MMEIOT OMNopbl, UK Fae Kocbba ABAseTcs
He6e3onacHol. MNepep ABUKEHMEM Ha3as,
ybeauTech, YTo 3a BaMu HET MasieHbKMX
neten.

9. B nnoTHOM BbICOKOM TpaBe HacTpouTe
MaKCHMasIbHbIM YPOBEHb Cpe3a U KocUTe
MeaneHHee. [Nepepa yoaneHvem Tpasbl Uan
MHBIX 3aCOPOB BbIK/IOYUTE ABUraTeslb 1
OTCOEAUHUTE NPOBOJ, 3aUraHus.

10. HuKorga He cHUMalTe fieTanu, KoTopble
cnymart ana 6e30nacHOCTH.

11. HuKorga He 3anMBaiTe 6EH3UWH B elle
ropsYMi uam paéoTaroLLmii ABUrateib.

6.6 OnopoHeHNe TPaBOCOOPHOro MellKa
HaK TonbKo BO Bpems KOCbObl OCTaHyTCA Newarb
OCTaTKu TpaBsbl, HEO6XOAMMO ONOPOHKHUTL
c60pHbIM MeLwoK. BHMmaHue! Mepeg cHATHEM
c60pHOro MellKa BbIK/IOYUTb ABUraTesib

M nopoHaaTb OCTAHOBKU peHylero
MHCTPYMEHTa.

[na cHATUA C6OPHOrO MeLLKa OLHOM pPyKOWM
NPUNOAHATL KPbILLKY BbIGpOCa, a Apyrown

PYKOW 13BNIeYb COOPHbIM MELLOK 3a PyyKy A/1A
nepeHoCcKu (puc. 4a).

B cooTBeTCTBMM C NpeagnMcaHreM no TEXHUKe
6e30nacHOCTM MPW CHATUM COOPHOrO MeLLKa
KpblLLKa BbIbpoca 3ax/10MbIBAETCA U 3aKpbiBaeT
3agHee oTBepcTHe Bblbpoca. Ecam npun atom B

RUS

OTBEPCTUM 3aCTPEBAIOT OCTATKM TPaBbl, TO A5
06/1erYeHns nycKa ABurartens LesecoobpasHo
OTTAHYTb ra30HOKOCU/IKY NMPUMEPHO Ha 1 M
Hasag.

OcTaTKu cpe3aHHOM TpaBbl B KOPMYCe KOCUIKK
1 Ha pabovyem MHCTPYMEHTE creayeT yaanaTb
He PYKOW MM Horamu, a NoAXOAALLMMU
BCMOMOraTesibHbIMW CpeacTBaMu (HanpuMmep,
LLEETKOM WJIM BEHUKOM).

[na obecneyveHua xopoLuero céopa
Heo6X0AUMO O4YMCTUTL COOPHbIM MELLIOK U
0CO6€HHO BO3AYLLHYIO PELLETKY U3HYTPU Nocne
MCMNOJ/Ib30BaAHUA.

HaBelumBaTb CO0PHbBIN MELLOK TONBbKO Npu
OTKJ/IOYEHHOM JBUraTesie u 0CTaHOB/IEHHOM
pexyLemM MHCTPyMeHTe.

OpfHOM pyKoW NpUNOAHATL KPbILWKY Bblibpoca, a
[Ipyrovi pyKon HaBeCUTb CBEPXY COOPHBIM MELLIOK,
YAEPHMBAsA ero 3a pyyKy 418 NEPEHOCKMU.

6.7 NMocne Kocb6bI

1. Bcerga cHavana gaBanTe aABuraresto
OCTbITb, NPEXEe YEM 3aHECTH
ra30HOKOCWJIKY B 3aKpbITOE NOMeELLEHNE
nocne paboTbl.

2. [epep onpefeneHvemM Ha XpaHeHve yaanute
Tpasy, IMCTBY, CMa3Ky 1 Macsio. He xpaHuTte
Ha KOCW/IKe fpyrve npeamMeThbl.

3. Tepep NOBTOPHbLIM MPUMEHEHWEM NPOBEPLTE
BCE BMHTbI W raiku. PacluaTtaHHble BUHTBI
HeobX0AMMO NPOYHO 3aTAHYTb.

4. OnopoxHUTE TPaBOCGOPHbIV MELLIOK Nepes,
NMOBTOPHbIM NPUMEHEHUEM.

5. OTcoeanHUTE CBEYHOM HAKOHEYHMK, YTOObI
npeaoTBPaTUTb HECaHKLMOHUPOBAHHOE
MCMonb3oBaHKe.

6. CnepguTte 3a TeM, YTOBObI HE NOCTaBUTb
KOCW/IKY PALOM C UCTOYHWKOM OMacHOCTH.
[a30Bble UcnapeHus MoryT NPUBECTU K
B3pblBaM.

7. Tlpv npoBeaeHn peMoHTa MOXHO
MCMONb30BaTh TOILKO OPUrMHAsIbHbIE
JeTanv v fetanu, paspeLleHHble
M3roToBuTENEM (CM. afpEC B rapaHTUIAHOM
CBUAETENLCTBE).

8. [pu NPOAOMKMUTENILHOM HEMCMONb30BaHUM
KOCW/IKM OMOPOHHWUTHL GEH3MHOBbIN 6aK Npu
MOMOLLM Hacoca A1s OTKaYMBaHUA GeH3MHa.

9. [MpuKasaTb AeTAM He UCMO/Ib30BaTh KOCUIKY.
OTO He UrpyLuKa.
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10. HuKorga He XpaHuTb 6eH3MH B61M3KM OT
MCTOYHWMKA UCKP. Becerga ncnonbsyite
NPOBEPEHHYI0 KAaHWUCTPY. XpaHuTe 6eH3MH
BJa/IM OT AETEN.

11. CmasbiBariTe yCTPOMUCTBO Mac/IoM U
NpoBOAWTE TEXHNMYECKOEe 06C/TyMBaHNe
yCTpOMCTBa.

12. TopsaAoK BbIKAOYEHUA ABUraTens:

YT06b! BbIK/IIOYUTL ABUraTesib, OTNycTUTe
pblyar nycKa/octaHOBKM ABurartens (puc.
5a/no3s. 1a). CH1MMUTE CBEYHOM HAKOHEYHUK
CO CBEYM 3aruraHmsa, 4Tobbl NpefoTBpaTUTbL
nycK asurarens. lNepes NOBTOPHbLIM NMYCKOM
npoBepbLTe TPOCOBYIO TATY MOTOPHOIO
Topmo3a. [lpoBepsTe, YTO6LI TPOCOBaA

TAra 6blna NpaBmMIbHO CMOHTMPOBaHA.
HapanomneHHbIM nav NoBperAeHHbIN Tpoc
BbIK/II04EHMA HEOOXOANMO 3aMEHUTD.

7. YncTKa, TexobcnyxuBaHue,
XpaHeHWe, TPaHCNOPTUPOBKA U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

BHumaHue:

Hukoraa He pa6oTaliTe Ha TOKOBEYLLMX
JeTansAx CUCTEMbI 3aXUraHua npu padoTaroLiem
ZBurartesne n He NpUKacamTecb K HAM.

Mepepg, ntobbiMmM paboTammn NO TEXHUHECKOMY
06C/YHUBAHUIO U yXOAY CHUMUTE CBEYHOM
HaKOHEYHWK CO CBEeYM 3amuraHuna. Hukorga
He NPOBOAMUTE HUKaKne paboTbl Ha
pa6oTatoLlem ycTporcTae. PaboTbl, KOTopble
He OnMcaHbl B HACTOALLEM PYKOBOACTBE Mo
9KCMAyaTauunn, ONKHbI BbINOJHATLCA TO/IbKO
B aBTOPU3MPOBaHHOW CreLmaiM3MpoBaHHOM
MacTepCKOMN.

7.1 Yuctka

Mocne Kaxaoro NpUMeHeHUa HeobXxoaMMo
TLLATE/IbHO OYUCTUTb KOCUIIKY. OCOGEHHO
HUIKHIOIO CTOPOHY M KpensieHune Howa. Ans
9TOro HAK/IOHUTE ra30HOKOCUIIKY Ha3aj, HawaB
TPaHCNOPTUPOBOYHYIO PYKOATKY BHU3.
YKHa3aHue: Henb3s HaKNOHATb ra30HOKOCUIIKY
6onee 4yeMm Ha 90 rpagycos. Jlerye Bcero
yAANATb rPA3b W TpaBy Cpasy e Noce KOCbObI.
Mpucoxiwme ocTaTkm Tpasbl U rPA3b MOTYT
NPUBECTM K HAPYLLEHUIO PEXMMA KOCbObI.
MpoBepbTe, 4TOGLI B KaHase Bbibpoca Tpasbl He
Obl/10 OCTATKOB TPaBbl M NPU HEOHXOANMOCTU
yaanute ux. HuKkorga He YncTuTe KOCUIKY
CTpyer BoAbl UM annapaToM BbICOKOro

faBnenus. Cnegute 3a Tem, YTobbl Boga He
Mor/ia nonacTb BHYTPb YCTpoicTBa. Henb3n
MCNosb30BaTb arpeCCUBHbIE YUCTALLME
CpefcTBa, TAKUE KaK CPefcTBa AJIs XON04HOM
YMCTHM W/IM MPOMBIBOYHBIN GEH3MH.

7.2 TexHU4ecKoe o6CNyHuBaH1e

Mepuoan4HOCTb TEXHUHECKOIO
o6cnyHMUBaHUA CM. B NpUsiaraemon
CEepBUCHOMN KHUKKe 6GEH3UHOBOMN
ra3oHOKOCWJIKM.

BHumaHue: 3arpasHeHHble MaTepuabl
TEXHWUYECKOro 06CNYHKMBaHWUA U
NPOW3BOACTBEHHbIE MaTepuasibl caaBanTe B
npefHasHayYeHHbIe A5 3TOrO MyHKTbI coopa.

7.2.1 HonecHble ocu 1 CTYMNULbl

Pas B ce30H HEOOXOAMMO Calerka cmMasarb MX
KOHCWUCTEHTHOM CMa3KOoM.

[nsi 3TOro CHUMMKTE KOMIMaKKM KOMec Npu NMomMoLLm
OTBEPTKW U OTBUHTUTE KPEMEKHbIE BUHTbI KOJEC.

7.2.2 Hox

Mcxoana 13 coobparkeHuin 6e30nacHoOCTH,
ropyyanTe 3aTouKy, 6anaHCUPOBKY U MOHTaXK
HOMXa TO/IbKO creLuanmcTam aBTopusMpOBaHHOM
crneuyann3npoBaHHOM MacTEPCKOM. YTo6bI
[0BUTbCA ONTUMasIbHOrO pe3ynsrara paboThbl,
peKoMeHAyeTCA OAMH pas B rof nopyyarb
NPOBEPKY HOM¥a cneunanmcTam.

3ameHa Hoa (puc. 8)

Mpu 3amMeHe pemryLLero MHCTPYMeHTa MOMHHO
MCNOJ1Ib30BaThb TOJ/IbKO OPUrMHasIbHble 3anacHble
yacTu. MapKMpOBKa HOMa Jo/KHa coBnagaTb

C HOMEpOM, YKa3aHHbIM B CMIMCKe 3anacHbIX
yacTen.

Hu B Koem cnyyae He ycTaHaBAMBaTh Apyrom
HOMX.

MNoBpewaeHHbIe HOXMU

Ecnun, HecmoTps Ha BCe Mepbl
NpefoCTOPOHHOCTH, HOX COMPUKOCHYCA

C NPenATCTBUEM, HEMEAJ/IEHHO BbIK/IIOUYUTD
[BUratesib U CHATb CBEYHON HAKOHEYHMK.
HaKnoHUTb KOCHIKY HabOK 1 NPOBEPUTL HOX
Ha Ha/M4ne noBpewaeHui. MNoBpexaeHHbIe Nan
WCKPUWB/IEHHbIE HOXW HEOBXOANMO 3aMeHUTb.
HuKorga He BbINpaBAsAiTe UCKPUB/IEHHbIV HOXK.
Hukoraa He paboTtariTe ¢ UCKPUBIEHHBIM UK
CWJIbHO U3HOLLEHHbIM HOXOM, 3TO Bbl3blBaET
BMOPALMK U MOET NPUBECTU K Ja/lbHENLLMM
NOBPEHAEHNAM KOCUIIKM.

BHumaHwue: MNpu paboTte ¢ noBpexAeHHbIM
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HOXOM CYyLleCTBYyeT ONacHOCTb TPaBMUPOBaHUA.

MepeTouyKa HOXa

Jle3BuA HOXeEW MOryT GblTb MEPETOYEHDI
HanwWIbHUKOM No meTanny. YTobbl

nsberarb gnucbanaHca, 3aTouKa AoHHa
NPOM3BOAMTLCA TOJIbKO B aBTOPU3NPOBaHHOM
crneumanm3npoBaHHOM MacTepPCKOM.

7.2.3 HoHTpOJ1b YpOBHA Macna

BHumMaHwWe: Hukorga He aKcnayatnpoBaTb
Asurarens 6e3 macna uamn co C/IMWKOM MasbIM
KOJIM4eCTBOM Macna. OTO MOXeET Bbi3BaTb
cepbesHble NOBpeXaeHWA ABuratens.

HoHTponb ypoBHA macha:

MocTaBnTb ra30HOKOCUIIKY Ha NIOCKYIO 1
POBHY0 NOBEPXHOCTb. OTBMHTUTL YKa3ate/b
ypOBHsi Macna (puc. 9a/nos. 7), nosopauvsas
€ero BNEBO, U NPOTEPETb YKasarte b YPOBHS.
BHOBb BCTaBWTb YKasare b YPOBHS B HA/IMBHYIO
rOp/I0BMHY A0 YOpa, HO He 3aBMHYMBATb.
BbIHYTb yKasaTeb ypOBHA 1 B FOPU3OHTa/IbHOM
€ro NoJIOEHUN onpeaeNnTb ypoBeHb Macna.
YpoBeHb Macna A0HEH HAXOAUTLCA MEXAY
otmeTkamun MIN n MAX yKasartens ypoBHs
macna (puc. 9b).

3ameHa macna

3ameHa MOTOPHOro Mac/sia MPOU3BOANTCSA NpU

BbIK/IlO4EHHOM, HO eLle TenJioMm agsurartene.

1. Y6eantbcs, 4TO TPABOCOOPHUK CHAT.

2. OnopoHUTbL GEH3MHOBbIM 6aK NpY NOMOLLM
Hacoca g/l oTKauMBaHus 6eH3MHa ganTte
ZBuratento nopabortarb, NoKka He byaeT
MCMONb30BaH OCTatOLWMINCA GEH3MH.

3. Pa3amecTuTb pAfoOM C ra30HOKOCHU/IKOM
Mac/Ioc60pHbIV NOAOH.

4. BbIBUHTUTb PE3LOOBYIO NPOOKY
Mac/IoHa/IMBHOrO OTBEPCTUA (M03.7) K
HaKNOHUTb KOCUJIKY HaboK Ha 90 rpagycos.

5. Tennoe macno BbITeKaeT Yepe3 OTKPbITOe
OTBEpPCTUE 3a/IMBKM Mac/ia B Mac/loCO0PHbIM
MoAAOH.

6. T[locne cnycKka oTpaboTaHHOro macna cHosa
NOCTaBUTb KOCUNKY BEPTUKA/IbHO.

7. 3annTb MOTOPHOE Mac/o 0 BEPXHEN
OTMETHKMU yKasaTtena ypoBHA Macia.

8. Bnumanue! [1na npoBepKu ypoBHA Macna
He BBMH4YMBaATb yKa3aTe/ib YpOBHA Macna, a
Wb BCTaBUTb €ro Ao p93b6bl.

9. OTpaboTaHHOE Mac/o HEO6X0AMMO
YTUIN3NpPoBaTb B COOTBETCTBUU C
[LeNCTBYOWMMU NPeAnUcCaHUsSMA.
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7.2.4 PerynupoBKa U yxo/, 3a TPOCOBbIMU
TAramu

Yalue cmasbiBaliTe TPOCOBbIE TAMM MaC/IOM U

npoBepsAnTe NErKocTb UX XOAa.

7.2.5 TexHU4ecKoe o6CcNyHuBaHue
Bo3AyLlHoro guastpa (puc. 10a/10b)
3arpAsHeHHble BO3AyLUHbIE GUALTPbI CHUMKAKOT
MOLLIHOCTb ABUraTesnia n3-3a yMeHbLUEeHUs
nofayv Bo3ayxa B Kapbtopatop. lNpu BbICOKOM
KOHLEHTpaLMK NblJn B BO3AYXe HYHHO Yalle
NpoBepPATb BO3AYLUHbIN QUALTP.
BHumaHwue: 3anpelyeHo ounaTb
BO3YLUHbIN GUNETP GEH3UHOM WM TOPOYUMM
pacTBopUTENAMU. YACTUTb BO3AYLLUHbIN
(UNBTP TONIBKO CHATbIM BO3LYXOM WK MyTeM
Bbl6MBaHUA.

7.2.6 TexHH4ecKoe o6CyHMBaAHUE CBEYH
3amuraHua

OuuCTHTE CBEYY 3arKMraHus LETKOM U3 MeHOM

MPOBOJIOKM.

®  CHMMWTE CBEYHOM HaKOHEeYHMK (puc. 11/ nos.
24) nyTem BpalleHus.

®  CHWMWTE CBEYY 3arMraHus C MOMOLLbIO
CBEYHOro KJltoya.

® (C6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

7.2.7 MNpoBepKa KIMHOBOro peMHA

[nAa npoBEepKN KIMHOBOIO PEMHA CHUMUTE
KPbILLKY KJIMHOBOrO pemHs (puc. 12/ nos. 5b),
KaK noxasaHo Ha puc. 12.

7.2.8 PemoHT

[Nocne pemMoHTa MK TEXHUYECKOro
06CcnywnBaHuA yoeantech, YTO BCe AeTanu,
BaMHble C TOYKWN 3PEHNA TEXHUKN 6E30MacHOCTH,
CMOHTUPOBaHbI U HAXOAATCA B UCMPaBHOM
cocTosiHuK. JeTtanu, Taswme B cebe 0nacHOCTb
TPaBMMPOBaHMS, XPaHUTb B HEAOCTYMNHOM A5
OpYrux Stoaen U feTten mecre.

BHumaHue: B cootTBeTCTBMM ¢ 3aKOHOM 06
OTBETCTBEHHOCTW 3a KAYeCTBO BbIMyCKaeMomn
NPOAYKLMU Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU

3a yLiep6, NPUYMHEHHbIM HEHaAIeKaLLMM
PEMOHTOM, UK B C/ly4ae UCNOb30BaHUA B
KayecTBe 3anacHbIX YacTen He OPUrMHabHBIX
W/ He paspeLLeHHbIX HaMKW feTanei. Takke
Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a yLlep6b

OT HeHaaexallero pemoHTa. Mopyuute
NpoBeAeHMEe peMoHTa oTaeNy 06CNyKMBaHUA
WM aBTOPU30BaAHHOMY CneunanuncTy. To xe
KacaeTcA W NPUHALIEHOCTEN.
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7.2.9 Bpemsa paboTbl

YTo KacaeTcs BpeMeHu paboTsl, cobatopanTe
JeNCTBylOLME 3aKOHOATe IbHble HOPMb,
KOTOpble MOryT pasnyarbCca Ha MecTax.

7.2.10 TexHUYECKUI yXOp[, U TEXHUYECKOEe
o6cnyHuBaH1e aKKymynaTopa

® CnepuTe 3a TeMm, YTOGbI Balwl akkymynsaTop
Bcerga 6bl1 NPOYHO BCTPOEH.

®  Heobxoanmo o6ecneynTb HageKHoe
COEeAUHEHUE C 9NEKTPOCETHIO
9/IEKTPUYECKON YCTAHOBKM.

®  CopeprHuTe aKKYMYIATOP B YACTOM U CyXOM
COCTOfIHUM.

7.3 NoarotoBKa K XpaHeHUI0 ra30OHOKOCUJIRHU

Mpeaynpexaalouee ykasaHue: He xpaHure
6€EH3UH B 3aKPbITbIX NOMELLEHUAX, B6IM3KM OT

OMHA U HAXOAMTECH HAa PACCTOAHWUM NPU KYPEHWUU.

[a30Bble Napbl MOTyT NPUBECTH K B3pbiBaM UK
BOCM/IaMEHEHMIO.

1. OnoporHUTE BEH3UHOBbIM GaK NPY NOMOLLM
Hacoca A OTKauyMBaHus 6eH3nHa.

2. 3anyctuTe gBuratesib U fanTe ABUraTesiio
nopa6orarb, MoKa He ByaeT MCNnob30BaH
oCTaoLWMNCs 6eH3UH.

3. [lo OKOHYaHMK Kaoro cesoHa NpoBoOANTE
3ameHy macna. [ina atoro cnente
oTpaboTaHHOE MOTOPHOE Mac/o U3 TEMNJIOro
[ABWratens v 3asente HoOBOE.

4. CHUMUTE CBEYY 3arKUraHus C rosI0BKU
unnmMHapa. Py4Hor MacneHKon 3anenTe B
unamMHap okono 20 ma macna. MegaeHHo
NOTAHWTE 3a PYKOSATKY CTapTepa, TaK YTobbl
Mac/io NPefoXpPaHaNo LUINHAP U3HYTPMU.
BBUHTUTE CBEYY 3arMraHWsa Ha MecTo.

5. OuucTuTe pebpa oxNlarAeHUs LuaMHapa U
Kopryc.

6. OumcTuTe BCe YCTPOMCTBO, YTO6bI 3aLUMTUTD
amasb.

7. XpaHuTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO
npoBeTpUBaeMOM MecCTe.

8. [1eMOHTUpYWTE akKyMynsaTop, eC/U
ra3soHOKOCU/IKa CTaBUTCS Ha XpaHeHWe
60nee 4yeM Ha 3 mecsAua.

YKasaHus N0 XpaHeHWI0 akKyMynsTopa CMm.
B YKa3aHWAX No TEXHUKe 6e30MacHOCTH Npu
obpalleHnn ¢ aKKYMyIATOPOM (MYHKT 3).
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7.4 NoaroToBKa ra30HOKOCUJIKU K
TpaHCMOpPTUPOBKEe

1.  OnopoxHUTE 6EH3MHOBBIN 6aK (CM. NyHKT
7.3/1)

2. [aite gBuratento nopaboTtarb, NoOKa He
OyAET UCNONBb30BaH OCTaOLLMICH GEH3MH.

3. CneliTe MOTOpPHOE Mac/io U3 TENJI0ro

aBurartens.

4. CHUMWTE CBEYHOW HAKOHEYHMK CO CBEYM
3axuraHus.

5. OuuctuTe pebpa oxNaraeHUs LuaMHapa 1
Kopnyc.

6. CHuWmMMUTe TPOC NycKa ¢ KptoyKa (puc. 3c).
OTBUHTUTE 3BE34006pa3Hble raiku 1
OTKUHBLTE BEPXHIOID TPAHCMOPTUPOBOYHYIO
PYKOATKY BHU3. [1pn 3TOM crneguTe, 4ToObI
NPy OTKUAbIBAHWM HE HALIOMUIUCH
TPOCOBbIE TAMM.

7. HamortariTe HECKOIbKO Cl0eB
ropvpoBaHHOIO KapToHa MEXAY BEPXHEN U
HUKHEN TPaHCNOPTUPOBOYHOM PYKOATKOM M
ABUratenieM, YTobbl U3GeKaTb NOBPEKAEHUM
npy TPEHWU.

7.5 PacxopHbli matepuan,
M3HaluBalLWMINCA maTepuan u
3anacHble 4acTu

3anacHble YacTu, pacxofHble U

M3HalumBaroLwmeca matepuansl (Hanpumep,

MOTOPHOE Macno, K/IMHOBbIE PEMHU, CBEYM

3aMuUraHus, CMEHHbIN 31eMEHT BO3YLIHOro

unbTpa, 6EH3MHOBbLIN PUNLTP, aKKYMYIATOPbI

WM HOMXM) He NognajatoT nog AencTBne

rapaHTuM Ha YyCTPOMCTBO.

7.6 3aKa3 3anacHbIx getaneu

Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobXxoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime JaHHble:

®  TWn ycTpoKncTBa

®  apTUKY/NbHbIM HOMEpP yCTpOMCTBA

®  WAEeHTUDUKALMOHHBIM HOMEP YCTPOMCTBa

®  HOMep HeoGXOAMMOM 3anacHoOM YacTu
AKTyasIbHble LieHbl U MHOPMALMIO MOKHO HaWTH
Ha cavite www.Einhell-Service.com.
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8. YTunusauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKE

ONA NpefoTBpaLLeHWs NOBPEHAEHUH Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
MOBTOPHO W/IM BO3BpalLlieHa B cucTeMy obopoTa
BTOPUYHbIX CbIPbEBbIX MaTepuasioB. YCTPOMCTBO
1 ero NpUHaANIEHOCTM COCTOAT U3 Pa3INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMep, Metanna u niactmacc.
CpaBaviTe HeMcnpaBHble feTasu B MecTa
yTHUAM3aummn cneuoTtxogos. MHdopmaumio Bl
MOM€ETe MOJy4nTb B CNeLmansM3mpoBaHHOM
mMarasuHe Wau B opraHax KOMMyHabHOro
ynpasneHus!

TonbKo ansA ctpaH EC

3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/IEKTPOUHCTPYMEHT
B OGbIYHbIN AOMALLHWI MyCOP.

CornacHo eBponeicKon aupektunse 2012/19/
EG 06 1Cnob30BaHHbIX 9/1EKTPUHECKUX U
3JIEKTPOHHbIX YCTPOMCTBAX U peanvsaumu B
NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI
He06X0AUMO UCMOIb30BaHHbIN 3NIEKTPUYECKUI
WMHCTPYMEHT YTUIM3UPOBATb OTAE/IbHO U
Hanpas/saTb HA BTOPUYHYIO NepepaboTry ANs
OXpaHbl OKpYKatoLLel cpeabl.

BTopuyHasa nepepaboTka - assTepHaTUBa
06A35TENIbHOM OTCbIJIKE YCTPOMCTBA Ha3ay,
W3roTOBUTEIO:

Bnapenel, aneKkTpuyecKoro ycTponctea B
cnyvyae u3baBneHusa OT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH,B
KayecTBe a/lsTepHaTUBbI OTCbIIKW Ha3az
M3roTOBUTES, COAENCTBOBATL HAAIeKaLLEeN
yTunusaumu.lNpuweauiee B HEr'o4HOCTb
YCTPOMCTBO MOXKET GbITb NEPESAHO B NMPUEMHbIN
MYHKT, KOTOPbIW OCYLLECTBUT JIMKBUZALMIO B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O LIUKINYHOM
NpOM3BOACTBE M 06paLLEeHNM C MyCOpPOM. STO

He OTHOCUTCA K NMPUIOKEHHbIM K NpuLleaLemy
B HEroHOCTb 060PYA0BaHMIO AOMOIHUTEIbHBIM
YCTPOMCTBaM W BCIOMOraTe/IbHbIM CPEACTBAaM,
He coaepallyM 3/1IEKTPUYECKME HacTu.

MepeneyaTbiBaHWE WM NPOYUE BUAbI
PasMHOXEHWA [OKYMEHTALUN U
COMNPOBOAWTENBHBIX JIMCTOB NPOAYKLMK
(DVPMbI, NONHOCTBIO UM YAaCTUYHO, Pa3PELLEHO
NPOM3BOAUTb TOJIBKO C OAHO3HAYHOIO
paspeLueHus Einhell Germany AG.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha TEXHUYECKUE M3MEHEHMs
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9. Tabnunua noucKa HeucnpaBHOCTEN

Mpepynpemxparowee ykasaHue: MNepes NnpoBeAeHUEM NPOBEPKM UM IOCTUPOBKM ClieflyeT CHavana
OTHJIIOYUTb ABUraTeslb M CHATb CBEYHOM HAKOHEYHMH.

Mpepynpexpatowiee yrasaHue: Eciv nocne OCTUPOBKU UM PEMOHTA ABUraTesb nopaboTan
HECKOJIbKO MUHYT, He 3abblBaiTe, YTO BbIX/IONHAA Tpy6a 1 Apyrue AeTav cTanm ropsuynmu. To ecTb,
He NpuKacanTech K HUM, YTOGbI U3GEHKATbL OXOroB.

HeucnpasHocTb

Bo3MO*HbIe NPUYUHbI

YctpaHeHue

HecnokoMHbIN xoa,
CW/bHas BUGpaums
ycTpovicTea

HesaKpenneHHble BUHTbI
PacluataHHOe KpenieHue Hoxa
[vcbanaHc Hoxa

MpoBeEpPUTL BUHTbI
MpoBepuTL KpenieHne Hoxa
3aMeHUTb HOX

He pa6otaet
asuraresnb

He Hamar pblyar nycka/octaHoBKM
asurartens

HewcnpaBHa cBeya 3aruraHus
MycTon ToNAMBHbIVM Hak

HaaTtb pblyar nycka/ocTaHOBKM
aBurartens

3aMeHUTb CBeYy 3axuraHus
3ainTb TONMBO

HeposHo paboTtaet
Asuratesib

3arpaAsHeH BO3AyLUHbIN GUALTP
3arpasHeHa cBeva 3amuraHusa

3arpAsHeH BO3ayLUHbIN hUALTP
3arpasHeHa cBeva 3amuraHus

[a30H KenTeer,
HEpPOBHbIV cpe3

3aTynuacsa Hox
C/IMLWKOM HM3KasA BbicoTa cpe3a

HaTtounTb HOX
HacTpouTtb noaxoasLyio BbICOTY

3arpsasHeH BbI6poc
Tpasbl

CnWLLKOM HWM3Kas BbicOTa cpesa
M3HOLIEeH HOX
3acopeH C60pHbIN MELLOK

MpaBuibHO HACTPOUTL
3amMeHUTb HOX
OnOpOKHUTL COOPHBIN MELLOK

He 3apsamaeTtcsa

Mnoxoi KOHTaKT LTeKepHoro

[MOYNCTUTD KOHTaKTbI

OTCyTCTBYIOT LUTEKEPHbIE
coeanHeHunn

aKKyMynaTop COEAUHEHUS C aKKYMYNISTOPOM
AKKyMynsTOp HeucrnpaseH MopyunTb NpoBEPKY
aKKyMynisiTopa CneuuanmncTy v npu
Heo6X0AUMOCTHN 3aMEHUTb ero
CTtapTep He PaspsreH akkymynaTop 3apAaanTb akKymynaTop
BpaLLaeTcsa He nogkntoveH MoaKNI0UYNTL aKKyMynATop

MpoBepwnTL WTEKEPHbIE
coeanHeHuA
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMAETENbCTBE, Y HAaC MMeTCA KOMMNETEeHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl HaVI,que B FapaHTMlZHOM cBuaeTenibCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaXeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, AnAa peMoHTa, NOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJ,MXCF| p,eTaneﬁ, a TaKxe
FIpMO6peTeHMF| pacxogHbIX MmaTepuasos.

Cnepfyet 06paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B STOM M3AE/IMK CNeAyoLLme AeTan NOABEPHEHb!
€CTeCTBEeHHOMY M3HOCY WM M3HOCY B CBA3M C SKCM/yaTauueit / cnegyrolme Aetanm TpebyoTcs B
KayecTBe pacxoAHbiX MaTepuasios.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponaHalumsarowmnecs getanmn™ BosgaywwHbi dunstp, Tpockl BoyaeHa,
TPaBOCOOPHMK, LKHbI, My(dTa CLEenIeHns

'aCXOAHbIV MaTepuas/pacxofHble YacTu OXU
P / * H

HepocTarowme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTe/1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TpocuM Bac 3aaBWTb O TaKOM ciyyae B
ceT MHTepHeT Ha cante www.Einhell-Service.com. O6patnTe BHMMaHWe Ha TOYHOE onvcaHue
HencnpaBHOCTM U B JI060M C/ly4ae OTBETLTE Ha CefyoLLMe BONPOChI:

®  YCTPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO GblI0 HEMCNPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepegs,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onuwunte 3Ty HEUCNPAaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETEeNbCTBO

YBaraemas noKynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATENIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLUMOHMpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl TPOCcMM Bac 06paTnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMEep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [py NpefbABNEHNM rapaHTUHbBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUA.

1. HacTosAwme npasuna rapaHT1n AEeACTBYIOT UCK/IOUYUTENIBHO B OTHOLLIEHWM NONb30BaTesen, T.e.
(HU3NYECKMX JINL, KOTOPble HE HAMEPEBAITCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3e/IMe B PaMKax CBOeMn
npodeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATE/IbHOM AeATEeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTim
perynvpytoT AOMNOHUTE bHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCTYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npon3BOAUTE b 06ECTIEYMBAET MOKYNATeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B OMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTUK B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. OTW rapaHTUiiHble 06513aTeNbCTBa He 3aTparneatoT Balum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOIbKO Ha AePEKTbI HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOrO
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENH, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTepuana unm
NMPOU3BOACTBEHHBIM G6PaKoOM, U OrpaHUYMBAIOTCA MO HaLLEMyY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TakuX AedeKToB
YCTPOMCTBA NI 3aMEHON YCTPOMCTBA. Y4TUTE, YTO HaLLK YCTPOIMCTBA He NpefjHa3HayYeHbl ANA
MCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIeSIAX, B PEMEC/IEHHOM NMPOU3BOACTBE W Ha NpodeccroHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTUIHbIN JOroBOP CYMTAETCS HEAENUCTBUTE/IbHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCNosIb30BaJIOCh B TEHEHWE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX NPEAMNPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, @ TaKKe NoABEPrasioCch CONOCTaBMMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HeCOB0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHNA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTalumn (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHMM K CETU C HEMPaBWJIbHBIM HaNpPAXKEHUEM UK POAOM TOKA), HECOBNOAEHUA TPeGoBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWA U TPE6OBaHWI TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHAIOLLEN CPebl UK HeJOCTaTOYHOrO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyKUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEero
1Ccnob30BaHMA (Hanpumep, neperpyaKa yCTpoMCTBa MM MPUMEHEHNE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MY NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHnsa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHen UK Mblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJTbl I BHELLHWX BO3AEMCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NpU NaAeHun);

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA MM HYacTeln yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYIMM eCTECTBEHHBIM N3HOCOM.

4. TapaHTUMHBIM CPOK COCTaBNAET 24 MecsLa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKW YCTPONCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABIATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUN
[BYX HeiesIb MOC/E TOro Kak 6yfeT o6HapykKeHa HenMcnpaBHOCTb. 3afaBiEeHUA Ha rapaHTUHOoe
o6CcyHMBaH1e Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NMPUHUMAtOTCA. PEMOHT nan 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K NPOAIEHUIO rapaHTUIMHOTO CPOKa, TaKMHKe NP OKasaHWM TaKoM YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOro CPOKa Ha YCTPOMCTBO MJIM BO3MOXKHO YCTAHOBJIEHHbIE AETA/IN HE HAYMHaeTCA
3aHOBO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKKe Npu o6paLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [Ans npefbABAEHUA rapaHTUHbIX TPEGOBaHUIA COOBLLMUTE O HEMCMPaBHOCTM YCTPOWCTBA Ha
cawte www.Einhell-Service.com. [puroToBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UK Apyr1e AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamun HoBoro ycTpoicTBa. OKasaHue rapaHTUIRHBIX YCAYT MPUMEHUTENIBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHME 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB UK
hUpMeHHOM TabIMYKK, UCKOYaeTCs BBUAY HeAOCTaTKa AaHHbIX AS1A MAEHTUPUKALMKU TaKUX
ycTpoWmcTB. Ecn Hala rapaHTia pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOWMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi padymeeTcs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu onaTte 3aTpaT HeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YCAYT UKW NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6Xx0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHobl cepBuca.

YT1o KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHbIX AeTaNei 1 HeAOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHNs STOW rapaHTUK COracHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CNyKMBaHUU HACTOSLLErO PYKOBOACTBA MO SKCMJyaTaluu.
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Sisukord

Lukatava muruniiduki ohutusjuhised

Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt

Otstarbekohane kasutamine

Tehnilised andmed

Enne kasutuselevottu

Késitsemine

Puhastus, hooldus, hoiustamine, transport ja varuosade tellimine
Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Veaotsinguplaan

©®NDOA LN
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva

juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel. 4.

1. Lukatava muruniiduki
ohutusjuhised

Mérkused

1. Lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Tehke
endale selgeks masina, mootori ja lisasead-
mete (kui on olemas) seadistused ja dige
kasutamine.

2. Arge lubage kunagi muruniidukit kasutada

lastel voi teistel isikutel, kes kasutusjuhendit 6.
ei tunne. Kohalikes digusaktides vdib olla
kehtestatud kasutaja miinimumvanus. 7

3. Arge niitke kunagi siis, kui laheduses on isiku-
id, eriti lapsi voi loomi. Juhtige laste ja teiste
isikute téhelepanu sellele, et tddtamise ajal
j&adaks niidukist eemale. Arvestage, et masi-
na juht voi kasutaja vastutab teiste isikutega
toimuvate dnnetuste voi neile tekkiva varalise
kahju eest.

4. Kuite peaksite seadme teisele isikule Ule
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend/
ohutusjuhised.

Ennetavad meetmed

1. Kandke niitmise ajal alati tugevaid jalandusid
ja pikki piikse. Arge niitke paljajalu véi lahtis-
tes sandaalides.

2. Vaadake Ule maastik, kus seadmega t66le
hakkate, ning eemaldage koik esemed, nt
kivid, manguasjad, pulgad ja traadijupid, mis
voivad kinni jaédda ja eemale paiskuda.

3. Hoiatus!

Bensiin on d&rmiselt kergsittiv!

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenéhtud
anumates.

- Tankige vabas o6hus ja arge taitmise ajal
suitsetage.

- Kasutage taitelehtrit ja méddukopsikut. Pih-
kige Ulevoolanud bensiin &ra.

- Bensiini tuleb lisada enne mootori kéivita-
mist. Mootori té6tamise ajal voi kui niiduk on
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kuum, ei tohi paagikorki avada ega bensiini
lisada.

- Kui bensiin on vélja voolanud, ei tohi proo-
vida mootorit kdivitada. Selle asemel tuleb
masin bensiiniga kokkupuutunud pinnalt
eemaldada. Valtige igasugust stttamist, kuni
bensiiniaurud on haihtunud.

- Ohutuse tagamiseks tuleb bensiinipaak ja
paagi sulgurid kahjustuste korral vahetada.

- Hoidke bensiin lastest eemal.

Vahetage katkine summuti.

Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kon-
trollida, et I16ikeinstrumendid, kinnituspoldid
ja kogu Idikeseadis ei ole kulunud voi kah-
justunud. Selle kontrollimise ajal seisake
mootor ja tommake stlteklunla pistik vélja.
Tasakaalutuse véltimiseks voib kulunud voi
kahjustunud I6ikeinstrumente ja kinnituspolte
vahetada ainult komplektikaupa. Remontimi-
sel voib kasutada ainult originaaldetaile voi
tootja poolt heakskiidetud detaile (vt garantii-
tunnistuse aadressi).

Mitme teraga seadmete puhul arvestage, et
Uhe tera pédramisel voivad ka teised terad
pdérlema hakata.

Veenduge, et kdik ohutusseadised oleks ole-
mas ja ka té6taksid korralikult. Arge eemalda-
ge kunagi detaile, mis on moeldud ohutuse
tagamiseks.

Kéasitsemine
1.

Arge laske sisepdlemismootoril téétada kin-
nistes ruumides, kus voib koguneda ohtlik
suisinikmonooksiid. Kéivitage mootor ainult
vabas 6hus.

Niitke ainult pdevavalges voi korraliku kunst-
valgustusega. Véltige voimalusel seadmega
tédtamist marjas rohus.

Hoolitsege selle eest, et teil oleks ndlvakutel
alati kindel jalgealune. Kandke libisemiskind-
la, mustrilise tallaga jalatseid. Nolvakutel voi
jarsult langeva maastiku korral niitke ettevaat-
likult.

Lukake masinat ainult kdndimiskiirusel.
Ratastega masinate puhul: niitke ainult nélva-
kuga risti, mitte kunagi méaest lles ega alla.
Nolvakul voi kraavikaldal sdidusuunda muu-
tes olge eriti ettevaatlik.

Arge niitke liiga jarskudel ndlvakutel. Ohutuse
tagamiseks ei tohi muruniidukiga niita Gle
15-kraadilistel kallakutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi likumisel ja mu-
runiiduki tombamisel. Komistamisoht! Olge
eriti ettevaatlik, kui te muruniidukit imber
pdorate voi enda poole tdmbate.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Peatage I6iketerad, kui muruniidukit on vaja
kallutada; samuti transportimisel mitte muru-
ga kaetud pinnal, kui muruniidukit niidetavale
pinnale ja sealt ara viiakse.

Arge kasutage muruniidukit kahjustatud
kaitseseadiste voi kaitsevorede voi Uldse pai-
galdamata kaitseseadisteta, nagu nt porke-
plaat ja/vdi murukogumisseadised.

Arge muutke mootori tavaseadistust ja arge
keerake seda ule.

Enne mootori kéivitamist vabastage mootor-
pidur.

Kaivitage mootor ettevaatlikult, vastavalt toot-
ja juhistele. Hoidke piisavat vahet jalgade ja
tera vahel.

Mootori stardi voi kéivitamise ajal ei tohi
muruniidukit kallutada. Seda tohib teha vaid
erandjuhul, kui muruniidukit on vaja Ules tos-
ta. Sellisel juhul kallutage seda ainult nii palju,
kui on véltimatult vajalik, ja tostke Ules ainult
kasutajapoolne kulg.

Arge kaivitage mootorit, kui seisate valjavis-
kekanali ees.

Arge pange kunagi kasi ega jalgu pdérlevate
detailide kiilge voi alla. Hoidke alati véljavis-
keavast eemale.

Arge tstke ega kandke muruniidukit téétava
mootoriga.

Seisake mootor ja tommake sultekiinla pis-
tik vélja. Veenduge, et kdik liikuvad osad on
taielikult seiskunud.

- enne kinnijaanud materjali voi valjaviskeka-
nali ummistuste kérvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist
voi selle juures tédde teostamist;

- kui laksite voorkeha vastu.

Enne muruniiduki uuesti kaivitamist ja sellega
té6tamist uurige muruniiduki kahjustusi ja teo-
stage vajalik remont. Kui muruniiduk hakkab
ebatavaliselt tugevalt vibreerima, tuleb seda
viivitamatult kontrollida;

Seisake mootor ja tommake sultekiinla pis-
tik vélja. Veenduge, et kdik liikuvad osad on
taielikult seiskunud.

- kui te muruniiduki juurest eemale lahete

- enne kutuse lisamist.

Mootori seiskamisel tuleb gaasihoob seada
asendisse ,Stopp*“. Bensiinikraan (kui on ole-
mas) tuleb sulgeda.

Masina kasutamine liigse kiirusega voib su-
urendada dnnetuseohtu.

Olge masina reguleerimise juures ettevaatlik
ja véltige sérmede jaamist liikuva 16iketdoriis-
ta ja likumatute seadmedetailide vahele.

23

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Ettevaatust, kuumad detailid! Kuum mootor,
summuti voi ajam voivad pdhjustada pdletusi.
Arge puudutage neid.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust
kaugusest tera korpuse ja kasutaja vahel.
Kontrollige niidukit, tera ja teisi detaile, kui te
soitsite voorkeha otsa voi kui seade vibreerib
tavalisest tugevamini.

Halva ilma ehk &ikesohu korral on téétamine
keelatud.

Arge kasutage muruniidukit, kui te olete va-
sinud, haige voi narkootikumide, alkoholi voi
ravimite moju all.

Olge eriti ettevaatlik niitmisel ojade, tiikide
vms kallastel.

Pange tahele kdvu esemeid. Muruniiduk voib
kahjustuda voi tekitada vigastusi.

Téanaval voi selle lAheduses jalgige liiklust.
Hoidke muru véljaviskeava teest kaugemale.
Valtige kohti, kus rattad enam ei haardu voi
niitmine ei ole ohutu. Veenduge tagurpidi liiku-
misel, et teie taga ei oleks vaikesi lapsi.
Tiheda, kérge muru korral seadistage kdige
kdrgem likeaste ja niitke aeglasemalt.

Hooldus ja ladustamine

1.

10.
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Selleks et seade oleks ohutus tédkorras, hoo-
litsege alati selle eest, et mutrid, poldid ja kru-
vid oleksid kdvasti kinni. Lodvalt kinni olevad
kruvid tuleb kinni keerata.

Arge hoidke tais paagiga muruniidukit kunagi
hoones, kus bensiiniaurud voivad lahtise tule
voi sddemetega kokku puutuda voi sittida.
Gaasiaurud voivad pohjustada plahvatuse.
Enne muruniiduki paigutamist kinnistesse
ruumidesse laske mootoril jahtuda.

Tuleohu véltimiseks hoidke mootor, summuti
ja kutusepaagi piirkond murust, lehtedest ja
véljatulevast maéardest (dlist) puhas.
Kontrollige regulaarselt, ega murukogumis-
seadis ole kulunud vai rikkis.

Ohutuse tagamiseks asendage kulunud voi
kahjustunud detailid.

Eraldage stutekudinlapistik, et takistada luba-
matut kasutamist.

Eemaldage enne hoiundamist muru, lehed,
méarded ja 8li. Arge hoidke muruniiduki peal
teisi asju.

Kui niidukit pikemat aega ei kasutata, tihjen-
dage bensiinipaak vabas 6hus bensiini imi-
pumba (saadaval ehituskaupade kaupluses)
abil.

Selgitage lastele, et nad ei tohi niidukit ka-
sutada. See ei ole ménguasi.
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1.1 Laaduri ohutusjuhised

o Kandke aku laadimise juures alati kaitseprille
ja kindaid. Séovitava happe tottu esineb kor-
gendatud vigastusoht!

® Aku laadimisel ei tohi kanda sunteetilistest
materjalidest rdivaid, et valtida elektrostaatili-
se laengu tottu tekkida voivaid sédemeid.

e HOIATUS! Plahvatusohtlikud gaasid - valtige
leeke ja sddemeid.

® Laadur sisaldab osi, nagu nt luliti ja kaitse,
mis vodivad luua elektrikaare ja sademeid.
Jélgige kindlasti head ventilatsiooni garaazis
vOi ruumis!

® Laadur on mdéeldud hooldusvabade 12V
akude jaoks.

o Arge laadige Gihekordselt kasutatavaid v5i
vigaseid akusid.

e Jargige akutootja juhiseid.

® Enne aku Uhendamist vdi klemmide sulgemist
eraldage seade vooluvdrgust.

e Tahelepanu! Véltige leeke ja sddemeid.

® Laadimisel vabaneb plahvatusohtlik
paukgaas.

e Kasutage seadet kuivas ruumis.

o Ettevaatust! Akuhape on sédvitava toimega.

® Peske pritsmed nahalt ja riietelt otsekohe
seebilahusega maha. Loputage happeprits-
med silmast otsekohe veega (15 min) ja p&6r-
duge arsti poole.

o Arge laadige mittelaetavaid akusid.

e Jargige kindlasti akutootja andmeid ja juhi-
seid.

o Arge laadige ilheaegselt mitut akut.

e Vorgukaabel ja laaduri juhtmed peavad olema
laitmatus seisukorras.

® Hoidke lapsed akust ja laadurist kaugemale.

® Ta&helepanu! Terava gaasildhna korral on aku-
utne plahvatusoht. Arge lillitage seadet vélja.
Arge eemaldage akut toitevérgust. Ohutage
ruumi otsekohe. Laske akut klienditeenistusel
kontrollida.

o Arge kasutage juhet valel otstarbel.

o Arge téstke laadurit juhtmest ning drge ka-
sutage juhet selleks, et pistik pistikupesast
vélja tommata. Kaitske kaablit kuumuse, 6li ja
teravate nurkade eest.

o Kontrollige, kas seadmel on kahjustusi.

o Katkised voi kahjustatud detailid tohib lasta
ainult klienditeenindustdéokojas remontida voi
vahetada, kui kasutusjuhendis ei ole kirjas
teisiti

® Pidage kinni vorgupinge vaartusest.

® Hoidke Uhendused puhtad ja kaitske neid
rooste eest.

® |ga puhastus- ja hooldustd6é korral tuleb

seade vooluvorgust eraldada.

e Aku Gihendamisel ja laadimisel tuleb kanda
kaitsekindaid ja kaitseprille.

e Tahelepanu! Arge iiletage laadimisaega.
Témmake pistik peale laadimisaja 16ppu pisti-
kupesast vélja ja eraldage laadur akust.

1.2 Ohutusabinoud akude jaoks

1. Jélgige alati, et akusid rakendatakse dige po-
laarsusega (+ ja —), nagu on mérgitud akule.

2. Arge laske akusid liihisesse.

3. Arge laadige ihekordselt kasutatavaid aku-
sid.

4. Arge laadige akusid (ile!

Arge kuumutage akusid!

Arge keevitage ega jootke vahetult akude

laheduses!

Arge vétke akusid lahti!

Arge deformeerige akusid!

Arge visake akusid tulle!

0. Hoidke akusid lastele kattesaamatus kohas.

1. Arge lubage lastel iima jarelevalveta akusid

vahetada!

12. Arge hoidke akusid tule, pliitide véi teiste soo-
jusallikate lahedal. Arge asetage akut otsese
paikesekiirguse kétte. Arge kasutage ega
hoidke neid kuuma ilmaga soidukites.

13. Hoidke kasutamata akud metallesemetest
eemal. Vastasel korral voib tekkida aku IGhis
ja seega kahjustused, poletused vdi isegi tu-
leoht.

14. Kui seadet pikemat aega ei kasutata, ee-
maldage akud seadmest!

15. Arge puutuge lekkinud akusid KUNAGI iima
vastava kaitseta. Kui lekkevedelik puutub
kokku nahaga, tuleb selles piirkonnas nahk
otsekohe jooksva vee all tle loputada. Takis-
tage igal juhul silmade ja suu kokkupuutumist
akuvedelikuga. Kui see siiski juhtub, p66rdu-
ge viivitamatult arsti poole.

16. Puhastage akukontaktid ja samuti seadmes
paiknevad vastukontaktid enne akude pai-
galdamist.

oo

TS 0ooN

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fuusilis-
te, sensoorsete voi vaimsete voimetega inimesed
vOi kogemuste ja oskusteta isikud tohivad seda
seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jare-
levalve véi juhul, kui neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad sellest
tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega méangi-
da. Puhastus- ja kasutajapoolseid hooldustoéid ei
tohi teostada lapsed ilma jarelevalveta.
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Kasutuselt korvaldamine

Akud: Korvaldage kasutusest ainult sdidukite re-
monditédkodade, spetsiaalsete vastuvétukohtade
vOi eriprugi kogumiskohtade kaudu. Kisige teavet
kohalikust omavalitsusest.

HOIATUS
Aku tuleb enne muruniiduki kallutamist vélja
votta. Akuhape voib vélja voolata.

Jaakriskid:

Ka seadme eeskirjadekohasel kasutamisel

esineb alati jaakriske. Jargmised ohud voivad

tekkida seoses seadme konstruktsiooniga:

1. kuulmiskahjustused, juhul kui ei kasutata so-
bivaid kérvaklappe;

2. tervisekahjustused, mis tulenevad kéelaba ja
k&evarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pShjus-
tada elektril6dgi, poletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuva hoiatussildi seletus

(vt joonis 20)

1) Lugege kasutusjuhendit

2) Tahelepanu! Oht véljapaiskuvate osade tottu.
Hoidke ohutusse kaugusesse

3) Tahelepanu! Teravad terad — enne koiki hool-
dus-, remondi-, puhastus- ja seadistustdid
seisake mootor ja tdommake sudtekulinla pis-
tik valja

4) Enne t66 alustamist taitke 0li ja kituseseguga

5) Ettevaatust! Kandke korvaklappe ja kaitsepril-
le

6) Garanteeritud miratase.

7) Ettevaatust! Kuumad detailid. Hoidke kauge-
male.

8) Tankige ainult valjaltlitatud mootori korral.

9) Hoiatus Idikevigastuste eest. P66rake téahele-
panu pOdrlevatele teradele.

10) Kaivitusprotsess

11) Mootori kaivitamis-seiskamishoob (I=mootor
sisselllitatud; O=mootor valjalllitatud)

12) Sdiduhoob (sidurihoob)

13) Kasutamiseks ainult kuivades ruumides

14) Kaitseklass Il

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-19)

1a. Mootori kéivitamis-seiskamishoob (mootorpi-
dur)

1b. Séiduhoob (sidurihoob)

2. Kuatusepump (mehaaniline)

3. Ulemine ja alumine likkesang

4a. Kogumiskott

4b. Kulgmine véljaviskeava adapter

4c. MultSiadapter

4d. Taitetaseme naidik

5a. Véljaviskeava luuk

5b. Kiilrihma kate

5c. Kulgmine véljaviskeava

6. Paagitaiteava kork

7. Qlitaitekork

8. Loikekorguse reguleerimishoob

9a. Kaivitusndér

9b. Kaivitusnddri konks

10. 2x juhtmeklamber

11. 4x fikseerimismutter

12a. 2x lthikest kruvi

12b. 2x pikka kruvi

13. Suutekiunlavoti

14. Akulaadija

15. Laadimispistik

16. Pardavorgu pistik

17. Akupistik

18. Patareiboksi kaas

19. Aku 12V 7 Ah

20. Stutekiiinla pistik

21. 2x kuuskantsisevoti

22. Sliutelukk

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pdérduge hiljiemalt 5 td6paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

e Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.
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Téhelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Bensiininiiduk

Ulemine ja alumine lilkkkesang
Kogumiskott

Kulgmine véljaviskeava adapter
MultSiadapter

2x juhtmeklamber

4x fikseerimismutter

2x lUhikest kruvi

2x pikka kruvi
Sulteklunlavoti

Akulaadija

2x kuuskantsisevoti

Aku

1x kaivitusndori konks
Bensiininiiduki hooldusraamat
Aku ohutusnduanded
Originaalkasutusjuhend

3. Otstarbekohane kasutamine
Seadet voib kasutada ainult ettenéhtud otstarbel.
Igasugune muul otstarbel kasutamine ei ole luba-
tud. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigastus-
te eest vastutab kasutaja/kaitaja, mitte tootja.

Bensiinimootoriga muruniiduk sobib kasutami-
seks kodumajapidamises ja hobiaianduses.

Eramajapidamise ja hobiaianduse muruniidukid
on sellised, mille aastane kasutus ei Uleta tava-
liselt 50 tundi ning mida kasutatakse muru voi
muruplatside hooldamiseks, kuid mitte avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel ega pollu- ja
metsamajanduses.

Laadur on méeldud hooldusvabade 12 V starteri-
akude laadimiseks.

Pidage meeles, et meie seadmed ei ole ette néh-
tud kommerts-, kutsealaseks ega téostuslikuks
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse tdédstusli-
kul voi arilisel otstarbel voi ka nendega vordvaar-
setes tegevustes, kaotab meiepoolne garantii
kehtivuse. Muruniiduki nduetekohase kasutamise
eelduseks on tootja poolt antud kasutusjuhendi
jargimine. Kasutusjuhendis on ka kaitus-, hool-
dus- ja korrashoiutingimused.
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Téhelepanu! Flusilise ohu tottu kasutajale ei

tohi muruniidukit kasutada jargmisteks t66deks:
pddsaste, hekkide ja puhmaste pliigamiseks;
katusetaimestiku v6i rodukastide déaretaimede voi
muru Idikamiseks voi purustamiseks; kdnniteede
puhastamiseks (puhtaks puhumiseks) ega hek-
seldajana puu- ja hekildikmete purustamiseks.
Veel ei tohi muruniidukit kasutada maapinna eba-
tasasuste, nt mutimullahunnikute tasandamiseks.

Onhutuse kaalutlustel ei tohi muruniidukit kasutada

teiste todriistade ega mingisuguste instrumendi-
komplektide ajamseadmena.

4. Tehnilised andmed

Uhesilindriline neljataktimootor
170 ccm/2,7kW
Poorete arvn ..o, 2900 + 100 min™
Bensiin (E10)

LOIKelaius:.....ccveiiieieiiieeeeceee 510 mm
Kaali......oooooiiic i 35kg
Akulaadija

Vorgupinge: ........cc....... 100-240V AC ~ 50/60 Hz
Nimi-valjundpinge: ..........ccccoevieninnnenne 14,5V d.c.
NimIivaljundvool:.........cccoooieiiiiiiiieeeee 0,8A
AKU mahutavus: ..........ccocoiiiiiiiiie 7 Ah
Ohutuskategooria: ........ccoeecvererveneneeneneenes l/=)
AKU PINGE: ..t 12V
Miira ja vibratsioon

Helirdhu tase LpA ................................. 83,8 dB(A)
HaIbepiir K, oo 3dB
Miratase L, ..ccoooveveeieieiiiieiiciccc 98 dB(A)
Halbepiir KWA ..o 1,96 dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Véngete emissioonivaartus a, = 5,947 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Tugeva mura ja vibratsiooni tekke tottu tuleks val-
tida pikemaaegset td6tamist.
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Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma tédmeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Komponentide kokkupanemine
Kattetoimetamisel on méned detailid lahti voetud.
Kokkupanemine on lihtne, kui jargitakse jargmisi
juhiseid.

Tahelepanu! Kokkupanemisel ja hooldustéédel
on Teil vaja jargmisi lisatdévahendeid, mida ei ole
tarnekomplektis:

® |ame dlikogumisvann (blivahetuse jaoks)
modtetops 1 | (li-/bensiinikindel)
bensiinikanister

lehter (paagi taiteavasse sobiv)
majapidamislapid (dli-/bensiinijaakide puhki-
miseks; éra saab visata tanklas)

bensiini imipump (plastmudel, saadaval ehi-
tuspoodides)

k&sipumbaga dlikann (saadaval ehituspoo-
dides)

mootorioli

Montaaz

1. Paigaldage alumine ja tlemine likkesang (3),
nagu joonistel 3a-3b on naidatud. Vastavalt
soovitud sangakdrgusele valige vélja tks kin-
nitusava.
Téahtis! Reguleerige mdlemale poolele Uks ja
sama korgus!

2. Asetage kaivitusn66ri kdepide (9a) selleks
ettenahtud konksu kulge, nagu joonisel 3c on
néidatud.

3. Fikseerige trossid juuresolevate klambrite
(10) abil juhtraua kulge.

4. Tostke véljaviskeava kaas (pos. 5a) Uhe kae-

ga Ules ja paigaldage murukogumiskorv (pos.
4a), nagu joonisel 4a on naidatud.

Téhelepanu! Aku kallal tétamisel ja selle kasu-
tusest kdrvaldamisel tuleb jargida tootja ohutu-
seeskirju.

Hoiatus! Enne aku paigaldamist peaks sel-
leks volitatud isik eemaldama endal metallist
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kéevorud, kaekellad, sdrmused jms. Kui need
esemed puutuvad kokku akupoolustega voi
voolujuhtivate juhtmetega, vdib see pdhjustada
pdletushaavu.

Hoiatus! Kontrollige enne igakordset kasutuse-
levGttu juhtmete ja pistiku isolatsiooni. Defektse
isolatsiooni korral ei tohi seadet t66le panna.

Hoiatus! Laske remonditoid teostada ainult spet-
siaalses t6dkojas voi tootja juures.

5.2 Aku paigaldamine ja véljavotmine

(joonis 13-16)
Tahelepanu! Kasutage niidukit ainult hooldusva-
ba 12V akuga.

Avage akukate (joon. 13/ pos. 18). Asetage aku
(pos. 19) sokli (joonis 14) peale. Uhendage puna-
ne juhe kdigepealt + kilge ja seejarel must juhe
—kiilge (joonis 15). Uhendage aku pistik (joonis
16/ pos. 17) pardavorgupistikuga niidukil (joonis
16/ pos. 16). Véljavotmine toimub vastupidises
jarjekorras.

5.3 Aku laadimine laaduri abil (joonis 17-19)
Kui aku on tiihi, laetakse seda laaduri abil (tar-
nekomplektis) majapidamise elektrivorgu kaudu.
Eraldage aku akupistiku (pos. 17) véljatbmbamise
teel pardavorgu pistikust (pos. 16).

Jargige laadimisel akutootja ohutusjuhiseid.
Peale aku thendamist akulaaduriga akupistiku
(pos. 17) ja laadimispistiku (pos. 15) abil vdite
laaduri 230 V~50 Hz pistikupesasse Uhendada.
Méne teise pingega pistikupesasse Ghendada ei
tohi.

Punane lamp laaduril nditab, et akut laetakse. 8-9
tunni parast on aku taielikult laetud. Seda naitab
roheline lamp laaduril.

Kui laadimine on I5petatud (roheline tuli poleb),
eraldage laadur vorgust. Uhendage akupistik nii-
duki pardavorgu pistikuga ja paigaldage akukate.

Tahelepanu! Laadimise tottu voib tekkida
paukgaas, mistottu tuleb laadimise ajal valtida
sademete teket voi lahtist tuld.

Laadimisaja arvestamine:

Laadimisaja méarab aku taituvuse tase. Tthja aku
korral voib ligikaudset laadimisaega arvestada
jargmise valemi jargi:
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Laadimisaeg/h =
Aku maht Ah / Amp. (laadimisvool aritm.)

Néide =4 Ah/0,4 A=10 h max

Maoddukalt tiihjenenud aku korral liigub tugev
kaivitusvool umbes nimivoolu tugevusena. Laadi-
mise aja jooksul alaneb laadimisvool.

5.6 Loikekorguse reguleerimine

Téhelepanu! Loikekorgust voib reguleerida
ainult siis, kui mootor on seisatud ja silite-
kaunla pistik valja tommatud.

® Enne niitmise alustamist kontrollige, ega I6ik-
einstrumendid pole nurid ega nende kinnitus-
vahendid kahjustatud. Asendage nirid ja/vi
kahjustatud Idiketerad vajadusel kogu kom-
plektina, et mitte tasakaalutust tekitada. Selle
kontrollimise ajal seisake mootor ja tdommake
sudtekudnla pistik valja.

o Ldikekdrguse reguleerimine toimub tsent-
raalselt 16ikekorguse reguleerimishoovaga
(joonis 7 / pos. 8). V6éimalikud on erinevad
16ikekdrgused.

e Kasutage I6ikekdrguse reguleerimishooba ja
tdbmmake see soovitud asendisse. Laske 16i-
kekorguse reguleerimishooval fikseeruda.

6. Kasitsemine

Téhelepanu!

Mootor tarnitakse ilma kiituseta. Enne t66
alustamist pange kindlasti masinasse 6li ja
bensiini.

Aku ei ole tarnimise ajal iihendatud. Uhendage
aku enne kasutuselevéttu, nagu joonisel 5.2 on
kirjeldatud.

Laadige aku pérast pikemat seismist enne kasu-
tuselevottu téielikult (joonis 5.5).

Maérkus!

Mootor tarnitakse ilma kiituseta. Enne t66
alustamist pange kindlasti masinasse 6li ja
bensiini.

1. Kontrollige dlitaset (vt 7.2.1).
2. Kasutage bensiini lisamiseks lehtrit ja méddu-
topsikut. Veenduge, et bensiin oleks puhas.

Hoiatus! Kasutage ainult turvalist bensiinikanis-
trit. Arge suitsetage bensiini lisamise ajal. Enne
bensiini lisamist lUlitage mootor vélja ja laske sel
moned minutid jahtuda.

3. Veenduge, et stltejuhe oleks stttekuinla
kilge hendatud.

Mootori kédivitamis-seiskamishoova turvalisu-
se kontrollimine

Muruniiduki tahtmatu kaivituse valtimiseks ning
ohu korral mootori ja tera kiire seiskamise taga-
miseks on mootor varustatud mootori kdivitamis-
seiskamishoovaga (joonis 5a/pos. 1a). Seda
tuleb vajutada (joonis 5b), enne kui muruniiduk
kaivitatakse. Mootori kéivitamis-seiskamishoova
lahtilaskmise korral peab see pdérduma tagasi
|&htepositsiooni (joonis 5a).

Enne mootori kdivitamist peate seda toimingut
moned korrad teostama, veendumaks, et hoovad
ja ndorid korralikult tdétavad.

Korrake seda katset veelkord kaivitatud mooto-
riga. Parast mootori kéivitamis-seiskamishoova
lahtilaskmist peab mootor méne sekundi jooksul
seiskuma. Kui see nii ei ole, pé6rduge kliendi-
teeninduse poole.

Oht! Loiketera pdodrleb, kui mootorit kdivitatakse.
6.1 Mootori kéivitamine

6.1.1 E-starteri abil kdivitamine

1. Veenduge, et stilitejuhe oleks stutekiitnla
kilge hendatud.

2. Vajutage 3 korda (mehhaanilist) kitusepum-
pa (joonis 6/2). Soojakstdotanud mootori
korral voib see etapp ara jaada.

3. Seiske muruniiduki taga. Vajutage mootori
kaivitamis-seiskamishooba (joonis 5b) Gihe
k&ega. Teine kasi on stutelukul.

4. Kaivitage mootor, keerates sulitevotit stl-
telukus (joonis 1/ pos. 22). Kui mootor on
kaivitunud, keerake suiltevoti kohe tagasi
lahteasendisse. Sulitevdotme uuestikeeramine
mootori tédtamise ajal pohjustab kéivitussus-
teemi kahjustumist.

Markus! Kilma ilma korral voib olla vajalik
kéivitusprotsessi korrata.
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6.1.2 Tagasikeriva n66riga starteri abil kéivi-
tamine

1. Veenduge, et stiitejuhe oleks sliutekulnla
kilge Uhendatud.

2. Vajutage kolm korda (mehaanilist) kiituse-
pumpa (joonis 6/2). Soojakstédtanud mootori
korral voib see etapp ara jaada.

3. Seiske muruniiduki taga. Vajutage mootori
kaivitamis-seiskamishooba (joonis 5b) Uhe
kéega. Teine kasi on starteri kdepidemel.

4. Kaivitage mootor tagasitdmbuva nddriga
starteri (joonis 1/9) abil. Selleks tdommake
kéepide u 10-15 cm (kuni tuntava takistuseni)
vélja, seejarel tdommake jouliselt ndksatusega
enda poole. Kui mootor ei kaivitu, tdmmake
veel kord kdepidemest.

Markus! Arge laske starterindéril tagasi
paiskuda.

Markus! Kilma ilma korral voib olla vajalik
kaivitusprotsessi korrata.

Soiduajam

Sodiduhoob /sidurihoob (joonis 5a/ pos. 1b):

kui te seda (joonis 5c) vajutate, Uhendatakse
soiduajami sidur ja muruniiduk hakkab té6tava
mootori korral liikuma. Liikuva muruniiduki peata-
miseks vabastage sdiduhoob digeaegselt. Harju-
tage esimesel niitmisel likuma hakkamist ja kinni
pidamist, kuni olete liikumisega tuttav.

6.2 Juhised digeks niitmiseks

Oht!

Arge avage viljaviskeluuki kunagi siis, kui
kogumisseadeldist tiihjendatakse ja mootor
veel to6tab. Liikuv tera voib pohjustada vi-
gastusi.

Kinnitage véljaviskeluuk ja murukogumiskorv
alati korralikult. Enne eemaldamist liilitage
mootor vilja.

Seisake mootor enne iga seadistus-, hool-
dus- ja remondit66d ja oodake, kuni tera
enam ei poorle. Tommake siitekiiiinla pistik
vélja.

MultSimine (joonis 4b)

MultSimisel peenestatakse niidetud materijal
niiduki kinnises korpuses ja jaotatakse uuesti
murule. Rohu kogumine ja edasine kéitlemine
jaavad ara.

Tahelepanu: multSimine on vdimalik ainult suh-
teliselt lihikese muru korral. Parimad tulemused

saavutate ainult multSitera abil (saadaval lisatar-
vikuna).

MultSimisfunktsiooni kasutamiseks votke kogu-
miskott kiljest ja likake multSiadapter (pos. 4c)
véljaviskeava kuilge ja sulgege valjalaskeklapp.

Kiilgmine véljaviskeava (joonis 4c)
Kulgmise véljaviskeava kasutamiseks peaks
multSiadapter olema paigaldatud. Paigaldage
kilgmine véljaviskeadapter (pos. 4b), nagu on
naidatud joonisel 4c.

6.3 Enne niitmist

Tahtsad juhised

1. Riietuge Gigesti. Kandke tugevaid jalatseid,
mitte sandaale ega tenniseid.

2. Kontrollige I6iketera. Kéver véi muud moo-

di kahjustatud tera tuleb originaalteraga
asendada.

3. Téitke bensiinipaak vabas 6hus. Kasutage
taitelehtrit ja méddukopsikut. Pihkige Ulevoo-
lanud bensiin ara.

4. Lugege ja jargige kasutusjuhendit ning juhi-
seid mootori ja lisaseadmete kohta. Hoidke
juhend ka teiste seadme kasutajate jaoks
kattesaadavas kohas.

5. Heitgaasid on ohtlikud. Kaivitage mootor ai-
nult vabas 6hus.

6. Veenduge, et kbik ohutusseadised oleks ole-
mas ja ka todtaksid korralikult.

7. Seadet voib kasutada ainult selline inimene,
kes selleks sobib.

8. Marja muru niitmine vdib olla ohtlik. Niitke
muru voimalikult kuivalt.

9. Paluge teistel inimestel voi lastel niidukist ee-
male hoida.

10. Arge niitke kunagi halva nahtavuse korral.

11. Tostke maas vedelevad lahtised esemed
enne niitmist Ules.

6.4 Juhised oigeks niitmiseks

Tahelepanu! Arge avage valjaviskeluuki
kunagi siis, kui kogumisseadeldist tiihjenda-
takse ja mootor veel té6tab. Liikuv tera voib
pohjustada vigastusi.

Kinnitage véljaviskeluuk ja murukogumiskorv alati
korralikult. Enne eemaldamist Itlitage mootor
vélja.

Pidage alati kinni juhtraua pikkusest ohutust kau-
gusest tera korpuse ja kasutaja vahel. Nolvakutel
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ja maekulgedel niites ja sdidusuunda muutes on
vaja erilist ettevaatlikkust. Hoolitsege kindla jalge-
aluse eest, kandke libisemiskindlate, haarduvate
taldadega jalatseid ja pikki ptkse. Niitke alati
ndlvakuga risti.

Ohutuse kaalutlustel ei tohi muruniidukiga niita
Ule 15-kraadilistel kallakutel.

Olge eriti ettevaatlik tagurpidi liikumisel ja muruni-
iduki tdombamisel. Komistamisoht!

6.5 Niitmine

Niitke ainult teravate, tervete teradega, et ro-
hukérred narmendama ei hakkaks ega muru
kollaseks muutuks.

Puhta I6iketulemuse saavutamiseks juhtige mu-
runiidukit véimalikult sirgeid radu pidi. Seejuures
peavad need rajad alati mdne sentimeetri jagu
kattuma, et Uhtki riba muru pusti ei jadks.

Hoidke niiduki korpuse alumine pool puhas ja
eemaldage kindlasti murujaéagid. Jaagid rasken-
davad kaivitumist, rikuvad Idikekvaliteeti ja muru
véljaviset. Nolvakutel tuleb sattida I6ikerada risti
maekilge.

Muruniiduki kérvale libisemist saab takistada
Ulespoole kaldu asendiga.Valige 16ikekorgus
vastavalt muru tegelikule pikkusele. Niitke mitu
korda, nii et Uhe korraga lihendataks muru mak-
simaalselt 4 cm vorra. Enne tera lkskdik missu-
gust kontrolli seisake mootor. Arvestage sellega,
et parast mootori véljalilitamist pdorleb tera veel
médne sekundi jooksul edasi. Arge piiiidke kunagi
tera peatada. Kontrollige regulaarselt, kas tera on
oigesti kinnitatud, heas seisukorras ja korralikult
teritatud. Kui see nii ei ole, teritage vdi asenda-
ge tera. Kui liikuv tera puutub mingi asja vastu,
seisake muruniiduk ja oodake, kuni tera taielikult
seisab. Seejarel kontrollige tera ja terahoidiku
seisukorda. Kui midagi on kahjustatud, tuleb see
vélja vahetada.

Juhised niitmiseks:

1. Pange téhele kdvu esemeid. Muruniiduk voib
kahjustuda voi tekitada vigastusi.

2. Kuum mootor, summuti vi ajam vdivad poh-
justada péletusi. Arge puutuge!

3. Nolvakutel voi jarsult langeva maastiku korral
niitke ettevaatlikult.

4. Paevavalguse puudumisel vdi ebapiisava
kunstvalgustuse t6ttu tuleb niitmine I16petada.

5. Kontrollige niidukit, tera ja teisi detaile, kui Te
soitsite voorkeha otsa voi kui seade vibreerib

tavalisest tugevamini.

6. Arge tehke lihtegi seadistuse muudatust ega
remonti ilma mootorit eelnevalt seiskamata.
Témmake stutejuhtmepistik valja.

7. Téanaval voi selle lAheduses jalgige liiklust.
Hoidke muru véljaviskeava teest kaugemale.

8. Valtige kohti, kus rattad enam ei haardu voi
niitmine ei ole ohutu. Tagurpidi likumisel
veenduge, et Teie taga ei oleks vaikesi lapsi.

9. Tiheda, kdrge muru korral seadistage kor-
geim I6ikeaste ja niitke aeglaselt. Enne muru
vOi muude ummistuste kdrvaldamist seisake
mootor ja lahutage sultejuhe.

10. Arge eemaldage kunagi detaile, mis on méel-
dud ohutuse jaoks.

11. Arge valage kunagi bensiini mootorisse, mis
on veel kuum voi téotab.

6.6 Murukogumiskorvi tiihjendamine

Kohe, kui murujééagid niitmise ajal maha jaavad,
tuleb kogumiskorvi tihjendada. Tahelepanu!
Enne kogumiskorvi dravotmist seisake moo-
tor ja oodake l6iketera seismajaamist.

Kogumiskorvi &ravotmiseks tostke Uhe kéega val-
javiskeluuk Ules, teise kdega votke kogumiskorv
kandesangast vélja (joonis 4a).

Ohutusnduetele vastavalt langeb valjaviskeluuk
kogumiskorvi valjavétmisel kinni ja sulgeb tagu-
mise véljaviskeava. Kui seejuures jadvad muru-
jaagid avasse rippuma, on mootori hdlpsamaks
kaivitamiseks vaja muruniidukit umbes 1 m vorra
tagasi tbmmata.

Arge eemaldage 16ikamisjaake niiduki korpuse ja
tédinstrumendi kiljest kée ega jalaga, vaid sobiva
abivahendiga, nt harja voi késiharjaga.

Korraliku kokkukogumise tagamiseks tuleb kogu-
miskorv ja eriti dhuvore seestpoolt parast kasuta-
mist puhastada.

Pange kogumiskorv kohale ainult valjalulitatud
mootori ja seisva I6ikeinstrumendiga.

Tostke valjaviskeluuk Uhe kdega Ules, teise kdega
hoidke kogumiskorvi kdepidemest ja pange ulalt
kohale.

6.7 Pérast niitmist

1. Enne muruniiduki paigutamist kinnisesse ruu-
mi laske mootoril maha jahtuda.

2. Eemaldage enne hoiustamist muru, lehed,
méarded ja &li. Arge hoidke muruniiduki peal
teisi asju.
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3. Enne jargmist kasutamist kontrollige koiki
kruvisid ja mutreid. Lodvalt kinni olevad kruvid
tuleb kinni keerata.

4. Tuhjendage enne jargmist kasutamist muru-
kogumiskorv.

5. Eraldage stutekulnlapistik, et takistada luba-
matut kasutamist.

6. Jalgige, et niidukit ei jaetaks ohuallika korva-
le. Gaasiaurud voivad pohjustada plahvatuse.

7. Remontimisel vdib kasutada ainult originaal-
detaile v0i tootja poolt heakskiidetud detaile
(vt garantiitunnistuse aadressi).

8. Kui niidukit pikemat aega ei kasutata, tihjen-
dage bensiinipaak bensiini imipumbaga.

9. Lapsed ei tohi niidukit kasutada. See ei ole
manguasi.

10. Arge hoidke bensiini sddemeallika ldheduses.
Kasutage alati kontrollitud kanistreid. Hoidke
bensiin lastest eemal.

11. Olitage ja hooldage seadet

12. Mootori seiskamine:

Mootori seiskamiseks laske mootori
kaivitamis-seiskamishoob (joonis 5a /
pos. 1a) lahti. Tommake stitekiinlapistik
sudtekulnlalt ara, et takistada mootori kaivi-
tumist. Kontrollige enne jargmist kaivitamist
mootorpiduri trossi. Kontrollige, kas tross on
oigesti paigaldatud. Kokkumurtud v6i kahjus-
tatud pidurdustross tuleb vahetada.

7. Puhastus, hooldus, hoiustamine,
transport ja varuosade tellimine

Téhelepanu!

Todbtava mootori korral arge tehke midagi stu-
testisteemi voolujuhtivate detailide juures ega
puudutage neid. Enne koiki hooldus- ja korrashoi-
utéid tdommake sultekulinlapistik stiutekudinlalt
ara. Arge tehke todtava seadme juures mingisu-
guseid t6id. T66d, mida selles kasutusjuhendis
pole kirjeldatud, tuleb lasta teha volitatud t66ko-
jas.

7.1 Puhastamine

Parast igat kasutuskorda tuleb niidukit pohjalikult
puhastada. Eriti vajab puhastamist terakinnituse
alumine pool. Selleks kallutage muruniiduk taha-
poole, vajutage likkesanga alla.

Markus: Muruniidukit ei tohi kallutada tle 90 kraa-
di. Kdige kergem on mustust ja muru eemaldada
kohe péarast niitmist. Kuivanud murujaagid ja mus-
tus voivad niitmistédd takistada. Kontrollige, kas
muru véljaviskekanal on murujaékidest puhas,
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vajadusel eemaldage jaagid. Arge puhastage
niidukit kunagi veejoa ega kdrgsurvepesuriga.
Arvestage, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda. Agressiivseid puhastusvahendeid nagu
kilmpuhastusvahend v6i puhastusbensiin ei tohi
kasutada.

7.2 Hooldus

Hooldusintervallid leiate juuresolevast bensi-
ini hooldusvihikust.

Téhelepanu: maardunud hooldusmaterjal ja kéi-
tusained viige selleks ettenahtud kogumiskohta.

7.2.1 Rattateljed ja rattarummud

Neid tuleks kord hooajal kergelt sisse méaarida.
Selleks votke ilukapslid kruvikeerajaga ara ja va-
bastage rataste kinnituskruvid.

7.2.2Tera

Ohutuse kaalutlustel laste tera ainult volitatud
téokojas teritada, tasakaalustada ja paigaldada.
Optimaalse to6tulemuse saavutamiseks soovita-
me lasta tera kord aastas kontrollida.

Tera vahetamine (joonis 8)

Loikeinstrumendi vahetamisel voib kasutada
ainult originaalvaruosi. Tera tahis peab vastama
varuosaloendis toodud numbrile.

Arge paigaldage kunagi teistsugust tera.

Kahjustatud tera

Kui tera peaks kdigest ettevaatlikkusest hoolimata
mingi takistuse vastu minema, seisake mootor
kohe ja tdmmake sliutekulnlapistik &ra. Kallutage
niidukit kuljele ja kontrollige tera kahjustusi. Kah-
justatud voi kdverad terad tuleb vélja vahetada.
Arge painutage kdverat tera sirgeks. Arge té6tage
kunagi kdvera voi vaga kulunud teraga, see poh-
justab vibratsiooni ja selle tagajarjel voib niidukile
lisakahjustusi tekkida. Tahelepanu: kahjustatud
teraga té6tamisel on vigastusoht.

Tera teritamine

Tera |16ikekulgi saab metallviiliga teritada. Tasa-
kaalutuse valtimiseks laske teritada ainult volita-
tud tédkojas.

7.2.3 Olitaseme kontroll

Téhelepanu: arge kaitage mootorit kunagi ilma
olita voi liiga vahese odliga. See voib pohjustada
mootori kahjustumist.
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Olitaseme kontrollimine:

Asetage muruniiduk tasasele, siledale pinnale.
Keerake dlimddtevarras (joonis 9a / pos. 7) vasa-
kule pddrates éra ja puhkige varras puhtaks. Pis-
tke modtevarras kuni piirajani taiteavasse sisse
tagasi, arge keerake kinni. Tommake modtevarras
vélja ja vaadake horisontaalses asendis olitaset.
Olitase peab olema 6limdatevarda tahiste MAX ja
MIN vahel (joonis 9b).

Olivahetus

Mootoridli vahetus peab toimuma seisva, aga

veel sooja mootori korral.

1. Veenduge, et kogumiskorv on eemaldatud.

2. Tuhjendage bensiinipaak bensiinipumba abil
ja laske mootoril nii kaua téétada, kuni kogu
bensiin saab otsa.

3. Pange muruniiduki kdrvale élikogumisvann.

4. Avage olitaitekork (7) ja kallutage niidukit 90°

vorra kiljele.

5. Soe 0li voolab avaneva élitditeva kaudu
olivanni.

6. Pérast vana 0li valjavoolamist pange niiduk
jalle pusti.

7. Valage mootoridli sisse kuni 6lim&otevarda
Ulemise margini.

8. Tahelepanu! Olitaseme kontrollimiseks drge
keerake Olivarrast kinni, vaid asetage see ai-
nult kuni keermeni sisse.

9. Vana 6li tuleb suunata jaatmekaitlusse vasta-
valt kehtivatele seadustele.

7.2.4 Trosside hooldus ja seadistamine

Olitage trosse sageli ja kontrollige nende liikuvust.

7.2.5 Ohufiltri hooldamine (joonis 10a/10b)
Maéardunud Shufilter vahendab mootori voimsust,
sest karburaatorisse paaseb vahe 6hku. Vaga
tolmuse 6hu korral tuleb ohufiltrit sagedamini
kontrollida.

Tahelepanu: arge puhastage ohufiltrit mitte min-
gil juhul bensiini voi suttivate lahustitega. Puhas-
tage 6hufiltrit ainult surudhuga voi kloppides.

7.2.6 Sultekiiiinla hooldus

Puhastage sultekuunal vasktraatharja abil.

® Tommake slitekilnla pistik (joonis 11/ pos.
20) keerates valja.

° Eemaldage sultekuiinal kutnlavétmega.

e Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.2.7 Kiilrihma kontrollimine

Kiilrihma kontrollimiseks eemaldage kiilrihma
kate, nagu on joonisel 12 kujutatud (joonis 12/
pos. 5b).

7.2.8 Remont

Parast remonti v6i hooldust veenduge, et kdik
ohutustehnilised detailid oleksid paigaldatud ja
tédkorras. Hoidke vigastusi tekitada voivaid de-
taile teistele inimestele ja lastele kattesaamatus
kohas.

Tahelepanu! Vastavalt garantiiseadusele ei va-
stuta me kahjude eest, mis tekivad asjatundmatu
remondi t6ttu voi kui varuosadena ei kasutata
originaaldetaile ega meie poolt lubatud detaile.
Samuti ei vastuta me asjatundmatu remondi t6ttu
tekitatud kahju eest. Laske remont teha kliendi-
teenindusel voi volitatud spetsialistil. Sama kehtib
ka lisatarvikute kohta.

7.2.9 Todajad
Tdbdaegade osas jargige kehtivaid eeskirju, mis
voivad piirkonniti erineda.

7.2.10 Aku hooldus ja korrashoid

e Jélgige, et aku oleks alati kindlalt paigaldatud.

® Peab olema tagatud laitmatu Ghendus elektri-
slisteemiga.

e Hoidke aku puhta ja kuivana.

7.3 Muruniiduki ettevalmistus hoiustamiseks

Hoiatus: drge eemaldage bensiini suletud ruumi-
des, lahtise tule Iahedal voi suitsetades. Gaasiau-
rud vbivad pohjustada plahvatuse voi tulekahju.

1. Tuhjendage bensiinipaak bensiini imipumba-
ga.

2. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada, kuni
jarelejaanud bensiin on ara kasutatud.

3. Teostage péarast iga hooaega dlivahetus.
Selleks eemaldage soojast mootorist vana
mootoridli ja valage uus sisse.

4. Eemaldage silindri pealt stttekiunal. Lisage

6likannuga silindrisse u 20 ml 6li. Tommake

aeglaselt starteri kdepidet, et oli silindrit see-
stpoolt kaitseks. Keerake sulitekuinal kohale
tagasi.

Puhastage silindri jahutusribid ja korpus.

Varvikihi kaitsmiseks puhastage kogu seade.

Hoidke seadet hasti ventileeritud kohas.

Votke aku vélja, kui panete muruniiduki kaue-

maks kui kolmeks kuuks seisma.

ONo O

Juhised aku hoiustamiseks leiate aku ohutusju-
histest (punkt 3).
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7.4 Muruniiduki ettevalmistus transportimi-
seks
Tuhjendage bensiinipaak (vt punkt 7.3/1)
Laske mootoril nii kaua té6tada, kuni jarele-
jaénud bensiin on é&ra kulutatud.
Laske mootoridli soojast mootorist vélja.
Tdmmake sliutekulnlapistik stttekunlalt.
Puhastage silindri jahutusribid ja korpus.
Pange kaivitusnd6r konksu taha (joonis 3c).
Vabastage téahtmutrid ja keerake tlemine
juhtraud alla. Jélgige seejuures, et kokkukee-
ramisel ei murtaks trosse kokku.
7. Ho66rdumise valtimiseks keerake moni kiht
lainepappi Ulemise ja alumise juhtraua ja
mootori vahele.

N —

oo ksw

7.5 Kuluosad, kulumaterjal ja varuosad
Varuosad, kuluosad ja kulumaterjal nagu nt moo-
toridli, kiilrihm, stttektinlad, dhufilter, bensiinifil-
ter, akud ja tera ei kuulu seadme garantii alla.

7.6 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajaliku varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Kusige lisateavet erialakauplusest
vOi kohalikust omavalitsusest!

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 91

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriikli-
kele kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised
tédriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaéstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:
Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuh-
te I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele
kaasa aitama sobivale taaskasutusele. Seega
voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta,
mis korraldab selle kdrvaldamise riikliku ringlus-
majanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses.
Asjasse ei puutu vanade seadmete elektrikompo-
nentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustrukk v6i muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult Einhell Germany
AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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9. Veaotsinguplaan

Hoiatus: enne kontrollimist voi reguleerimist seisake mootor ja tdmmake stitejuhe valja.

Hoiatus: drge unustage, et kui mootor on parast reguleerimist voi remonti méne minuti té6tanud, on val-
jalasketoru ja teised detailid kuumad. Pdletuste valtimiseks &rge puudutage neid.

Rike

Véimalik pohjus

Korvaldamine

Ebadhtlane té6tami-
ne, seadme tugev
vibreerimine

Kruvid on lahti
Terakinnitus on lahti
Tera on tasakaalust véljas

Kontrollige kruvisid
Kontrollige terakinnitust
Vahetage tera vélja

Mootor ei t66ta

Mootori kéivitamis-seiskamishoob
ei ole vajutatud

Suutekiiinal on defektne.
Kutusepaak tihi

Vajutage mootori kéivitamis-seiska-
mishooba

Vahetage suitekudnal

Lisage kutust

Mootor té6tab
ebathtlaselt

Ohufilter on maardunud
Sidtekddnal on maardunud

Puhastage ohufilter
Puhastage sultektunal

Muru laheb kolla-
seks, muru Idige on
ebatihtlane

Tera on niri
Loikekorgus on liiga vaike

Teritage tera
Seadistage dige korgus

Véljaviskeava ei ole
puhas

Loikekdrgus on liiga madal
Tera on kulunud
Kogumiskorv on ummistunud

Seadistage oigesti
Vahetage tera
Tuhjendage kogumiskorv

Akut ei laeta

Aku pistikihenduse kontakt on halb
Aku on rikutud

Puhastage kontaktid
Laske akut spetsialistil kontrollida ja
vajadusel vahetage vélja

Starter ei keerle

Aku on tihi
Aku ei ole hendatud
Pistikithendused puuduvad

Laadige akut
Uhendage aku
Kontrollige pistikihendusi

-92-
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Onufilter, kdritrossid, kogumiskory, rehvid, sdidu-
sidur
Kulumaterjal / Kuluosad* Tera
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on tdé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (p&hitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide vai tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Satura raditajs

Dro$ibas noradijumi, kas attiecas uz manuali vadamam zaliena plaujmasinam
lerices apraksts un piegades komplekts

Meérkim atbilstosa lietoSana

Tehniskie raditaji

Darbibas pirms lietoSanas sakSanas

LietoSana

TinSana, apkope, glabasana, transportéSana un rezerves dalu pasitiSana
Utilizacija un atkartota izmantoSana

Trukumu noteikSanas plans

©®NDOA N
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi, kas attiecas
uz manuali vadamam zaliena
plaujmasinam

Noradijumi

1. Rupigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
lepazistieties ar plaujmasinas un papildieri¢u
(ja tadas ir) reguléSanu un pareizu lietoSanu.

2. Nelaujiet zaliena plaujmasinu lietot bérniem

vai citiem cilvékiem, kuri neparzina lietoSanas g

instrukciju. Lietotaja minimalo vecumu var
ierobezot vietéjie noteikumi.

3. Nekad neplaujiet, ja tuvuma atrodas cilveki, 7.

jo Tpasi bérni, vai dzivnieki. Darba laika

bérni un citas personas nedrikst atrasties
plaujmasinas tuvuma. Nemiet véra, ka opera-
tors vai lietotajs ir atbildigs par negadijumiem,

plaujmasina ir sakarsusi, nedrikst atvért de-
gvielas tvertnes vacinu vai papildinat benzinu.
- Ja benzins ir parlijis pari, nedrikst méginat
iedarbinat motoru. Benzina skarta vieta ir
janotira. Plaujmasinu nedrikst iedarbinat, lidz
benzina tvaiki ir izgarojusi.

- Ja ir radusies bojajumi, droSibas apsverumu
dél nomainiet benzina tvertni un tvertnes
vacinus.

- Glabajiet benzinu bérniem nepieejama
vieta.

Nomainiet bojatus trokSna slapétajus.

Pirms lietoSanas vienmer japarliecinas,

ka plaujmasinas griezéjinstrumenti,
stiprinatajskraves un griezéjelements kopuma
nav nolietojies vai bojats. Veicot $o parbaudi,
noslapéjiet motoru un atvienojiet aizded-

zes sveces kontaktuzgali. Lai nepielautu
nesimetriskumu, nolietotus vai bojatus
griezéjinstrumentus un stiprinatajskraves
drikst nomainit, tikai nomainot visu kom-
plektu. Remontdarbos drikst izmantot tikai
originalas vai razotaja atlautas dalas.

Ja iericei ir vairaki asmeni, nemiet vera, ka,
pagriezot vienu asmeni, var sakt griezties ari
citi asmeni.

Parliecinieties, ka visi droSibas mehanismi

ir savas vietas un atbilstoSi darbojas. Ne-

kad nenonemiet detalas, kas ir paredzétas
drosibai.

kuros ir iesaistitas citas personas vai to Lieto$ana

Tpasums.

4. Jaierice ir janodod citam personam, ludzu,
iedodiet [1dzi arT So lietoSanas instrukciju un
dro$ibas noradijumus.

Sagatavosanas pasakumi
1. PlauSanas laika vienmer javalka droSi apavi

un garas bikses. Neplaujiet basam kajam vai 3.

valéjas sandalés.
2. Parbaudiet teritoriju, kura izmantosiet ierici,
un aizvaciet visus priekSmetus, pieméram,

akmenus, rotallietas, koku zarus un stieples, 4.
ko ierice varétu satvert un aizsviest. 5.

3. Bridinajums!

Benzins ir loti viegli uzliesmojosa viela. 6.

- Uzglabajiet benzinu tikai tam paredzéetas

tvertnés. 7.

- Uzpildiet degvielu tikai briva daba un
nesmekéjiet uzpildes procesa laika.
- Lietojiet iepildes piltuvi un mértrauku. Nos-

laukiet parlijuso benzinu. 8.

- Benzins ir jaiepilda pirms motora
iedarbinasanas. Motora darbibas laika vai ja

-06 -

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 96

Nedarbiniet iek§dedzes motoru slégtas
telpas, kuras var uzkraties bistamais oglekla
monoksids. ledarbiniet motoru tikai briva
daba.

Plaujiet tikai dienasgaisma vai laba maksliga
apgaismojuma. Ja iesp&jams, nelietojiet ierici
slapja zale.

Plaujot zali nogazés, ienemiet stabilu poziciju.
Valkajiet apavus ar neslido$am, raupjam
zolém. Nogazes vai teritorijas ar stavam
malam plaujiet uzmanigi.

Vadiet ierici tikai solu gaitas atruma.

Ja iericei ir riteni: plaujiet $kérsam pari
nogazei, nekad augSup vai lejup pa nogazi.
Esiet 1pasi piesardzigs, mainot kustibas virzi-
enu nogaze.

Neplaujiet parmerigi stavas nogazes.
DroS$ibas apsvérumu dél ar zaliena
plaujmasinu nedrikst plaut nogazés, kuru
slipums parsniedz 15 gradus.

Esiet piesardzigs, virzoties atmuguriski un
velkot zaliena plaujmasinu. PaklupSanas
risks! Esiet ipasi piesardzigs, zaliena
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

plaujmas$inu pagriezot vai pievelkot to sev
klat.

Apturiet asmeni, ja zaliena plaujmasina ir
jasagaz transportéSanai pari laukumiem,
kur neaug zale, un ja zaliena plaujmasina ir
japarvieto no plausanas laukumiem vai uz
tiem.

Nekad nelietojiet zaliena plaujmasinu, ja ir
bojati aizsargmehanismi vai aizsargrezgi

vai ja aizsargmehanismi, pieméram,
atturplaksnes un/vai zales savacéji, nav pievi-
enoti.

Neregulégjiet motoru un nepaatriniet ta apgrie-
zienus.

Pirms motora iedarbinasanas atbrivojiet mo-
tora bremzi.

Atbilstosi razotaja noradijumiem piesardzigi
iedarbiniet motoru. Uzmaniet, lai kaju atsta-
tums lidz asmenim butu pietiekams.
ledarbinot motoru, zaliena plaujmasinu
nedrikst sagazt, ja vien zaliena plaujmasina
plau$anas procesa nav japacel. Saja
gadijuma sagaziet to tikai tiktal, cik tas ir
nepiecieSams, un paceliet tikai lietotajam
dro$o pusi.

Neiedarbiniet motoru, stavot preti izmetes
kanalam.

Nekad nenovietojiet rokas vai kajas rotéjosu
detalu tuvuma vai zem tam. Vienmér turieties
dro$a attaluma no izmetes atveres.

Nekad nepaceliet vai nenesiet zaliena
plaujmasinu, ja motors ir ieslégts.
Noslapéjiet motoru un atvienojiet aizded-
zes sveces uzgali; parliecinieties, ka visas
kustigas detalas ir pilniba apstajusas:

- pirms atbrivojat blokéjumus vai likvidéjat
aizsérejumus izmetes kanala.

- pirms parbaudat, tirat zaliena plaujmasinu
vai veicat taja citus darbus.

- jair notikusi sadursme ar svesSkermeni.
Pirms ierices atkartotas iedarbinasanas

un darba turpinasanas parbaudiet zaliena
plaujmasinu. Ja konstatéjat bojajumus,
veiciet nepiecieS8amo remontu. Ja zaliena
plaujmas$ina sak neparasti stipri vibrét, ir
javeic tuhteja parbaude.

Noslapéjiet motoru, parliecinieties, ka visas
kustigas detalas ir pilniba apstajusas:

- pirms attalinaties no plaujmasinas.

- pirms papildinat degvielu.

Pirms noslapé&jat motoru, akseleratora svira
janovieto pozicija ,Stop”. Jaaizgriez benzina
krans (ja ir).

lerices darbinasana ar parak lielu atrumu var
palielinat negadijuma risku.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

. Esiet piesardzigs, reguléjot ierici, un
nepielaujiet pirkstu iespieSanu starp kustigo
griezéjinstrumentu un nereguléjamam ierices
detalam.

Bridinajums par karstam detalam: sakarsis
motors, izpludes kolektors vai piedzina var
izraisit apdegumus. Nepieskarieties!
Vienmer jaievéro vadibas roktura
nodro$inatais droSais atstatums starp as-
mens korpusu un lietotaju.

Parbaudiet plaujmasinu, asmeni un ci-

tas dalas, ja plaujma$ina ir uzbraukusi
sve$kermenim vai ja ta vibré stiprak neka
parasti.

Aizliegts stradat negaisa vai zibens riska
laika.

Nelietojiet plaujmasinu, ja esat noguris, slims
vai narkotisko vielu, alkohola vai medikamen-
tu iespaida.

Esiet Tpasi izmanigi, plaujot strautu, diku vai
tml. tuvuma.

Plaujot izvairieties no cietiem priekSmetiem.
Zaliena plaujmasina var tikt sabojata vai varat
savainot sevi.

Plaujot uz ielas vai tas tuvuma, pievérsiet
uzmanibu celu satiksmei. Nepielaujiet zales
izsvieSanu uz cela.

Izvairieties no vietam, kur riteniem vairs

nav sakeres ar pamatu vai plausana klust
nedrosa. Pirms kustibas atpakalgaita
parliecinieties, ka aiz jums nav mazu bérnu.
Bieza, augsta zalé noreguléjiet maksimalo
plausanas pakapi un plaujiet Ienak.

Apkope un glabasana

-97-

Partpéjieties, lai visi uzgriezni, bultskraves un
skruves butu pievilktas un ierice butu drosa
darba stavokli. Valigas skraves ir japievelk.
Nekad neuzglabajiet zaliena plaujmasinu

ar benzinu degvielas tvertne tada eka, kura
benzina tvaiki var saskarties ar atklatu uguni
vai dzirksteli. Gazes tvaiki var izraisit eksplozi-
ju.

Pirms zaliena plaujmasinas novietoSanas
slegtas telpas laujiet motoram atdzist.

Lai nepielautu ugunsgréku, nodroSiniet, lai
motors, izpludes kolektors un zona ap de-
gvielas tvertni butu atbrivota no zales, lapam
vai izplustoSas smervielas (ellas).

Regulari parliecinieties, ka zales savacejam
nav nodiluma un tas nav zaudgjis
darbderigumu.

DroS$ibas apsvérumu dél nomainiet nolietotas
vai bojatas detalas.
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10.

Atvienojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali,
lai nepielautu neatlautu lietoSanu.

Pirms ierices novietoSanas glabasana notiriet
zali, lapas, smeérvielu un ellu. Nenovietojiet uz
plaujmasinas citus priekSmetus.

Ja plaujmasinu ilgaku laiku nelietosiet, briva
daba iztukSojiet benzina tvertni ar benzina
sucejsukni (var iegadaties celtniecibas precu
veikala).

Nelaujiet bérniem lietot plaujmas$inu. Ta nav
rotallieta.

. Drosibas noradijumi par uzlades ierici

Uzladéjot akumulatoru, noteikti lietojiet aiz-
sargbrilles un cimdus! Kodiga skabe rada
palielinatu savainojumu risku!

Uzladejot akumulatoru, nedrikst lietot
sintétiska materiala apgérbu, lai izvairitos no
dzirkstelu radanas elektrostatiskas izlades
dél.

BRIDINAJUMS! Spradzienbistamas géazes —
jaizvairas no liesmas un dzirkstelém.
Uzlades iericé ir detalas, pieméram, slédzi un
dro$inatajs, kas, iespéjams, var radit elektri-
sko loku un dzirksteles. Noteikti nodroSiniet
labu ventilaciju garaza vai telpal

Uzlades ierice ir piemérota tikai 12 V akumu-
latoriem, kuriem nav javeic apkope.
Neuzladejiet atkartoti neuzladéjamus vai
bojatus akumulatorus.

levérojiet akumulatora razotaja noradijumus.
Pirms akumulatora pievieno$anas vai
atvienoSanas atslédziet ierici no elektrotikla.
Uzmanibu! Izvairieties no liesmam un
dzirkstelem.

Uzlades laika atbrivojas spradzienbistama
spragstgaze.

Uzglabajiet ierici tikai sausas telpas.
Uzmanibu! Akumulatora skabe ir kodiga.
Skabes pilienus uz adas un apgérba
nekaveéjoties nomazgajiet ar ziepju sarmu.
Skabes pilienus acTs nekavéjoties skalojiet ar
adeni (15 min.) un vérsieties pie arsta.
Neuzladéjiet neuzladéjamus akumulatorus.
levérojiet akumulatora razotaja sniegto
informaciju un noradijumus par akumulatoru
uzladi.

Neuzladejiet vairakus akumulatorus vienlai-
kus.

Elektribas vadam un uzlades vadiem ir jabut
nevainojama stavoklr.

Akumulatoram un uzlades iericei nelaidiet
tuvuma bérnus.

Uzmanibu! Ja ir jutama asa gazes smaka,
pastav liels spradziena risks. Neizslédziet
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ierici. Neatvienojiet akumulatoru no
elektrotikla. Nekavéjoties labi izvédiniet tel-
pu. Akumulatoru uzticiet parbaudit klientu
apkalpo$anas dienestam.

Neizmantojiet vadu neparedzétiem mérkiem.
Nenesiet uzlades ierici, turot aiz vada, un
nelietojiet to, lai izvilktu kontaktdaksu no kon-
taktligzdas. Sargajiet vadu no karstuma, ellas
un asam Skautnem.

Parbaudiet ierici, vai tai nav nekadu bojajumu.
Bojatas detalas drikst atbilsto$i remontét vai
nomainit klientu apkalpo$anas dienesta, ja
vien lietoSanas instrukcija nav noradits citadi.
levérojiet nominala sprieguma limeni.
Pieslegumiem jabut tiriem un aizsargatiem
pret koroziju.

Veicot jebkadus tiriSanas un apkopes darbus,
ierice jaatvieno no elektrotikla.

Pieslédzot un uzladejot akumulatoru, jalieto
pret skabi izturigi aizsargcimdi un aizsarg-
brilles.

Uzmanibu! Neparsniedziet uzlades laiku. Péc
uzlades laika beigam izvelciet kontaktdakSu
no kontaktligzdas un atvienojiet uzlades ierici
no akumulatora.

Drosibas pasakumi attieciba uz akumu-
latoriem

Vienmeér raugieties, lai akumulatori tiktu ievi-
etoti ar pareizu polaritati (+ un -), ka noradits
uz akumulatora.

Nepielaujiet akumulatoru Tsslegumu.
Neuzladeéjiet atkartoti neuzladéjamus akumu-
latorus.

Neuzladejiet akumulatoru parmérigi!
Nesakarséjiet akumulatorus!

Nemetiniet un nelodéjiet tiesi pie akumulato-
riem!

Neizjauciet akumulatorus!

Nedeformeéjiet akumulatorus!

Nemetiet akumulatorus ugunt!

. Uzglabajiet akumulatorus bérniem

nepieejama vieta.

Nelaujiet bérniem nomainit akumulatorus bez
uzraudzibas!

Neuzglabajiet akumulatorus uguns, plits vai
citu siltuma avotu tuvuma. Nenovietojiet aku-
mulatoru tieSos saules staros. Nelietojiet un
neglabajiet to karsta laika transportlidzeklos.
Nelietotus akumulatorus nenovietojiet metala
priekSmetu tuvuma. Tas var izraisit akumula-
tora isslegumu un lidz ar to bojajumus, apde-
gumus vai pat ugunsgréku.

Iznemiet akumulatorus no ierices, ja ilgaku
laiku ta netiek lietota!
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15. Akumulatorus, kuriem ir izpludis Skidrums,
NEKAD neaizskariet bez atbilstigiem
aizsarglidzekliem. Ja izpludusais Skidrums
saskaras ar adu, nekavéjoties skalojiet So
adas laukumu teko$a udent. Nekada zina
nepielaujiet Skidruma nokluSanu acis un
muté. Ja tas tomér notiek, nekavéjoties
versieties pie arsta.

16. Pirms akumulatoru ievietoSanas notiriet aku-
mulatora kontaktus un art ierices attiecigos
kontaktus.

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu vecumu
sasniegusi bérni un personas ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam spé&jam vai ne-
pietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai instruétas par ierices drosu
lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus. Bérni
nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez pieauguso
uzraudzibas nedrikst veikt tiriSanu un apkopi, ko
paredzets veikt lietotajam.

Utilizacija

Akumulatori: tikai transportlidzeklu darbnicas,
Tpasas pienemsanas vietas vai ipasu atkritumu
savak$anas vietas. Jautdjiet vietéja pasvaldiba.

Bridinajums!

Pirms zaliena plaujmasinas sagasanas
akumulators jaiznem. Pretéja gadijuma var
izplust akumulatora skabe.

AtlikuSie riski:

Pat ja So ierici lietojat atbilstosi noteikumiem,

vienmer saglabajas atlikusie riski. Saistiba

ar Sis ierices konstrukciju un izpildijjumu var

rasties sadi riski:

1. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
dzirdes aizsargi;

2. veselibas kaitejums, ko rada vibracijas ie-
tekme uz plaukstam un rokam, ja ierici lieto
ilgaku laiku vai to neatbilstosi vada un kopj.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Uz ierices izvietoto norades zimju skaidro-

jums (skat. 20. att.)

1) lzlasiet lietoSanas instrukciju.

2) Bridinajums! Risks, ko rada izsviestas dalas.
levérojiet droSu attalumu.

3) Bistami! Sargieties no asajiem asmeniem.
Pirms visiem apkopes, remontésanas,
tiri8anas un reguléSanas darbiem izslédziet
motoru un atvienojiet aizdedzes sveces uzga-
li.

4) Pirms lietoS8anas sakSanas iepildiet ellu un
degvielu.

5) Uzmanibu! Lietojiet dzirdes aizsargus un aiz-
sargbrilles.

6) Garantétais skanas jaudas limenis.

7) Uzmanibu! Karstas detalas! leverojiet droSu
attalumu.

8) Uzpildiet degvielu tikai tad, ja motors ir
noslapets.

9) Bridinajums par grieztiem savainojumiem.
Uzmanibu! Rotéjosi asmeni.

10) Palaides process

11) Motora iedarbinaSanas/apstadinasanas svira
(I - motors ieslégts; 0 — motors izslégts)

12) Vadibas (sajuga) svira

13) Paredzéts lietoSanai tikai sausas telpas

14) Il aizsardzibas klase

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1.-19. att.)

1a. Motora iedarbinasanas/apstadinasanas svira
(motora bremze)

1b. Vadibas (sajuga) svira
Degvielas suknis (degvielas iepildisanas
ierice)

3. Augsejais un apakséjais rokturis

4a. Savacéja maiss

4b. Sanu izmetes adapteris

4c. Smalcinasanas adapteris

4d. Piepildijuma raditajs

5a. Izmetes vaks

5b. Kilsiksnas vaks

5c. Sanu izmetes vaks

6. Tvertnes ielietnes vaks

7. Ellas ielietnes aizgrieznis

8. Plausanas augstuma regulé$anas svira

9a. Startera aukla

9.b Startera auklas akis

10. Vada skava, 2 gab.

11. ZvaigZnveida uzgrieznis, 4 gab.

12a.1sa skriive, 2 gab.
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12b. Gara skriive, 2 gab.

18. Aizdedzes sveces atsléga
14. Uzlades ierice

15. Uzlades spraudnis

16. lerices elektrotikla spraudnis
17. Akumulatora spraudnis

18. Akumulatora vaks

19. Akumulators, 12V 7 Ah

20. Aizdedzes sveces kontaktuzgalis
21. Aizdedzes atslégas (2 gab.)
22. Aizdedze

2.2 Piegades komplekts

Ludzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektam. Ja preces kom-

plekts nav pilnigs, ludzu, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu, vérsieties musu servisa centra vai

tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,

ieverojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-

tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

© Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Ar benzinu darbinama plaujmasina
Augsejais un apak$éjais rokturis
Savacéja maiss

Sanu izmetes adapteris
Smalcinasanas adapteris

Vada skava, 2 gab.

Zvaigznveida uzgrieznis, 4 gab.
Isa skriive, 2 gab.

Gara skrive, 2 gab.

Aizdedzes sveces atslega

Uzlades ierice

Aizdedzes atsléga, 2 gab.
Akumulators

Startera auklas akis, 1 gab.

Ar benzinu darbinamas plaujmas$inas apko-
pes zurnals
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* Drosibas noradijumi attieciba uz akumulatoru

® Originala lieto$anas instrukcija

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

lerici drikst izmantot tikai paredzétajam merkim.
lerices lietoSana, kas neatbilst paredzétajam
mérkim, nav noteikumiem atbilsto$a. Par jebku-
riem bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ar benzinu darbinama zaliena plaujmasina ir
piemérota privatai lietoSanai majas darza un
mazdarzina.

Par zaliena plaujma$inam privatiem majas
darziem un mazdarziniem uzskatamas tadas
ierices, kuru lietoSana gada parasti neparsniedz
50 stundas un kuras parsvara izmantojamas
zales vai zaliena kop$anai, nevis publis-

kos darzos, parkos, sporta laukumos, ka art
lauksaimnieciba un mezsaimnieciba.

Uzlades ierice ir paredzéta 12 V startera akumu-
latoru, kuriem nav javeic apkope, uzladei.

Nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi no-
teikumiem nav konstruétas komercialai,
amatnieciskai vai rapnieciskai izmantoSanai.
Razotajs neuznemas garantiju, ja ierici izman-
to komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari lidzigos papilddarbos.

Razotaja pievienotas lietoSanas instrukcijas
ieverosana ir obligats priek&noteikums zaliena
plaujmasinas pienacigai lietoSanai. LietoSanas
instrukcija ir ieklauti art darbibas, apkopes un
tehniskas uzturéSanas noteikumi.

Uzmanibu! Lietotaja kermena apdraudéjuma
de| zaliena plaujmasinu nedrikst izmantot Sadu
darbu veik$anai: krimu, dzivzogu un krimaju
apcirpSanai, vitenaugu vai zales grieSanai un
smalcinasanai uz apaugusa jumta vai balkonu
kastés, celinu tirisanai (nosuksanai) un koku un
dzivZzogu nogriezumu smalcinasanai. Zaliena
plaujmasinu nedrikst izmantot ari ka darza frezi
augsnes nelidzenumu, pieméram, kurmja raku-
mu, nolidzinasanai.

DroS$ibas apsvérumu dél zaliena plaujmasinu
nedrikst izmantot ka piedzinas agregatu citiem
darbarikiem un instrumentu komplektiem.
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4. Tehniskie raditaji

Motora veids:............ viencilindra &etrtaktu motors
170 ccm /2,7 kW

Darba apgriezienu skaits............ 2900 + 100 min™
Degviela:.......cccooiiiiiiiiiiicic, benzins (E10)
Degvielas tvertnes tilpums: ..........cccceee apm. 11
Motorella:.......cccocvviiiiiiiiiis apm. 0,41
Aizdedzes SVECE: .......ccvevireeiirieieneeen F7RTC

Uzlades ierice
Nominalais spriegums:...100-240V AC ~ 50/60Hz
Nominalais izejas spriegums:...... 14,5V [idzstrava

Nominala izejas strava: ..........cccceeveveeiineenne 0,8A
Akumulatora ietilptba: ..........ccoceeiiiiveiiienee 7 Ah
Aizsardzibas Klase:.........cccoeceveriieeciiiee e, 11/l
Akumulatora spriegums: ..........ccccceeeeeieeeenne 12V

Troksnis un vibracijas

TrokSna spiediena limenis L, ............. 83,8 dB(A)
KIOda K, oo
Troksna jaudas limenis L,
Klada KWA ..o

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibraciju emisijas vertiba a, = 5,947 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Jaizvairas no ilgaka darba spéciga trokSna un
vibracijas dél.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
butu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un firiet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izsledziet ierici, kad no nelietojat.

e Stradajiet cimdos.

5. Darbibas pirms lietoSanas
saksanas

5.1. Komponentu montaza

Dazas dalas tiek piegadatas izjaukta veida. Tas

var viegli salikt, ievérojot talakos noradijumus.

Uzmanibul! Lai veiktu montazas un apkopes dar-

bus, nepiecieSami $adi papildu instrumenti, kas

nav ieklauti piegades komplekta:

e plakana ellas savacéjvanna (ellas mainai);

® meértrauks ar 1 | tilpumu (ellas/benzina
izturigs);

® benzina kanna;

e piltuve (piemeérota benzina tvertnes ielietnei);

e draninas (lai noslaucttu ellas/benzina atliku-
mus; utilizacija degvielas uzpildes stacija);

® benzina atsucéjsuknis (plastmasas konstruk-
cija; nopérkams buvmaterialu veikalos);

® ellnica ar rokas sukni (nopérkama
bavmaterialu veikalos);

° motorella.

Montaza

1. Uzstadiet apak$éjo un augséjo rokturi (3.
poz.), ka redzams 3.a un 3.b attéla. AtbilstoSi
nepiecieSamajam roktura augstumam
stiprinadanai izvelieties kadu no urbumiem.
Svarigi! Abas pusés noregul€jiet vienadu
augstumu!

2. Startera auklas (9a. poz.) rokturi iekariniet
attiecigaja aki, ka redzams 3.c attela.

3. Arkomplekta pievienoto vada skavu (10.
poz.) nofiks€jiet startera auklas pie roktura.

4. Turiet ar vienu roku izmetes vaku (5.a poz.)
un iekariniet zales savacéja maisu (4.a poz.),
ka redzams 4.a attela.

Uzmanibu! Rikojoties ar akumulatoru un to
utilizejot, jaievéro razotaja drosibas noteikumi.

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas
attiecigajai personai janonem metala aproces,
rokas pulksteni, gredzeni u. tml. Ja Sie priekSmeti
saskaras ar akumulatora poliem vai stravu
vadoSiem vadiem, var rasties apdegumi.

Bridinajums! Pirms lietoSanas katrreiz
parbaudiet vadu un spraudnu izolaciju. Izolacijas
bojajuma gadijuma ierici nedrikst lietot.

Bridinajums! Remontu drikst veikt tikai
specializéta darbnica vai razotajs.
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5.2. Akumulatora ievietoSana un iznemsana
(13.-16. att.)

Uzmanibu! Lietojiet plaujmasinu tikai ar 12V

akumulatoru, kuram nav javeic apkope.

Atgrieziet ellas notecina$anas atveres aizgriezni
(13. att./18. poz.). Novietojiet akumulatoru (19.
poz.) uz pamatnes (14. att.). Vispirms pieslédziet
sarkano vadu pie ,.+” un péc tam melno vadu pie
— (15. att.). Savienojiet akumulatora spraudni
(16. att./17. poz.) ar ierices elektrotikla spraudni
(16. att./16. poz.). Demontaza javeic apgriezta
seciba.

5.3. Akumulatora uzlade ar uzlades ierici
(17.-19. att.)
Ja akumulators ir izlad€jies, tas tiek uzladéts ar
uzlades ierici (ieklauta piegades komplekta) no
majsaimniecibas elektrotikla. Atvienojiet akumu-
latoru, izvelkot akumulatora spraudni (17. poz.) no
ierices elektrotikla spraudna (16. poz.).
Uzladejot ieverojiet akumulatora razotaja
noradijumus.
Péc akumulatora pieslég8anas pievienojot aku-
mulatora spraudni (17. poz.) un uzlades spraudni
(15. poz.) uzlades iericei, uzlades ierici var
pieslegt 230 V~50 Hz kontaktligzdai. Nav atlauta
pieslégsana kontaktligzdai ar citu elektrotikla
spriegumu.

Uzlades ierices sarkana spuldzite liecina, ka
akumulators tiek uzladets. Péc 8-9 stundam aku-
mulators ir pilniba uzladéts. Par to liecina uzlades
ierices zala spuldzite.

Kad uzlades process ir pabeigts (mirdz

zala spuldzite), atvienojiet uzlades ierici no
elektrotikla. Akumulatora spraudni savienojiet ar
plaujmasinas elektrotiklu un uzstadiet akumula-
tora vaku.

Uzmanibu! Uzladéjot var rasties bistama
spragstgaze, tapéec uzlades laika izvairieties no
dzirkstelu radanas un atklatas uguns.

Uzlades laika aprékins: uzlades laiku rékina
atkariba no akumulatora uzlades stavokla.
Tuk8am akumulatoram aptuveno uzlades laiku
var aprékinat pec sadas formulas:

uzlades laiks/h =
akumulatora ietilpiba, Ah / amp. (aritm. uzlades
strava).

Piemérs =4 Ah/0,4 A =10 h maks.

Normali izladétam akumulatoram liela sakotnéja
strava plUst aptuveni nominalas stravas limen.
Palielinoties uzlades laikam, uzlades strava
samazinas.

5.4. Plausanas augstuma regulé$ana

Uzmanibu! Plausanas augstuma regulésSanu
drikst veikt tikai tad, kad ir izslegts motors un
atvienots aizdedzes sveces kontaktuzgalis.

® Pirms plauSanas parliecinieties, ka
griezéjinstrumenti nav truli un ka nav
bojati to stiprinajumi. Ja truli vai bojati
griezéjinstrumenti jamaina, mainiet uzreiz
visu komplektu, lai nerastos asimetrija. Veicot
8o parbaudi, izsledziet motoru un atvienojiet
aizdedzes sveces kontaktuzgali.

® Plausanas augstuma reguléSanu veic
centralizéti ar plauSanas augstuma
regulésanas sviru (7. att./8. poz.). Var
noregulét dazadus plau$anas augstumus.

® PlauSanas augstuma regulé$anas sviru
parvietojiet nepiecieS8amaja pozicija. Laujiet
plausanas augstuma reguléSanas svirai
fikseties.

6. LietoSana

Uzmanibu!

Motors tiek piegadats bez darba Skidrumiem.
Pirms lietoSanas sakSanas noteikti iepildiet
ellu un benzinu.

Piegades laika akumulators nav pieslégts. Pirms
lietoSanas sakSanas ieslédziet akumulatoru, ka
noradits 5.2. punkta.

Péc ilgakas dikstaves pirms lietoSanas pilnigi
uzladejiet akumulatoru (5.5. punkts).

1. Parbaudiet ellas [imeni (skat. 7.2.3. punktu).
2. Benzina uzpildei izmantojiet piltuvi un
meértrauku. Parliecinieties, ka benzins ir tirs.

Bridinajums! Vienmér izmantojiet droSu benzina
kannu. Uzpildot benzinu, nesmeékegjiet. Pirms
benzina uzpildes izslédziet motoru un laujiet tam
dazas minltes atdzist.

-102 -

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 102

19.10.2020 15:25:27



3. Parliecinieties, ka aizdedzes vads ir pievi-
enots pie aizdedzes sveces.

Motora palaides/apturésanas sviras drosibas
parbaude

Lai nepielautu neparedzétu plaujmasinas pa-
laidi, ka ari nodrosinatu atru motora un asmenu
apstasanos briesmu gadijuma, tas ir aprikots ar
motora palaides/apturésanas sviru (5.a att./1.a
poz.). Tajanospiez (5.b att.) pirms plaujmasinas
palaides. Atlaizot motora palaides/apturé$anas
sviru, tai jaatgrieZzas sakotnéja pozicija (5.a att.).

Pirms motora palaides vairakas reizes atkartojiet
S0 procesu, lai parliecinatos, ka svira un startera
troses darbojas pareizi.

Atkartojiet vélreiz 8o testu ar iedarbinatu mo-
toru. Péc motora palaides/apturésanas sviras
atlaiSanas motoram jaapstajas dazu sekunzu
laika. Ja tas ta nav, sazinieties ar klientu servisu.

Bistami! Ja motors tiek iedarbinats, asmens roté.
6.1. Motora iedarbinasana

6.1.1. ledarbinasana ar E starteri

1. Parliecinieties, ka aizdedzes vads ir pievi-
enots pie aizdedzes sveces.

2. Tris reizes nospiediet degvielas sukni (de-
gvielas iepildisanas ierici) (6. att./2. poz.).

Ja motors jau ir uzsildits, Sis noradijums nav
jaievero.

3. Vienmér staviet aiz plaujmasinas. Motora
palaides/apturésSanas sviru (5.b att.) darbiniet
ar vienu roku. Otrai rokai jaatrodas uz startera
roktura.

4. ledarbiniet motoru, pagriezot aizdedzes
atslégu aizdedze (1. att./22. poz.). Ja motors
ir iedarbinats, uzreiz pagrieziet aizdedzes
atslegu sakotnéja stavokli. Atkartota aizded-
zes atslégas pagrieSana motora darbibas
laika izraisa palaides sistémas bojajumus.
Noradijums! Vésa laika palaiSanas process
var but jaatkarto vairakkart.

6.1.2. ledarbinasana ar reverso palaidéju

1. Parliecinieties, ka aizdedzes vads ir pievi-
enots pie aizdedzes sveces.

2. Tris reizes nospiediet degvielas sukni (de-
gvielas iepildisanas ierici) (6. att./2. poz.).
Ja motors jau ir uzsildits, Sis noradijums nav
jaievero.

3. Vienmér staviet aiz plaujmasinas. Motora
palaides/apturéSanas sviru (5.b att.) darbiniet

ar vienu roku. Otrai rokai jaatrodas uz startera
roktura.

4. ledarbiniet motoru ar reverso palaidéju (1.
att./9.a poz.). Sim noltkam izvelciet rokturi
apm. 10-15 cm (lidz jutama pretestiba), tad
spéecigi paraujiet. Ja motors nesak darboties,
vélreiz parauijiet rokturi.

Noradijums! Neatlaidiet startera auklu, lai ta
neatléktu atpakal.

Noradijums! Vésa laika palaiSanas process
var but jaatkarto vairakkart.

Gaitas piedzina

Vadibas svira/sajuga svira (5.a att./1.b poz.):
nospiezot to (5.c att.), tiek saslegts gaitas
piedzinas sajugs un zaliena plaujmasina sak
kustibu, kad motors sak darboties. Laikus at-
laidiet vadibas sviru, lai apstadinatu kustiba
esoso zaliena plaujmas$inu. Pirms pirmas
plausanas reizes pavingrinieties uzsakt un apturet
plaujmasinas kustibu, lidz esat iepazinies ar tas
gaitas 1patnibam.

6.2 Pareizas plauSanas noradijumi

Bistami!

Nekad neatveriet izmetes vaku, ja tiek
iztukSots savacejs un motors vél darbojas.
Rotéejosais asmens var radit traumas.

Vienmer rupigi nostipriniet izmetes vaku vai
zales savacéja maisu. Nonemot to, vispirms
noslapéjiet motoru.

Katrreiz pirms reguléSanas, apkopes un re-
monta darbiem noslapéjiet motoru un nogai-
diet, [idz asmens vairs negriezas. Atvienojiet
aizdedzes sveces kontaktuzgali.

Smalcinasana (4.b att.)

Smalcinasanas rezima zale slégtaja plaujmasinas
korpusa tiek sasmalcinata un péc tam izkaisita
zalaja. Nav nepiecieSama zales savakSana un
likvidéSana.

Uzmanibu! Smalcinasana ir iespéjama tikai,

ja zalajs ir relativi 1ss. Vislabakos rezultatus var
panakt tikai ar smalcinaSanas asmeni (var sanemt
ka piederumu).

Lai izmantotu smalcinasanas funkciju, nonemiet
savacéja maisu un iebidiet smalcinaSanas adap-
teri (4.c poz.) izmetes atveré un aizveriet izmetes
vaku.
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Sanu izmete (4.c att.)

Lai izmantotu sanu izmeti, jabat uzstaditam
smalcinasanas adapterim. Uzstadiet sanu izme-
tes adapteri (4.b poz.), ka redzams 4.c attéla.

6.3. Darbibas pirms plausanas

Svarigi noradijumi

1. Sagérbieties pieméroti. Uzvelciet droSus apa-
vus, nevis sandales vai tenisa kurpes.

2. Parbaudiet asmeni. Ja asmens ir salocits vai
citadi bojats, tas janomaina ar jaunu originalo
asmeni.

3. Benzina tvertni uzpildiet briva daba. Lietojiet
iepildes piltuvi un mértrauku. Noslaukiet
partecéjuso benzinu.

4. Izlasiet un ievérojiet lietoSanas instrukciju, ka
art noradijumus par motoru un papildiericém.
Uzglabajiet instrukciju ta, lai ta batu pieejama
art citiem ierices lietotajiem.

5. lzpludes gazes ir bistamas. ledarbiniet mo-
toru tikai briva daba.

6. Parliecinieties, ka visi droSibas mehanismi ir
savas vietas un darbojas pienacigi.

7. lerici drikst vadit tikai viens §im darbam
piemérots cilveks.

8. Slapjas zales plau$ana var bat bistama.
Plaujiet péc iespéjas sausaku zali.

9. Noradiet citiem cilvekiem vai bérniem turéties
dro$a attaluma no plaujmasinas.

10. Nekad neplaujiet zali sliktas redzamibas
apstaklos.

11. Pirms plausanas paceliet no zemes
izmetatus, nenostiprinatus priekSmetus.

6.4. Pareizas plausanas noradijumi

Uzmanibu! Nekad neatveriet izmetes vaku,
kad tiek iztukSots savacéjs un motors vel
darbojas. Rotéjosais asmens var radit trau-
mas.

Vienmer rupigi nostipriniet izmetes vaku vai zales
savaceéja maisu. Nonemot to, vispirms izslédziet
motoru.

Vienmer jaievéro vadibas roktura nodroSinatais
dro$ais atstatums starp asmens korpusu un
lietotaju. Jabut 1pasi piesardzigam plausanas
un kustibas virziena mainas laika slipumos un
nogazes. leverojiet drosu staju, valkajiet apavus
ar neslidosam, raupjam zolém un garas bikses.
Vienmer plaujiet Skérsam nogazei.

DroS$ibas apsvérumu dél ar zaliena plaujmasinu
nedrikst plaut nogazés, kuru slipums parsniedz
15 gradus.

Esiet piesardzigs, virzoties atmuguriski un velkot
zaliena plaujmas$inu. Pastav risks paklupt!

6.5. Plausana

Plau$anai izmantojiet tikai asus, nevainojamus
asmenus, lai zales stiebri nedriskatos un zale
nedzeltétu.

Lai panaktu tiru plau$anas virsmu, vadiet zaliena
plaujmasinu pa iesp&jami taisnakam trajektorijam.
Turklat §im trajektorijam vajadzetu vienmér par
daziem centimetriem parklaties, lai nepaliktu
nenoplautas joslas.

Uzturiet plaujmas$inas korpusa apaksdalu tiru
un noteikti novaciet zales nogulumus. Nogulu-
mi apgratina iedarbinasanas procesu, negativi
ietekme plausanas kvalitati un zales izsvieSanu.
Nogazes plausanas trajektorijai jabut Skérsam
nogazei. Zaliena plaujmasinas noslidéSanu var
noverst, ja ta atrodas slipa stavoklr uz augsu.
Izvélieties plaudanas augstumu atkariba no
faktiska zaliena garuma. Izpildiet vairakus
gajienus, lai viena reizé noplautu ne vairak ka 4
cm zaliena.

Pirms asmens parbaudes izslédziet motoru.
Nemiet véra, ka péc motora izslegSanas asmens
vél dazas sekundes turpina griezties. Nekad
neméginiet apturét asmeni. Regulari parbaudiet,
vai asmens ir pareizi nostiprinats, ir laba stavokIt
un labi uzasinats. Ja ta nav, asmeni uzasiniet vai
nomainiet. Ja rotéjoSais asmens uzduras kadam
priekSmetam, apturiet plaujmasinu un pagaidiet,
[ldz asmens pilnigi apstajas. Péc tam parbaudiet
asmens un asmens turétaja stavokli. Ja tas ir
bojats, nomainiet to.

Plausanas noradijumi

1. Plaujot izvairieties no cietiem priekSmetiem.
Zaliena plaujmasina var tikt sabojata, un varat
sevi savainot.

2. Sakarsis motors, izplldes kolektors vai
piedzina var izraisit apdegumus. Nepieskarie-
ties!

3. Nogazes vai teritorijas ar stavam malam
plaujiet uzmanigi.

4. Jatrukst dienasgaismas vai ir nepietiekams
maksligais apgaismojums, partrauciet
plausanu.

5. Parbaudiet plaujmasinu, asmeni un citas
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dalas, ja esat iebraucis sveSkerment vai ja
ierice vibré stiprak neka parasti.

6. Neveiciet reguléjumu izmainas vai remont-
darbus, pirms nav izslégts motors. Izvelciet
aizdedzes vada kontaktuzgali.

7. Plaujot uz cela vai tas tuvuma, pieversiet
uzmanibu celu satiksmei. Nepielaujiet zales
izsvieSanu uz cela.

8. lzvairieties no vietam, kur riteniem vairs
nav sakeres ar pamatu vai plausana
klust nedro$a. Pirms kustibas atpakal
parliecinieties, ka jums aiz muguras neatro-
das mazi bérni.

9. Bieza, augsta zalé noregulgjiet maksimalo
plau$anas pakapi un plaujiet Ienak. Pirms
zales vai citu aizsprostojumu aizvakSanas
izsledziet motoru un atvienojiet aizdedzes
vadu.

10. Nekad nenonemiet detalas, kas paredzétas
droSibai.

11. Nekad neuzpildiet benzinu, ja motors veél ir
sakarsis vai darbojas.

6.6. Zales savacéja maisa iztukSosana
Tikldz plauSanas laika paliek zales atlikumi, ir
jaiztukSo savacéja maiss. Uzmanibu! Pirms
savacéja maisa nonemsanas izslédziet mo-
toru un nogaidiet, Iidz griezéjinstruments
pilnigi apstajas.

Lai nonemtu savacéja maisu, ar vienu roku pace-
liet izmetes vaku, ar otru roku iznemiet savacéja
maisu aiz parnésasanas roktura (4a. att.).
Iznemot savaceja maisu atbilsto$i drosibas no-
teikumiem, izmetes vaks aizveras un noslédz
aizmuguréjo izmetes atveri. Ja atveré aizkeruSies
zales atlikumi, lai vieglak iedarbinatu motoru,

ir lietderigi zaliena plaujmasinu pavilkt par
apméram 1 m atpakal.

Noplautas zales atlikumus plaujmasinas korpusa
un iericé nenonemiet ar rokam vai kajam, bet Sim
nolukam izmantojiet piemeérotus paliglidzeklus,
pieméram, suku vai slotinu ar rokturi.

Lai nodroSinatu sekmigu savak$anu, savacéja
maiss un jo 1pasi ventilatora rezgis péc lietoSanas
ir jaiztira no iekSpuses.

Savacéja maisu iestipriniet tikai tad, kad motors ir
izslégts un griezejinstruments ir apturéts.

Ar vienu roku paceliet izmetes vaku, ar otru tu-
riet savacéja maisu aiz roktura un iestipriniet to
virziena no aug$as.

6.7. Darbibas péc plausanas

1.

2.

10.

11.
12.
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Pirms zaliena plaujmasinas novietoSanas
slegta telpa vispirms laujiet motoram atdzist.
Pirms ierices novietoSanas glabasana notiriet
zali, lapas, smérvielu un ellu. Nenovietojiet uz
plaujmasinas citus priekSmetus.

Pirms ierices atkartotas lietoSanas parbaudiet
visas skruves un uzgrieznus. Valigas skraves
ir japievelk.

Pirms ierices atkartotas lietoSanas iztukSojiet
zales savaceéja maisu.

Atvienojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali,
lai nepielautu neatlautu lietoSanu.
Parliecinieties, ka plaujma$ina netiek novi-
etota bistama vieta. Gazes tvaiki var izraisit
eksploziju.

Remontdarbos drikst izmantot tikai originalas
dalas vai razotaja atlautas dalas (skat. adresi
garantijas talona).

Ja plaujmasinu ilgaku laiku nelietosit,
iztukSojiet benzina tvertni ar benzina
atsucejsukni.

Noradiet bérniem nelietot plaujmasinu. Ta
nav rotallieta.

Nekad neuzglabajiet benzinu dzirkstelu avota
tuvuma. Vienmér izmantojiet parbauditu kan-
nu. Glabajiet benzinu bérniem nepieejama
vieta.

leellojiet un apkopiet ierici.

Motora izslégSana

Lai izslegtu motoru, atlaidiet motora
iedarbinasanas/apstadinasanas sviru
(5.a att./1.a poz.). Nonemiet aizdedzes
sveces kontaktuzgali no aizdedzes sveces,
lai izvairitos no motora iedarbinasanas. Pirms
atkartotas iedarbinasanas parbaudiet mo-
tora bremzes vadibas trosi. Parbaudiet, vai
vadibas trose ir pareizi uzstadita. Salocita vai
bojata apstadinasanas trose ir janomaina.
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7. TiriSana, apkope, glabasana,
transporteéSana un rezerves dalu
pasutiSana

Uzmanibu!

Nekad neveiciet darbus un nepieskarieties aiz-
dedzes sistémas stravu vadosam detalam, ja mo-
tors darbojas. Pirms apkopes un kop$anas dar-
biem atvienojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali
no aizdedzes sveces. Nekad neveiciet darbus, ja
ierice darbojas. Darbus, kas nav aprakstiti Saja
lietoSanas instrukcija, var veikt tikai pilnvarota
specializétaja darbnica.

7.1.TirSana

Péc katras lietoSanas reizes plaujmasina ir rupigi
janotira. Ipaga uzmaniba japievers tas apak$dalai
un asmens stiprinajumam. Sim nolikam sagaziet
plaujmas$inu uz aizmuguri, nospiezot rokturi uz
leju.

Noradijums. Zaliena plaujmasinas sagasanas
lenkis nedrikst parsniegt 90 gradus. Netirumus
un zali visvieglak notirit uzreiz péc plausanas.
Piekaltusi zales atlikumi un netirumi var traucét
plau$anu. Parbaudiet, vai zales izmetes kanala
nav zales atlikumu; ja nepiecieSams, iztiriet to.
Nekad netiriet plaujmasinu ar udens struklu vai
augstspiediena tirisanas aparatu. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neiek|utu udens. Nedrikst iz-
mantot agresivus tiriSanas lidzeklus, pieméram,
aukstas tiriSanas lidzekli vai skalo§anas benzinu.

7.2. Apkope

Apkopes intervalus skatiet pievienotaja ar
benzinu darbinamas plaujmasinas servisa
zurnala.

Uzmanibu! Netirus apkopes materialus un darba
Skidrumus nododiet tiem paredzéta savaksanas
vieta.

7.2.1. Ritenu asis un rumbas

Tas mazliet jaieziez ar smeérvielu reizi sezona.
Sim nolikam ar skriivgriezi nonemiet ritenu dis-
kus un atskruvéjiet ritenu stiprinadanas skraves.

7.2.2. Asmens

DrosSibas apsvérumu dél asmens asinasanu,
balansé$anu un uzstadiSanu uzticiet veikt pilnva-
rotai specializétai darbnicai. Lai panaktu optimalu
darba rezultatu, ieteicams reizi gada veikt as-
mens parbaudi.

Asmens maina (8. att.)

Mainot griezéjinstrumentu, drikst izmantot tikai
originalas rezerves dalas. Asmens markéjumam
ir jaatbilst rezerves dalu saraksta noraditajam
numuram.

Nekada gadijuma neuzstadiet citu asmeni.

Bojats asmens

Ja, neskatoties uz piesardzibu, asmens tomer
saskaries ar $kérsli, uzreiz apstadiniet motoru un
atvienojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali.
Sagaziet plaujmasinu uz saniem un parbaudiet,
vai asmens nav bojats. Bojats vai saliekts asmens
ir janomaina. Nekad neiztaisnojiet saliektu asme-
ni. Nekad nestradajiet ar saliektu vai stipri nolie-
totu asmeni, jo tas var izraisit vibracijas un radit
plaujmasinai talakus bojajumus.

Uzmanibu! Stradajot ar bojatu asmeni, pastav
savaino$anas risks.

Asmens uzasinasana

Asmenus var uzasinat, izmantojot metala vili. Lai
izvairttos no asimetrijas, asinasana javeic pilnva-
rotai specializétai darbnicai.

7.2.3. Ellas mena parbaude

Uzmanibu! Nekad nedarbiniet motoru bez ellas
vai ar nepietiekamu tas daudzumu. Tas var izraisit
nopietnus motora bojajumus.

Ellas limena parbaude

Novietojiet plaujmasinu uz lidzenas, taisnas
virsmas. |zskrlvéjiet ellas mérstieni (9.a att./7.
poz.), pagriezot to pa kreisi, un noslaukiet to.
Merstieni l1dz galam ievietojiet atpakal ielietne,

to neaizskraveéjot. Izvelciet mérstieni un nolasiet
ellas Iimeni horizontala stavokli. Ellas [imenim
jabat starp ellas merstiena atzimém L un ,H” (16.
att.).

Ellas maina

Motorellas nomaina javeic noslapétam, bet vél

siltam motoram.

1. Parliecinieties, ka savaceja grozs ir atvienots.

2. lztukSojiet benzina tvertni ar benzina
sucejsukni, darbiniet motoru tik ilgi, l1dz ir izli-
etots atlikuSais benzins.

3. Novietojiet zem zaliena plaujmasinas ellas
savacéjvannu.

4. Atveriet ellas ielietnes aizgriezni (7. poz.) un
sagaziet plaujmasinu uz saniem par 90°.

5. Paatvérto ellas ielietni silta ella ieplust ellas
savacéjvanna.

6. Peéc nolietotas ellas izpludes pieceliet
plaujmasinu atpakal.
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7. lepildiet motorellu [1dz ellas mérstiena
augseéjai atzimei.

8. Uzmanibu! Lai parbauditu ellas limeni, ellas
merstieni neieskruvejiet, bet ievietojiet tikai
[1dz vitnei.

9. Nolietota ella jalikvidé atbilstosi speka
eso$ajiem noteikumiem.

7.2.4.Vadibas trosu kopsana un regulésana
Vadibas troses biezi ieellojiet un parbaudiet, vai
tas kustas brivi.

7.2.5. Gaisa filtra apkope (10a./10b. att.)
Netirs gaisa filtrs mazina motora jaudu,
nodrosinot nepietiekamu gaisa padevi uz kar-
buratoru. Ja gaiss ir loti puteklains, gaisa filtrs
japarbauda biezak.

Uzmanibu! Gaisa filtru nekada gadijuma netiriet
ar benzinu vai uzliesmojosiem skidinatajiem. Gai-
sa filtru tiriet tikai ar saspiestu gaisu vai izdauzot.

7.2.6. Aizdedzes sveces apkope

Aizdedzes sveci tiriet ar vara stieplu suku.

®  Arrotacijas kustibu nonemiet aizdedzes
sveces kontaktuzgali (11. att./20. poz.).

® Atskruvéjiet aizdedzes sveci, izmantojot aiz-
dedzes sveces atslégu.

® Montaza javeic apgriezta seciba.

7.2.7. Kilsiksnas parbaude
Lai parbauditu Kilsiksnu, nonemiet kilsiksnas
vaku, ka redzams 12. attéla (12. att./5.b poz.).

7.2.8. Remontdarbi

Péc remonta vai apkopes darbiem parliecinieties,
ka visas drosibas tehnikas detalas ir uzstaditas
un ir nevainojama stavokli. Detalas, kas var
izraisit savainojumus, uzglabajiet citam personam
un bérniem nepieejama vieta.

Uzmanibu! Saskana ar Vacijas Likumu par
atbildibu par bojatiem izstradajumiem razotajs
neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas
radusies nelietpratigu remontdarbu dél vai tapec,
ka ir izmantotas neoriginalas rezerves dalas

vai rezerves dalas, kuras raZotajs nav atlavis
izmantot. Tapat razotajs neuznemas atbildibu
par nelietpratigi veiktu remontdarbu raditajiem
bojajumiem. Uzticiet Sos darbus klientu servisam
vai pilnvarotam specialistam. Sie noteikumi attie-
cas ari uz piederumiem.

7.2.9. Darba laiks
Ludzu, ieverojiet tiesibu aktu prasibas, kas
dazadas vietas var atskirties.

7.2.10. Akumulatora apkope un kops$ana

® Raugieties, lai akumulators vienmeér batu
uzstadits nekustigi.

e JanodrosSina nevainojams savienojums ar
elektroiekartas tiklu.

®  Akumulatoram jabut tiram un sausam.

7.3. Sagatavosanas darbi zaliena
plaujmasinas novietoSanai glabasana

Bridinajuma norade: Neizsuknéjiet benzinu
slégtas telpas, uguns tuvuma vai sméekéjot. Gazes
tvaiki var izraisit spradzienu vai ugunsgreku.

1. lztukSojiet benzina tvertni ar benzina
sucéjsukni.

2. ledarbiniet motoru un laujiet tam darboties,
[1dz ir patérets viss atlikuSais benzins.

3. Pé&c katras sezonas nomainiet ellu. Sim
nolikam noteciniet atstradato motorellu no
iesildita motora un iepildiet jaunu ellu.

4. Iznemiet aizdedzes sveci no cilindra galvas.
Ar ellnicu iepildiet cilindra apméram 20 ml
ellas. Lénam pavelciet startera rokturi, lai ella
pasargatu cilindru no iekSpuses. leskruvejiet
atpakal aizdedzes sveci.

5. Notiriet cilindra dzesétajribas un korpusu.

6. Notiriet visu ierici, lai pasargatu emaljas
krasu.

7. Uzglabajiet ierici labi ventiléta vieta.

8. Iznemiet akumulatoru, ja zaliena plaujmasina
tiks glabata ilgak par trim ménesiem.

Akumulatora glabasanas noradijumus skatiet
akumulatora lietoSanas droSibas noradijumos (3.
punkts).

7.4. Zaliena plaujmasSinas sagatavoSana
transportesanai

1. lztukSojiet benzina tvertni (skat. 7.3. punkta 1.
apakspunktu).

2. Laujiet motoram darboties, lidz ir patéréts
viss atlikuSais benzins.

3. Noteciniet motorellu no iesildita motora.

4. Atvienojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali no
aizdedzes sveces.

5. Notiriet cilindra dzesétajribas un korpusu.

6. Atkabiniet startera auklu no aka (3.c att.).
Atskravejiet zvaigznveida uzgrieznus un
augsejo rokturi nolieciet uz leju. Uzmanieties,
lai vadibas troses noliek§anas laika netiktu
salocttas.

7. Aptiniet starp aug$éjo un apakséjo rokturi un
motoru vairakas kartas gofréta kartona, lai
novérstu berzeésanos.
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7.5. Izlietojamie materiali, dilstoSie materiali
un rezerves dalas

Sis ierices garantija neattiecas uz rezer-

ves dalam, izlietojamajiem un dilsto$ajiem

materialiem, pieméram, motorellu, Kilsiksnu, aiz-

dedzes svecém, gaisa filtra ieliktni, benzina filtru,

akumulatoriem vai asmeniem.

7.6. Rezerves dalu pasitiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips,

® jerices kataloga numurs,

® erices identifikacijas numurs,

® nepiecieSamas rezerves detalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
vietné www.Einhell-Service.com.

8. Utilizacija un atkartota
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials, un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir
no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas janodod paso atkri-
tumu parstradei. Jautajiet specializéta veikala vai
pasvaldiba!
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam
iericém un tas transponésanu nacionalaja
likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac
atseviski un janodod atkartotai izmantosanai
atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa
atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici,
tas ipadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietva-

ros 1paduma tiesibu nodo$anas gadijuma.
Nolietoto ierici §aja gadijuma var nodot art
atpakalpienem$anas uznémuma, kas veic tas
likvidéSanu atbilstosi nacionalajam likumam par
cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neat-
tiecas uz nolietotajam iericém pievienoto piederu-
mu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam
sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddoku-
mentu pardrukadana vai citada izplatiSana, art
fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru Einhell Ger-
many AG piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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9. Trukumu noteikSanas plans

Bridinajuma norade: Pirms ierices parbaudes vai reguléSanas vispirms izslédziet dzinéju un atvi-
enojiet aizdedzes sveces kontaktuzgali.

Bridinajuma norade: Ja péc regulé$anas vai remonta dzinéjs ir darbojies dazas minutes, nemiet véra,
ka izpludes kolektors un citas detalas ir karstas. Nepieskarieties tam, lai izvairitos no apdegumiem.

Traucéjums

lespéjamais célonis

Novérsana

Nemieriga darbiba,
stipra ierices
vibracija

Valigas skruves
Valigs asmens stiprinajums
Asimetrisks asmens

Parbaudiet skrives
Parbaudiet asmens stiprinajumu
Nomainiet asmeni

Motors nedarbojas

Motora iedarbinaSanas/
apstadinaSanas svira nav nospiesta
Aizdedzes sveces defekts
Degvielas tvertne ir tukSa

Nospiediet motora iedarbinasanas/
apstadinasanas sviru

Nomainiet aizdedzes sveci
Uzpildiet degvielu

Motors darbojas
nevienmerigi

Netirs gaisa filtrs
Aizséréjusi aizdedzes svece

Iztiriet gaisa filtru
Notiriet aizdedzes sveci

Zaliens dzelte,
nevienmeriga
plausana

Truls asmens
Parak zems plauSanas augstums

Uzasiniet asmeni
Noregulgjiet pareizu augstumu

Zales izmetes atve-
re nav tira

Parak zems plausanas augstums

Nolietojies asmens
Aizsprostots savaceja maiss

Noregulgjiet pareizi plauSanas
augstumu

Nomainiet asmeni

IztukSojiet savaceja maisu

Akumulators netiek
uzladeéts

Slikts spraudna savienojuma kon-
takts ar akumulatoru
Bojats akumulators

Bojats 5 A drosinatajs (19. poz.)

Notiriet kontaktus

Lieciet parbaudit un, ja
nepiecie§ams, nomainit akumula-
toru specialistam

Parbaudiet ierices darbibu ar citu
akumulatoru, nomainiet drosinataju

Palaidéjs negriezas

Tuk$s akumulators
Akumulators nav pieslégts
Nav spraudavienojumu

Uzladéjiet akumulatoru
Piesledziet akumulatoru
Parbaudiet spraudsavienojumus

-109 -

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 109

19.10.2020 15:25:29




Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jsu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemers

DilstoSas detalas* Gaisa filtrs, Boudena (Bowden) troses, savaceja
grozs, riepas, sajugs

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Nazi

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné
www.Einhell-Service.com. Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz
Sadiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cienta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti noZelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ar lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neieveéro$anas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un drosibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmanto$anas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmantoSana), vai, ja iericé ieklust
svesSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.Einhell-Service.com. Atro-
diet pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericem, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Turinys

Stumiamosios benzininés vejapjovés saugos nurodymai

Prietaiso aprasymas ir tiekimo apimtis

Naudojimas pagal paskirtj

Techniniai duomenys

ParuoSimas darbui

Valdymas

Valymas, techniné priezidra, laikymas, gabenimas ir atsarginiy daliy uzsakymas
Atlieky tvarkymas ir antrinis panaudojimas

Gedimy paieskos planas

©®NDOA LN
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidzZiai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop$¢iai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos

negalima atidaryti bako danggcio ar pilti ben-
zino.

- Jei iSsiliejo benzinas, negalima bandyti
uzvesti variklio. Nuvalykite benzinu suterstg
jrenginio pavirSiy. Nebandykite paleisti vari-
klio, kol neisisklaidé benzino garai.

- Dél saugumo pakeiskite pazeistg benzino
baka ir jo kams€ius.

- Benzing laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

nurodymy. 4. Pakeiskite sugedusj duslintuva.
5. Pries§ pradédami dirbti, visada apziarékite, ar
nesusidévéje ir nesugadinti pjovimo jrankiai,
1. Stumiamosios benzininés Li)ksukojamieji varitaii(irvisaskrjovimo kmazgas.
T A . atikros metu iSjunkite variklj ir nuimkite
vejapjovés saugos nurodymai uzdegimo Zvakeés kontaktinj antgalj. Siekiant
Nuorodos iSvengti disbalanso, nusidévejusius ar sug-
1. Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. adlrjtus pjovimo 1ran.k|gs.|rfllksu'OJamuosms .
Susipazinkite su prietaiso variklio ir priedy varztus ggllma palfels'tl tlk.pflna'ls komplgktals.
(jeigu yra) parametrais bei taisyklingo naudo- Remontgl naud.ollqte tik onjlglnallas arba tik
jimo taisyklémis. gar’r.ur.nOJo patwrtlntas dalis. o
2. Niekada neleiskite vejapjove nau- 6. Turékite omenyje, kad pasukus prietaiso,

’ dotis vaikams ar kitiems asmenims turin€io kelis peilius, vieng peilj gali pasisukti
nesusipazinusiems su naudojimo instrukcija. r .k.m.pe.'“a" . . L
Maziausia naudotojo amziy gali reglamentuo- 7. |sitikinkite, kad visi saugumo jrenginiai yra
ti vietoje galiojangios nuostatos sumontuoti ir gerai veikia. Jokiu budu nenu-

3. Niekada nepjaukite Salia esant kitiems as- imkite sauguma uztikrinanciy detaliy.
menims, ypa¢ vaikams arba gyvinams. Kai Naudoiimas
vejapjoveé veikia, liepkite vaikams ir kitiems Jima Sy .
asmenims laikytis atokiai. Nepamirskite, kad 1. Nejun!ﬂte Yank“(.) uzda{ose pata!pose, kurlo.-
prietaiso savininkas arba naudotojas yra atsa- se gali su3|dar.)'/ t pavojinga gngllles'monoksr
Kingas U2 kitiems asmenims ar jy nuosavybei do koncentracija. Variklj paleiskite tik lauke.
padaryta 2ala 2. Pjaukite tik dienos Sviesoje arba esant geram
4. Perduodami p-rietaisa kitiems asmenims 'dirbt.inian) ap.é;vievtimgi. J?igy imanoma, nep-
kartu perduokite Sig naudojimo instrukcijg ir Jauk.n_e pne}ansu slgplos zglgs: e
saugos nuorodas 3. Pasirupinkite stabilia padétimi ties $laitais.
’ Avékite neslystandig avalyne, gerai
ParuoSiamosios priemonés sukimbanciu padu. Atsargiai pjaukite Slaitus
1. Pjaudami visada bukite apsiave tvirtg avalyne ;relza PnuosfumLTtse; Fl’?t‘".'sl‘fj- nio ritm
ir maveékite ilgomis kelnémis. Nepjaukite ba- Kai giréat: m "'nema!‘ “ grst '9 'IP' u-k't
somis kojomis ar apsiave lengvais sandalais. skersai laito 61'(S)Iki0 bl‘s dsuna alsk.v tJ?\u'rlne
2. |8 teritorijos, kurioje naudosite prietaisa, Jemvn »Jokiubudu ne aukstynirne
pasalinkite visus objektus, pvz., akmenis, >myn. _ . S .
saislus, pagalius ir vielas, kuriuos prictaisas 6. Bukite itin atsargus keisdami vaziavimo kryptj
S S R ties Slaitu ar krumais.
gali jtraukti ir nusviesti tolyn. R, PR .
3. Ispéjimas! 7. Nep]gukne .|t|n §Eag|q sla|tg. Dél saugumo
Benzinas ypa greitai ussiliepsnoja: nggahrna pjauti Slaity, kuriy nuolydis virsija 15
- Benzing laikykite tik tam skirtose talpyklose. Ia'_ps.n"fl'. I . . .
- Degalus pilkite tik lauke ir tai darydami 8. Bukite itin atsargus pjaudami atbuline eiga ir
nerakykite traukdami vejapjove. Pavojus paslysti! Bukite
- Naudokité piltuvg ir matavimo inda. !abai atsaljgﬂs: kai apgreziate vejapjove arba
ISvalykite iSbégusj benzing. 1a Pgtrat{klatg lsave. . .
- Benzing pilkite prie$ paleisdami variklj. Kai 9. Prlllall'<yk|te piovimo p.e”!’ Jeigu vre”?'a payefgtl
variklis yra jjungtas arba vejapjove jkaitusi, Velapiove, gabenant ja ne per Zolés pavirsiy
i$ pjaunamo ploto arba j jj.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Niekada nenaudokite vejapjoves, jei
pazeistos jos apsauginés grotelés arba ap-
sauginiai mechanizmai, pvz., buferis ir (arba)
Z0lés surinkimo prietaisas.

Nekeiskite jprasty variklio parametry ir nedi-
dinkite jo apsuky.

Prie$ paleisdami variklj atlaisvinkite jo
stabdziy rankena.

Laikydamiesi gamintojo nurodymy atsargiai
paleiskite variklj. Zitrékite, kad biity pakanka-
mas atstumas tarp pédy ir pjovimo peilio.
PaleidZiant variklj, vejapjové negali buti pave-
rsta, nebent pries tai jg truputj kilstelétuméte.
Siuo atveju paverskite j tik tiek, kiek batina, ir
kilstelékite tik nuo vartotojo nusuktg puse.
Nebandykite paleisti variklio, jeigu stovite prie
iSmetimo angos.

Niekada nelaikykite ranky arba pédy prie
besisukandiy daliy ar po jomis. Visada
laikykités toliau nuo iSmetimo angos.
Niekada nekelkite arba neneskite vejapjoves
esant jjungtam varikliui.

ISjunkite variklj ir nuimkite uzdegimo zvakés
kontaktinj antgalj; sitikinkite jog visos detalés
yra nustojusios suktis:

- pries atlaisvindami blokuote arba valydami
uzsikim8usj iSmetimo kanalg.

- pries tikrindami vejapjove, jg valydami arba
atlikdami kitus darbus.

- kai atsitrenkiate j svetimkanj.

Patikrinkite ar vejapjove nesugadinta ir atlikite
batinus remonto darbus prie$ paleisdami
variklj ir vél pjaudami vejg; Jeigu vejapjove
pradeda nejprastai smarkiai vibruoti, batina jg
nedelsiant patikrinti.

yra nustojusios suktis:

- kai pasiSalinate nuo vejapjovés

- pries pildami degalus.

ISjungdami variklj akceleratoriaus svirtj nusta-
tykite j ,Stop“ padétj. Uzsukite benzino ¢iaupa
(jei toks yra).

Naudodami prietaisa per dideliu grei€iu galite
sukelti nelaimingg atsitikima.

Bukite atsargus reguliuodami masing, saugo-
kite, kad tarp judan¢io pjovimo jrankio ir
nejudanciy prietaiso daliy neuzstrigty pirstai.
|spéjimas dél jkaitusiy detaliy |kaites variklis,
iSmetimo vamzdis arba pavaros mechaniz-
mas gali nudeginti. Nelieskite!

Laikykités saugaus atstumo, kurj sudaro
stumimo rankenos tarpas tarp peilio korpuso
ir naudotojo.

Patikrinkite vejapjove, peilj ir kitas dalis, jeigu
atsitrenkéte | svetimkinj arba prietaisas vib-

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

ruoja smarkiau nei jprastai.

Prietaisu draudziama naudotis lyjant arba
esant zaibo pavojui.

Nenaudokite prietaiso, jei sergate, esate
pavarge, arba paveikti narkotiniy medziagy,
alkoholio ar vaisty.

Bukite itin atsargus pjaudami upeliy, tvenkiniy
pakrantes ar pan.

Atkreipkite démesj j kietus objektus. Jie gali
sugadinti vejapjove arba suzaloti.

Pjaudami gatvéje ar netoli gatves stebeékite
eisma. Zolés i$metimo anga laikykite toliau
nuo gatves.

Venkite viety, kur ratai nesiekia zemeés arba
pjauti yra nesaugu. Judédami atgal jsitikinkite,
kad uz jusy néra mazy vaiky.

Esant tankiai, aukstai Zolei, nustatykite
auksciausig pjovimo lygmenj ir pjaukite
lécCiau.

Prieziura ir laikymas

1.

10.
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Visos verzlés, varztai ir sraigtai turi bati tvirtai
priverzti, patikrinkite, ar prietaisas yra saugios
darbinés buklés. Atsilaisvinusius varztus
priverzkite.

Jei bake liko benzino, niekuomet nelaiky-

kite vejapjovés pastate, kuriame benzino
garai gali kontaktuoti su atvira liepsna arba
Ziezirbomis. Dujy garai gali sukelti sprogima.
Prie$ padédami vejapjove | uzdarg patalpa,
leiskite atvesti varikliui.

Gaisro pavojui iSvengti, pasirtpinkite, kad ant
variklio, iSmetimo vamzdzio ir aplink degaly
bakag nebuty zolés, lapy arba iSsiskyrusiy
riebaly (tepaly).

Reguliariai tikrinkite, ar nesusidévéjo ir nepra-
rado efektyvumo Zolés surinkimo prietaisas.
Saugumo sumetimais pakeiskite
susidévejusias ar pazeistas detales.

Kad iSvengtuméte savaiminio jsijungimo, nu-
imkite uzdegimo zvakés kontaktinj laidg.
Prie$§ pastatydami nuvalykite zolg, lapus, te-
palus ir alyva. Ant vejapjovés nelaikykite jokiy
kity daikty.

Jei vejapjoveés ilgesnj laikg nenaudosite,
benzino siurbliu (galite jsigyti statybiniy prekiy
parduotuvéje) iSsiurbkite benzing i$§ bako. Tai
darykite atvirame lauke.

Neleiskite vaikams naudotis vejapjove.
Vejapjové — ne Zaislas.
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1.1. kroviklio saugos nurodymai

|kraudami baterijg, batinai uzsidékite apsau-
ginius akinius ir muveékite pirstines! Padidéjes
susizalojimo pavojus dél ésdinamujy rugsciy!
|kraunant baterijg, draudziama dévéti sinteti-
nius drabuzius, nes elektrostatinés iSkrovos
metu jie gali pradeti kibirkS¢iuoti.
|SPEJIMAS! Sprogios dujos — reikia vengti
liepsny ir kibirkS¢iy.

|kroviklis sudarytas i$ tokiy elementy, kurie
gali sukelti Sviesos lanka ir kibirk&¢iavima,
pvz., jungiklis ir saugiklis. Garazas ar kita pa-
talpa batinai turi buti gerai védinami!
|kroviklis tinkamas tik techninés prieZiuros

Atliekant valymo ir techninés prieziuros dar-
bus, prietaisa reikia atjungti nuo tinklo.
Prijungiant ir jkraunant baterijg, reikia uzsideéti
rugsciai atsparius akinius ir mavéti joms
atsparias pirstines.

Démesio! NevirSykite krovimo laiko. Baige
krauti, iStraukite kiStuka i$ lizdo, o jkroviklj at-
junkite nuo baterijos.

1.2. Saugumo priemonés dirbant su bateri-

1.

jomis

Visada atsizvelkite j tai, kad baterijos bty tei-
singai jstatytos pagal poliSkuma (+ ir -), kaip
tai nurodyta ant baterijy.

nereikalaujan¢ioms 12 V baterijoms. 2. Nesujunkite baterijy trumpuoju jungimu.

® Nebandykite jkrauti ,i8 naujo nejkraunamas* 3. Nekraukite i§ naujo nejkraunamy baterijy.
arba sugedusias baterijas. 4. Neperkraukite baterijy!

® Atsizvelkite j baterijy gamintojo nurodymus. 5. Nejkaitinkite baterijy!

®  Prie$ prijungdami ar atjungdami baterija, 6. Nevirinkite arba nelituokite prie pat baterijy!
iSjunkite prietaisg is tinklo. 7. Baterijy neiSardykite!

© Démesio! Venkite liepsnos ir kibirk&&iy. 8. Baterijy nedeformuokite!

®  Krovimo metu iSsiskiria sprogiy dujy. 9. Nemeskite baterijy j ugnj!

e Laikykite prietaisg sausose patalpose. 10. Baterijas laikykite atokiai nuo vaiky.

® Atsargiai! Baterijy rugstis ésdina. 11. Draudziama vaikams keisti baterijas be

® Antodos ir drabuZziy patekusig rugstj nedels- priezitros!
dami nuplaukite muiluotu vandeniu. Rugs¢iai 12. Nelaikykite baterijy arti ugnies, virykliy ar kity
patekus j akis, nedelsdami skalaukite jas van- Silumos Saltiniy. Nepadékite baterijy tiesio-
deniu (15 min.) ir kreipkités j gydytoja. giniuose saulés spinduliuose. Esant karstam

® Nekraukite nebejkraunamy akumuliatoriy. orui, nenaudokite arba nelaikykite jy transpor-

o Atsizvelkite | baterijos gamintojo pateiktg to priemonése.
informacijg ir nurodymus dél baterijos 13. Nenaudojamas baterijas laikykite toliau nuo
jkrovimo. metaliniy daikty. Tai gali turéti jtakos baterijy

® Vienu metu nekraukite keliy baterijy. trumpajam jungimui ir kartu pazeidimams,

® Tinklo kabelis ir jkrovimo laidai turi bati sudegimams ar gaisro pavojui.
nepriekaistingos buklés. 14. ISimkite baterijas i$ ilgesnj laikg nenaudojamo

o Laikykite baterijg ir jkroviklj toliau nuo vaiky. prietaiso!

® Démesio! Pasklidus astriam dujy kvapui, 15. 18bégusiy baterijy NIEKADA neimkite be ati-
kyla didelis sprogimo pavojus. Prietaiso tinkamos apsaugos. Jei iSbégusio skysc¢io pa-
neisjunkite. Baterijos neatjunkite nuo tink- teks ant odos, tg odos sritj turétumeéte nedels-
lo. Nedelsdami gerai iSvedinkite patalpg. dami nuplauti po tekanciu vandeniu. Skysc¢io
Kreipkités j klienty aptarnavimo centra, kad negali patekti j akis ir burng. Jei vis délto
patikrinty baterijg. pateko, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

® Nenaudokite kabelio ne pagal paskirtj. 16. Prie$ jdédami baterijas, nuvalykite jy kontak-

Nenesiokite jkroviklio paéme uz kabelio

ir nenaudokite jo kiStukui iStraukti i$ lizdo.
Saugokite kabelj nuo karscio, tepaly ir astriy
kampuy.

tus bei prietaise esancius priesinius kontak-
tus.

Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutiminiy

o Patikrinkite, ar prietaisas nesugadintas.

® Jeigu naudojimo instrukcijoje nenurodyta ki-
taip, sugedusias arba sugadintas detales turi
suremontuoti ar pakeisti techninés priezituros
specialistai.

o Laikykités jtampos tinklo parametry.

® Pasirupinkite, kad jungtys buty Svarios ir
nerudyty.

bei protiniy gebéjimy asmenys arba patirties

ir Ziniy neturintys asmenys Siuo prietaisu gali
apie saugy prietaiso naudojima ir informuoti apie
su tuo susijusius pavojus. Draudziama vaikams
zaisti su prietaisu. Draudziama vaikams prietaisg
valyti be prieziuros ir atlikti techninj aptarnavima.

-115-

Anl_GC_PM_51_3_S_HW_E_SPK3.indb 115 19.10.2020 15:25:30



Utilizavimas

Baterijos: jas reikia atiduoti tik | transporto
priemoniy dirbtuves, tam tikrus priémimo arba
j specialius atlieky surinkimo punktus. Apie tai
pasidomékite vietos savivaldybése.

Ispéjimas!

Pries paverciant vejapjove, baterijas reikia
iSmontuoti. Kitu atveju gali iSsilieti baterijy
rugsties.

Kiti pavojai:

net jeigu §j prietaisa naudojate pagal nuro-

dymus, visada kyla kity pavojy tikimybé. Kiti

pavojai, susije su Sio prietaiso konstrukcija ir

specifikacija:

1. Klausos pakitimai, jei taikomos netinkamos
apsaugos nuo triukS§mo priemoneés.

2. Sveikatos sutrikimai, susije su plastakos ir
rankos drebéjimu, jei prietaisas naudoja-
mas ilga laikg arba netinkamai laikomas ir

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Ant prietaiso esan¢io nurodymy skydelio

paaiskinimas (zr. 20 pav.)

1) Perskaitykite naudojimo instrukcijg.

2) |spéjimas! Pavojus dél galin€iy iSskrieti daliy.
Laikykités saugaus atstumo.

3) Pavojus! Prie$§ galgsdami peilius, atlikdami
prieziuros, remonto, valymo ir reguliavimo
darbus, iSjunkite variklj ir iStraukite degimo
zvakiy kistuka.

4) Pries eksploatuodami prietaisg jpilkite alyvos
ir degaly.

5) Atsargiail Dévékite apsauga nuo triukSmo ir
apsauginius akinius.

6) Garso galios lygis.

7) Atsargiai! |kaitusios dalys. Laikytis atstumo.

8) Degalus pilti tik esant iSjungtam varikliui.

9) |spéjimas dél pavojaus jsipjauti. Démesio:
besisukantys peiliai.

10) Paleidimas

11) Variklio jjungimo ir iSjungimo svirtis (I - variklis
jiungtas; 0 — variklis iSjungtas)

12) Vaziavimo svirtis (sankabos svirtis)

13) Tinka naudoti tik sausose patalpose

14) Apsaugos klase Il

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1-19 pav.)

1a. Variklio paleisties arba sustabdymo svirtis
(variklio stabdys)

1b. Vaziavimo svirtis (sankabos svirtis)

2. Kuro siurblys (starteris)

3. virSutiné ir apatiné stimimo rankena

4a. Surinkimo maisas

4 b. Soninis i$metimo adapteris

4 c. Mul¢iavimo adapteris

4 d. UZpildymo indikatorius

5 a. ISmetimo dangtis

5 b. Trapecinio dirzo dangtelis

5 ¢. Soninio i$metimo dangtis

6. Degaly pylimo dangtelis

7. Tepaly pylimo varztas

8. Pjovimo auks€io nustatymo svirtis

9 a. Uzvedimo lynas

9 b. Uzvedimo lyno laikiklis

10. 2 x laido laikikliai

11.4 x zvaigzdinés verzlés

12 a. 2 x trumpi varztai

12 b. 2 x ilgi varztai

13. Uzdegimo Zvakés raktas

14. Kroviklis

15. |krovimo kiStukas

16. Elektros tinklo kiStukas

17. Baterijos kistukas

18. Baterijos dangtis

19. Baterija, 12V, 7 Ah

20. Uzdegimo zvakeés jungtis

21. 2 x degimo rakteliai

22. Uzvedimo spyna

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekeés pir-
kimo kreipkités j musy aptarnavimo centrg arba

| artimiausig atsakingg statyby centra ir pateikite
galiojantj pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esancig garantiniy nuostaty

lentele.
e Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuoteg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.
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Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga — ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Benzininé vejapjove

VirSutiné ir apatiné stimimo rankena
Surinkimo mai$as

Soninis imetimo adapteris
Mul¢iavimo adapteris

2 x laido laikikliai

4 x zvaigzdinés verzlés

2 x trumpi varztai

2 x ilgi varztai

UZdegimo zvakeés raktas

Kroviklis

2 x degimo rakteliai

Baterija

1 x uzvedimo lyno laikiklis
Benzininés vejapjovés techninés prieziuros
vadovas

Baterijos saugos nurodymai
Originali naudojimo instrukcija

3. Naudojimas pagal paskirtj
Prietaisg galima naudoti tik pagal paskirtj. Bet
koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne
pagal paskirtj. Uz pazeidimus, atsiradusius ne-
tinkamai naudojant prietaisg, atsako ne gaminto-
jas, bet naudotojas arba operatorius.

Benzininé vejapjové skirta naudoti namy soduose
ir sodininkams mégeéjams.

Namy sodams ir sodininkams mégéjams skirtos
vejapjovés per metus paprastai naudojamos

ne daugiau kaip 50 valandy Zolés arba vejy
prieziurai, o ne vieSose erdvése, parkuose, sporto
kompleksuose ar zemés ir misky Ukyje.

|kroviklis skirtas techninés priezitros
nereikalaujan¢ioms 12V starterio baterijoms
jkrauti.

|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo kons-
trukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatu-
ose ar pramonéje. Neprisimame atsakomybes,
jeigu prietaisas naudojamas gamybos, amaty,
pramonés jmoneése ir panasiose veiklos srityse.
Vejapjovés tinkamo naudojimo sglyga — gamintojo
pridedamos naudojimo instrukcijos laikymasis.

Naudojimo instrukcijoje pateiktos ir eksploataci-
jos, techninés ir jprastos priezitros sglygos.

Démesio! Kad naudotojas nesusizaloty, ben-
zinine vejapjove negalima atlikti Siy darby:
karpyti krumy, tvory ir bruzgyny, pjauti ir smul-
kinti vijokliniy augaly arba ant stogo ar balkono
vazonuose augancios Zolés, valyti (siurbti)
Saligatviy, smulkinti medziy ar Saky liekany. Be
to, vejapjovés negalima naudoti kaip variklinio
kultivatoriaus Zemés nelygumams, pvz., kurmiy
iSraustiems kauburéliams, lyginti.

Saugumo sumetimais vejapjovés negalima nau-

doti kaip varomojo kity darbo jrankiy ir jrankiy
komplekty prietaiso.

4. Techniniai duomenys

Variklio rasis:.....ccoceeeeeeeeciireenenn. 170 ccm/2,7kW
............................ vieno cilindro keturtaktis variklis
Apsuky skaiCius, N ..o 2900 + 100 min"!
KUras: ......coooveiiiiiiiiieiiceee benzinas (E10)
Bako talpa:......ccooovieiiiiie apie 11
Variklio alyva: ........ccocveeiiiiieiiiei e apie 0,4 1
Degimo Zvake: ........ccceeiveiiieiiiee e F7RTC
Pjovimo aukscio

reguliavimas:..........c.cceeeeeee centrinis (30-80 mm)
Pjovimo plotis:.......ooiiiiiiiiiiciieeee, 510 mm
SVONIS ..o 35kg
|kroviklis

100-240V AC, ~ 50/ 60Hz
Vardiné / i$éjimo jtampa:... 14,5V nuolatiné srove
Vardiné i$&jimo Sroveé:.........cccevveriieiieenenn. 0,8A

TriukSmas ir vibracija
Garso slégio lygis L,
Nesandarumas K,
Garso galios lygis L,,,,
Nesandarumas KWA
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Nesiokite apsauga nuo triukSmo.
Dél triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

Vibracijos emisijos dydis a, = 5,947 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Dél triukdmo ir vibracijos reikéty vengti ilgesniy
darbo cikly.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir

vibracija!

© Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

® Reguliariai techniSkai priziurékite ir valykite

prietaisg.

Savo darbo pobdij pritaikykite prie prietaiso.

Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.

Muavékite pirstines.

5. Paruosimas darbui

5.1. Daliy surinkimas

Kelios prietaiso dalys yra nesumontuotos. Monta-

vimas yra labai paprastas, jeigu bus laikomasi Siy

nurodymy.

Démesio! Atliekant prieziuros ar montavimo dar-

bus bus papildomai reikalingi Sie jrankiai, kurie

néra pristatomi kartu su vejapjove:

® ploksc¢ia tepaly surinkimo vonelé (tepalams
keisti)

® matavimo indas, 1 litro (alyvos / benzino)

® benzino bakas

e piltuvas (atitinkantis benzino bako pylimo
anga)

® Sluosté (alyvos / benzino liku¢iams valyti; utili-
zuojama degalinése)

® benzino siurblys (plastikinis, galima jsigyti
statybiniy prekiy parduotuvése)

® alyvos indas su rankine pompa (galima sigyti
statybiniy prekiy parduotuvése)

e variklio alyva.

Montavimas

1. VirSuting ir apating rankenas (3 poz.) sumon-
tuokite kaip parodyta 3 a-3 b pav. Pritvirtinimui
pasirinkite vieng i$ angy, atitinkamai pagal
norimg rankenos aukstj.
Svarbu! Abiejose pusése nustatykite vienoda
aukstj!

5. Paleidimo troso rankenéle (9a padeétis)
uzkabinkite ant tam skirto kabliuko taip, kaip

parodyta 3c pav.
3. Paleidimo trosg pritvirtinkite prie stumimo ran-
kenos pridétais kabeliy laikikliais (10 padétis).
4. Viena ranka pakelkite iSmetimo dangtj (5a
padeétis) ir, kaip parodyta 4a pav., jkabinkite
Zolés surinkimo krep$§j (4a padétis).

Démesio! Naudodami baterijg ir jg utilizuodami,
atsizvelkite | gamintojo pateiktus saugos nurody-
mus.

Ispéjimas! PrieS montuodamas baterijg, tam
darbui jgaliotas asmuo turéty nusisegti metalines
apyrankes, laikrodzius, nusimauti Ziedus ir pan.
Jeigu tokie daiktai liestysi su baterijos poliais arba
maitinimo kabeliais, galimi nudegimai.

Ispéjimas! Kaskart prie$ pradédami dirbti, patik-
rinkite kabelio ir kiStuko izoliacijas. Jeigu izoliacija
pazeista, draudziama naudoti prietaisg.

Ispéjimas! Remontuoti leidziama tik specializuo-
toms dirbtuvéms arba gamintojui.

5.2. Baterijos sumontavimas ir iSmontavimas
(13-16 pav.)

Démesio! Vejapjove naudokite tik su techninés

prieziuros nereikalaujancia 12 V baterija.

Nuimkite tepalo iSleidimo dangtelj (13 pav./ 18
poz.). Padékite baterijg (19 padétis ) ant cokolio
(14 pav.). Visy pirma prijunkite raudong kabelj prie
+, 0 tada juoda kabelj prie — (15 pav.). Baterijos
kiStuka (16 pav., 17 poz.) sujunkite su vejapjovés
elektros tinklo kiStuku (16 pav., 16 poz.).
ISmontuojama atvirkstine tvarka.

5.3. Baterijos jkrovimas jkrovikliu (17-19 pav.)
ISsikrovusi baterija jkraunama jkrovikliu (pridétas)
per namy elektros tinklg. Patraukite baterijos
kiStuka (17 poz.) ir atjungsite jg nuo elektros tinklo
kiStuko (16 poz.).

|kraudami atsizvelkite j baterijos gamintojo pateik-
tus saugumo nurodymus.

Po to, kai sujungus baterijos kistuka (17 poz.) su
ikroviklio kiStuku (15 poz.), baterija bus prijungta
prie jkroviklio, galite jkroviklj jjungti j kiStukinj

lizdg 230V, ~ 50 Hz. Draudziama prijungti prie
kiStukinio lizdo su kita tinklo jtampa.

Raudona jkroviklio lemputé rodo, kad bateri-
ja jkraunama. Baterija visiSkai jkrauta po 8-9
valandy. Tai parodo Zalia jkroviklio lemputé.
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Kai jkrovimas baigtas (Sviecia zalia lempute),
atjunkite jkroviklj nuo tinklo. Sujunkite baterijos
kiStukg su vejapjovés elektros tinklo kistuku ir su-
montuokite baterijos dangtel.

Démesio! |kraunant gali susidaryti sprogiy dujy,
todél jkraudami stenkités iSvengti kibirkS¢iavimo ir
atviros liepsnos.

|krovimo laiko apskai€iavimas:

jkrovimo laikas priklauso nuo baterijos jkrovimo
buklés. Kai baterija tus€ia, apytikslj jkrovimo laikg
galima apskaiciuoti pagal Sig formule:

|krovimo laikas / val. =
baterijos talpa, Ah / Amp. (aritm. jkrovimo srové)

Pavyzdys =4 Ah /0,4 A =10 val. maks.

Kai baterija iSsikrovusi jprastai, auksta pradiné
srové teka mazdaug iki vardinés srovés dydzio.
ligéjant jkrovimo laikui, jkrovimo srové nukrenta.

5.4. Pjovimo auks$¢io nustatymas

Démesio! Pjovimo aukstj reguliuokite tik
iSjunge variklj ir iStrauke degimo zvakiy
kaistj.

®  Prie§ pradédami pjauti, patikrinkite, ar pjo-
vimo jrankiai néra buki ir ar nesugadintos
juy tvirtinimo priemonés. Pakeiskite atbuku-
sius ir (arba) sugadintus pjovimo jrankius.
Geriausia keisti visg komplekta, kad jrankiai
neissiderinty. Juos tikrindami iSjunkite variklj
ir iStraukite degimo zvakiy kistuka.

® Pjovimo aukstis nustatomas centre pjovi-
mo auksc¢io reguliavimo svirtimi (7 pav., 8
padétis). Galima nustatyti jvairius pjovimo
auk&cius.

®  Pjovimo auksc¢io reguliavimo svirtj patraukite
iki norimos padéties. Pjovimo aukscio regulia-
vimo svirtis turi uzsifiksuoti.

6. Valdymas

Démesio!

Variklis pristatomas be degaly. Todél pries
pradédami naudoti batinai jpilkite tepaly ir
benzino.

Pristatyta baterija yra neprijungta. Prie$
pradédami dirbti, baterijg prijunkite taip, kaip
aprasSyta 5.2 pav.

Prie$ pradedami dirbti po ilgesnés prastovos,
ikraukite baterijg (5.5 pav.).

1. Patikrinkite tepalo kiekj (ziuréti 7.2.1).

2. Benzing pilkite naudodami piltuvélj ir
sugraduotg talpykla. |sitikinkite, kad benzinas
yra Svarus.

Ispéjimas! Naudokite tik specialy benzino bakel.
Nerukykite pildami benzing. Pries pildami benzing
iSjunkite variklj ir leiskite jam kelias minutes
atveésti.

3. |sitikinkite, kad prie uzdegimo zvakeés pritvirt-
intas uzdegimo kabelis.

Saugos patikra variklio jjungimo / iSjungimo
svirtis

Norint iSvengti atsitiktinio benzininés Zoliapjovés
paleidimo arba norint greitai sustabdyti variklj

ir peilj pavojaus atveju, yra naudojama variklio
jjungimo / ijungimo svirtis (5a pav./ 1a poz).

Jis turi bati jjungtas (5b pav.), pries benzininés
zoliapjoveés paleidima. Atleidus variklio jjungimo /
iSjungimo svirtj, ji turi sugrjzti j prading padétj (5a
pav.).

Prie$ paleisdami variklj, §j procesg turétuméte
atlikti kelis kartus, kad jsitikintuméte, jog svirtis ir
uzvedimo lynas veikia gerai.

S testa pakartokite dar karta paleide variklj. Atlei-
dus variklio jjungimo / i§jungimo svirtj, variklis turi
sustoti per kelias sekundes. Jeigu taip nejvyksta,
kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

Pavojus! Kai jjungtas variklis, sukasi pjovimo
peilis.
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6.1 Variklio paleidimas

6.1.1 Paleidimas E starteriu

1. |[sitikinkite, kad prie uzdegimo Zvakés pritvirt-
intas uzdegimo kabelis.

2. Kuro siurblj (starteris) (6 pav./ 2 poz.) pas-
pauskite 3 kartus. Esant Siltam varikliui to
daryti nereikia.

3. Stovékite uz benzininés vejapjoveés. Vie-
na ranka nuspauskite variklio jjungimo /
iSjungimo svirtj (5b pav.). Kitg ranka laikykite
ant starterio rankenos.

4. Uzveskite variklj — degimo spyneléje pasukite
degimo raktelj (1 pav., 22 poz.). Kai variklis
uzsiveda, nedelsdami pasukite degimo raktelj
| prading padétj. Jei degimo raktelis bus pa-
suktas i$ naujo, kai variklis veikia, sugenda
paleisties sistema.

Nuoroda! Esant vésiam orui, paleidimo
procesg gali tekti pakartoti keletg karty.

6.1.2 Paleidimas trosu

1. [sitikinkite, kad prie uzdegimo Zvakés pritvirt-
intas uzdegimo kabelis.

2. Kuro siurblj (starteris) (6 pav./ 2 poz.) pas-
pauskite 3 kartus. Esant Siltam varikliui to
daryti nereikia.

3. Stovékite uz benzininés vejapjoveés. Vie-
na ranka nuspauskite variklio jjungimo /
iSjungimo svirtj (5b pav.). Kitg ranka laikykite
ant starterio rankenos.

4. Variklj paleiskite uzvedimo lynu (1 pav./9 a
poz.). IStraukite rankeng apie 10-15 cm (kol
pajusite pasipriesinimg), tada stipriai, vienu
mostu jg truktelékite. Jeigu variklis nepasilei-
do, patraukite rankeng dar kartg.

Nuoroda! Neleiskite uzvedimo lynui susit-
raukti atgal.

Nuoroda! Esant vésiam orui, paleidimo
procesg gali tekti pakartoti keletg karty.

Vaziavimas

Vaziavimo arba sankabos svirtis (5a pav./ 1b
poz.): Jj nuspaudus (5¢ pav.), sankaba yra
iSjungiama ir, esant jjungtam varikliui, vejapjové
pradeda vaziuoti. Norédami sustabdyti vejapjove,
laiku paleiskite vaziavimo svirt]. Pasitreniruokite,
kaip vaZiuoti ir sustoti, prie§ pirma kartg pjaudami
zole, susipazinkite su vaziavimo principais.

6.2 Taisyklingo pjovimo nuorodos

Pavojus!

Jokiu budu neatidarykite iSmetimo dangcio,
kol tustinamas Zolés surinkimo jrenginys

ir variklis dar veikia. Veikiantis peilis gali
suzaloti.

Visada atidziai pritvirtinkite iSmetimo dangtj
ir zolés surinkimo maisa. Pries jj iSimdami,
iSjunkite variklj.

Pries atlikdami reguliavimo, techninés
prieziuros ir remonto darbus, iSjunkite variklj
bei palaukite, kol nustos suktis peilis. Nuim-
kite uzdegimo zvakés kontaktinj antgalj.

Mulciavimas (4b pav.)

Mul€iuojant nupjauta Zolé susmulkina-

ma uzdarame vejapjoveés korpuse ir vél
paskleidziama ant vejos. Nebereikia surinkti zolés
ir jos utilizuoti.

Démesio: mulciuoti galima tik tada, kai Zolé labai
maza. Optimaliy rezultaty pasieksite tik naudoda-
mi muliavimo peilj (pristatomas kaip priedas).

Norédami naudotis mul€iavimo funkcija, nukabin-
kite surinkimo krep§j ir j iSmetimo anga jstatykite
mulCiavimo adapterj (4c padétis), uzdarykite
iSmetimo dangtj.

Soninis iSmetimas (4c pav.)

Norint naudotis Soniniu iSmetimu, reikty sumon-
tuoti mul€iavimo adapter;j. |kabinkite Soninio
iSmetimo adapterj (4b padeétis) taip, kaip parodyta
4c pav.

6.3. Pries pjovima

Svarbis nurodymai:

1. Tinkamai apsirenkite. Avékite tvirtg avalyne, o
ne sandalus ar sportinius batelius.

2. Patikrinkite pjovimo peil. Peilis, kuris yra
susilankstes ar kitaip paZeistas, turi bati pak-
eistas originaliu.

3. Benzino baka pildykite lauke. Naudokite
piltuvg ir matavimo indg. ISvalykite iSbégusj
benzing.

4. Perskaitykite ir paisykite naudojimo inst-
rukcijos ir nurodymy, susijusiy su varikliu ir
papildomais prietaisais. Laikykite instrukcija
prieinama ir kitiems prietaiso naudotojams.

5. ISmetamosios dujos yra pavojingos. Variklj
paleiskite tik lauke.
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6. |sitikinkite, kad yra visi saugumo jrenginiai ir
kad jie gerai veikia.

7. Prietaisg gali naudoti tik vienas Siam darbui
tinkamas asmuo.

8. Kartais pavojinga pjauti Slapig zole. Pjaukite
kuo sausesne Zole.

9. Kitiems asmenims ir vaikams liepkite laikytis
toliau nuo vejapjoves.

10. Jokiu budu nepjaukite Zolés esant blogam
matomumui.

11. Prie$ pjaudami Zolg nuo zemés surinkite
iSmétytus daiktus.

6.4. Taisyklingo pjovimo nurodymai

Démesio! Jokiu biidu neatidarykite iSmetimo
dangcio, kol tustinamas zolés surinkimo
jrenginys ir variklis dar veikia. Veikiantis pei-
lis gali suzaloti.

Visada tvirtai pritvirtinkite iSmetimo dangtj ir Zolés
surinkimo maisg. Prie$ jj iSimdami iSjunkite variklj.

Laikykités saugaus atstumo, kurj sudaro stimimo
rankenos tarpas tarp peilio korpuso ir naudo-
tojo. Pjaudami ir keisdami vaziavimo kryptj ties
krimais ir Slaitais bukite itin atsargus. Stabiliai
stovékite. Avékite avalyne neslystanciu, gerai
kimbanc¢iu padu ir muvékite ilgas kelnes. Visada
pjaukite skersai $laito.

Dél saugumo negalima pjauti 15 laipsnio
nuolydzio $laity.

Bukite itin atsargus pjaudami atbuline eiga ir
traukdami vejapjove. Pavojus paslysti!

6.5. Pjovimas

Pjaukite tik astriais, nepriekaistingos buklés
peiliais, kad zolés stiebai neiSsiSakoty, o zolé
nepagelsty.

Norédami iSgauti Svary nupjautos Zolés vaizda,
vejapjove stumkite kuo tiesesne trajektorija. Tai
darant pjovimo takeliai turéty keliais centimetrais
persidengti, kad nelikty juosty.

Zitirékite, kad vejapjovés korpuso apatiné pusé
baty Svari, ir butinai nuo jos nuvalykite zolés san-
kaupas. Sankaupos apsunkina paleidima, blogina
pjovimo kokybe ir sunkina zolés Salinimg.

Ties $laitais pjovimo takelius formuokite skersai
Slaito. Kad vejapjové nenuslysty, pasukite jg sker-
sai j virSy. Pjovimo aukstj pasirinkite pagal Zolés
dyd;. Pereikite kelis kartus, kad vienu metu baty

nupjauta daugiausiai 4 cm zolés.

Pries tikrindami peilj batinai iSjunkite variklj.
Nepamirskite, kad i8jungus variklj peilis dar kurj
laikg sukasi. Niekada nebandykite sustabdyti
peilio. Reguliariai tikrinkite, ar peilis yra tinkamai
pritvirtintas, geros buklés ir gerai pagalgstas. Jei
taip néra, jj pagalaskite arba pakeiskite. Jeigu
besisukdamas peilis atsitrenkia j kokj nors daikta,
iSjunkite vejapjove ir palaukite, kol peilis sustos.
Tada patikrinkite peilio ir jo laikiklio bukle. Jeigu jie
pazeisti, reikia pakeisti.

Pjovimo nurodymai

1. Atkreipkite démesj j kietus objektus. Jie gali
sugadinti vejapjove arba suzaloti.

2. |kaitgs variklis, iSmetimo vamzdis arba pava-
ros mechanizmas gali nudeginti. Nelieskite!

3. Atsargiai pjaukite Slaitus arba stacius plotus.

4. Jeinebéra dienos viesos arba dirbtinis
apSvietimas nepakankamas, pjovimo procesg
nutraukite.

5. Patikrinkite vejapjove, peilj ir kitas dalis, jeigu
atsitrenkéte j svetimkunj arba prietaisas vib-
ruoja smarkiau nei jprastai.

6. Nekeiskite parametry ir neremontuokite pri-
etaiso, prie$ tai neidjunge variklio. IStraukite
paleidimo kabelio kiStuka!

7. Pjaudami netoli gatvés arba gatvéje stebékite
eisma. Zolés i$metimo anga laikykite toliau
nuo gatves.

8. Venkite viety, kur ratai nesiekia Zzemés arba
pjauti yra nesaugu. Pjaudami atbulomis
isitikinkite, kad uz nugaros néra vaiky.

9. Tankiai aukstai Zolei nustatykite auk$ciausig
pjovimo lygmenj ir pjaukite 1é¢iau. Pries
Salindami Zole arba kitas medziagas iSjunkite
variklj ir iSimkite degimo kabel].

10. Jokiu budu nenuimkite apsaugos daliy.

11. Niekada j variklj nepilkite benzino, kol variklis
ikaites arba jjungtas.

6.6. Zolés surinkimo krepsio istustinimas
Kai pjaunant ant Zemés lieka nesurinkty

zolés liku€iy, reikia istustinti surinkimo kreps$;j.
Démesio! Pries iSimdami surinkimo krepsj
iSjunkite variklj ir palaukite, kol pjovimo
jrankis sustos.

Norédami iSimti surinkimo krep§j, viena ranka pa-
kelkite iSmetimo dangtj, o kita iStraukite krepsj uz
rankeny (4a pav.).

Pagal saugumo taisykles iSmetimo dangtis
iSimant surinkimo krep$§j uzsidaro ir uzdaro galing
iSmetimo anga. Jeigu angoje lieka Zolés likuciy,
vejapjove patraukite apie 1 m atgal, kad buty
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lengviau paleisti variklj.

Nebandykite nupjauty liku€iy nuo vejapjovés
korpuso ir darbo jrankio Salinti rankomis ar ko-
jomis. Tai darykite atitinkamomis pagalbinémis
priemonémis, pvz., Sepeciu arba Sluota.

Siekiant uztikrinti gerg Zolés surinkima, po naudo-
jimo reikia iSvalyti surinkimo krep§;j ir ypa¢ gerai i$
vidaus iSvalyti groteles.

Surinkimo krep$j tvirtinkite tik iSjunge variklj ir
sustojus pjovimo jrankiui.

Viena ranka pakelkite iSmetimo dangtj, o kita
laikykite uz surinkimo krep$io rankeny ir jj pritvir-
tinkite.

6.7. Po pjovimo

1. Pirmiausia leiskite varikliui atvésti ir tik tada
padékite vejapjove uzdaroje patalpoje.

2. Pries tai nuo jos nuvalykite Zole, lapus, tepa-
lus ir alyva. Ant vejapjovés nelaikykite jokiy
kity daikty.

3. Prie$ naudodami kitgkart patikrinkite visus
varztus ir verzles. Atsilaisvinusius varztus
priverzkite.

4. Prie$ naudodami kitgkart iStustinkite zolés
surinkimo kreps;.

5. ISimkite degimo Zvakiy kiStuka, kad
iSvengtuméte savaiminio jsijungimo.

6. Atkreipkite démesj, kad vejapjové nebuty
padéta Salia pavojaus $altinio. Dujy garai gali
sukelti sprogima.

7. Remontui naudokite tik originalias arba tik
gamintojo patvirtintas dalis (zr. garantiniy
dirbtuviy adresg).

8. Jeivejapjovés ilgesnj laikg nenaudosite, ben-
zino siurbliu i8siurbkite i§ bako benzing.

9. |spékite vaikus nenaudoti vejapjovés.
Vejapjové — ne Zaislas.

10. Niekada nelaikykite benzino arti Ziezirby
Saltinio. Visada naudokite tik benzinui pritaiky-
tus kanistrus. Saugokite benzing nuo vaiky.

11. Prietaisg jtrinkite alyva ir jj priziurékite.

12. Kaip i$jungti variklj:
norédami iSjungti variklj, paleiskite vari-
klio jjungimo ir iSjungimo svirtj (5a pav.,
1a padétis). IStraukite degimo Zvakeés kistukag
i5 degimo zvakés, kad variklis nepasileisty.
Prie$ paleisdami variklj i$ naujo, patikrinkite
variklio stabdymo lyng. Patikrinkite, ar lynas
tinkamai pritvirtintas. Susilanksc¢iusj arba
sugadintg stabdymo lyng reikia pakeisti.

7. Valymas, techniné prieziura,
laikymas, gabenimas ir atsarginiy
daliy uzsakymas

Démesio!

Kai jjungtas variklis, jokiu budu nedirbkite prie
paleidimo prietaiso daliy, kuriomis teka elektros
srové, ir jy nelieskite. Prie$ techninés ir jprastos
prieziuros darbus i§ uzdegimo zvakiy iSimkite
kiStuka. Jokiu budu nedirbkite, kai prietaisas
jjungtas. Darbai, neapra$yti Sioje naudojimo
instrukcijoje, gali buti atliekami tik jgaliotose
dirbtuvese.

7.1.Valymas

Po kiekvieno naudojimo vejapjove butina gerai
iSvalyti. Ypa¢ vejapjovés dugng ir peilio anga.
Norédami tai padaryti, stumimo rankeng spauski-
te zemyn ir atverskite vejapjove atgal.

Pastaba: Vejapjovés negalima paversti dau-

giau nei 90 laipsniy. Purvg ir Zolg lengviausiai
pasalinsite iSkart po pjovimo. SudZitive Zolés
likuciai ir purvas gali pakenkti pjovimo mecha-
nizmui. Patikrinkite, ar Zolés iSmetimo kanalas
néra uzsikimses zolés likuciais, jei reikia, juos
pasalinkite. Niekada nevalykite vejapjovés van-
dens srove arba auksto slégio jrenginiais. Atidziai
stebékite, kad | prietaiso vidy nepatekty vandens.
Negalima naudoti stipriy valymo priemoniy, pvz.,
variklio valikliy arba benzino.

7.2.Techniné prieziiira

Techninés prieziuros intervalus rasite
pridétoje techninés priezitiros knygeléje apie
benzina.

Démesio: nedvarig techninés prieziuros
medziagg ir darbines priemones reikia atiduoti
tokias medziagas surenkandiai jstaigai.

7.2.1. Raty asSys ir jvorés

Kartg per sezong patepkite alyva. Kad galétuméte
tai padaryti, atsuktuvu iSimkite raty gaubtus ir at-
sukite raty tvirtinimo varztus.

7.2.2. Peilis

Saugumo sumetimais peilj galgskite, balansuoki-
te ir montuokite tik jgaliotose dirbtuvése. Siekiant
uztikrinti optimaly darbo rezultatg, rekomenduoti-
na peilj tikrinti kartg per metus.
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Peilio keitimas (8 pav.)

Pjovimo jrankis gali buti kei¢iamas tik originalio-
mis atsarginémis dalimis. Peilio numeris turi atitikti
atsarginiy daliy sgrase nurodytg numerj. Niekada
nemontuokite kito peilio.

Pazeisti peiliai

Jeigu, nepaisant visy atsargumo priemoniy, peilis
susidaré su kliatimi, nedelsdami iSjunkite variklj ir
iStraukite degimo zvakiy kistuka. Vejapjove paver-
skite ant Sono ir patikrinkite, ar peilis nepazeistas.
Pazeisti arba susilankste peiliai turi buti keiiami.
Niekada nebandykite iStiesinti susilanksciusio
peilio. Jokiu budu nedirbkite su susilanks€iusiu
arba smarkiai nusidévéjusiu peiliu. Tai gali sukelti
vibracijg ir dar labiau pazeisti vejapjove. Démesio:
dirbant su pazeistu peiliu kyla grésmé susizaloti.

Peilio galandimas

Peilio aSmenys gali buti galandami metaline dilde.
Kad peiliai nei$sibalansuoty, galandimo darbai
turéty bati atliekami jgaliotose dirbtuvese.

7.2.3. Tepalo lygio tikrinimas

Démesio: niekada nenaudokite variklio be aly-
vos arba su mazu alyvos kiekiu. Tai gali smarkiai
pazeisti variklj.

Tepalo kiekio tikrinimas:

vejapjove padeékite ant lygaus pavirSiaus. Sukda-
mi j kaire atsukite tepalo lygio matuoklj (9a pav.,

7 padeétis) ir jj nuvalykite. Matuoklj vél iki pat galo
jkiskite j tepalo pylimo angg. NeuZzsukite. IStraukite
matuoklj ir horizontalioje padétyje jvertinkite te-
palo lygj. Tepalo lygis turi bati tarp min. ir maks.
tepalo matuoklio zymy (9b pav.).

Tepalo keitimas

Tepalo keitimas turi buti atliekamas esant

iSjungtam, bet dar Siltam varikliui.

1. sitikinkite, kad zolés surinkimo krepsys yra
uzkabintas.

2. Benzino bakg i$siurbkite naudodami benzino
siurblj, tada leiskite varikliui veikti tol, kol bus
sunaudotas visas likgs benzinas.

3. Prie vejapjovés pastatykite plokscig tepalo
surinkimo vonelg.

4. Atsukite tepalo jpylimo varztg (7 poz.) ir pave-
rskite vejapjove ant Sono 90°.

5. Pro atvirg tepalo jpylimo angg j surinkimo
vonele iSbéga karstas tepalas.

6. I3pyle seng tepala, atverskite Zoliapjove atgal.

7. Variklio tepalg pilkite iki matuoklio virSutinés
Zymos.

8. Démesio! Tikrindami tepalo lygj, tepalo matu-

oklio neprisukite, tik jkiSkite iki sriegio.
9. Senas tepalas turi bati utilizuojamas pagal
galiojancius reikalavimus.

7.2.4. Lyno prieziura ir reguliavimas
Kuo dazniau tepkite lyng ir tikrinkite, ar jis gerai
veikia.

7.2.5. Techniné oro filtro prieziara (10a/10b
pav.)
Uztersti oro filtrai dél per mazo oro tiekimo iki kar-
biuratoriaus mazina variklio galinguma. Jei oras
labai dulkétas, oro filtrg reikéty tikrinti dazniau.
Démesio: oro filtro niekada nevalykite benzinu ar
degiais tirpalais. Jj valykite tik suspaustu oru arba
iSpurtykite.

7.2.6. Techniné degimo zvakiy prieziura
Degimo Zvakes valykite varinés vielos Sepeciais.
e  Sukdami iStraukite degimo Zvakeés kistuka (11
pav., 20 padétis).

Degimo Zvake iSimkite degimo Zvakés atsu-
kimo raktu.

® Sumontuojama atvirkstine tvarka.
7.2.7.Trapecinio dirzo patikrinimas

Norédami patikrinti trapecinj dirza, jo dangtj nuim-
kite taip, kaip parodyta 12 pav. (12 pav., 5b poz.).

7.2.8. Remontas

Atlike remonto ar priezitros darbus, jsitikinkite,
kad sumontuotos visos apsaugos dalys ir kad jy
buklé yra nepriekaistinga. Galin¢ias suzaloti dalis
saugokite nuo kity asmeny ir vaiky.

Démesio: pagal atsakomybés uz gaminj jstatymag
mes neatsakome uz Zalg, kilusig dél netinkamo
remonto arba jeigu buvo naudojamos neoriginali-
os arba musy nepatvirtintos atsarginés dalys. Taip
pat neatsakome uz Zalg, patirtg dél netinkamo
remonto. Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy
arba jgaliotas dirbtuves. Tai taikoma ir priedams.

7.2.9. Naudojimo laikas

Atsizvelkite | jstatymuose numatytus reikalavimus
dél vejapjovés naudojimo laiko; jie gali skirtis (pri-
klausomai nuo 3alies).

7.2.10. Techniné baterijos prieziura

© Baterija visada turi bati stabiliai sumontuota.
Ji turi bati nepriekaistingai prijungta prie elekt-
ros sistemos tinklo.

Baterija turi bati Svari ir sausa.
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7.3. PasiruoSimas padéti vejapjove

Ispéjimas: benzino negalima iSleisti uzdarose
patalpose, arti ugnies ar rakant. Dél dujy gary gali
kilti sprogimas ar gaisras.

1. Benzino bakg iStustinkite su benzino
i§siurbimo siurbliu.

Paleiskite variklj ir palaukite, kol bus sunaudo-
tas likes benzinas.

Po kiekvieno sezono pakeiskite alyva. ISpilkite
seng variklio tepalg i$ dar Silto variklio ir
jpilkite naujo.

IStraukite iS cilindro galvutés uzdegimo zvake.
I8 alyvos indo j cilindrg jpilkite apie 20 ml aly-
vos. Létai patraukite starterio rankeng, kad te-
palas apsaugoty cilindrg i$ vidaus. Vél jdékite
uzdegimo zvake.

ISvalykite cilindro ausinimo griovelius ir
korpusg.

ISvalykite visg prietaisg.

Vejapjove laikykite gerai védinamoje vietoje.
Jeigu vejapjové sandéliuojama ilgiau nei 3
ménesius, iSimkite baterijg.

2.

©o N

Nurodymus apie baterijos sandéliavima rasite ba-
terijos saugos nurodymuose (3 punktas).

7.4.Vejapjovés parengimas gabenti

1. IStustinkite benzino baka (zr. 7.3/1 punkta).
2. Variklj laikykite jjungta tol, kol sunaudosite
likusj benzing.

IS dar Silto variklio iSpilkite tepalg.

IStraukite uzdegimo Zvakiy kistuka.
ISvalykite cilindro ausinimo griovelius ir
korpusa.

Ant kablio (3¢ pav.) pakabinkite paleidi-

mo trosg. Atsukite Zvaigzdines verZles ir
nuleiskite virSuting stimimo rankena. Tai
darydami ziurékite, kad paleidimo trosas
nesusilankstyty.

Tarp virSutinés ir apatinés stimimo rankenos
bei variklio jdékite kelis sluoksnius gofruoto
kartono, kad nesusibraizyty.

3.
4.
5

7.5. Eksploatacinés ir nusidévincios
medziagos, atsarginés detalés

Garantija nesuteikiama atsarginéms detaléms,

eksploatacinéms ir besidévin€ioms medziagoms,

pvz., variklio tepalui, trapeciniam dirzui, degimo

zvakémes, oro filtro jdéklams, benzino filtrams, ba-

terijoms arba peiliui.

7.6. Atsarginiy daliy uzsakymas

Uzsakant atsargines dalis reikia nurodyti Siuos
duomenis:

e prietaiso tipa,

prietaiso prekés numer;j,

identifikacinj prietaiso numerj

ir reikiamos atsarginés detalés numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
interneto svetainéje www.Einhell-Service.com.

8. Atlieky tvarkymas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama naudoti dar kartg arba perdirbti. Prietai-
sas ir jo priedai yra pagaminti i$ jvairiy medziagy,
pvz., metalo ir plastiko. Sugedusias konstrukcijos
dalis batina utilizuoti kaip specialigsias atliekas.
Teiraukités specialioje parduotuvéje ar komunali-
niame ukyje!
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9. Gedimy paieskos planas

Ispéjimas: pirma iSjunkite variklj ir iStraukite degimo Zvakés kistuka, tik tada pradekite tikrinti ar derinti

prietaisg.

Ispéjimas: po derinimo ar remonto darby variklj kelioms minutéms jjunge nepamirskite, kad dujy
iSmetimo vamzdis ir kitos dalys jkaista. Taigi jy nelieskite, kad nenusidegintuméte.

Gedimas

Galima priezastis

Galima priezastis

Netolygi eiga, sti-
prus prietaiso vibra-
vimas

Atsilaisvino varztai

Atsilaisvino peilio jtvirtinimo ele-
mentas

ISsibalansavo peilis

Patikrinkite varztus
Patikrinkite peilio jtvirtinimo
elementg

Pakeiskite peilj

Neveikia variklis

Nenuspausta variklio paleisties
arba sustabdymo svirtis
Sugedusi uzdegimo zvaké
Tuscias degaly bakas

Nenuspausta variklio paleisties
arba sustabdymo svirtis
Pakeiskite uzdegimo zvake
|pilkite degaly

Netinkamai veikia
variklis

UzsiterSes oro filtras
Sutepta degimo zvaké

ISvalykite oro filtrg
Nuvalykite degimo zvake

Veja geltonuoja,
pjuviai nereguliarus

Neastrus peilis
Per mazas pjovimo aukstis

Pagalaskite peil
Nustatykite tinkama aukstj

Netinkamas Zolés
Salinimas

Per mazas pjovimo aukstis
Nusidéveéjo peilis
UZsikimSo surinkimo krepsys

Tinkamai nustatykite
Pakeiskite peilj
ISkratykite surinkimo krep§j

Nejkraunama ba-
terija

Blogas kistuko ir baterijos kontaktas
Baterija sugedusi

Nuvalykite kontaktus
Kreipkités j specialista, kad
patikrinty baterijg ir prireikus jg
pakeisty

Starteris nesisuka

ISsikrovusi baterija
Neprijungta baterija
Neéra kistukiniy jungCiy

Batterie laden
Batterie anschlieBen
Steckverbindungen priifen
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LT

Tik ES $Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky Einhell Germany AG leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besideévincios detalés* Oro filtrai, Boudeno lynai, surinkimo krepsys, pa-
dangos, vaziavimo sankaba
Naudojamos medziagos / dalys* Peilis
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.Einhell-Service.com.
Prasome gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arprie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra prizidrimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimames, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje:
www.Einhell-Service.com. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta.
Prietaisams kurie pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél
klasifikavimo trikumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedimg, Jums bus nedelsiant grgzintas
suremontuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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